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CARTA DE ENVIO

6 de noviembre de 1979

Excelentisimo sefior:

Tengo el honor de transmitir adjunto el informe a la Asamblea General del
Comité Especial encargado de examinar la situacidn con respecto a la aplicacidén de
la Declaracidén sobre la concesidén de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, de conformidad con la resolucidn 33/44 de la Asamblea General, de 13 de
diciembre de 1978. Este informe comprende la labor realizada por el Comité
Especial en 1979.

(Firmado) Salim Ahmed SALIM
Presidente del
Comité Especial encargado de examinar la
situacidén con respecto a la aplicacién de
la Declaracidén sobre la concesidn de la
independencia a los paises y pueblos
coloniales

Excelentisimo Sefior

Kurt Waldheim

Secretario General de las
Naciones Unidas

Nueva York

~yiii-



CAPITULO I*

ESTABLECIMIENTO, ORGANIZACION Y ACTIVIDADES
DEL COMITE ESPECIAL

A, Establecimiento del Comité€ Especial

1, El Comité Especial encargado de examinar la situacién con respecto a la apli-
cacidén de la Declaracién sobre le concesién de la independencia a los paises y
pueblos coloniales fue establecido por le Asamblea General en virtud de su resolu-
cién 1654 (XVI), de 27 de noviembre de 1961. Se pidié al Comité que examinara la
aplicacién de la Declaracién sobre la concesién de la independencia a los paises y
pueblos coloniales contenida en la resolucidn 151k (XV) de la Asamblea General,

de 1k de diciembre de 1967, y que formulase sugerencias y recomendaciones sobre
los progresos realizados en la aplicacidn de la Declaracidn y el alcance de la
misma.

2. En su decimoséptimo periodo de sesiones, tras examinar el informe del Comité
Especial 1/, la Asamblea General aprobS su resolucién 1810 (XVII), de 17 de
diciembre de 1962, en virtud de la cual se ampliaba la composicidn del Comité
Especial agregéndole siete nuevos miembros, La Asamblea invitd al Comité Especial
“a continuar investigando los medios m&s apropiados para aplicar rdpida e integra-
mente la Declaracidn a todos los territorios que no han logrado aln su
independencia”.

3. En el mismo periodo de sesiones, en virtud de su resolucién 1805 (XVII),

de 1k de diciembre de 1962, sobre la cuestidén del Africe Sudoccidental, la Asamblea
General pidid al Comité Especial que realizaese, mutatis mutandis, las tareas asig-
nadas por la resolucién 1702 (XVI), de 19 de diciembre de 1961, a la Comisién
Especial para el Africa Sudoccidental. Por su resolucién 1806 (XVII), de 1k de
diciembre de 1962, la Asamblea General decidié disolver la Comisién Especial para
el Africa Sudoccidental.

L, En su resolucién 1970 (XVIII), aprobada el 15 de diciembre de 1963, en su
decimoctavo periodo de sesiocnes, la Asamblea General decidid disolver la Comisién
para la Informacidn sobre Territorios no Auténomos y pidié al Comité Especial que
studiara la informmcidn transmitida en virtud del inciso e del Articulo T3 de la
Carta de las Naciones Unidas. También pidié al Comit€ Especial que tuviera plena-
mente en cuenta dicha informacién al examinar la situacién con respecto a la apli-
cacién de la Declaracién en cada uno de los territorios no auténomos y que empren-
diese los estudios especiales y preparase los informes especiales que considerase
necesarios,

5. En el mismo perfodc de sesiones, y en todos los siguientes, la Asamblea
General, una vez examinado el informe del Comité& Especial, ha aprobado una resolu-
cidn para renovar su msndato 2/.

* Publicado anteriormente con la signatura A/34/23 (Part I).

1/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, decimos&ptimo periodo de
sesiones, Anexos, adicidn al tema 25 del programa, documento A/5238,

2/ Véense los informes del Comité& Especial presentados a la Asamblea General
en sus perfodos de sesiones decimoctavo a trigésimo tercero. Para los mis recien-
tes, véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo primer periodo
de sesiones, Suplemento No. 23 (A/31/23/Rev.1); ibid., trigésimo segundo periodo de
sesiones, Suplemento No, 23 (A/32/23/Rev.1l); e ibid., trigésimo tercer periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/33/23/Rev.l).
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6. En su vigésimo quinto periodo de sesiones, una vez examinado el informe del
Comité Especial sobre el tema titulado "Programa especial de actividades relacio-
nadas con el décimo aniversario de la Declaracidn sobre la concesién de la indepen-
dencia a los paises y pueblos coloniales" 3/, la Asamblea General aprobd la resolu-
cidn 2621 (XXV), de 12 de octubre de 1970, en la que figuraba un programa de acti-
vidades para la plena aplicacidén de la Declaracidn.

7. En su trigésimo tercer periodo de sesiones, despuds de haber examinado el
informe del Comité Especial 4/, la Asamblea General aprobé la resolucién 33/Lk,
de 13 de diciembre de 1978, en la que, entre otras cosas, disponia lo siguiente:

"
R}

5. Aprueba el informe del Comité Especial encargado de examinar la
situacidn con respecto a la aplicacién de la Declaracidn sobre la concesidn
de la independencia a los paises y pueblos coloniales relativo a su labor de
1978, incluido el programa de trabajo previsto para 1979 5/;

12, Pide al Comité Especial que siga buscando los medios adecuados para
la aplicacidn inmediata y cabal de la resolucidén 1514 (XV) de la Asamblea
General en todos los territorios que no hayan logrado ain la independencia y,
en particular, que:

a) Formule propuestas concretas para la eliminacidn de las restantes
manifestaciones del colonialismo e informe sobre el particular a la Asamblea
General en su trigésimo cuarto periodo de sesiones;

b) Haga sugerencias concretas que ayuden al Consejo de Seguridad a
examinar las medidas apropiadas con arreglo a la Carta respecto de los acon-
tecimientos en los territorios coloniales que puedan amenazar la paz y la
seguridad internacionales;

¢) Siga examinando el cumplimiento por los Estados Miembros de la
Declaracidn y de otras resoluciones pertinentes sobre descolonizacidn, en
particular las relativas a Namibia y Fhodesia del Sur;

d) Siga prestando especial atencién a los territorios pequefios, inclu-
sive mediante el envio de misiones visitadoras s esos territorios, cuando
corresponda, y recomiende a la Asamblea General las medidas que mds convenga
adoptar para que las poblaciones de esos territorios puedan ejercer su derecho
& le libre determinacidn, a la libertad y a la independenciag

e) Tome todas las medidas necesarias para obtener apoyo a nivel mundial
de los gobiernos, asi como de las organizaciones nacionales e internacionales
especialmente interesadas en la esfera de la descolonizacidn, para el logro
de los objetives de la Declaracidn y la aplicacidn de las resoluciones perti-
nentes de las Naciones Unidas, especialmente en lo relativo a los pueblos
oprimidos de Namibia y Zimbabwe;

3/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vig€simo quinto pericdo de
sesiones, Suplemento No. 23 B (A/8023/Rev.1/Add.2).

4/ Ivid., trigésimo tercer periodo de sesimnes, Suplemento No, 23
(A/33/23/Rev.l).

5/ Ibid., Vol.I, cap. I, pérrs. 155 a 167.
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13. Exhorta a las Potencias administradoras a que sigan cooperando
con el Comit€ Especial en el cumplimiento de su mandato y, en particular,
a que permitan el acceso de misiones visitadoras a los territorios a fin de
obtener informacién de primera mano y averiguar los deseos y aspiraciones de

sus habitantes;"

8. En el mismo periodo de sesicnes, la Asamblea General aprobd también 21 reso-
luciones, cuatro consensos y cuatro decisiones en relacién con territorios con-
cretos o con otros temas del programa del Comité Especial, y varias otras reso-

luciones pertinentes a la labor del Comité,

continuacidn:

1. Resoluciones, consensos y decisiones

sobre determinados territorios

Territorio

Nuevas Hébridas
S&hara Occidenteal
Samoa Americana
Cuam

Islas Virgenes de
los Estados Unidos

Bermudas, Islas Caimin,
Islas Turcas y Caicos, Islas
Virgenes Britdnicas y
Montserrat

Belize

Rhodesia del Sur

Timor Oriental

Namibia

Namibia

Territorio
Gibraltar

Tokelau
Santa Elena

Islas Cocos (Keeling)

a) Resoluciones

Resolucidn No,

33/30
33/31 Ay B
33/32
33/33

33/3k

33/35
33/36
33/38 Ay B
33/39
33/182 A a C
33/206

b) Consensos

Decisién No,
33/k08

33/409
33/410

33/411
-3

las decisiones se enumeran a

Fecha de aprobacidn

13 diciembre 1978
13 dicienmbre 1978
13 diciembre 1978

13 diciembre 1978

13 diciembre 1978

13 diciembre 1978
13 diciembre 1978
13 diciembre 1978
13 diciembre 1978
21 diciembre 1978

31 mayo 1979

Fecha de aprobacidn

13 diciembre 1978
13 diciembre 1978
13 diciembre 1978

13 diciembre 1978



¢) Decisiones

9. Con respecto a la cuestidén de Brun€i y las cuestiones de Pitcairn, las lslac
Malvinas (Falkland) y las Islas Gilbert, la Asamblea General, el 13 de diciembre
de 1978, por recomendacién de la Cuarta Comisidn 6/, decidid sin objeciones apla-
zar el examen de estas cuestiones hasta su trigé€simo cuarto pericdo de sesiones y
pidid al Comité Especisl que mantuviese en examen la situacién en dichos territo-
rios y que informase al respecto a la Asamblea (decisiones 33/412 y 33/413).

10. Ese mismo dia, la Asamblea General, por recomendacién de la Cuarta Comisién T/,
decidid sin objeciones aplazar hasta su trig€simo cuarto periodo de sesiones el
examen de la cuestidn de Antigua, San Cristébal-Nieves-Anguila, Santa Incfa y

San Vicente. Al tomar esta decisidén, la Asamblea tomd nota de que el Conmité
Especial habia decidido examinar esta cuestidén en el perfiodo de sesiones que cele-
braria en 1979 (decisidn 33/L1k),

11. Adem&s de las cuatro resoluciones sobre la cuestién de Namibia, a que se hace
referencia en la subseccidn a) s supra, la Asamblea General, en su 52a. sesién ple-
narla, celebrada el 17 de noviembre, decidid pedir a la Cuarta Comisidn que se
reuniera con objeto de oir al representante de una organizacidén que habia soli-
citado ser oido sobre el tema. En consecuencia, la Cuarta Comisidén celebrd una
audiencia en su 2la. sesién, el 20 de noviembre 8/. En su Tla. sesién plenaria,
celebrada el T de diciembre, la Asamblea General decidié tomar nota del informe de
la Cuarta Comisién 9/ sobre la audiencia (decisidn 33/L07).

6/ Ibid., tripésimo tercer periodo de sesiones, Anexos, tema 24 del pro-
grama, documento A/33/460 y Corr.l, pérr. 55.

7/ Ibid.

8/ Ibld., trigésimo tercer pericdo de sesiones, Cuarta Comisién,
2la, sesidn, parrs. 48 a Sk,

9/ Ibid., trigésimo tercer pericdo de sesiones, Anexos, tema 27 del pro-
grame, documento A/33/LLO.
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2. Resoluciones relativas a otros temas

Teme

Informacidén sobre los terri-
torios no autSnomos trans-
mitida en virtud del inciso e
del Articulo 73 de la Carta
de las Naciones Unidas

Actividades de los intereses
extranjeros, econdmicos y
de otro tipo, que constitu-
yen un obstéculo para la
aplicacidén de la Declaracidn
sobre la concesidn de la
independencia a los pafises y
pueblos coloniales en Rhodesia
del Sur, en Namibia y en todos
los demds territorios bajo
dominacidn colonial, asi como
para los esfuerzos tendientes
a eliminar el colonialismo,
el apartheid y la discriminacidn
racial en el Africa meridional

Aplicacidn de la Declaracién
sobre la concesidn de la
independencia a los paises
¥ pueblos colonisles por
los organismos especiali-
zados y las instituciones
internacionales relaciona.--
das con las Naciones Unidas

Programa de las Naciones
Unidas de Ensefianza ¥y
Capacitacidn para el
Africa Meridional

Facilidades de estudio y
formacidn profesional
ofrecidas por Estados
Miembros a los habitan-
tes de los territorios
no auténomos

Difusidén de informacidn
sobre la descolonizacidn

Resoluecidn No,

33/37

33/40

33/l

33/ k2

33/L3

33/45

Fecha de aprobacidn

13 diciembre 1978

13 diciembre 1978

13 diciembre 1978

13 diciembre 1978

13 diciembre 1978

13 diciembre 1978



3. Otras resoluciones de importsncia para
los trabajos del Comité Lspecial

Puntos de importancis

Medida y fecha de para el programa de
Tena aprobacidn trabajo
Consecuencias adversas 33/23 -
que tiene para el dis- 29 noviembre 1978
frute de los derechos
humanos la asistencia
politica, militar,
econdmica y de otra
indole que se presta a
los regimenes colo-
nialistas y racistas
del Africa meridional
Importancis de la reali- 33/2k
zacidén universal del 29 noviembre 1978
derecho de los pueblos a
la libre determinacién y
de la répida concesidn de
la independencia a los
paises y pueblos colonia-
les para la parantia y la
observancia efectivas de
los derechos humanos
Cooperacién entre las 33/27 Pérrafo 12
Naciones Unidas y la 19 diciembre 1978
Organizacidn de la
Inidad Africana
Desarrollo social en 33/48 Pérrafo 3
el mundo 14 diciembre 1978
Plan de Conferencias 33/55 -
14 diciembre 1978
Control y limitacidn de 33/56 -
la documentacidn 14 diciembre 1970
Aplicacién de la resolucién 33/61 -
32/79 de la Asamblea 14 diciembre 1978

General relativa a la
firma y ratificacién del
Protocolo Adicional II
del Tratado pera la
Proscripcién de las Armas
Nucleares en la América
latina (Tratado de
Tlatelolco)
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Tema

Declaracién sobre la prepa-
racidn de las sociedades
para vivir en paz

Aplicacién de la Declaracidn
sobre €l fortalecimiento
de la seguridad
internacional

Desarme genersl y completo
(no emplazamiento de armas
nucleares en el territorio
de Estados en que actual-
mente no existan dichas
armes)

Aplicacidn del Programa para
el Decenio de la Lucha
contra el Racismo y la
Digcriminacién Racial

Conferencia Mundial para
Combatir el Racismo y
la Discriminacién Racial

Resultados de la Conferencia
"undial para Combatir el
Racismo y la Discriminseién
Racial

Informe del Comité pera la
Eliminacién de la
Discriminacidn Racial

Situacién de la Convencién
Internacional sobre la
Represién y el Castigo del
Crimen de Apartheid

Asistencia a Antigua,
San Cristdbal-Nieves
Anguila, Santa Lucia y
San Vicente

Proteccién de los derechos
humanos de activistas
sindicales detenidos o
presos

Medida y fecha de

aprobacidn

33/73
15 diciembre 1978

33/75
15 diciembre 1978

33/91 F
16 diciembre 1978

33/98
16 diciembre 1978

33/99
16 diciembre 1978

33/100
16 diciembre 1978

33/102
16 diciembre 1978

33/103
16 diciembre 1978

33/152
20 diciemdre 1978

33/169
20 diciembre 1978

Puntos de importancia
psra el programs de

trabajo

Principios 5y 7
de la parte I

Pérrafo 3

Pérrafo 2

Inciso ¢) del
pérrafo 3



Tema

Politica de apartheid del
Gobierno de Sudafrica

Preparativos para una
estrategia internacional
del desarrollo para el
tercer decenio de las
Naciones Unidas pars el
desarrocllo

L,

lledida y fecha de

aprobacion

33/183 L a O
24 enero 1979

33/193
29 enero 1979

Composicidn del Comité Especial

Puntos de importancia
para el programa de

trabajo

Pirrafo 11 de la
perte I

12. M 19 de enero de 1979, el Comité Especial estaba integrado por los

24k miembros siguientes:

Afganistan
Australia
Bulgaria

Congo

Costa de Marfil
Cuba.
Checoslovaquia
Chile

China

Etiopia

Fiji

India

Indonesisa
Irédn
Iraq
Malf

Repiblica Arabe Siria
Repiblica Unida de Tanzania

Sierra Leona

Suecia 10/

Trinidad y Tabago

Tnez

Unidn de Reniiblicas Socialistes Soviéticas

Yugoslavia

Fn el documento A/AC.109/INF.17 y Add.l y 2 figura la lista de los representantes
que asistieron a las sesiones del Comité Especial celebradas en 1979,

;g/ En una carta de fecha 22 de octubre de 1979 dirigids al Presidente del
Comit& Especial (A/AC.109/590), el Representante Permanente de Suecia ante las
Naciones Unidas informd al Comit€ de ls decisidn de su Gobierno de dejar de ser

miembro del Comité a partir del 31 de diciembre de 1979.

En la 1163a. sesidn,

celebrada el 5 de noviembre, el Representante Permanente informé ademfs al Comité
que, con sujecidn a la aprobacidn de la Asamblea General, Dinamarca reemplazaria

a Suecia.
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B. Inauguracidn del periodo de sesiones de 1979 del Comité Especial

13. Il Secretario General inaugurd la primera sesidn del Comité Especial
en 1979 (1134a. sesidn); celebrada el 5 de febrero,

1. Declaracidn de apertura del Secretario General

1k. El Secretario Genersl, al expresar sus mejores deseos para el éxito de la
labor del Comité Especial en 1979, rindid especial homenaje al Sr. Salim Ahmed
Salim, Renresentante Permanente de la Repiiblica Unida de Tanzania ante las Naciones
Unidas, por sus dotes de liderazgo y vor la dedicacidn personal con que habia
suiado la labor del Comité en los Gltimos siete afios.

15. In esos siete afios se habis logrado un notable progreso en la plena aplicacidn
de lu Declaracidn sobre la concesidén de la independencia a los paises y pueblos
coloniales. No cabia duda de que rmcho de lo que se habis logrado a nivel inter-
nacional se habia debido a los incesantes esfuerzos del Comité Especial. En 1978
se independizaron tres DIstados mds, las Islas Salombén, Dominica y Tuvalu, dos de
los cueles ya habfan sido aceptados como !Miembros de las Naciones Unidas.

16. Dstos acontecimientos eran positivos puesto que, a medida que cade Estado nuevo
ocupaba el lugar que le correspondis en la comunidad de naciones, las Naciones
Unidas se acercaban méds al fin de la era colonial y al objetivo de universalidad
que siempre habfan perseguido. La magnitud del progreso logrado se apreciaba mejor
cuando se recordaba que mis de TO rillones de personas hsbian salido de su estado
de dependencia desde la creacié: del Comité& Especial,

17. No obstante, el progreso logrado hasta la fecha no significeba que la tarea
estuviera terminada, ya que millones de personas vivian afin bajo dominacién
coloniel, Los problemas coloniales que perduraban en el Africa meridional, que
desde hace mucho tiempo eran una de las principesles preocupsciones de la comnidad
internacional, hebian alcanzado una etapa extremsdamente critica, A menos que se
hallaran prontamente soluciones pacificas para Rhodesia del Sur y Namibia basadas
en un auténtico gobierno de la mayoria, inevitablemente se extenderfia la violencia®
y con ello la posibilided de graves consecuencias psra la paz y la seguridad
internscionales.

18, Tn cuanto a Rhodesia del Sur, donde la inquietud, la represidén y €l derrama-
miento de sangre lamentablemente continuaban en aumento, la finica solucién acep-
table pera la mayoria del pueblc debia estsr basada en el principic de que no podia
haber independencia antes del gobierno de la mayoria., También ere evidente que
todo acuerdo relativo al futuro del Territoric debia lograrse con ls plena perti-
cipacidn del Frente Patridtico y de conformidad con las legitimas aspiraciones del
pueblo. Solamente un acuerdo que estipulara la participacidn de todas las prin-
cipales partes interesadas conduciris &l Territorio a la libre determinascién y

la independencia auténticas. Si ello no se lograra, todo indicaba que el conflicto
continuaria con renovada intensidad y con serias consecuencias para la estabilidad
de toda la regién.

13. En Wamibia, un Territorio respecto del cual las Naciones Unidas tenfian respon-
sabilidad directa, se estaban produciendo importantes acontecimientos. El

Secretario General esperaba que lo logrado hasta la fecha condujera a un arreglo
acorde con principios internacionalmente aceptados, con inclusién de la participacién
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directa de las Naciones Unidas, como lo estipulaba el plan de accidn aprobado

por el Consejo de Seguridad en su resolucidén 435 (1978), de 29 de septiembre de
1978. Indudablemente el Comité Especial segriria estudiando de cerca los aconte-
cimientos de Namibia, teniendo en cuenta que la Asamblea General y el Consejo

de Seguridad estaban decididos a que el pueblo de Namibia lograra el ejercicio de
su derecho inalienable a la libre determinacidn y la independencia de manera
libre y democrdtica y mediante elecciones supervisadas y controlades per las
Naciones Unidas.

20. Los complejos problemas del Africa meridional ocuparian sin duda buena parte
de la stencidn del Comité Especial. No obstante, el Secretario General confiabs
en que, teniendo en cuenta las decisiones pertinentes de la Asamblea General,

el Comité se dedicaria en particular a los problemas de los restantes territorios
dependientes con miras a establecer criterios prédcticos, y que llegaria a solu-
ciones que ayudaran a los pueblos de esos territorios a determinar su estatuto
futuro.

21. Varios de esos territorios enfrentaban problemas complejos que requerian
examen a fondo del Comité Especial, A la vez, cabia destacar que la falta de
desarrollo econdmico o la superficie reducida o la escasa poblacidn de un territor:
no debian utilizarse como razones para demorar su libre determinacidn e indepen-
dencia. No nay duda de que el examen de esos problemas por el Comité€ se facili-
taria mucho si éste recibiera el pleno apoyo y la cooperacidén de las Potencias
administradoras pertinentes. Esto era particularmente importante respecto de

las misiones visitadoras que el Comité preveia enviar a los territorios para obte-
ner informacidn acerca de las condiciones vigentes y determinar los deseos y las
aspiraciones del pueblo.

22, Para concluir, el Secretario General hizo hincapié nuevamente en la impor-
tancia que asignaba a la labor del Comité Especial. Era imprescindible que los
esfuerzos conjuntos de la comunidad internacional lograran la completa eliminacidn
del colonialismo en todas sus formas y manifestaciones, y en ese proceso el Comité
debia continuar cumpliendo un papel principalisimo,

2. Eleccidn de la Mesa

23. En su 113ka, sesidn, celebrada el 5 de febrero, el Comité Especial eligid
por unanimidad a las siguientes personas para integrar la Mesa:

Presidente: Sr. Salim Ahmed Salim (Rep@iblica Unida de Tanzania)
Vicepresidentes: Sr. Frank O. Abdulah (Trinidad y Tabago)

Sr. Anders I. Thunborg (Suecia)
Sr. Neytcho Neytchev (Bulgaria)

Relator: Sr. Loutf A. Haydar (Repiiblica Arabe Siria)
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3. Declaracidn del Presidente

24, El Presidente dijo que la presencia del Secretario General en la sesidn
oficial de apertura del periodo de sesiones del Comité teniz més que un valor
simbblico o ceremonial: demostraba el compromiso inequivoco de toda la
Organizacidn con el proceso de descolonizacidn. También constituia una clara
ranifestacidén del interé@s personal del Secretario General por esta noble causa.

25. Al expresar el reconocimiento del Comité Especial al Secretario General,
el Presidente menciond la satisfaccidn del Comité por los incansables esfuerzos
del Secreterio General en apoyo del dcrecho a ls libre determinacidn y la inde-
pendencia de los pueblos que afin luchaban por su libertad y su disnidad humana.
A ese respecto, el Secretario General habis sido una fuente de alierto para la
labor del Comité. '

26, Expresando su reconocimiento y gratitud a todos los miembros del Comité
Especial, el Presidente dijo que la generosidad de que habisn hecho gala al
reelegirlo ror siete afios consecutivos era motivo de gran satisfaccidn para el
Gobierno y=-el pueblo de la Repiiblica Unida de Tanzania, que consideraban que la
confianza que el Comité habia depositado en su persona era un homenaje al compro-
miso inconmovible de Tanzania en la luchs por la descolonizacidn total.

27. Il hecho de que el Comité IEspecial tuviera que seguir reuniéndose otro afio

mds era en si mismo una indicacidén de que, a pesar de los muchos logros importantes
de la comunidad internscional en la esfera de la descolonizacidn, aln quedaban
varios problemas graves que debia encarar el Comité, Era una verdad indiscutible
que el Comité habia logrado su finalidad dnicamente cuando sus funciones dejaran
de ser necesarias, Por lo tanto, no habia evidentemente motivo para una excesiva
complacencia.

28. Si bien la lista de territorios de que debia ocuparse el Comité Especial

se habia acortado a raiz de la independencia de tres nuevos Istados soberanos

en 1978, los problemas que afin subsistian y en particular la situacidén compleja

y cada vez mis grave reinante en el Africa meridional exigirfian la plena atencién
del Comité, para que €ste pudiera cumplir fielmente las tareas y responsabilidades
que le habian sido encomendadas por la Asamblea General.

29, Ia situacidn en Rhodesia del Sur habia alcanzado una etapa muy critica,

El régimen racista minoritario de ese Territorio continuaba aferrédndose al poder
mediante todo tipo de maniobras, con lo que no hacia mids que vrolongar la agonia
v el sufrimiento de todo 21 pueblo de Zimbabwe., El llamado referéndum celebrado
el 30 de enero de 1979 exclusivamente entre los blancos era apenas una mis de
una serie de medidas que s6lo podian llevar a un escalamiento de la confrontacidn
y a sus consecuencias inevitables y catastréficas en psfrdidas de vidas humanas y
destruccidn de la proviedad., La comunidad internacional tenia la gran responsa-
bilicdad no sdlo de exponer las mequinaciones del regimen de Smith e intensificar
la presidn sobre €1, con la esperanza de hacerlo volver a la realidad, sino,
sobre todo, de hacer todo lo posible por poner fin a una situacidn que estaba
empeorando. Al respecto s8lo cabfia esperar que el &xito de las presiones, bajo
la forma de la resistencia armasda de los combatientes por la libertad del Frente
Patridtico, se complementaran eficazmente con la accidn internacional concertada
encaminada a alcanzar una solucidn auténticamente negociada del conflicto.
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30. Con respecto a Namibia, gracias a la lucha que libraba el pueblo del Territorio
bajo la direccidn de la South West African People's Organization (SWAPO) y a los
incansables esfuerzos de la comunidad internacional parecia haber sefiales de espe-
ranzas de una solucidn negociada del conflicto. No obstante, los antecedentes

del problema y, sobre todo, la historia de la arrogancia y los embustes de Sudéfrica
era tal que era imprescindible que la comunidad interracional permaneciera vigi-
lante. Todos los esfuerzos debian estar orientados a poner fin a la ocupacidn
ilegal del Territorio internacional de Namibia por Sudéfrica y a la aplicacidn de
la resclucidn 435 (1978) del Comsejo de Seguridad. Si se seguia obstaculizando

el logro de un arreglo pacifico, la comunidad internacional tendria que continuar
intensificendo su apoyo a la lucha armade del pueblo de Namibia bajo la direccidn

de su movimiento nacional de liberacidén, la SWAPO, y examinar nuevos recursos para
presionar de manera significativa y eficaz al régimen de apartheid de Pretoria, que
ocupaba a Namibia ilegalmente.

31. No era necesario justificar por qué el Comité Especial debia asignar prioridad
a las cuestiones de Rhodesia del Sur y de Namibia, ya que esas cuestiones no sélo
eran de vida o muerte sino también, y sobre todo, representaban una amenaza grave

e inmediata a la paz y la seguridad internacionales. A la vez, el Comité& conti-
nuaris prestando seria atencidn a los demés problemas coloniales, haciendo un
estudio profundo de la situacidn en cada uno de los territorios dependientes y
elaborando recomendaciones concretas y realistas que contribuyeran al libre ejer-
cicio de los derechos de los respectivos pueblos con arreglo a lo dispuesto en la
resolucién 1514 (XV) de la Asamblea Generasl. Para el cumplimiento de esa tarea,

el Comité aspiraria a poder contar con la cooperacidn plena y continuada de las
correspondientes Potencias administradoras. A ese respecto, en respuesta a una
invitacidén del Gobierno de los Estados Unidos de América y en cumplimiento de una
decisidén previa del Corité, el Comité enviaria una misidn visitadora a Guam

en 1979. En virtud de las decisiones pertinentes del Comité Especial, y de confor-
midad con la autoridad de que estaba investido, el Presidente reanuderia pronto

las consultas necesarias con los representantes de otras Potencias administradoras
interesadas sobre el envio de misiones visitadoras, segin procediera, a otros
territorios bajo la administracién de dichas Potencias.

32. Esas y ot as taress importantes confiadas por la Asamblea General al Comité
Especial requeririan su atencidn urgente y plena durante todo el afio. El Presidente
expresd la esperanza de que, a pesar de su gran volumen de trabajo, el Comité
pudiera seguir aportando una contribucidn positiva a la aplicacidén plena y cabal

de la Declaracidn en los restentes territorios colonieles. El Presidente mani-
festé la seguridad de que en esa empresa el Comtié podria contar con la coope-
racidn continuada y activa de todos los miembros y con la constante colaboracién
del Secretario General y de su personsal.
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C. Organizacibén de los trabajos

33. El Comité Especial examiné la organizacidn de sus trabajos para el afio en

sus sesiones 113ka. y 1135a., celebradas los dfas 5 y 9 de febrero. Formularon
declaraciones sobre ese tema el Presidente, en la 113ka. sesién (A/AC.109/PV.1134),
y el Presidente y el Representante de Indonesia en la 1135a. sesidn
(A/AC.109/FV.1135).

34, En su 1135a. sesién, al aprobar las sugerencias relativas a la orgenizacién
de los trabajos formuladas por el Presidente (A/AC.109/L.1280 y Add.l), el
Comité Especial decidié, entre otras cosas, mentener en funciones su Grupo de
Trabajo, que continuaria su labor en calidad de Comité€ Directivo, su Subcomité
de Peticiones, Informacién y Asistencia y su Subcomité de Pequefios Territorios.

35. Al adoptar las sugerencias del Presidente mencionadas er el pérrafo anterior,
el Comité Especial también pidié a sus 6rgenos subsidiarios que se reunieran a la
msyor brevedad posible para organizar sus respectivos programas de trabajo para
el afio y, ademfis de considerar los temas que se sefialan en el parrafo 36 infra,
realizar las tareas concretas que fueron asignadas al Comité por la Asembles
General en relacién con los temas asignados al Comité.

36. El Comité Especial decidil ademfs adoptar para su examen la asignacién de
temas y el procedimiento siguientes:

Procedimiento para

Cuestibn Asignacién el examen
Rhodesia del Sur Sesifn plenaria Como tema separado

Namibia n "
Timor Oriental " "
Sghara Occidental " "
Belize " "
Islas Malvinas (Falklan¢ Islands) " "
Gibraltar " "
Brunéi " "

Antigua, San Cristdbal-Nieves-Anguila, " "
Santa Lucfa y San Vicente

Informacifn sobre los territorios no " "
auténomos transmitida en virtud del
inciso e del Artfculo 73 de la Carta
de las Naciones Unidas y cuestiones
conexas

Decisi” . del Comité Especial de 12 de " "
septiembre de 1978 sobre Puerto Rico



Frocedimiento para

" Cuestién Asipmacidn el examcn
Actividades de los interescs extranjeros, Sesidén plenaria Como tema sepsarado

econdmicos y de otro tipo, que consti-
tuyen un obstéculo para la aplicacién
de la Declaracitn sobre la concesidn
de la indep=ndencia a los paises y
pueblos coloniales en Rhodesia del Sur,
en Namibia y en todos los demés terri-
torios bajo dominacidn colonial, asi
como para los esfuerzos tendientes s
eliminar el colonialismo, el apartheid
y la discriminacién racial en el Africs
meridional

Actividades militares y disposiciones Seglin corresponda

de car@cter militar adoptadas por las

Potencias coloniales en los territorios

bajo su administracidn que puedan cons-

tituir un obstf@culo a la aplicacién de

la De@laracidén sobre la concesidén de

la independencia a los paises y pueblos

coloniales
Islas Gilbert Subcomité sobre Seré decidido por
Pequefios el Subcomitd
Territorios

Isla Pitcairn " "

Muevas Hébridas " "

Samoa Americana

1" "

Guanzl;/

1" "

Tokelau

Territorio en fideicomiso de las
Islas del Pacifico

Islas Cocos (Keeling) " "

Islas Virgenes de los Estados Unidos

Islas Virgenes Britfnicas n "

Bermudas " "

Islas Turcas y Caicos " "

'11/ A raiz del envio de la Misidn Visitedora de las Naciones Unidss a Guam
en julio/agosto de 1979, el Comité Especial se ocupd de Guam en sesiones plenarias
(véase el cap. XXVII del volumen IV del presente informe).
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Cuestidn

Islas Caimén

Montserrat
Santa Llena

Cuestidn de celebrar una serie de
reuniones fuera de la Sede

Cuestidn de la lista de territorics a
los que es aplicable la Declaracidn

Plan de conferencies

Control y limitacién de la documentacidn

Aplicacidn de la Declaracidn sobre la
concesidn de la independencia a los
paises y pueblos coloniales por los
organismos especializados y las
instituciones internacionales rela-
cionadas con las Naciones Unidas

Cuestidn del envio de misiones vigitae
doras & los territorios

Difusidn de la informacidn sobre la
descolonizacidn

Cucstiones relativas a los territorios
pequeiios

Semana de Solidaridad con los pueblos
coloniales del Africa meridional
que luchan por la libertad, la
independencia y la igualdad de
derechos

Convencidn Internacional sobre la
Eliminacidn de todas las Formas
de Discriminaci®n Racial

Plazo para que los territorios obtengan

la independencis

Asignacidn

Subcomité sobre
Pequefios
Territorios

n"

Grupo de Trabajo

n

Sesidn plenaria/
Subcomité de
Peticiones,
Informacidén y
Asistencis

Sesifén plena-
ria/Subcomité
sobre Pequefios
Territorios

Sesidn plena-
ria/Subcomités

"

Procedimiento para
el examen

Sera decidido por
el Subcomit@

1"

Como tema separado

"

Seglin corresponda

"

n

Debera ser tenido
en cuentsa por los
érganos respectivos
cuando examinen
cada territorio



Cuestidn

Cumplimiento por los Estados Miembros
de la Declaracién y de otras
resoluciones pertinentes sobre
descolonizacidn

Facilidades de estudio y formacidn
profesional ofrecidas por Estados
Miembros a los habitantes de los
territorios no autdnomos

Programa de las Naciones Unides de
Ensefianza y Capacitacidn para el
Africa Meridional

Consecuencias adversas que tiene para el
disfrute de los derechos humanos la
asistencia polftica, militar, econdmica °®
¥ de otra indole que se presta a los
regimenes colonialistas y racistas del
Africa meridional

Importancia de la realizacibn universal
del derecho de los pueblos a la libre
determinacidn y de la rfipidas concesién
de la independencia a los paises y
pueblos coloniales pare la garantfa y
la observancia efectivas de los
derechos humanos

Cooperacidn entre las Naciones Unidas y
1le. Organizacién de la Unidad Africana

Desarrolle social en el mundo
Plan de conferencias
Control y limitacifn de la documentacidn

Aplicacién de la resolucién 32/79 de la
Asamblea General relativa a la firma
y ratificacidn del Protocolo
Adicional II del Tratado para la
Proscripcién de las Armas Nucleares
en la América Latina (Tratado de
Tlatelolco)

Declarscidén sobre la Preparacién de las
Sociedades para Vivir en Paz

] B

Procedimiento para
el examen

Deberf ser tenido
en cuenta por los
drganos respectivos
cuando examinen
cads, territorio

"

"

"



Cuestidn

Aplicacidn de la Declaracifn sobre el
fortalecimicnto de la seguridad
internacional

Desarme genersl y completo
(No emplazamiento de armas nucleares en
el territorio de Estados en que actuale
mente no existan estas armas)

Aplicacifn del Programa para el Decenio
de la Lucha contra el Racismo y la
Discriminacién Racial

Conferencia Mundial para Combatir el
Racismo y la Discriminacibn Racial

Resultados de la Confersncia Mundial para
Combatir el Racismo y la Discriminacién
Racial

Informe del Comité para la eliminacién
de la discriminacidn racial

Situacidn de la Convencién Internacional
sobre la Represidn y el Castigo del
Crimen de Apartheid

Asistencia a Antigua, San Cristfbal-
Jieves-Anguila, Sante Lucfa y
San Vicente

Proteccidn de los derechos hunanos de
los activistas sindicales arrestados
o detenicdos

Politica de apertheid del Gobierno de
Sudéfrice

Preparativos para una estrategia inter-
nacional del desarrollo para el tercer
decenio de las Naciones Unidas para el
desarrollo
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37. En sus sesiones 113ka., 1135a., 1137a., 1139a. y 1148a, a 1150a., celebradas
entre el 5 de febrero y el 2 de agosto, el Comité Lspecial adoptd nuevas decisiones
respecto de su programi de trabajo para 1979, entre ellas el orden de prioridades
pars el examen de los temas que tenia ante si, sobre la base, entre otras cosas,

de las sugerencias contenidas en una nota del Presidente (A/AC,109/L.1280 y Add.1l)
¥ de las recomendaciones que figuran en el 82° informe del Grupo de Trabajo
(A/AC.109/L.1290)., Dichas decisiones se reflejan en la seccién E infra vy en el
capitulo II del presente informe (véase la plg. 22 infra).

38. In sus sesiones 1135a., 1136a., 1146a, a 1148a,, 1154a, y 1162a., celecbradas
entre el 9 de febrero y el 23 de octubre, y en las consultas celebradas durante
el afio por conducto de la Mesa del Comité, el Comit?é Especial adoptd decisiones
relativas a:

a) Una invitacidn al Comité para enviar representacidn a la reunidn de
la Comisidn Internacional de Investigacidn de los Crimenes de los Regimenes
Racistas y de Apartheid del Africa Meridional, que se celebrara en Bruselas
(v8ase el pérr. 113 infra);

b) Una invitacidn al Presidente para asistir a la sesidn solemne del Comit#é
Especial contra el Apartheid que se celebrard el Dia Internacional para la
Fliminacidn de la Discriminacidn Racial (lo cual iniciarf la Movilizacidn Inter-
nacional contra el Apartheid), en Nueva York (véase el parr. 95 infra);

e¢) Una invitacidn al Presidente para asistir a la sesidn especial del
Comité Bspecial contra el Apartheid en observancia del vig€simo aniversario de
la fundacidn del Pan Africanist Congress of Azania (PAC) en Nueva York (véase
el pérr. 95 infra);

d) Una invitacidn al Comité@ para enviar representacidn a una "Conferencia
Internacional en apoyo de los movimientos de liberacidén del Africa meridional y
de solidaridad con los Estados de primera linea”, que se celebraré en Lusaka
(v€ase el pérr. 107 infra);

e) Una invitecidn al Comité para enviar representacidn a un periodo de
sesiones del Comit€ Presidencial del Consejo Mundial de la Paz (CMP) en conme-
moracidn del trigésimo aniversario del movimiento internacional de paz y la
fundacidn del Consejo, que se celebrard en Pragae (v@ase el pirr. 110 infra);

f) Una invitacidn al Presidente para asistir a una reunidn especial del
Consejo dec las Naciones Unidas para Namibia a fin de proclamar el Afio Internacional
de Sclidaridad con ¢l Pucblo de Namibia, que se celebrard en Nueva York (vEase
el pérr. 91 infra);

g) Une invitacidn del Presidente para asistir a un perfiodo especial de
sesiones del Comité Especial contra el Apartheid, que se celebraré en Kingston
(vBase el pérr. 95 infra);

h) Una invitacidn al Presidente para asistir a la Reunidn Ministerial
del Burd de Coordinacidn de los Paises No Alineados, que se celebrard del
4 a1 9 de junio de 1979 en Colombo;

i) Una invitacidn al Presidente para asistir a una reunidn especial del
' Comité Especial contra el Apartheid en observancia del Dia Internacional de
Solidaridad con la lucha del pueblo de Suddfrica, que se celcbrarid en Nueva York

(véase el parr., 95 infra);
-] 8-~



j) Una invitacidn al Presidentc para asistir al 339 periodo de sesiones
del Conité de Coordinacidn para la Libcracidn de Africa de la Organizacidn de
la Unided Africana, que se celebrard en Dar es Salaam (v@ase el parr. 103 infra);

k) Una invitacidn del Comité pare asistir al "Seminario internacional
sobre los nifios bajo el apartheid", que se celebrard en Paris (véase el parr. 9T
infra);

1) Una invitacifn al Comité para enviar reprcsentacidn a un seminario
del Comité Especial de Empresas Transnacionales de las organizaciones no guber=-
nementales que se celebrari en Ginebra (v€anse los parrs. 110 y 112 infra):

n) Una invitacidn al Comit& para enviar representacién a la quinta
conferencia general del Movimiento Panafricans de la Juventud, que se celebraré
en Brazzaville (v€ase el piArr. 11k infra);

n) Una invitacién del Presidente para asistir a la sesifn especial del
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia en conmemoracidn del Dia de Namibia,
que se celebrard en Nueva York (véase el parr. 91 infra);

0) Uns invitacidn al Comité& para enviar representacidn a un "Seminario
internacional sobre el papel de las empresas trensnacionales en Sudafrica", que
se celebrard en Londres (véase el pérr. 108 infra).

39. In su 1ll6a. sesidn, celecbrada el 16 de agosto, sobre la base de las recomen-
daciones que figuran en el 383° informe del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.1341),

el Comité Ispecial adoptd una decisidn rcspecto de la cuestidn de invitar a
determinadas personas a presentarse ante €l con objeto de reunir informacidn sobre
aspectos concretos de la situacidn en los territorios coloniales (vé@anse los
pArrs, T4 y 75 infra).

40, ©n la mismo sesidn, sobre la base de las recomendaciones contenidas en el

meneionado informe, 1 Conité Ispecial adoptd decisiones respecto de su programa
de trabajo para 1980 y 1981 (véanse los pérrs. 127, 133, 134 y 136 infra).
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D. Reuniones del Comit€ Especial y de sus 8Srganos subsidiarios

1. Comité Especial

41. E1 Comité Especial celebrd 30 sesicnes cn 1979, seglin se indica a
continuacidn:

Primer periodo de sesiones:
Sesiones 113ka. a 1137a., celebradas del 5 de febrero al 12 de abril, Sede
Sesiones 1138a. a 11U45a., celecbradas del 23 al 27 de abril, Belgradc

Sesiones 1146a. y 1147a., celebradas los dias 21 y 22 de Jjunio, Sede

Segundo periodo de sesiones:

Sesiones 1148a. a 116la., celebradas del 25 de julio al 16 de agosto, Sede

Reuniones fuera de periodos de sesiones:

Sesiones 1162a. y 1163a., celebradas el 23 de octubre y el 5 de noviembre,
Sede

2. Grupo de Trabajo

k2, En su 1135a. sesidn, celebrada el 9 de febrerp, el Comité Lspecial decidid
wantener su Grupo de Trabajo. De conformidad con otra decisidén adoptada en la
misma sesidn, se determind que la composicidén del Grupo fuera la siguiente:
Congo, Cuba, Irén y Tinez, conjuntamente con los cinco miembros de la Mesa, a
seber, el Presidente (Repfiblica Unida de Tanzania), los tres Vicepresidentes
(Trinidad y Tabago, Suecia y Bulgaria) y el Relator (Rep@blica Arabe Siria), asi
como el Presidente del Subcomité de Pequefios Territorios (Costa de Marfil).

3. Subcomité de Peticiones, Informecidén y Asistencia

43, En su 1135a. sesidn el Comité Especial decidid mantener su Subcomité de
Peticiones, Informacién y Asistencia.

44, En la misma sesidn el Comité Especial decidié que la composicidén del Subcomité
fuere la siguiente:

Bulgaria Iraq

Congo Mali

Cuba _ Repiblica Arsbe Siria
Checoslovaquia Sierra Leona
Indonesia Suecia

Irén Tdnez

45, En la misma sesién el Comité Especial eligié al Sr. Neytcho Neytchev (Bulgaria)
Presidente del Subcomit&.
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W6. El Subcomité de Peticiones, Informacién y Asistencia celebrd 13 sesiones
oficiales y varias sesiones oficiosas entre el 20 de febrero y el 17 de julio,
y presentd al Comité& Especial cuatro informes, de la siguiente manera:

a) Dos informes sobre la cuestidn de la difusidn de informacidn sobre la
descolonizacién (A/AC.109/L.1288 y L.1336);

b) Dos informes sobre la aplicacidn de la Declaracidn sobre la concesidn
de la independencia a los paises y pueblos coloniales por los organismos
especializados y las instituciones internacionales relacionedes con las Naciones
Unidas (A/AC.109/L.1291 y L.1320).

47. En el capitulo III del presente informe (v@ase la pBg. 64 infra) figura una
resefia del examen por el Comité Especiel de los informes mencionados en el

inciso a) del parrafo 46 supra. En el capitulo VII del presente informe (vEase la
pag. 179 infrs)figura una resefia del examen por el Comit€& de los informes mencionados
en el inciso b) del pérrafo 46 supra.

48. Durante el afio,el Comité Especial, sobre la base de las consultas celebradas
entre los miembros del Subcomité a ese respecto, concedid tres solicitudes de
audiencia sobre temas determinados. En los capitulos X y XI del volumen II y en el
capftulo XX del volumen III del presente informe figura una resefia de las audiencias,

4, Subcomité de Pegquefios Territorios

49." En su 1135a. sesién, el Comité Especial decidi8 mantener su Subcomité de
Pequeilos Territorios.

50. En la misma sesidn el Comité Especial decidid que la composicidn del Subcomité
seria la siguiente:

Afganistén India

Australia Indonesia
Bulgaria Irén

Coste de Marfil Iraq

Cuba Mali
Checoslovaquia Suecia

Chile Trinidad y Tabago
Etiopia Yugoslavia

Fiji

51. En le misme sesidn el Comité Especial eligid al Sr. Lobognon Pierre Yere
(Costa de Marfil) Presidente y al Sr. Ron S. Morris (Australia) Relator.

52. El Comité de Pequefios Territorios celebrd 25 sesiones oficiales y varias
sesiones oficiosas entre el 21 de febrero y el 10 de agosto, y presentd informes
sobre los siguientes temas que le habian sido remitidos para su examen.

Islas Cocos (Keeling) Islas Virgenes Briténicas
Nuevas Hébridas Montserrat
Tokelau Islas Turcos y Caicos
Pitcairn Islas Caimén
Santa Elena Islas Virgenes de los
Samoa Americana Estados Unidos
Territorio en fideicomiso de las Islas Gilbert

Islas del Pacifico
Bermuda



53. En los cepitulos XIV a XXVI del volumen III y en el capftulo XXXI del
volumen IV del presente informe figura una resefia del examen por el Comit€ Especial
de los informes del Subcomit€ relativos a los territorios mencionados,

E. Exemen de los Territorios

g, Durante el periodo abarcado por el presente informe, el Comité Especial
exeminé los siguientes territorios:

Territorios exeminados directamente en

sesiones plenarias Sesiones
Rhodesia del Sur 1139a. a 11k5a.
Namibia 1139a. a 1l1llk5a.
Guam 11%8a., 116la. a 1163a.
Séhara occidental 116la.
Timor oriental 1161a.
Gibraltar 1161a.
Brunéi 1161a.
Islas Malvinas (Falkland) 1161a.
Belize 116l1a.
Antigua, San Cristébal, Nieves y
Anguila y San Vicente ' 1161a.
Territorios remitidos al Subcomité de
Pequetfios Territorios Sesiones
Tokelau 1146m., 1147a.
Pitcairn 1146a., 1147a.
Santa Elena 11k6a., 114Ta.
Islas Gilbert 11k6a., 11LTa.
- Islas Cocos (Keeling) 11k9a.
Nuevas Hébridas 11L49a.
Bermudas 1149a.
Islas Virgenes Briténicas 1149a.
Montserrat 1152a, 1153a.
Islas Turcas y Caicos 1l152a., 1153a.
Islas Caiméin 1152a., 1153a.
Isles Virgenes de los Estados Unidos 1153a., 115k4a.
Samoa Americana 1153a. a 1155a.
Territorio en fideicomiso de las Islas
del Pacifico : 1161a.
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55. En los capitulos VIII a XXXI de los volfimenes II a IV del presente informe
figura una resefia del examen por el Comité Especial de los territorios antes
enumerados, con las resoluciones, consensos, decisiones o conclusiones y
recomendaciones adoptados respecto de ellos.

F. Cuestidn de la lista de Territorios a los que se
gplica la Declaracibén

56. En su 1135a. sesidén, celebrada el 9 de febrero, al adoptar las sugerencisas
relativas a la organizacién de los trabajos del Comité presentadas por el
Presidente (A/AC.109/L.1280 y Add.l), el Comité Especial decidid, entre otras
cosaes, ocuparse por separado de la cuestidén de las listas de territorios a los

que se aplicaba la Declaracién. Al adoptar esa decisidén, el Comité& Especial
recordd que, en su informe presentado a la Asamblea General en su trigésimo tercer
periodo de sesiones 12/, habia declarado que, con sujecibén a las directrices

que la Asamblea General pudiers formular a ese respecto, el Comité& continuaria
examinando la lista de territorios a los que se aplicaba la Declaracién como

parte de su programa de trabajo para 1979. FEl Comité Especial recordé ademés

que en el pArrafo 5 de su resolucién 33/3k, la Asamblea General habia aprobado

el informe del Comité& Especial, incluido el programa de trabajo previsto para 19T79.

57. En su 116la. sesidn, celebrada el 16 de agosto, el Comité Especial examind
la cuestién sobre la base de las recomendaciones contenidas en el 839 informe
del Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.1341). El1 pérrafo pertinente de dicho informe
dice:

“14, E1 Grupo de Trabajo convino en recomendar que el Comité& Especial
siguiera examinando la cuestidn en su préximo periodo de sesiones, con
sujecidén a las directrices que la Asamblea General pudiera formular a
ese respecto en su trigésimo cuarto periodo de sesiones."

58. Pn la misma sesidén, el Comit& Especial aprobd sin objeciones la recomendacién
que antecede.

59. En la misma sesién el FPresidente sciield a le atcncién una carta de fecha

T de agosto de 1979 que le habia dirigido el Encargado de Negocios interino de
la Misién Permaenente de Papua Nueva Guinea ante las Naciones Unidas en la que
solicitaba que el Comité considerase la posibilidad de incluir a Nueva Caledonie
"en su lista de territorios no auténomos” (véase el anexo al presente capitulo).
Formularon declaraciones el representante de Papua Nueva Guinea, con el consen-
timiento del Comité, y el representante de Fiji (A/AC.109/PV.1161).

60. A propuesta del Presidente, en la misma sesién el Comité Especial decidid
sin objeciones, que, en vista de que el Comité estaba préximo a concluir su labor
del efio, la carta recibida de Papua Nueva Guinea (véase el pérr. 59 supra) y las
declaraciones formuladas en la sesidn respecto de esa cuestidn se examinaran

en el siguiente periodo de sesiones.

12/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo tercer periodo
de sesiones, Suplemento No. 23 (A/33/23/Rev.l), vol. I, cap. I, pArr. 158,
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Decisidn del Comité Especial de 12 de septiembre de 1978
relativa a Puerto Rico 13/

61. En su 1135a. sesién, celebrads el 9 de febrero, al adoptar las sugerencias
relativas a la organizacidn de los trabajos del Comité presentadas por el
Presidente (A/AC.109/1.1280 y Add.l), el Comit& Especial decidid, entre otras
cosas, ocuparse por separado del tema titulado ''Decisidén del Comité de 12 de
septiembre de 1978 relativa a Puerto Rico" y examinarla en sus sesiones plenarias.

62. El Comité Especial examind el tema en sus sesiones 1157a. a 1160a., celebrades
entre los dfas 13 y 15 de aposto.

63. En la 1157Ta. sesién, celebrada el 13 de agosto, el Relator hizo una decla-
racién (A/AC.109/PV.1157) en la que presentd el informe referente al tema
(A/AC.109/L.1334 y Add.l e 3) preparado en cumplimiento de le decisién del
Comité Especial de 12 de septiembre de 1978.

64. En la misma sesidn, el Presidente sefiald a la atencidn varias comunicaciones
enviadas por organizaciones que expresaban el deseo de ser oidas por el Comité
Especial en relacién con su examen del tema. El Comité convino en acceder a esas
solicitudes, y oy6 a los representantes de las organizaciones interesadas que se
indican a continuacién:

Representantes de organizaciones Sesién

Rafael Soltero Peralts, Gran Logia Nacional

de Puerto Rico 1157a.
Francisco H. Vargas, Puertorrigucfios contra

Estadidad ) 115Ta.
Iuis E. Agrait, Pro Estado Libre Asociado 115T7a.
Carlos Zendén, Cruzada Pro Rescate de Vieques
Betty Nute, American Friends Service Committee 115Ta.
Angel Tapie Fiores, Colegio dc Abogados de

Puerto Rico 115T7a.
Lillian Martinez, Asociacidn de Consultores en

Programas Fcderales 1158a.
Juan Mari..Bras, Partido Socialistea Puertorriguefio 1158a.
Emily Vando, Partido Comunista Puertorriquefio 1158a.
Rubén Berrios Martinez, Partido Independentista

Puertorriquefio 1158a.
Karen Talbot, CMP 1158a.
Rutk Messinger, miembro del Concejo Municipal de la

Ciudad de Nueva York 1159a.

13/ Ibid., pérr. T3.
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Representantes de organizaciones (continuacién) Sesidn

Nelson W, Canals, Comité Nacional Pro Libertad de
los Presos Nacionelistas 1159a.

Encida Vézquez, Consejo Puertorriqueiio dc la Paz 1159a.

Isabel Rosado Morales, Partido Nacionalista de
Puerto Rico 1159a.

65. En la 1158a. sesién, celebrada el 14 de agosto, el representante de Cuba
formuld una declaracidn ante el Comité Especial (A/AC.109/PV.1158) en la que
presentd un proyecto de resolucidén sobre el tema (A/AC.109/1.1342) en nombre
de Cuba y cl Iraq.

66. En la 1159a. sesidn, celebrada el mismo dia, el Presidente hizo una
declaracidén ante el Comité Especial (A/AC.109/PV.1159) en el transcurso de la cual
scfialé a la atencidn una versidn revisade (A/AC.109/L.1342/Rev.l) del proyecto

de resolucién, en la que el anterior pérrafo T que decia lo siguiente:

7. Afirma el derecho del puecblo de Puerto Rico al pleno goce de la
riqueza de los fondos marinos de sus aguas territorisles y de su zona
econdnica maritima, y recomienda que la Tercera Conferencis Internacional
sobre el Derecho del Mar respete plecnamente esos derechos soberanos;'

habia sido sustituido por el siguiente texto:

"T. Afirma el derccho del pueblo de Puerto Rico al pleno goce de la
riqueza de su plataforma continental y su zona cconémica maritima, y
recomienda que la Tercera Confercncis dc las Naciones Unidas sobre el
derecho del iisr respete plenamente esos derechos soberanos;'

67. En la 1160a. sesidn, celebrada el 15 de agosto, formularon declaraciones los
representantes de Cuba y de la Unidn de Repilblicas Socialistas Soviéticas
(A/AC.109/PV.1160).

68. En la misma sesidn, después de las declaraciones hechas para explicar su

voto por los representantes de Suecia, Australia, la Costa de Marfil, el
Afganistén, Yugoslavia y Mali (A/AC.109/PV.1160), el Comité Especial aprobd el
proyecto de resolucidén revisado (A/AC.109/L.1342/Rev.l) por 1l votos contra
ninguno y 12 abstenciones. También formularon declaraciones para explicar su voto
los rcpresententes de Chile, China e Indonesia (A/AC.109/PV.1160). E1 represen-
tante de la Repiiblica Arabe Siria hizo una declaracidn en ejercicio del derecho

a contcstar (A/AC.109/PV.1160).

69. A continuacién se reproduce el texto de la resolucidn (A/AC.109/589) aprobada

por el Comité Especial en su 1160a. sesidén, celebrade el 15 de agosto, a la que
se hace referencia ¢én el pérrafo 68 supra:
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"E1l Comité Especial,

Tomando nota con satisfaccién del informe presentado por el Relator 1L/
en cumplimiento del parrafo 9 de la resolucidn aprobada por el Comité
Especial en su 1133a. sesidn, celebrada el 12 de septiembre de 1978 15/,

Recordando sus resoluciones anteriores relativas a Puerto Rico,

Teniendo presente la Declaracidén sobre la concesidn de lea independencia
a los paiscs y pucblos coloniales, contenida en la resolucidn 1514 (XV)
de la Asamblca General, de 14 de diciembre de 19€0,

Teniendo presentes las decisiones sobre Puerto Rico aprobadas por los
Ministros de Relaciones Exteriores en la reunidén del Burd de Coordinacidn
de los Paises No Alineados celebrada en Colombo del 4 al 9 de junio de
de 1979 16/,

Consciente del hecho de que los pueblos de todos los territorios que no
han alcanzado la independencia tienen el derecho inalienable a la libre
determinacidn y la independencia, al ejercicio de su soberania nacional, al
respeto de su integridad territorial y al ejercicio de un control absoluto
de sus riguezas y recursos naturales, con el fin de fomentar el desarrollo
de sus territorios y el bienestar de sus habitantes,

Habiendo oido y considerado las declaraciones de los representantes
de las corrientes de opinidn politica de Puerto Rico, que reconocen unéni-
memente la necesidad de que se modifique el actual estatuto de Puerto Rico,

Teniendo en cuenta los testimonios prestados ante el Comité Especial
por varios peticionarios acerca de las actividades militares de los Estados
Unidos de América en la municipalidad insular de Vieques y de los peligros
¥V problemas que plantean tales actividades para la poblacidn civil de
dicha isla,

Teniendo en cuenta la intensificacidn de las persecuciones, hostiga-
mientos y medidas represivas de que han sido objeto las organizaciones y
personas que luchan por la independencia, que constituycn una grave violacién
de los derechos inalienables del pueblo,

Observando que los cuatro presos politicos recluidos en cérceles de
los Estados Unidos durante méds de un cuarto de siglo aiin no han sido
liberados,

1. Reafirma el derecho inaliensble del pueblo de Puerto Rico a la libre
determinacién y la independencia de conformidad con la resolucidn 1514 (XV)
de la Asamblea General y su plena vigencia respecto de Puerto Rico, como
afirmé en sus resoluciones y decisiones anteriores relativas a Puerto Rico;

14/ A/AC.109/L.1334 y Add.1 a 3.

15/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trig€simo tercer periodo
de sesiones, Suplemento No. 23 (A/33/23/Rev.l), vol. I, cap. I, parr. T3.

16/ A/34/357, anexo I, pérrs. 95 y 106.
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2. Obscrva con preocupacidén que hasta el presente el Gobicrno de los
Estados Unidos no ha tomado ninguna mecdida concreta para cumplir con lo
dispuesto en las rcsoluciones antes mencionadas con respecto a Puerto Rico,
incluso, cntre otras cosas, ¢l traspaso complcto de todos los poderes al
pucblo de dicho Territorio, ¢ insta a que se adopten sin mds demora mcdidas
concrotas encaminadas a esc fing

3. Declara que toda medida de esa indole gquc se tome o toda consulta
que se proyecte celebrar en Puerto Rico debe llcvarse a cabo en condiciones
do plena igualdad politica y sobre la base del reconocimiento expreso y
provio de la soberania del pueblo pucrtorriqueiio;

4. Condena las persccuciones, hostigamientos y medidas represivas de
que han sido objeto las organizaciones y personas que luchan por la indepen-
dencia y la libre determinacidén del pueblo de Puerto Rico, y sefiala la
conveniencia de que las autoridades competentes permitan ¢l ingreso en
Pucrto Rico dc una misién investigadora del Comité Especial con el fin de
reunir todos los datos pertinentes, incluida, en particular, informacidn
sobre esas persecuciones y hostigamientos:

5. Insta nuevamente a que se ponga en libertad inmediata e incondicional
a los cuatro presos puertorriquefios que cumplen condenas en clrceles de
los Estados Unidos desde hace més de un cuarto de siglo;

6. Exige quec las fuerzas armadas de los Estados Unidos cesen definiti-
vamente sus operaciones en la municipalidad insular de Vieques, para
permitir que el pueblo de esa isla viva cen paz ch su propio territorio y
disfrute plenamente del producto de la explotacidn de los recursos naturales
de la tierra y el mar de la municipalidad insular en su propio beneficio:

7. Afirma el derecho del pueblo de Puerto Rico al pleno goce de la
riqueza de su plataforma continental y su zona econdémica maritima, y
reccomienda que la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Derecho del Mar respete plenamente csos derechos soberanos;

8. Decide mantener en continuo examen la cuestién de Puerto Rico."

G. DParticipacidn de los movimientos de liberacidn nacienal
en los trabajos de las Naciones Unidas

70. En su informe a la Asamblea Genecral en su trigésimo segundo periocdo de
sesiones, el Comité Especial, en relacidn con su programa de trabajo para 1979
declard, entre otras cosas, lo siguiente:

“157. De conformidad con le decisién pertinente de la Asamblea General
y de acuerdo con la préctica establecida, el Comité Especial seguird
invitando a representantes de los movimientos de liberacién nacional
reconocidos por la OUA a que participen como observadores en las activi-
dades del Comité relacionadas con sus respectivos paises ..." 17/

17/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo tercer periodo
de sesiones, Suplemento No. 23 (A/33/23/Rev.l), vol. I, cap. I, parr. 157.
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Tl. En su trigésimo tercer periodo dc sesiones, la Asamblea General, en el
parrafo 5 de su resolucidn 33/44, aprobd el programa de trabajo provisto por
cl Comité Especial para 1979, incluida la decisién arriba mencionsda.

T2. A la luz de lo anpterior y teniendo en cuenta las decisiones concxas de la
Asamblea Gencral, el Comité Especial, en consulta con la OUA y por su intermedio,
invitd a los representantes de los movimientos de liberacidn nacional interesados
a que participaran, con carédcter de observadores, en el examen de los territorios
pertinentes. Fespondiendo a esa invitacidn, en las deliberaciones correspon-
dientes del Comité& Especial tomaron parte representantes de los movimientos de
liberacidén nacional de Rhodesia del Sur y Namibia.

73. En el capitulo II del presente volumen (véase la pég. 59 infra) y en los
capitulos VIII y IX del volumen II del presente informe figurs una relacidn de las
deliberaciones del Comité Especial referentes a los territorios arriba mencionsdos
¥ se incluyen referencias a las sesiones en que los revresentantes de los movimien-
tos de liberacidn nacional correspondientes hicieron declaraciones.

T4, En su 1l16la. sesidn, cclebrada el 16 de asgosto, el Comité Especial, bas&ndose
en las rccomendaciones que figuraban en cl 839 informe del Grupo de Trabajo
(A/AC.109/1,.1341) , examind la cuestién de la participacién de los movimientos de
liberacién nacional interesados en los trabajos de las Naciones Unidas, asi como
las disposiciones que se adoptarian, siempre que fuese necesario, para conseguir
de personas particulares la informacidén que el Comité considerase de vital
importancia pare su estudio de aspectos concretos de la situacidn existente en

los territorios coloniales. El1 parrafo pertinente de la nota decia lo siguiente:

"13. El Grupc de Trabajo ha tomado nota de que, de conformidad con lo
dispuesto en las resoluciones pertinentcs de la Asamblea General y con

arreglo a la prictica establecida, el Comité Especial, en relacidén con su
examen de ciertos temas en 1980, continuard invitando a los representantes

de los movimientos de liberacidn nacional interesados a que participen como
observadores en las deliberaciones relativas a sus paises. En el mismo
contexto, el Grupo de Trabajo ha convenido en recomendar al Comité Especial
que siga invitando, previa consulta, cuando proceda, con la Organizacidn

de la Unidad Africana y los movimientos de liberacidn nacional interesados,

a personas que puedan proporcionarle informacidn acerca de aspectos

concretos de la situacidn en los territorios coloniales que tal vez no pudiera
obtener de otro modo. Por lo tanto, el Comité Especial podria incluir en

la seccidn correspondiente de su informe a la Asamblea General una recomen-
dacidn cn el scntido de que al aprobar los créditcs necesarics para les
actividades del Comité en 1980, la Asamblea tuviera en cuenta lo que antecede.”

75. En la misma sesidn, el Comité Especial aprobé sin objeciones la recomendacidn
precedente del Grupo de Trabajo.

H. Cuestiones relativas a los pequefios Territorios

76. En su 113%a. sesidn, celebrada el 9 de febrero, el Comité Especial, al
aprobar las sugerencias sobre la organizacidn de los trabajos del Comité formuladas
por el Presidente (A/AC.109/L.1280 y Add.l), decidid, entre otras cosas, incluir
en su programa para €l actual periodo de sesiones un tema titulado "Cuestiones
relativas a los pequefios territorios" y examinarlo en las sesiones plenarias

y de su subcomité, segln procediera.
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TT. Al tomar tales decisiones, cl Comité Especial tuvo presentes las disposiciones
de la rcsolucidn 33/L4 de la Asamblca General, en cuyo parrafo 12 d) ésta pidid al
Comité ‘que siga prestando especial atencién a los territorios pequefios, inclusive
mediante el envio de misiones visitadoras a esos territorios, cuando corresponda,

y que recomicnde a la Asamblea Goneral las medidas més adecuadas que haya de
adoptarsc para permitir que las poblaciones de esos territorios ejerzan su derecho
a la libre determinacidén, a la libertad y a le independencia’. E1 Comité Especial
también tomé debidamente en consideracidn otras resolucioncs pertinentes de la
Asamblca General, especialmente las relativas a los territorios pequefios.

78. Més adelante, el Comité Especial, al aprobar los distintos informes del
Subcomité de Pequefios Territorios, tomé nota de que el Subcomité habia tcnido
en cuenta las disposiciones pertinentes de la citada resolucidn de ls Asamblca
General al examinar los territorios concrctos que se le habian asignado.

I. Semana de solidaridad con los vpueblos coloniales del Africa
meridional que luchan por la libertad, la independencia y
la igualdad de derechos

79. En su 1135a. sesidn, celebrada el 9 de febrero, el Comité Especial, al
aprobar las sugerencias sobre la organizacidn de los trabajos decl Comité
formuladas por el Presidente (A/AC.109/L.1280 y Add.1l), dccidid, entre otras cosas,
incluir en su programa para el actual periodo de scsiones un tema titulado

"Semana de solidaridad con los pueblos coloniales del Africa meridional que luchan
por la libertad, la independencia y la igualdad de derechos’ y examinarlo en sus
sesiones plenarias y de sus subcomités, seglin procediera.

80. Al examinar el tema, el Comité Especial se guid por las disposiciones perti-
nentes de la resolucidn 2911 (XXVII) de la Asamblea General, de 2 de novicmbre

de 1972, en cuyo parrafo 2 de la Asamblea recomendaba que ‘'en ocasidn de la
Semana, se celebren reuniones, se publiquen en la prensa y se transmitan por
radio y televisidn materiales adecuados y se lleven a cabo campafias plblicas

con el propdsito de obtener contribuciones para ¢l Fondo de Asistencia para la
Lucha contra el Colonialismo y el Apartheid establecido por la Organizacién de
la Unidad Africana’.

8l. A la luz de lo que antecede y de las recomendaciones conexas del Subcomité
de Peticiones, Informacidén y Asistencia, que figuraban en su 2059 informe
(A/AC.109/1..1288), se emprendieron diversas actividades para observar la Semana
con la cooperacidn del Departamento de Informacidén Piblica de la Secretaria y
la asistencia de los centros de informacidn de las Naciones Unidas de todo

el mundo.

J. Convencidn Internacional sobre la Eliminacidn de
Todas las Formas de Discriminacidn Racial 18/

82. En su 1135a. sesidn, celebrada el 9 de fcbrero, el Comité Especial, al aprobar
las sugerencias sobre la organizacidn de los trabajos del Comité formuladas por

cl Presidente (A/AC.109/L.1280 y Add.l), decidid, entre otras cosas, incluir en

su programa para el actual periodo de sesiones un tema titulado “Convencién
Internacional sobre la Eliminacidn de todas las Formas de Discriminacién Racial"

¥y examinarlo en sus sesiones plenarias y de sus subcomités, segln procediera.

18/ Resolucidn 2106 A (XX) de la Asamblea General, anexo, de 21 de diciembre
de 1965.
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83. El Comité Especial examind el tema en su 116la. sesidn, celebrada el 16 de
agosto.

84. En csa scsidn, el Comité Especial, al aprobar el 83% informe del Grupo de
Trabajo (A/AC.109/L.1341), decidid, teniendo en cuenta la informacidn que se le
pedia en virtud del articulo 15 de la Convencidén Internacional sobre la
Eliminacidn dec todas las Formas de Discriminacién Racial, autorizar a su
Presidente, de acucrdo con la prédctica establecida, a transmitir toda la informa-
cidn pertinente al Comité para la Eliminacidn de la Discriminacidn Racial.

85. Al adoptar las medidas antes mencionadas en relacidn con la Convencidn, el
Comité Especial recordd que una parte integrante del mandato que le habia
confiado la Asamblea General con respecto a la aplicacidn de la resolucién 1514
(XV), a saber, conseguir la aplicacidn inmediata y plena de la Declaracidn a
todos los territorios que no han logredo aln su indepcndencia, era un llamamiento
para alcanzar dicho objetivo "sin distincién de raza, credo ni color”. Ademés,
el Comité Especial recordd que la Asamblea General, en la resolucién 33/hk,

habia reiterado su conviccidn de que “la total erradicacién de la discriminacidn
racial, el apartheid, y la violacién de los derechos humanos bésicos de los pueblos
en los territorios coloniales se conseguird con la mayor celeridad mediante la
aplicacidn fiel y completa de la Declaracidén”. A juicio del Comité& Especial, la
aplicacidn plena de la Declaracidn suponia necesariamcnte el ejercicio del
derecho a la libre determinacidn y de todos los demds derechos humanos bédsicos
por parte de los pueblos sometidos a la dominacidén colonial.
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K. Relaciones con otros drganos de las Naciones Unidas vy organizaciones
internacionales vinculadas con las Naciones Unidas

1. Consejo de Seguridad

6. kn el inciso b), pérrafo 12 de su resolucién 33/4k, la Asamblea General pidid
al Comité Lspecial que hiciera "sugerencias concretas que puedan ayudar al Consejo
de Seguridad a examinar las medidas apropiadas, con arreglo a la Carta respecto

de los acontecimientos en los territorios coloniales que puedan amenazar la paz y
la seguridad internacionales".

07T. De conformidad con esa solicitud, el Comité Especial sefiald a la atencidén del
Consejo de Seguridad varias de sus decisiones relacionadas con los territorios
coloniales del Africa meridional, a saber:

Pecisidn Relativa a Documento
Documento final sobre la Rhodesia del Sur (seccién I) S$/13203

Pescolonizacién de Zimbabwe
y Namitia, de 27 de abril

de 1979

Docurentc Final sobre la Namibia (seccidn II) A/33/563-
Descolonizacién de Zimbabwe S/13321

7 Namibia, de 27 de abril

de 1979

Resolucidn del & de agosto Actividades de los intereses extran- /13493
de 1979 jeros, econdmicos y de otro tipo, que

constituyen un obstéculg para la
aplicacién de la Declaracidén sobre la
concesidn de la independencia a los
paises y pueblos coloniales en
Rhodesia del Sur, en Hamibia y en
todos los demds territorios bajo domi-
nacién colonial, asi como para los
esfuerzos tendientes a eliminar el
colonialismo, el apartheid y la dis-
criminacién racial en el Africa
meridional

88. En los capitulos IT y V (véanse las pégs. 59 y 83 infra) y en los capitulos VIII

y IX del volumen II del presente informe se dan detalles sobre el examen de los
temas pertinentes por el Comité Especial.



2. Consejo de Administracidn Fiduciaria

89. Durante el afio, el Comité Especial continud examinando de cerca la labor del
Consejo de Administracién Fiduciaria relativa el Territorio en fideicomiso de las
Islas del Pacifico. En el capitulo XX del volumen IIT del presente informe figura
uns, resefis del examen del Comité sobre este Territorio.

3. Consejo Econdmico y Social

90. In relacidn con el examen que de la aplicacién de la Declaracién por los orga-
nismos especializados y las instituciones internacionales vinculadas con las Nacione
Unidas hizo el Comité Especial, y de conformidad con el parrafo 15 de la resolucién
33/41 relativa a esa cuestidn, se celebraron consultas durante el afio entre el
Presidente del Consejo Econémico y Social y el Presidente del Comité Especial a fin
de considerar "medidas apropiasdas para coordinar las politicas y actividades de los
organismos especializados ... en la aplicacién de las resoluciones pertinentes de
la Asamblea General”. Ademids, el Presidente del Comité Especial participd en el
“examen del tema por el Consejo. En el capitulo VII del presente informe figura una
relacidén de lo que antecede, asi como del examen del tema por el Comité Especial
(v€ase la pég. 179 infra).

4., Consejo de las Naciones Unidas para Wamibia

91. En cumplimiento de su mandato, el Comité Especial continué siguiendo de cerca
durante el afio la labor del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, y las Mesas
del Comité y del Consejo mantuvieron una relacién de trabajo permanente. Por otra
parte, como se refleja en los capitulos II y VII (vBanse las pégs. 59 y 179 infra) y
en el capitulo IX del volumen II del presente informe, un representante del Consejo,
‘el Representante Permanente de Guyana ante las Naciones Unidas, participd en las
sesiones del Comité Especial celebradas fuera de la Sede por invitacidn del Comité
Especial e hizo uso de la palabra ante el Comité el 23 de abril (A/AC.109/PV.1139).
Ademds, el Presidente del Comité Especial hizo una declaracidn en una sesidn especia
organizada por el Consejo el 4 de mayo para conmemorar el Afio Internacional de
Solidaridad con el Pueblo de Namibia (A/AC.131/PV.300), y posteriormente en una
sesién organizada por el Consejo el 23 de agosto en conmemoracidn del Dia de Namibia
(A/AC.131/SR.301).

5. Comisifn de Derechos Humanos

92. Durante el afio, el Comit€ Especial volvié a seguir de cerca la labor de la
Comisién de Derechos Humanos, particularmente en lo tocante a la cuestién del derecho
de los pueblos a la libre determinacién y su aplicacién a los pueblos bajo domina-
cién colonial y extranjera y a la cuestién de la violacidén de los derechos humanos

y las libertades fundamentales en cualquier parte del mundo, con particular referenci
a los paises y territorios coloniales y dependientes.

93. En su examen de los territorios dependientes del Africa meridional, el Comité

Especial presté particular atencién al examen por la Comisién de Derechos Humanos
del tema titulado '"Consecuencias adversas que tiene para el disfrute de los derechos
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hunanos la asistencia politica, militar, econbmica y de otra indole que se presta
a los regimenes colonialistas y racistas del Africa meridional'. Ademds, al
examinar los territorios pertinentes. el Comité Lspecial también tuve en cuenta

el informe (E/CN.4/1311) presentado por el Grupc Especial de Expertos de la Comisién
de Derechos Humanos en cumplimiento de la resolucién 6 (XXXIII) de la Comisién,

de 4 de marzo de 1977, en que se relataban, entre otras cosas, acontecimientos
relacionados con la discriminacién racial y la aplicacién de la politica de
apartheid en Namibia y Rhodesia del Sur. El Comité Especial también tuve en cuenta
las resoluciones 3 (XXXV), de 21 de febrero de 1979, 9 (XXXV) y 10 (XXXV), de

5 de marzo de 1979, y 12 (XXXV), de 6 de marzo de 1979, de la Comisién de Derechos
Humanos.

9k, Teniendo presente la resolucién 10 (XXXV), mencionada en el parrafo 93 supra,
en virtud de la cual la Comisién, entre otras cosas, exhorté a los Organos compe-
tentes de las Naciones Unidas a que proporcionaran a la Comisién por conducto

del Secretario General, informacién sobre las medidas concernientes a los terri-
torios en fideicomiso y no autdnomos adoptadas por las Potencias administradoras
en relacién con la Convencién Internacional sobre la Represién y el Castigc del
Crimen de Apartheid, el Comité Especial, en su 1163a. sesién, celebrada el

5 de noviembre, decidié, con sujecién a cualquier directriz gque pudiera recibir
de la Asamblea General en su trig€simo cuarto periodo de sesiones, pedir a las
Potencias administradoras pertinentes que siguieran incluyendo informacién de ese
tipo en sus informes anuales presentados al Secretario General en cumplimiento del
ineiso e del Articulo 73 de la Carta.

5. Comité Especial contra el Apartheid

95. Teniendo presentes las repercusiones de las politicas de apartheid en la
situacidén de los territorios dependientes del Africa meridionel, el Comité Especial
también siguid prestando particular atencién durante el afioc a la labor del Comité
Especial contra el Apartheid, y las Mesas de los dos Comités se mantuvieron en
comunicacién estrecha en lo tocante a cuestiones de interés comin. Ademés, el
Representante Permanente de Trinidad y Tabago ante las Naciones Unidas, en su
cardcter de Presidente interino del Comité Especial, formulé declaraciones los

dias 21 de marzo y 6 de abril en sesiones organizadas por el Comité Especial contrsa
el Apartheid pars conmemorar el Dia Internacional para la Eliminacién de la
Discriminacién Racial (A/AC.115/PV.416) y en ocasién del vig€simo aniversario del
PAC (A/AC.115/SR.419). Por otra parte, el Representante Permanente de Trinided y
Tabago representS al Comité Especial en el periodo extraordinario de sesiones que
el Comité Especial contra el Apartheid celebré en Kingston entre los dias 22 y

25 de mayo, e hizo uso de la palabra ante ese Comité el 22 de mayo. Posteriormente,
el Presidente del Comité€ Especial hizo una declaracién el 15 de junic en una

sesién especial organizada por el Comité Yspecial contra el Apartheid en conmemo.-
racidn del Dia Internacional de solidaridad con la lucha del pueblo de Suddfrica
(A/AC.115/PV .L32),

96. Como se refleja en el capitulo II (vBase la pég. 59 infra) y en los capitulos
VIII y IX del volumen II del presente informe, uno de 1l6s Vicepresidentes del Comité
Especial contra el Apartheid, Sr. S.E. Charles, Representante Permanente de Hait{i
ante las Naciones Unidas, participd, por invitacidn del Comité, en las sesiones
del Comité Especial celebradas fuera de la Sede e hizo uso de la palabra ante el
Comité el 23 de abril (A/AC,109/PV.1139).
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97. Habida cuenta de una invitacién enviada al Comité Especial por el Comité
Especial contra el Apartheid para que participara en un Seminario Internacional
sobre los nifios bajo el apartheid, que habia de celebrarse en Parfs del 18 al 20 de
Junio bajo los puspicios del Comité Especial contra el Apartheid, el Comité Especial
estuvo representado en esa ocasién por el representante de Sierra lLeona. En la
1147a. sesién, celebrada el 22 de junio, el representante de Sierra Leona hizo un
resumen de las actividades pertinentes del Seminario (A/AC.109/PV,114T).

98, Con miras a facilitar sus respectivas labores, el Comité Especial, el Comité
Especial contra el Apartheid y el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia
sipuieron cooperando durante el afio con miras & enviar representacién coordinada
a las reuniones organizadas por organizaciones no gubernamentales (véanse los

pérrs. 106 a 11k infra).

7. Comité para ls Eliminacién de la Discriminacién Racial

99, ¥n sus sesiones 1135a. y 116la., celebradas el 9 de febrero y el 16 de agosto,
el Comité Especial adopt§ decisiones relacionadas con las disposiciones pertinentes
de la Convencién Internacional sobre la Eliminacifn de todas las Formas de
Discriminacisén Racial, teniendo presente las solicitudes que le habia dirigido el
Comité para la Eliminaciép de la Discriminacién Racial (v€anse los pérrafos 82 a 85

supra).

8. Organismos especializados e instituciones internacicnales
vinculados con las Naciones Unidas

100. De conformidad con las solicitudes contenidas en las resoluciones pertinentes

de la Asambleas General, el Comité Especial continué considerando la cuestidén de

la aplicacién de la Declaracién por'los orgenismos especializados y las institu-.
ciones internacionales relacionadas con las Naciones Unidas. En el mismo contexto,
el Comité, por intermedio de su Subcomité de Peticiones, Informacién y Asistencia,
celebrS nuevamente consultas durante el afio con funcionarios de diversas organizacio-
nes. En el capftulo VII del presente informe (véase la pég. 179 infra), figura una
resefia de esas consultas, asi como del estudio de la cuestidn por el Comité Especial,

101. Durante el afio, el Comité Especial adopté también varias otras decisiones
relacionades con la prestacifn de asistencia a los pueblos de los territorios
coloniales del Africa meridional. Estas decisiones figuran en los capitulos VIII
y XI del volumen II del presente informe.
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L. Cooperacidn con la Organizacidn de la Unidad Africans

102. Teniendo presente la decis’én que habia tomado anteriormente de mantener
contactos con la OUA en forma habitual a fin de que le sirviese de ayuda en el
eficaz cumplimiento de su mandato, el Comité Especial siguié de cerca, como en
afios anteriores, la labor de la OQUA durante el afio y mantuvo estrecha vinculacidén
con su Secretaria General en asuntos de interés comin. En particular, el Comité
Especial recibié de nuevo la plena cooperacién del Secretario bLjecutivo de la
Organizacién ante las Naciones Unidas quien, 4e conformidad con la invitacién
permanente que se le habia hecho, participf activamente en la lator del Comité
kspecial y en la de su Subcomité de Peticiones, Informacién y Asisztencia., bn las
sesiones del Comité Especial celebradas fuera de la Sede (véase el capitulo II
del presente informe (pdg. 59 infra)); el Secretario Ejecutivo Adjunto del

Conité de Coordinacién de la OUA para la Liberacién de Africa también participd
en la labor del Comité e hizo uso de la palabra ante el Comité (A/AC.109/PV.1145).

103. In el cumplimiento del mandato que se le habia encomendado y en respuesta

a invitaciones recibidas al respectc, el Presidente del Comité Especial asistié

al 33° perfodo de sesiones del Comité de Coordinacién de la OUA para la Liberacién
de Africa, celebrado en Dar es Salaam del 25 al 29 de junio. Posteridrmente., el
Presidente celebrS consultas en Dar es Salaam con el Secretario Ejecutivo del
Comité de Coordinacién y con representantes de los movimientos de liberacién
nacional interesados.

104, In respuesta a una invitacién de la OUA y de conformidad con el mandato que
le confiarcn la Asamblea General y el Comité Especial, el Presidente participé
asimismo en el 33° perfodo ordinario de sesiones del Consejo de Ministros de 1la
OUA, celebrado en Monrovia del 6 al 20 de julio, y en el 16° periodo ordinario de
sesicnes de la Asamblea de Jefes de Estado y de Gobierno de la QUA, que también
tuvo lugar en Monrovia del 17 al 20 de julio.

105. Durante el afio, el Comité Especial mantuvo también estrechos vinculos con la
OUA en el contexto de la aplicacién de la Declaracién y otras resoluciones perti-
nentes de las Naciones Unidas por los organismos especializados y las instituciones
internacionales relacionadas con las Naciones Unidas, particularmente scbie

asuntos relativos a la prestacién de asistencia a los pueblos de los territorios
coloniales de Africa y a sus movimientos de liberacién nacional (véase el ca, VII
del presente informe (pdg. 179 infra)).
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M. Cooperacidn con organizaciones no gubernamentales

106. Atendiendo a las disposiciones pertinentes de las resoluciones 33/4Lk y 33/45
de la Asamblea General, el Comité Especial, como en afios precedentes, siguid de
cerca las actividades de las organizaciones no gubernamentales que tenfan especial
interés en la esfera de la descolonizacidn. A continuacidn figura un bosquejo de
los contactos mantenidos por el Comité con algunas de esas organizaciones.

1. Organizacién de Solidaridad con los Pueblos de Asia y Africa

107. In su 1136a. sesidén, celebrada el 4 de abril, el Comité Especial decidid
aceptar una invitacidn que le habia hecho la Organizacién de Solidaridad con los
Fueblos de Asia y Africa para que enviara representantes a una Conferencia
Internacional en apoyo de los movimientos de liberacién del Africa meridional y
de solidaridad con los Lstados de primera linea, que debia celebrarse en Lusaka
del 10 al 13 de abril y, sobre la base de las consultas pertinentes, decidié
solicitar a los representantes del Congo y de Fiji que representaran al Comité
en esa ocasién. 1n la 11k6a. sesibn, celebrada el 21 d. junio, el representante
del Congo, en nombre de la delegacibén, hizo un resumen de las actividades perti-
nentes de la Conferencia (A/AC.109/PV.1146).

2. HMovimiento anti--Apartheid del Reino Unido

100, In su 1162a. sesibn, celebrada el 23 de octubre, el Comité Lspecial decidié
aceptar una invitacién que le habia hecho el Movimiento anti-Apartheid del Reino
Urido para que enviara representuntes a un Seminario Internacional sobre el papel
de _as empresas transnacionales en Suddfrica, gue habia de celebrarse en Londres
del 2 al 4 de noviembre en cooperacién con el Comité€ Especial contra el Apartheid.
Sobre la base de las consultas pertinentes, el Comité Especial decidié pedir al
representante de Bulgaria, uno de los Vicepresidentes del Comité Especial, que
representara al Comité en esa ocasidn.

3. Unién_Internacional de Estudiantes

109. En relacién con wuna invitacidén de la Uni6n Internacional de Estudiantes pars
que el Comité Especial estuviera representado en una ''Conferencia Mundial de J6venes
y Estudiantes sobre la Lucha de los Pueblos, los Jévenes y los Estudiantes del
Africa meridional’ que se celebraria en Paris del 19 al 23 de febrero, el Presidente
envi6 el 15 de febreroc un mensaje en que expresaba el agradecimiento del Comité
Lispecial vor la invitacién.

4, Consejo Mundial de la Paz

110, Durante el afio, el Consejo Mundial de la Paz invité al Comité Especial a que
estuviera representacdo en una reunidén del Comité Presidencial que se celebraria

en Praga del 25 al 27 de abril en conmemoracién del trigésimo aniversario del
Consejo. Posteriormente, se invitd también al Comité Especial a que estuviera
representado en un seminario del Comité Especial de Organizaciones no Gubernamen-
tales sobre Empresas Transnacionales, del Consejo Mundial de la Paz, que se reali-
zaria en Ginebra el 10 y el 11 de julic.
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111. En cuanto a la primera de esas invitaciones, el Presidente envié un mensaje
el 10 de agbril, en nombre del Comité Especial, expresando el sgradecimiento de
éste por la invitacidén y su permanente apoyo a las actividades del Consejo Mundial
de la Paz en la esfera de la descolonizacidn.

112, Con respecto a la segunda invitacién, el Comité Especial, en su 11k6a, sesifn,
celebrada el 21 de junio, decidié aceptarla, y en su 11iTa. sesifn, celebrada el
22.de junio, decidid solicitar al Representante Permanente de Trinidad y Tabago

ante las Naciones Unidas que representara al Comité en dicha ocasién. Posterior-
mente, teniendo presente la decisifn del Comité Especial contra el Apartheid de
aceptar la correspondiente invitacién del Consejo Mundial de la Paz, el Comité
decidié solicitar al representante de ese Comité que, con la conformidad de dicho
Comité, siguiera también las actividades pertinentes en representacién del Comité
Especial,

5. Otras organizaciones

113. In su 1135a. sesifn, celebrada el 9 de febrero, el Presidente sefialS a la
atencién del Comité BEspecial una invitacién formulada por una 'Comisién
Internacional de Investigacién de los crimenes cometidos por los regimenes racistas
y de apartheid en el Africa meridional’ para que estuviera representado en el
primer periodo de sesiones de dicha Comisidn, gue se celebraria en Bruselas del

9 al 11 de febrero. Habida cuente de que el Comité acababa de inicior sus trabajos
del afio, y teniendo en cuenta la decisién del Comité Especial contra el Apartheid
de aceptar la correspondiente invitacién, el Comité decidié solicitar que, con

la conformidad de ese Comité, su representante lo representara también en esa
oportunidad.

114, El Comité Especial recibié tembién una invitacién del Movimiento Panafricano
de la Juventud para que participase en su quinta conferencia general, gue se
celebrarfa en Brazzaville del 9 al 14 de agosto. En su 1148a, sesidén, celebrada

el 25 de julio, el Comité decidid aceptar la invitacién en principio y autorizd

a su Presidente a tomar las medidas adecuadas sobre la base de sus consultas con
los miembros del Comité. In aplicacién de dicha decisién, el Presidente envid el

8 de agosto un mensaje a la conferencia en el que expresaba el agradecimiento del
Comité por la invitacién y por los esfuerzos que estaba haciendo la conferencia

en apoyo de los objetivos de las Naciones Unidas en lg esfera de la descolonizacién,
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H. Consideracidn de otros asuntos

1. Informacidn sobre los territorios no autSnomos transmitida
en virtud del inciso e del Articuloc T3 de la Carta de las
Naciones Unidas y cuestiones conexas

115. De conformidad con las disposiciones pertinentes de la resolucidn 33/37 el
Comit@ Especial continud su examen de este tema. En el capitulo XXXIII del
volumen IV del presente informe figura una resefia del examen del tema por el Comité,

2. Actividades de los intereses extranjeros, econdmicos y de otro
tipo, que constituyen un obstaculo para la aplicacidn de la
Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los paises
¥y pueblos coloniales en Rhodesia del Sur y Namibia y en todos
los demés Territorios bajo dominacidn colonial, asi como para
los esfuerzos tendientes a eliminar el colonialismo, el apartheid
v la discriminacidn racial en el Africa meridional

116, De conformidad con el parrafo 23 de la resolucidn 33/40, el Comité Especial
prosiguid el estudio de este tema. En el capitulo V del presente informe (véase
la p8g. 83 infra) figura una resefia del examen del tema por el Comité&.

3. Actividades militares y disposiciones de caracter militar
adoptadas por las Potencias coloniales en los Territorios
bajo su administracidn que puedan constituir un obstaculo
a la aplicacidn de la Declaracidn sobre la concesidn de 1&
independencia a los paises y pueblos coloniales

117. Como se preveia en su programa de trabajo _para 1979 19/, aprobado por la
Asamblea General en el pérrafo 5 de la resolucidn 33/hk, el Comité Especial
or031gu10 su estudio de este tema. En el capitulo VI del presente informe (v8ase
la p8g. 142 infra) figura una resefia del examen del tema por el Comité.

4, Observancia por los Estados Miembros de la Declarscidn y
de otras resoluciones pertinentes scobre la cuestidn de la
descolonizacidn

118, En su 1135a. sesidn, celebrada el 9 .de febrero, el Comité Especisl, al aprobar
las sugerencias relativas a la organizacién de sus trabajos presentadas por el
Presidente (A/AC.109/L.1280 y Add.l), decidid entre otras cosas, pedir a los

Srganos pertinentes que tuvieran presente este tema en el desempefio de las tareas
que el Comité les habia encomendado.

119. Por consiguiente, los drgenos subsidiarios tuvieron en cuenta esa decisidn
al examinar los temas que se les habfan remitido para su consideracidn. También
el Comité Especial tuvo presente dicha decisidn al examinar los diferentes terri-
torios en sesiones plenarias,

19/ V8ase Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo tercer
perlodo de sesiones. Suplemento No. 23 (A/33/23/Rev.l), vol. I, cep. I, parrs. 159.
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S« Plazo para que los territorios alcancen la independencia

120. En su informe a la Asamblea General en su trig€simo tercer periodo de
sesiones, el Comité Especial, refiri®ndose a su programa de trabajo para 1979,
declar8, entre otras ccsas, lo siguiente:

158, En ermonia con el deseo expresc de la Asamblea General el Comit#&
Especial recomendaré, cuando lo considere propio y adecuado, un plazo méximo
para que cade territorio alcance la independencia, de conformidad con los
deseos del pueblo y las disposiciones de la Declaracidn ...". 20/

121, En su trigésimo tercer periodo de sesiones, la Asamblea General, en el
pirrafo 5 de su resolucidn 33/hk, aprobd el programs de trabajo previsto por el
Comité Especial para 1979, incluids la decisidn citada més arriba.

122, En su 1135a. sesidn, celebrada el 9 de febrero, el Comit& Especial, al
aprobar las sugerencias relativas a la organizacidn de sus trabajos presentadas
por el Presidente (A/AC,.109/1.1280 y Add.l) y al pedir al Subcomité de Pequefios
Territorios que cumpliera las labores que se le habian encomendado, safiald a la
atencidn del Subcomitd la decisidn mencionada. En consecuencia, el Subcomité& la
tuvo en cuenta al examinar concretamente los territorios cuyo estudio se le hebia
asignado. También el Comité Especial tuvo presente dicha decisidn al examinar los
diferentes territorios en sesiones plenarias,

6. Cuestidn de celebrar una serie de reuniones fuera de la Sede

123. En su informe a la Asamblea General en el trigésimo tercer periodo de sesio-
nes, el Comité Especial, en relacidn con su programa de trasbajo para 1979, indicd,
entre otras cosas, lo siguiente:

Moo En el mismo sentido, el Comit& tomd en cuenta las disposiciones del
pérrafo 6 de la resolucidn 1654 (XVI) y el inciso 9) del parrafo 3 de la
resolucidn 2621 (XXV), por las que la Asamblea autorizd al Comite para
reunirse fuere de la Sede de las Naciones Unidas en los lugares y momentos
en que tales reuniones pudieran ser necesarias para el eficaz cumplimiento
de sus funciones, Despus de su examen de la cuestidn, el Comité, teniendo
presentes los resultados constructivos logrados con la celebracidn de reu-
niones fuera de la Sede en los safios anteriores, decidid informar a la
Asamblea General de que podria considerar la celebracidn de una serie de
reuniones fuera de la Sede en 1979 y recomendar que, al adoptar las dispo-—
siciones financieras necesarias para sufragar el costo de las actividades
del Comité& durante ese afio, la Asamblea General tuviera en cuenta esa
posibilidad." 21/

12k, En su trigésimo tercer periodo de sesiones, la Asamblea General, en el
pérrafo 5 de su resolucidn 33/4hk, aprobd el programa de trabajo previsto por el
Comit€ Especial para 1979, incluida la decisidn citada anteriormente.

20/ 1Ibid., pérr. 158,
21/ Ivid., parr. 16k,
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125. En su 1135a. sesidn, celebrada el 9 de febrero, el Comité& Especial, al
aprobar las sugerencias relativas a la organizacidn de sus trabajos presentadas
por el Presidente (A/AC.109/L,1280 y Add.l), decidid entre otras cosas, examinar
la cuestidn de celebrar una serie de reuniones fuera de la Sede como tema separado
y remitirlo a su Grupo de Trabajo para que la examinara y formulara recomendacio=-
nes al respecto.

126. En su 1136a. sesidn, celebrada el 4 de abril, el Comit& Especial, al aprobar

el 820. informe de su Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.1290), decidid celebrar una

serie de reuniones fuera de la Sede en 1979 y aceptar la invitacidn que le habia
formulado el Gobierno de Yugoslavia de celebrar reuniones en Belgrado (A/AC.109/57T),

a la que se hace referencia en el pérrafo 2 del informe. En el capitulo II del
presente informe (véase la plg. 59 infra) figura una resefia de las reuniones celebradas

en Belgrado.

127. En relacidn con su programa de trabajo para 1980, el Comité Especial, en su
116la. sesidn, celebrada el 16 de agosto, considerd nuevamente la cuestidn de cele~-
brar reuniones fuera de la Sede sobre la base de las recomendaciones contenidas

en el 839 infcrme de su Grupo de Trabajo (A/AC,109/L.1341). En la misma sesidn,
al aprobar las recomendaciones del Grupo de Trabajo, el Comit&, entre otras cosas,
decidid incluir en la seccidn apropiada de su informe a la Asamblea General, en
primer lugar, una declaracidn en el sentido de que podria considerar la posibili-
dad de celebrar una serie de reuniones fuera de la Sede durante 1980 y, en segundo
lugar, una recomendacidn a la Asamblea General para que, al consignar los créditos
‘necesarios para financiar las actividades del Comité durante ese afio, tuviera en
cuenta esa posibilidad (véase el pArrafo 163 infra).

7. Cooperacidn y participacidn de las Potencias administradoras
en los trabajos del Comité& Especial

128. En su calidad de miembro del Comit& Especial, el Gobierno de Australia con-
tinud participando activamente en el examen que hizo el Comit& del territorio bajo
administracidn australiana, seglin se expone en el capitulo XIV del volumen III del
presente informe.

129, En cumplimiento de las disposiciones de las resoluciones pertinentes de la
Asamblea General, participaron en el examen que hizo el Comit& Especial de los
territorios que se hallaban bajo su administracidn respective los Gobiernos de

los Estados Unidos de América, Francia, Nueva Zelandia, Portugal y el Reino Unido,
seglin se refleja en los capitulos pertinentes de este informe (véanse los capftulos
VIII, XI, XII, XIV a XIX, XXI a XXVII y XXXI de los volfimenes II a IV).

130. En el capftulo IV del presente informe (véase la plg. 76 infra) figura una

resefia de la cooperacidn que prestaron al Comité Especial las Potencias administra-
doras con respecto al envio de misiones visitadoras a los territorios resmectivos.

8. Plan de conferencias

131, En su 1135a. sesibn, celebrada el 9 de febrero, el Comité Especial, al
aprobar las sugerencias relativas a la organizacidn de sus trabajos presentadas
por el Presidente (A/AC,109/L.1280 y Add.l), decidi8 entre otras cosas, considerar
por separado un tema titulado "Plan de conferencias',
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132, Al examinar el tema, el Comité Especial se guid por las disposiciones de las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General, en particular las resolucio-

nes 32/71, de 9 de diciembre de 1977, ¥ 33/55, de 1l de diciembre de 1978. Mediante
la reorganizacidn de su programa de trabajo, la celebracidn de consultas extensas

y de perfodos de sesiones oficiosas, el Comité logrd reducir considerablemente el
nfimero de sus reuniones y completar su labor correspondiente al afioc en el plazo

fiJ ado.

133, Er su 116la. sesidn, celebrada el 16 de agosto, el Comit& Especial, al apro=
bar el 830 informe del Grupo de Trabajo; y con rir:s a reducir al minimo cual-
quier pérdida resultante de las cancelaciones de sesiones previstas y a la luz de
la experiencia del Comité Especial durante el afio y en periodo de sesiones ante-
riores, asi como sobre la base del volumen de trabajo probable para 1980, decidid
celebrar dos perfiodos de sesiones en 1980, el primero de los cuales tendria lugar
desde la i1tima semana de enero hasta la segunda semana de julio y el segundo,
desde la primera hasta la tercera semana de agosto. Al tomar esta decisidn, el
Comité obrd en la inteligencia de que el programa recomendado no excluia la posi-
bilidad de celebrar reuniones extracrdinarias de emergencia si los acontecimientos
lo justificaban. Ademds, el primer perfodo de sesiones incluiria las reuniones
fuera de la Sede que el Comité decidiera celebrar en 1980 (vease el pérr. 127
supra), También se tuvo entendido que el Comité Especial podria revisar su pro-
grama de reuniones para 1980 a principios de ese afio, teniendo en cuenta las nove-
dades que pudieran afectar su programa de trabajo.

134, En relacifn con el progreme de reuniones del Comit& Especial para 1981 se

convino en que, a reserva de las instrucciones que la Asamblea General pudiera
impartir al respecto, el Comité aprobara un programa an&logo al sugerido para 19850.

9, Control y limitacidn de la documentacidn

135. Durante el afio el Comité Especial adoptd medidas adicionales para controlar
y limitar su documentacidn a la luz de las disposiciones pertinentes de 1la
Asamblea General. Esas medidas incluyeron, entre otras cosas, la distribucidn,
siempre que fuers apropiado, de documentos del Comit€ en forma provisional u ofi-
ciosa y el reordenamiento de sus modalidades de distribucidn,

136, En su 116la. sesidn, celebrada el 16 de agosto, el Comité Especial, al
aprobar el 83° informe de su Grupo de Trabajo {A/AC.109/L.1341), decidid conti-
nuar en su proximo perfiodo de sesiones el examen de las medidas adicionales cue
debifan adoptarse para reducir su documentacin, a la luz de las resoluciones per-
tinentes de la Asamblea General, teniendo en cuentsa cualesquiera sugerencias con-
cretas que podrian recibirse de las oficinas competentes d- la Secretaria.

10, Otros asuntos

137, En su 1135a. sesidn, celebrada el 9 de febrero, el Comité Especial, al
aprobar las sugerencias relativas a la organizacidn de sus trabajos presentadas
por el Presidente (A/AC.109/L.1280 y Add.l), decidid pedir a los 8rganos intere-
sados que, al examinar cada territorio, tuvieran presentes las disposiciones per-
tinentes de las siguientes resoluciones de la Asamblea General:
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33/bk

33/43

33/k2

33/23

33/24

33/27

33/48
33/55
33/56
33/61

33/173

33/75

33/91 F

33/98

33/99

33/200

33/102
33/103

Cumplimiento por los Estados Miembros de la Declaracidn y otras
resoluciones pertinentes sobre la cuestidn de la descolonizacidn

Facilidades de estudio y formacidn profesional ofrecidas por
Estados Miembros a los habitantes de los territorios no aut®nomos

Programa de las Naciones Unidas de Ensefianza y Capacitacidn para
el Africa meridional

Consecuencias adversas que tiene para el disfrute de los derechos
humanos la asistencia politica, militar, econdmica y de otra
indole que se presta a los regimenes colonialistas y racistas del
Africa meridional

Importancia de la realizacidn universal del derecho de los pueblos
a la libre determinacidn y de la répida concesidn de la indepen-
dencia a los paises y pueblos coloniales para la garantia y la
observancia efectivas de los derechos huranos

Cooperacidn entre las Naciones Unidas y la Organizacidn de la
Unidad Africana

Desarrollo social en el mundo

Plan de conferencias

Control y limitacidn de la documentacidn

Aplicacidn de la resolucidn 32/79 de la Asamblea General relativa
a la firma y ratificacidn del Protocolo Adicicnal II del Tratado

para la Proscripcidn de las Armas Nucleares en la América Latina

(Tratado de Tlatelolco)

Declaracidn sobre la preparacidn de las sociedades para vivir en
paz

Aplicacidn de la Declaracidn sobre el fortalecimiento de la seguri-
dad internacional

Desarme general y completo {no emplazamiento de armas nucleares en
el territorio de Estados en que sctualmente no existan dichas armas)

Aplicacidn del Programs para el Decenio de la Lucha contra el Racismo
y la Discriminacidn Racial

Conferencia Mundial para Combatir el Racismo y la Discriminacidn
Racial

Resultados de la Conferencia Mundial para Combatir el Racismo y la
Discriminacidn Racial

Informe del Comité para la Eliminacidn de la Discriminacidn Racial

Situacidn de la Convencidn Internacional sobre la Represidn y el
Castigo del Crimen de Apartheid
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33/152 Asistencia a Antigua, San Cristdbal-Nieves-Anguila, Santa Lucia
y San Vicente

33/169 Proteccidn de los derechos humanos de activistas sindicales deteni-
dos o presos

33/183 A-0 Politica de gpartheid del Gobierno de Sudafrica

33/193 Preparativos para una estrategia internacional del desarrollo para
el tercer decenio de las Naciones Unidas para el desarrollo

138. Esta decisidn se tomd en cuenta durante el examen de los distintos terri-

torios y otros temas, tanto en las sesiones de los subcomit@s como en las sesiones
plenarias.

O. Examen de la labor realizada 22/

139. En su resolucidn 33/4Lk, la Asamblea General pidid al Comité Especial gque
siguiera buscando medios adecuados para la aplicacidn plena e inmediata de la
resolucidn 1514 (XV) en todos los territorios que alin no habian logrado la inde-
pendencia y, en particular, que formulara propuestas concretas para la eliminacidn
de las manifestaciones del colonialismo que todavis existian. La Asamblea pidid
tambidn al Comit& que hiciera sugerencias concretas que syudaran al Consejo de
Seguridad en el examen de las medidas apropiadas, conforme a la Carta, con respecto
a los acontecimientos en los territorios coloniales que pudieran amenazar la paz

v la seguridad internacionales. La Asamblea pidid adem@s al Comité que continuara
su estudio sobre la observancia por los Estados Miembros de la Declaracidn y otras
resoluciones pertinentes sobre la descolonizacidn, en particular las relativas a
Namibia y Rhodesia del Sur. En la misma resolucidn, la Asamblea pidid al Comité
que siguiera prestando especial atencidn a los territorios pequefics ¥y que recomen-
dara a la Asamblea General los métodos mas adecuados gue debieran adoptarse para
permitir que las poblaciones de esos territorios ejercieran su derecho a la libre
determinacidn, la libertad y la independencia, La Asamblea pidid tambidn al Comité
que continuara solicitando apoyc a las organizaciones nacionales e internacionsles
que tuvieran un interés especial en la cuestidn de la descolonizacidn para el logro
de los objetivos de la Declaracidn y la aplicacidn de las resoluciones pertinentes
de las Naciones Unidas. Ademds, la Asamblea General, en varias otras resoluciones,
asignd al Comitd tareas concretas relacionadas con determinados territorios y con
otros temas de su programa,

140, En el curso de sus trabajos del afio, el Comité Especial, teniendo presentes
las solicitudes concretas que le habia hecho la Asamblea General em su resolucidn
33/kL, examind la aplicacidn de la Declaracidn y de las diversas decisiones de
les Naciones Unides relativas a los territorios colcriegis: y, o la luz de los

22/ En la presente seccidn se incluye un breve examen de las principales
decisiones adoptadas por el Comité Especial durante su periodo de sesiones de 1979.
En los capitulos pertinentes del presente informe aparece una relacidn complets
de &sas y otras decisiones. Las opiniones y reservas expresadas por los distin-
tos miembres sobre los asuntos que se examinan en esta Seccidn figuran en las
actas de las sesiones en las que se trataron, cuyas referencias se incluyen en
los capitulos pertinentes.
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acontecimientos ocurridos, formuld recomendaciones para la aplicacidn de nuevas medi-
das por parte de los Estados, de los Srganos competentes de las Naciones Unidas,
de los organismos especializados y de otras organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas con objeto de acelerar el ritmo de la descolonizacidn y el progreso
politico, econdmico, social y educacional de los hebitantes. El Comité, de con-
formidad con la resolucidn 33/40, prosiguid asimismo su examen de las actividades
de los intereses extranjeros, econdmicos y de otro tipo, que constitufen un
cbstéculo para la aplicacidn de la Declaracidn en Rhodesia del Sur y en Nemibia
y en todos los demds territorios bajo dominaci®n colonial, asi como para los
esfuerzos tendientes a eliminar el colonialismo, el apartheid y la discriminacidn
racial en el Africa meridional, Adems, el Comit&, a la luz de las disposiciones
pertinentes de las resoluciones 33/44k y 33/33, prosiguid el examen de las activi-
dades y acuerdos militares de las Potencias coloniales en los territorios bajo su
administracidn que constituian un obst8culo para la aplicacidn de la Declaracidn
y eran incompatibles con las disposiciones de las resoluciones pertinentes de la
Asamblea General, Por otra parte, en virtud de las disposiciones pertinentes de
la resolucidn 33/41, el Comité prosiguid el examen de ls aplicacidn de la
Declaracidn por los organismos especializados y las instituciones internacionales
vinculadas con las Naciones Unidas. Asimismo, teniendo en cuenta las disposicio=-
nes de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, el Comité siguid exa=-
minando la cuestidn del envio de misiones visitadoras a los territorios y de la
difusidn que debia darse a la labor de las Naciones Unidas en la esfera de la
descolonizacidn., Por ltimo, el Comité& llevd a cabo varias otras tareas concre-
tas que le hablan sido encomendadas por la Asamblea General en diversas resolu-
ciones, asi como otras tareas adicionales resultantes de sus propias decisiones
anteriores.

141, Ccmo se preveia en su informe a la Asamblea General en su trigésimo tercer
periodo de sesiones y en el contexto de las resoluciones 1654 (XVI) y 2621 (XXV),
en que, entre otras cosas, se autorizaba al Comit& Especial para que celebrara
reuniones fuera de la Sede de las Naciones Uriidas, siempre y cuando esas reunio-
nes fueran necesarias para el eficaz desempefio de sus funciones, el Comit&, por
invitacidn del Cobierno de Yugoslavia, celebrd reuniones en Belgrado en abril
para examinar las cuestiones de Rhodesia del Sur y Namibia. Como se refleja més
adelante, el perfodo de sesiones de Belgrado, al que asistieron representantes
de los movimientos de liberacidn nacional, de la Potencia administradora intere-
sada y de orgenizaciones del sistema de las Naciones Unidas, resultd sumamente
constructivo no sBlo en cuanto a lo logrado, sino adem@is en la perspectiva més
amplia de los esfuerzos de la comunidad internacional para llevar adelante el
proceso de descclonizacidn,

142, Tal como en afios anteriores, el Comité Especial también dedicd considerable
atencidn al estudio de las condiciones reinantes en los territorios coloniales
més pequefios. Como se indica a continuacibn en una breve resefia de los resulta-
dos del examen de esos y otros temas, el Comité pudo tembién examinar y presentar
recomendaciones apropiadas sobre la mayor parte de los temas de su programa; en
cuanto al resto, decidid transmitir a la Asamblea General informacidn que faci-
litara su examen en el trigésimo cuarto periodo de sesiones.

143, Como ya se indic8, el Comité Especial, de conformidad con las disposiciones
de Is resolucidn pertinente de la Asamblea General y segln la préctica estable-
cida, invitd nuevamente, en consulte con la OUA, a los representantes de los
movimientos de liberacidn nacional reconocidos por esa Organizacidén a que parti-
ciparan como observadores en las actuaciones relacionadas con sus respectivos
paises. En consecuencia, el Comit8 volvid a recibir informaci®n valiosa gracias
g la participacidn en sus trebajos de representantes del movimiento de liberacidn
necional de Zimbabwe en relaecidn con su exemen de Rhodesia del Sur y de Namibia
en relacidn con su exemen de ese Territorio,
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144, Con respecto a la cuestidn de Rhodesia d¢l Sur, el Comit® Especial reafirmd
el derecho inalienable del pueblo del Territorio a la libre determinacidn, a la
libertad y a la independencia, asi como la legitimidad de su lucha para lograr
por todos los medios a su alcance el disfrute de ese derecho., Reafirmd también
el principio de que no debia haber independencia antes de que existiera un régimen
de mayoria en Zimbabwe y que todo arreglo relativo al futuro del territorio debia
prepararse con la participacidn plena del Frente Patridtico y en armonia con las
verdaderas aspiraciones del pueblo de Zimbebwe. El Comité condend las maniobras
del régimen ilegal de la minoria racista encaminadas a conservar el poder y rechazd
el llamado arreglo interno de 3 de marzo de 1978. Condend enérgicamente la cons=-
titucidn ilegal y las elecciones fraudulentas celebradas en virtud de esa consti-
tucidn y exhortd a todos los Estados a no reconocer a ninguno de los llamados
Gobiernos de mayoria que resultan de tales elecciones. Teniendo presente gue la
responsabilidad fundamental de poner fin a la critica situacidn del Territorio
incumbia al Gobierno del Reino Unido en su calidad de Potencia administradora,

el Comité exhortd a ese Gobierno a adoptar todas las medidas eficaces que permi-
tieran al pueblo de Zimbabwe lograr la independencia y a no conceder al régimen
ilegal ninguna circunstancia, faculted o atributos de soberania. El Comité& con-
dend tambidn la continua guerra de represidn y la intensificacidn de las medidas
opresivas contra el pueblo de Zimbabwe, asi como sus repetidos actos de agresidn
y amenazas contra Estados vecinos. Condend ademés a aguellos Gobiernos, en par=-
ticular el de Suddfrica, por el apoyo que seguian prestando al régimen en contra-
vencidn de las disposiciones de las resoluciones y decisiones pertinentes de las
Naciones Unidas. Ademds, el Comit€ pidid a todos los Estados que ejercieran pre-
sidén por todos los medics a fin de poner término inmediatamente a todas las medidas
represivas contra el pueblo de Zimbabwe, liberar incondicional e inmediatamente

a todos los presos y detenidos politicos, eliminar toda restriccidn a las personas,
asi como todas las demds restricciones a la actividad politica, establecer una
libertad democritica plena y la igualdad de los derechos politicos, y la cesacidn
inmediata de todo acto de agresidn y de todo preparativo de agresidn contra los
Estados vecinos. Al condenar vigorosamente a los Estados que permitian o alenta-
ban en su territorio el reclutasmiento y el entrenamiento de mercenarios destina-
dos a Rhodesia del Sur, el Comitd pidid a esos Estados que adoptaran medidas efi-
caces para impedir esas actividades. Fl Comité pidid ademfs a todos los Estados
que, directamente ¢ en el marco de los organismos especiglizados y otras organi-
zaciones del sistema de las Naciones Unidas de los que formaban parte y por inter-
medio de los distintos programas del sistema de las Naciones Unidas, prestaran a
los Gobiernos de Angola, Botswana, Mozambique y Zambia todas las formas posibles
de asistencia financiera, técnica y material que les permita superar las dificul=-
tades econdmicas que experimentaban a raiz de su aplicacidn de las sanciones
econdmicas impuestas contra el régimen ilegal y las graves pérdidas econdmicas

y destruceidn de la propiedad provocada por los actos de agresidn cometidos por
el régimen ilegal. Asimismo, el Comit®& pidid a todos los Estados que, directa=-
mente y a través de su accidn en los organismos especializados y otras organiza-
ciones del sistema de las Naciones Unidas de los gue eran miembros, asi como las
organizaciones gubernamentales y no gubernamentales interesadas y los diversos
programas dentro de las Naciones Unidas, que concedieran, en consultsa con los
gobiernos interesados, y en cooperacidn con la Organizacidn de la Unidad Africana
¥y la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados,

la méxime asistencia posible a los refugiados de Zimbabwe en paises africanos y
al movimiento de liberacidn nacional de Zimbebwe para que pudiera satisfacer
eficazmente las necesidades econdmicas y sociales de la poblacidn en las zomnas
liberadas del Territorio.
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145. Con respecto a las sanciones impuestas al régimen ilegal por el Consejo de
Seguridad, el Comité Especial se manifestd profundamente inquieto ante las mlti-
ples violaciones de las sanciones y condend enérgicamente la politica de los
gobiernos, en particular el Gobierno de Sudafrica, que seguian colaborando con el
régimen ilegal. También se mostrd preocupado por el hecho de que las medidas
aprobadas por el Consejo de Seguridad no hubieran permitido hasta el momento poner
fin al régimen ilegal y reiterd su convicecidn de que las sanciones no podian poner
fin a dicho régimen a menos que fueran amplias, obligatorias y estrictamente super-
visadas, ¥y a menos que se adoptaran medidas contra los Estados que las violaran.

A ese respecto, el Comité expresd su preocupacidn por las iniciativas en los Estados
Unidos y el Reino Unido encaminadas a levantar las sanciones en contravencidn de
las decisiones del Consejo de Seguridad. A la luz de lo que antecede, el Comité
condend todas las violaciones de las sanciones, asi como la continua falta de
aplicacidn estricta de esas sanciones por algunos Estados Miembros, como contra-
rias a las obligaciones asumidas por ellos en virtud del pérrafo 5 del Articulo 2
y del Articulo 25 de la Carta. E1 Comité pidid a todos los gobiernos que aln no
lo hubieran hecho: que tomaran las medidas necesarias para lograr el cumplimiento
estricto de las sanciones por todos los particulares, asociados y sociedades bajo
su jurisdiccidn; que tomaran medidas eficaces para impedir o desalentar la emigra-
cién a Rhodesia del Sur de personas o grupos de personas bajo su jurisdiccidn;

que suspendieran toda accidn que pudiera conferir una agpariencia de legitimidad

al régimen ilegal y que invalidaran los pasaportes y otros documentos para viajar
al Territorio; y que adoptaran todas las medidas eficaces contra las compafiias

y agencias internacionales que abastecian de petrdleo y de productos del petrdleo
al régimen ilegal de Rhodesia del Sur. Asimismo, el Comité Especial estimd impe-
rativo que se ampliara el alcance de las sanciones contra el régimen ilegal para
incluir todas las medidas previstas en virtud del Articulo 41 de la Carta y rei-
terd su solicitud de que el Consejo de Seguridad considerara la adopcibn de las
medidas necesarias en ese sentido como una cuestidn de urgencia. Finalmente, sl
recibir con benepldcito la decisidn del Gobierno del Irén al respecto, pidid al
Consejo de Seguridad que considerara la imposicidn de un embargo obligatorio sobre
el suministro de petrdleo y productos del petrdleo a Sudafrica, dado que el petrd-
leo y los productos del petrdleo se transportaban a Rhodesia del Sur desde ese pais.

146, En cuanto a la cuestidn de Namibia, que examind nuevamente en el contexto

de la aplicacidn de la Declaracidn, el Comité Especial observd que, a pesar de

los esfuerzos mAs activos e intensificados de los drganos de las Naciones Unidas
interesados en poner fin a la ocupacidn ilegal, el derramamiento de sangre y la
tirania que el régimen racista de Sudafrica habia impuesto al pueblo namibiano,

la situacidn en Namibia continuaba empeorando rapidamente, debido ante todo a la
intransigencia, las maniobras y las téicticas dilatorias del régimen de la minoria
racista de Pretoria. En opinidn del Comité, era todavia més imperioso que nuncea
que las Naciones Unidas reafirmaran su responsabilidad en el asunto y adoptaran
medidas urgentes destinadas a lograr que el régimen minoritario cumpliera fiel-
mente y sin reservas las decisiones de las Naciones Unidas para permitir que el
pueblo de Namibia, bajo la direccidn de la South West Africa People's Organization,
ejerciera su derecho inalienable a la libre determinacidn y la independencia sin
més demora. Teniendo en cuenta lo anterior, el Comité condend enérgicamente la
continuacidn de la ocupacidn ilegal de Namibia por Sudafrica, su brutal represidn
del pueblo namibiano y su persistente violacidn de los derechos humanos de ese
pueblo, asi como sus esfuerzos por destruir la unidad nacional y la integridad
territorial de Namibia. Asimismo, reafirmando una vez més que Namibia era res-
ponsabilidad directa de las Naciones Unidas, el Comité reafirmd también el derecho
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inalienable del pueblo de Namibia a la libre determinacidn, la libertad y la inde-
pendencia nacional en una Namibia unida, asi como la legitimidad de su lucha, por
todos los medios a su alcance, contra la ocupacidn ilegal de su pais. Il Comité
condend ademés a Suddfrica por la celebracidn de las llamadas elecciones en
Namibia en diciembre de 1978 y las declard nulas y sin valor, asi como toda deci-
sidn de anexarse Walvis Bay. Exhortd a todos los Estados a que se abstuvieran de
extender su reconocimiento a cualquier representante u 8rgano establecido como
resultado de esas elecciones y de cooperar con cualquier régimen titere que la
administracidn ilegal sudafricana impusiera al pueblo namibiano, Teniendo pre-
sente la situacidn en continuo deterioro en el Territorio, el Comité reafirmd que
la Tnica solucién politica para Namibia debia basarse en la terrinecién de la ocu-
pacidn por Sudafrica y en el ejercicio libre por todos los neniihianos de su derecho
a la libre determinacidn y a la independencia en una Namibia un:da. A tal efecto,
el Comité reafiruwd la necesidad de celebrar elecciones libres bajo la supervisidn
y el control de las Naciones Unidas en todo el Territorio. ELl Comité también
subrayd que cualesquiera negociaciones conducentes a la independencia que reali-
zara el régimen sudafricano debian celebrarse con la SWAPO, como Unica reprecen-
tante aut@ntica del pueblo de Namibia, y bajo los auspicios de las Naciones Unidas,
¥y que tales negociaciones debian tener com: Gnico propdsito decidir las modalida-
des del traspaso del poder al pueblo. A ese respecto, el Comité exigid que
Sudafrica pusiera en libertad a todos los presos politicos namibianos y que asegu-
rara que todos los namibianos que estaban en el exilio pudieran regresar a su pais
sin riesgo. Reafirmd que el movimiento de liberacidn nacional de Namibia, la
SWAPO, era el finico y aut@ntico representante del pueblo namibiano e hizo un llama-
miento a todos los Estados Miembros para que prestaran a la organizacidn todo el
apoyo ¥y la asistencia necesarios en su lucha por lograr la independéncia y la
unidad nacional en una Namibia libre. E1 Comité ademfs condend enérgicamente a
Sudafrica por la intens ficacidn de su poderio militar en Namibia, su recluta-
miento y adiestramiento 3e namibianos para ej8recitos tribales, su uso ilegal del
territorio namibiano para actos de agresidn contra paises africanos independientes
y la continua expulsidn por la fuerza de namibianos de la frontera septentrional
del Territorio por razones militarées, En ese mismo contexto, y teniendo presente
la decisifn del Consejo de Seguridad de imponer un embargo de armas contra
Sudafrica, el Comité condend la continua colaboracidn militar entre Sudafrica y
ciertos Estados occidentales y otros Estados. Fxpresd tambi®n su grave preocupa-
cidn por su continua colaboracidn en la esfera nuclear. Ademds, el Comité exigid
que los Estados cuyas empresas transnacionales seguian explotando y saqueando los
recursos humanos y materiales de Namibia acataran todas las resoluciones perti-
nentes de las Naciones Unidas absteniéndose inmediatamente de toda nueva inver-
sidn en Namibia, y, en general, poniendo fin a su cooperacidn con la administra-
cidn ilegal sudafricana, Dado que Suddfrica recurria cada vez mas a la fuerza

a fin de perpetuar su dominacidn ilegal del Territorio, en vista de su abierta
negativa a dar cumplimiento a las disposiciones de la resolucidn 385 (1976) del
Consejo de BSeguridad y de sus repetidos actos de agresidn contra Estados

africanos vecinos, el Comité& Especial recomendd que el Consejo de Seguridad
considerase la adopcién de medidas eficaces, incluidas las sanciones previs—

tas en virtud del Capftulo VII de la Carta, particularmente la imposicidn

de sanciones econdmicas amplias, incluido un embargo comercial, un embargo

de petrdleo y un embargo de armas completo, con miras a asegurar el rapido cumpli-
miento por el Gobierno de Sudifrica de las decisiones del Consejo de Seguridad.
Por Gltimo, consciente del mandato del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia
como Unica autoridad legal del Territorio hasta su independencia, el Comitd rea-—
firmd su apoyo a las actividades del Consejo e hizo suyas las politicas y los
programas definidos por el Consejo, en cooperacidn con la SWAPO, para promover
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la causa de la libre determinacidén y la independencia del pueblo namibiano. A este
respecto exhortd a todos los Lstados a que siguieran prestando apoyo a todos los
programas de asistencia que beneficiaban a lus namibianos en el exilio y a que
prepararan a los namibianos para prestar servicios en una Namibia libre y verda-
deramente independiente.

147. Como se refleja en los capitulos pertinentes del presente informe, el Comité
Especial continud también durante el afio su estudio de la descolonizacidn de otros
territorios y aprobd una vez mds, por lo que respecta a territorios determinados,
una serie de recomendaciones y propuestas concretas. A ese respecto, el Comité
reiterd su convencimiento de que las cuestiones de extensién territorial, aisla-
miento geogréafico y recursos limitados no deberian afectar en modo alguno al
derecho inalienable de los habitantes de los territorios a la libre determinacidn
¥y la independencia de conformidad con la Declaracidén. Nuevamente aumentd la
capacidad del Comité para ayudar a la aceleracidn del proceso de descolonizacidn
en los territorios de que se trata, como consecuencia de la cooperacidn que le
siguieron brindando los Gobiernos de Australia, los Estados Unidos, Francia,

Nueva Zelandia, Portugal y el Reino Unido, en su condicidn de Potencias adminis-
tradoras. El Gobierno de Francia participd por primera vez en las actividades
pertinentes del Comité como Potencia coadministradora de las Nuevas Hébridas y
ayudd de esa forma al Comité a formular sus recomendaciones relativas al Territorio.

148. En el mismo contexto, el Comité Especial, consciente de la importancia

de obtener informacidn adecuada y de primera mano sobre las condiciones politicas,
econdmicas y sociales existentes en los territorios coloniales., asi como respecto
de las opiniones y aspiraciones de sus habitantes examind una vez mas la cuestién
de enviar misiones visitadoras a dichos territorios. Al examinar la cuestidn,

el Comité tuvo particularmente en cuenta los resultados constructivos losrados

por anteriores misiones visitadoras de las Naciones Unidas. al aumentar la capa.-
cidad de las Naciones Unidas para ayudar a los pueblos coloniales a alcanzar las
metas fijadas en la Carta ¥y en la Declaracién. Como se refleja en el capitulo
pertinente del presente informe, el Comité, por invitacidén de la Potencia adminis-
tradora interesada, envid una misidn visitadora a Guam, bajo la administracidn

de los Estados Unidos; acogid también con agrado las invitaciones que le formularon
el Reino Unido y Australia para enviar en 1980 misiones visitadoras a las Islas
Turcas y Caicos y a las Islas Cocos (Keeling)9 bajo sus respectivas administra-
ciones. Subrayando la necesidad de seguir enviando misiones visitadoras a terri-
torios coloniales a fin de facilitar la aplicacidn plena, répida y efectiva de

la Declaracidn respecto de esos territorios, el Comité instd a esas Potencias
administradoras a que siguieran cooperando con las Naciones Unidas & ese respecto,
El1 Comité pidid ademids a su Presidente que continuara sus consultas con las
Potencias administradoras interesadas con miras a asepgurar el pronto envio de
misiones a los territorios bajo su administracidn.

149. De conformidad con lo solicitado por la Asamblea General, el Comité Especial
prosiguié también durante el afio el examen de la cuestién de la aplicacidn de 1a
Declaracidn por los organismos especializados y las instituciones internacionales
relacionadas con las Naciones Unidas. Al hacerlo, el Comité volvid a tener en
cuenta las opiniones expresadas por los movimientos de liberacidn nacional de los
territorios coloniales de Africa:cuyos representantes participaron en calidad de
observadores en la labor relativa a sus respectivos paises, asi como las opiniones
expresadas por los representantes de la OUA., El Comité tuvo ademds en cuenta los
resultados de las consultas con los Jefes Ljecutivos y otres funcionarios de cate-
goria superior de algunos organismos especiaslizados, tanto en la Sede como enviando

=18~



misiones a la sede de algunos de esos organismos., In consecuencia, el Comité
reafirmbé que el reconccimiento por las Naciones Unidas de la lemitimidad de la
lucha de los pueblos coloniales por lograr la liberacidén tenia como corolario la
prestacidén por los organismos especializados y otras organizaciones del sistema

de las Naciones Unidas de toda la asistencia moral y material necesaria a dichos
pueblos y a sus movimientos de liberacidn nacional. A ese respecto, al tiempo

que expresaba su reconocimiento a los organismos y organizaciones que habian sesuido
cooperando con las Naciones Unidas en la aplicacidn de la Declaracidn y de otras
regsoluciones pertinentes de la Asamblea General, el Comitié pidid a los organismos
y organizaciones interesados que, como cuestidn de urgencia, prestaran o siguieran
prestando, toda la asistencia posible a los pueblos coloniales de Africa en su
lucha. Al mismo tiempo, el Comité reiterd su recomendacidén que las organiza-
ciones interesadas estableciesen o ampliasen sus contactos con los pueblos colo~
niales vy sus movimientos de liberacidn nacional, en consulta con la QUA-. gue
examinaran sus procedimientos con respecto a los programas y proyvectos de asis-
tencia y que introdujesen una mayor flexibilidad en dichos procedimientos. Por
otra parte, el Comité pidid a los organismos y organizaciones del sistema de

las Naciones Unidas, de conformidad con las decisiones pertinentes de las

Naciones Unidas, que negasen toda asistencia al Gobierno de SudAfrica y al régimen
ilegal de Rhodesia del Sur hasta que los pueblos de Namibia y Zimbabwe gozaran

de nuevo de su derecho inalienable a la libre determinacidn y la independencia

v que se abstuvieran de tomar ninguna medida que implicara el reconocimiento de

la legitimidad de la dominacidén de dichos regimenes sobre esos territorios. Bl
Comité pidid asimismo a las instituciones interesadas que prestasen una ayuda
substancial a los gobiernos de los Estados de primera linea en apoyo de la lucha
por la liberacidn de los pueblos de Zimbabwe y Namibia y de sus movimientos de
liberacidn nacional. Observando con satisfaccidén las disposiciones que habian
adoptado varios orpanismos v organizaciones para permitir que los representantes
de los movimientos de liberacidn nacional reconocidos por la OUA participasen

en sus actuaciones como observadores, el Comité instd a las instituciones que
todavia no lo hubiesen hecho a gue adoptasen sin demora las disposiciones nece-
sarias. El Comité ademfs recomendd que se pidiera a todos los gobiernos que
intensificasen sus esfuerzos en los organismos especializados y en las demds
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas de que fueran miembros, para
asegurar la aplicacidn eficaz de todas las resoluciones pertinentes de las
Naciones Unidas. El Comité también instd a los jefes ejecutivos de los organismos
y organizaciones interesados a que formularan, con la colaboracidn activa de la
OUA, propuestas concretas para la plena aplicacidén de las decisiones pertinentes
de las Naciones Unidas, en especial programas concretos de asistencia a los pueblos
de los territorios colonisles y a sus movimientos de liberacidn nacional, y las
presentaran a sus drganos rectores y legislativos como asunto de caridcter
prioritario.

150. Durante el afio que se examina, el Comité Especial también sipguid estudiando
las actividades de intereses extranjeros, econdmicos y de otro tipo, que cons-
tituian un obstéculo para la aplicacidén de la Declaracidn en Rhodesia del Sur,
Namibia y en todos los demds territorios bajo dominacdn colonial, asi como para
los esfuerzos tendientes a eliminar el colonialismo, el apartheid y la discrimina.
cidn racial en el Africa meridional. En este sentido, observando con profunda
preocupacidn que las Potencias coloniales y los FEstados gue tenian intereses
econdmicos en los territorios coloniales habian seguido haciendo caso omiso de
las decisiones pertinentes de las Naciones Unidas, y condenando la intensificacidn
de las actividades de esos intereses extranjeros, econémicos, financieros y de
otro tipo. que continuaban explotando los recursos de los territorios coloniales,
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particularmente en el Africa meridional, el Comité reafirmd el derecho inalienable
de los pueblos de los territorios dependientes al disfrute de sus recursos natu-
rales, asi como su derecho a disponer de 2s0s recursos ccro mejor les conviniera.
El Comité también reafirmdé que, dados sus métodos de operacibn, las actividades que
los intereses extranjeros econdmicos, financieros y de otro tipo estaban realizando
en los territorios coloniales del Africa meridional contribuian a afianzar los
regimenes de minorias racistas que ejercian el poder y constituian un obstéiculo
fundamental para la independencia politica y el disfrute de los recursos naturales
de esos territorios por los habitantes autdctonos. I©n consecuencia, el Comité
condend la politica de los gobiernos que seguian apoyando o prestando su colabora-
cidn a esos intereses extranjeros, econdmicos y de otro tipo, que se dedicaban

a explotar los recursos naturales y humanos de los territorios. E1 Comité también
condend enérgicamente la continua colaboracidn en materia nuclear de ciertos
Estados occidentales y de otros Estados con Sudafrica y exhortd a todos los gobier-
nos a abstenerse de toda colaboracidn con ese régimen que pudiera permitirle
producir materiales nucleares y fabricar armas nucleares. Ademés, el Comité pidid
nuevamente a todos los gobiernos interesados que adoptasen todas las medidas nece-
sarias con respecto a sus nacionales y sociedades bajo su jurisdiccidn que poseyeran
o explotaran empresas en territorios coloniales, particularmente en el Africa
meridional, a fin de poner término a tales empresas y de impedir nuevas inver-
siones. Al mismo tiempo, el Comité condend las politicas de los Estados que
violaban las sanciones obligatorias impuestas por el Consejo de Seguridad, asi como
el persistente incumplimiento de dichas sanciones por ciertos Estados, pues ese
proceder iba en contra de las obligaciones contraidas en virtud de la Carta y pidid
a todos los Estados que pusieran fin a todas las formas de asistencia a los regi-
menes que utilizaban esa asistencia para reprimir a los pueblos de los territorios
coloniales y a sus movimientos de liberacién nacional. Ll Comité reiterd su
conviccién de que debia ampliarse el alcance de las sanciones contra el régimen
ilegal de Rhodesia del Sur a fin de que inecluyera todas las medidas previstas en
virtud del Articulo Ll de la Carta e invitd al Consejo de Seguridad a considerar la
adopcidén de medidas adecuadas a ese respecto. Condend enérgicamente a Sudafrica
por su explotacidén y saqueo continuados de los recursos naturales de Namibia sin
tener en cuenta en absoluto los legitimos intereses del pueblo namibiano, ademés,
el Comité pidid a todos los Estados que suspendieran todas sus relaciones con el
Gobierno de Sudafrica que se refirieran a Namibia y que se abstuviesen de iniciar
relacidén alguna en la que ese Gobierno representase a ilamibia, o que se refiriers

a ese Territorio, que pudiese prestar apoyo a su ocupacién ilegal. E1 Comité
también condend enérgicamente la politica del Gobierno de Sudéfrica de colabo-
racién continuada con el régimen ilegal de Rhodesia del Sur, en violacién de

las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas y en contravencidn de sus
obligaciones en virtud de la Carta, e instd a ese Gobierno a que pusiera fin a

esa colaboracidn. Por otra parte, teniendo en cuenta las disposiciones de la
Declaracidn sobre el Establecimiento de un Nuevo Orden Econdmico Internacional y

de la Carta de Derechos y Deberes Econdmicos de los Estados, el Comité invitd a
todos los gobiernos y a las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a que
asegurasen que se respetara y protegiera plenamente la soberania permanente de los
territorios coloniales sobre sus recursos naturales.

151. Habiendo proseguido tambifén su estudio de las actividades militares y las
disposiciones de caradcter militar de las Potencias coloniales en los territorios
bajo su administracidén que podrian estar impidiendo la uplicacidén de la Declaracién
sobre la concesién de la independencia a los paises y pueblos coloniales, el

Comité Especial deplord nuevamente que las Potencias coloniales todavia no hubieran
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adoptado medidas para aplicar las rescluciones pertinentes de las Naciones Unidas

y reiterd su conviccidén de que, en un gran nimero de casos, las actividades y dispo-
siciones de que se trataba constituian un serio impedimento para la plena y rapida
aplicacidn de la Declaracidn respecto de los territorios coloniales. A juicio del
Comité, en el Africa meridional imperaba una situacidn particularmente critica
debido a intentos y maniobras continucs de los regimenes racistas de Pretoria y
Salisbury por perpetuar su ocupacidn ilegal de lNamibia y Zimbabwe. La situacidn
era especialmente grave en Zimbabwe, dorde el régimen ilegal de la minoria racista
habia recurrido a medidas desesperadas a fin de reprimir por la fuerza las legitimas
aspiraciones de la poblacidén y de mantener su control sobre el Territorio. En su
guerra cads vez mis intensa ccntra el pueblo de Zimbabwe y su movimiento de libe-
racién nacional, el régimen ilegal habia continuado cometiendo repetidos actos de
agresién contra Estados independientes vecinos. In Namibia, el Gobierno sudafri-
cano habia seguido expandiendo su red de bases militares y habia llevado a cabo un
aumento masivo de sus fuerzas a fin de reprimir la lucha legitima del pueblo nami-
biano por la liberacidn y de perpetuar su ocupacidn ilegal del Territorio. A este
respecto, el Comité condend la continua colaboracidn con Sudafrica de determinados
Estados occidentales y de otros Estados que le suministraban armas y equipo militar,
asi como tecnologia, incluso tecnologia y equipe en la esfera nuclear que podia ser
utilizado con fines militares. Al denuncilar todas las actividades militares y
disposiciones de caracter militar en territorios coloniales cuyo propdsito era
denegar a los pueblos interesados su derecho a la libre determinacidn y a la inde-
pendencia, el Couité condend, en particular, el uso masivo de fuerzas armadas por
los regimenes que se encontraban en el poder en Rhodesia del Sur y Namibia para
reprimir la lucha por la liberacién en esos territorios, asi como la colaboracidn
militar y politica de los dos regimenes. FEn consecuencia, el Comité exigid 1la
cesacidn de las guerras de opresidn que se estaban librandc contra los pueblos de
los territorios coloniales en el Africa meridional y el desmentelamiento de todas
las bases militares en escs territorios. Al reafirmar la legitimidad de la lucha
de los pueblos coloniales para lograr su libertad e independencia, el Comité hizo
un llamamiento a todos los istados para gque aumentaran su asistencia moral y
material a los pueblos coloniales oprimidos del Africa meridional y sus movimientos
de liberacidn nacional. Ademds, el Comité condend la continua colaberacién y apoyo
militar que determinados Estados occidentales y otros Estados prestaban a los
regimenes minoritarios racistas y colonialistas en el Africa meridional y pidid a
todos los Estados que pusieran fin a tal colaborecidn. También condend el continuo
reclutamiento de mercenarios extranjeros que realizaba el régimen de Rhodesia del
Sur para la guerra que llevaba a cabo contra el pueblo de Zimbabwe y su movimiento
de liberacidn nacional y exigid una vez mis que todos los Estados @e que se trataba
tomaran medidas para prohibir el reclutamiento de sus nacicnales para tal fin.

Al reiterar su condena de todas las actividades militares y las disposiciones de
caracter militar de las Potencias coloniales en los territorios bajo su admin s-
tracidn, que eran perjudiciales para los intereses y derechos de los pueblos colo-
niales correspondientes, el Comité volvid a pedir a las Potencias colcniales invo-
lucradas que pusieran fin a tales actividades y eliminaran dichas bases militares
de conformidad con las resoluciones pertinentes de la Asamblea General. A ese
respecto, el Comité deplord en particular la continua enajenacidn de tierras en los
territorios coloniales para instalaciones militares y considerd que la utilizacidn
en gran escala de los recursos econdmicos y humanos locales para prestar servicios
a tales instalaciones desviaba recursos que podian aprovecharse con mayor beneficio
para promover el desarrollo econdmico de los territorios de que se trataba.
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152. A la luz de la solicitud dirigida al Secretario General por la Asamblea
General en el sentido de que continuara adoptando medidas concretas por todos los
medios a su alcance para aplicar sus decisiones anteriores sobre el particular, el
Comité Especial siguid examinando la cuestidén de la publicidad que se habia de dar
a la labor de las Naciones Unidas en la esfera de la descolonizacién. El1 Comité
subrayd de nuevo la necesidad de movilizar a la opinién piiblica mundial para
ayudar eficezmente a los pueblos de los territorios coloniales y, en particular,
para intensificar la divulgacidn amplia y continua de informacidn sobre la lucha
que estaban librando esos pueblos y sus movimientos de liberacidn nacional por
lograr la libertad y la independencia. En ese contexto, y teniendo en cuenta el
papel importante que durante los {ltimos afiocs habian venido desempefiando varias
organizaciones no gubernamentaies activas en la esfera de la descolonizacién, el
Comité sostuvo la opinidén de que dado que esas organizaciones estaban en condiciones
de hacerse sentir en amplios sectores de la opinidn piiblica, especialmente en

los paises en que més se necesitaba informacidn sobre la descolonizacidn, se les
debia instar a que intensificaran sus trabajos en dicha esfera. En el mismo
contexto, el Comité siguid considerando indispensable que se tomaran medidas concre-
tas para intensificar la difusidn de informacidn sobre cuestiones de descoloni-
zacibn, especialmente dando particular importancia a la lucha por la liberacidn en
el Africa meridional y a las actividades de los movimientos de liberacidn nacional
interesados:; dando publicidad a las actividades de los Srganos de las Naciones
Unidas en la esfera de la descolonizacidn; estableciendo una relacidn operacional
més estrecha con los movimientos de liberacidn nacional por conducto de la QUA;

e intensificando las actividades pertinentes de todos los centros de informacidn,
especialmente en FEuropa occidental y las Américas. FEl Comité considerd ademés que
el Departamento de Informacidn Pliblica de la Secretaria deberia reslizar el méximo
esfuerzo para lograr que los Organos de informacidn més importantes adoptaran una
actitud més positiva en esas esferas y proporcionar al Comité un an&lisis de las
causas por las cuales las cuestiones de descolonizacidn recibian una publicidad
limitada en los medios de difusidn para las masas.

153. Durante el afio que se examina, el Comité Especial también siguid examinando

la lista de territorios a los cuales se podia aplicar la Declaracidén. Como se
indica en la seccidn pertinente del presente capitulo, el Comité decidid, con
sujecidn a las instrucciones que la Asamblea General deseara impartirle a ese
respecto en su trigésimo tercer periodo de sesiones, continuar el examen de la
cuestién en su periodo de sesiones sipguiente. Con respecto a su decisidn de

12 de septiembre de 1978 relativa a Puerto Rico, el Comité escuchd a varios parti-
culares y representantes de organizaciones interesadas y aprobd una nueva resolucién
sobre la cuestidn, la cual figura en el parrafo 69 del presente capitulo.
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P. Labor futura

154. De conformidad con su mandato y con sujecidn a toda otra instruccidn que
pueda recibir de la Asamblea General durante su trigésimo cuarto periodo de
sesiones y teniendo presentes las disposiciones de las resoluciones pertinentes de
la Asamblea General, especialmente las resoluciones 2621 (XXV) y 33/44, el Comité
Especial tiene la intencidn de proseguir en 1980 sus esfuerzos por hallar los
mejores medios y arbitrios para la inmediata y plena aplicacién de la Declaracién
en todos los territor ios que auin no han alcanzado la independencia. En particular,
el Comité mantendrd en estudio los acontecimientos relativos a cada territorio y el
cumplimiento por las Potencias coloniales de las decisiones y resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas. El Comité examinard también el grado de
cumplimiento por todos los Estados Miembros de la Declaracidn, el programa de
actividades para su plena aplicacidén y otras resoluciones de las Naciones Unidas
sobre la cuestién de la descolonizacidén. Sobre la base de este examen, el Comité
presentard conclusiones y recomendaciones respecto de las medidas concretas
necesarias para alcanzar los objetivos establecidos en la Declaracidn y en las
disposiciones pertinentes de 1z Carta.

155. Al emprender las tareas mencionadas, el Comité Especial continuard guiéndose
por las disposiciones del pdrrafo 12 b) de la resolucidén 33/44, en el que la
Asamblea General le pidid que hiciera sugerencias concretas gque pudierap ayudar al
Consejo de Seguridad a examinar las medidas apropiadas con arreglo a la Carta
respecto de los acontecimientos en los territorios coloniales que pudieran amenazar
la paz y la segquridad internacionales. El Comité se propone emprender un nuevo
examen amplio de la situacidén relativa a estos territorios, incluidos, en especial,
Rhodesia del Sur y Namibia.

156. De conformidad con la decisidn pertinente de la Asamblea General y de acuerdo
con la prdctica establecida, el Comité Especial seguird invitando a representantes
de los movimientos de liberacidén nacional reconocidos por la OUA a que participen
como observadores en las actividades del Comité relacionadas con sus respectivos
paises. Ademds, siempre que Sea necesario y en consulta con la NUA y los
movimientos de liberacidn nacional interesados, segin proceda, el Comité también
seguird invitando a personas que puedan proporcionarle informa<idn sobre aspectos
concretos de la situacidn en los territorios coloniales, informecidn que tal vez no
podria conseguir de otra manera.

157. En armonia con el deseo expreso de la Asamblea General, el Comité Especial
recomendard, cuando lo considere propio y adecuado, un plazo mdximo para que cada
territorio alcance la independencia, de conformidad con los deseos del pueblo y las
disposiciones de la Declaracidén. Ademis, el Comité, como se pide en el pédrrafo 12
d) de la resolucién 33/44, seguird prestando especial atencién a los territorios
pequefios y recomendard a la Asamblea las medidas mds adecuadas que hayan de
adoptarse para permitir que las poblaciones de esos territorios ejerzan su derecho
a la libre determinacidn, a la libertad y a la independencia. EL Comité se propone
también seguir examinando la lista de territorios a los que se aplica la
Declaracidn, con sujecidn a toda instruccidén que la Asamblea General estime
oportuno darle a ese respecto.
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158. Teniendo en cuenta las disposiciones de la resolucidn 33/40, relativa a las
actividades de los intereses extranjeros, econdmicos y de otro tipo, que
constituyen un obstdculos para la aplicacidén de la Declaracidén en Rhodesia del Sur,
en Namibia y en todos los demds territorios bajo dominacién colonial, asi como para
los esfuerzos tendientes a eliminar el colonialismo, el apartheid y la
discriminacién racial en el Africa meridional, y de otras resoluciones pertinentes
de la Asamblea General, el Comité Especial se propone continuar su examen de nuevas
medidas destinadas a poner fin a las actividades de esos intereses econdmicos y de
otro tipo. Ademds, teniendo presente el estudio que hizo de la cuestidén en 1979,
segin consta en el capitulo VI del presente informe (véase la pdg. 142 infra), el
Comité tiene la intencidn de continuar, segin resulte conveniente, su estudio de
las actividades y los arreglos militares de las Potencias coloniales en los
territorios bajo su administracidén que pudieran obstaculizar la aplicacidn de la
Declaracién. Al hacerlo, el Comité se guiard por las disposiciones de los parrafos
2 y 10 de la resolucidn 33/44, y el parrafo 7 de la resolucidn 33/33.

158, Con respecto a la aplicacidén de la Declaracién por los organismos
especializados y las instituciones internacionales relacionadas con las Naciones
Unidas, el Comité Especial proyecta continuar su examen de la cuestidn durante
1980. Al hacerlo, el Comité estudiard una vez mds las medidas adoptadas o
previstas por las organizaciones internacionales para la aplicacidén de las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General y, en particular las disposiciones
de aquellas resoluciones relativas a los territorios de Africa. El Comité, segin
corresponda, celebrard nuevas consultas y entablard nuevos contactos con esas
organizaciones. El Comité€ se guiard también por los resultados de las nuevas
consultas que se celebrardn en 1980 entre su Presidente y el Presidente del Consejo
Econdmico y Social dentro del contexto de las decisiones pertinentis de la Asamblea
General, el Consejo Econdmico y Social y el propio Comité Especial. Ademis,
teniendo presentes las disposiciones pertinentes de la resolucidén 33/41, el Comité
mantendrd estrecho contacto en forma periddica con el Secretario General
Administrativo de la OUA y con altos funcionarios de la organizacidén, asi como con
el Comité Administrativo de Coordinacidn y sus drganos auxiliares, con el fin de
facilitar la aplicacidén eficaz de las decisiones de los diversos drganos de las
Naciones Unidas por los organismos especializados y otras organizaciones
interesadas.

160. En el pdrrafo 13 de la resolucidén 33/44, la Asamblea General instd a las
Potencias administradoras a que siquieran cooperando con el Comité Especial
permitiendo el acceso de misiones visitadoras a los territorios bajo su
administracién. Otras resoluciones aprobadas por la Asamblea General en relacidn
con algunos territorios en especial contienen una disposicidén andloga. Como se
refleja en los capitulos pertinentes del presente informe, el Comité, tomando en
consideracidn el papel constructivo desempefiado por anteriores grupos visitadores
de las Naciones Unidas, sigue asignando importancia vital al envio de tales grupos
como medio para reunir informacién adecuada y directa sobre la situacidén de los
territorios y los deseos y aspiraciones del pueblo respecto de su condicidn

futura., Por ccnsiguiente, y a la luz de su resolucién conexa de 3 de agosto de
1979 (cap. IV, parr. 13, del presente informe (véase la pdg. 78 infra)), el Comité
se propone seguir recabando la plena cooperacién de las Potencias administradoras a
fin de obtener tal informacidn mediante el envio, segin sea conveniente, de grupos
visitadores a los territorios de las zonas del Caribe y de los Océanos Atlantico,
Indico y Pacifico, y de Africa. En este sentido, el Comité cree que la Asamblea
General deseard hacer un nuevo llamamiento a las Potencias administradoras
interesadas para que brinden su cooperacidn facilitando las visitas a los
territorios de conformidad con la decisién adoptada previamente por el Comité y con
otras decisiones que pueda adoptar al respecto en 1980.
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161. Por estar consciente de la importancia que la Asamblea General asigna a la
necesidad de llevar a cabo una continua campafia mundial de publicidad en materia de
descolonizacidn, el Comité Especial, teniendo presentes las disposiciones de la
resolucidén 33/45 y otras resoluciones pertinentes de la Asamblea General, se
propone nuevamente prestar permanente atencidén durante el prdximo afio a la cuestidn
de la difusién de informacién sobre la descolonizacidén. En particular, el Comité
espera continuar su examen de los correspondientes programas de publicaciones y de
otras actividades de informacién previstas por la Dependencia de Informacidn sobre
Descolonizacidn y el Departamento de Informacidn Piblica de la Secretaria. A este
respecto, el Comité, en estrecha cooperacién con la Secretaria, formulard
nuevamente recomendaciones adecuadas para su consideracidn por la Asamblea General
acerca de los medios y arbitrios para lograr la mis amplia difusidén posible de 1la
informacidén pertinente. Ademds, la Mesa del Comité seguird manteniendo contactos
regulares y estrechos con las oficinas correspondientes de la Secretaria con miras
a aplicar el pdrrafo 3 de la resolucidn 33/45 en el que la Asamblea General pidid
al Secretario General que, teniendo presentes las sugerencias del Comité€,
continuara adoptando medidas concretas por todos los medios de informacidn a su
alcance, incluidas las publicaciones, la radio y la televisidn para dar
constantemente amplia publicid-d a la labor de las Naciones Unidas en la esfera de
la descolonizacidén. A este respecto, la Asamblea sin duda deseard invitar al
Secretario General a que intensifique sus esfuerzos e instar a las Potencias
administradoras a cooperar con el Secretario General para promover la difusidén en
gran escala de informacidn sobre la descolonizacidn.

162. Dada la importancia que asigna alL papel de las organizaciones no
gubernamentales que desarrollan actividades en la esfera de la descolonizacidn en
apoyc de los pueblos coloniales que luchan por su liberacién, el Comité Especial,
durante el prdéximo afio, continuard requiriendo la estrecha colaboracidn de esas
organizaciones con miras, entre otras cosas, a obtener su apoyo en la difusién de
la informacidn pertinents y en la movilizacidn de la opinién piblica mundial en pro
de la causa de la descolonizacidén. Con ese fin, el Comité tiene el propdsito de
sequir enviando grupos de sus miembros para que celebren consultas con las
organizaciones interesadas y participen en las conrerencias, seminarios y otras
reuniones especiales sobre la descolonizacidn que ellas organicen. En el mismo
contexto, el Comité seguird cooperando también con el Consejo Econdmico y Social en
su examen del papel que desempefian las organizaciones no gubernamentales
reconocidas como entidades consultivas por el Consejo como contribucidén al logro de

los objetivos de la Declaracidn y otras resoluciones pertinentes de la Asamblea
General,

163. A la luz de las disposiciones de las resoluciones de la Asamblea General
relativas al plan de conferencias, y teniendo en cuenta la experiencia de afios
anteriores, asi como su probable volumen de trabajo para el préximo afio, el Comité
Especial ha aprobado un programa provisional de reuniones para 1980-1981 que
recomienda a la Asamblea General para su aprobacién. En el mismo sentido, el
Comité tomS en cuentz las disposiciones del pdrrafo 6 de la resolucidn 1654 (XVI) y
el inciso 9) del parrafo 3 de la resolucidén 2621 (XXV), por las que la Asamblea
autorizdé al Comité para reunirse fuera de la Sede de las Naciones Unidas en los
lugares y momentos en que tales reuniones pudieran ser necesarias para el eficaz
cumplimiento de sus funciones. Despuds de su examen de la cuestidn, el Comité,
teniendo presentes los resultados constructivos logrados con la celebracién de
reuniones fuera de la Sede en los afios anteriores, decidid informar a la Asamblea
General de que podria considerar la celebracién de una serie de reuniones fuera de
la Sede en 1980 y recomendar que, al adoptar las disposiciones financieras
necesarias para sufragar el costo de las actividades del Comité durante ese afio, la
Asamblea General tuviera en cuenta esa posibilidad.
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164. 21 Comité Especial estima que, cuando examine la cuestidn de la aplicacidn de
la Declaracién en su trigésimo cuarto periodo de sesiones, la Asamblea General tal
vez desee tomar en cuenta las diversas recomendaciones del Comité que se reflejan
en los capitulos pertinentes del presente informe y, en especial, apoyar las
propuestas bosquejadas en la presente seccidn, para que el Comité pueda desarrollar
en 1980 las tareas que se propone. Ademds, el Comité recomienda que la Asamblea
renueve su llamamiento a las Potencias administradoras a fin de que adopten todas
las medidas necesarias para la aplicacién de la Declaracidén y las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas, de conformidad con los deseos libremente
expresados de las poblaciones de los territorios correspondientes. A este
respecto, el Comité, teniendo presente los uUtiles resultados logrados como
consecuencia de la activa participacién de las Potencias administradoras
interesadas en sus trabajos, recomienda que la Asamblea pida de nuevo a las
Potencias administradoras que cooperen © que sigan cooperando con el Comité en el
cumplimiento de su mandato y, en especial, que participen activamente en sus
trabajos relacionados con los territorios sometidos a su administracidén

respectiva. Teniendo presente la afirmacidn de la Asamblea de que la asociacidn
directa de los territorios no autdnomos a los trabajos de las Naciones Unidas y los
organismos especializados constituye un medio eficaz de promover el progreso de las
poblaciones de eros territorios hacia una situacidén de igualdad con los Estados
Miembros de las Naciones Unidas, el Comité recomienda también que la Asamblea
invite a las Potencias administradoras a que permitan que representantes de los
territorios de que se trate participen en los debates de la Cuarta Comisidn y del
Comité Especial sobre los temas relativos a sus paises respectivos. Igualmente, la
Asamblea tal vez desee también renovar su llamamiento a todos los Estados, los
organismos especializados y demds organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
para que observen las diversas peticiones que les han hecho la Asamblea y el
Consejo de Seguridad en sus resoluciones pertinentes.

165. El Comité Especial recomienda que, al aprobar el programa de trabajo
anteriormente esbozado, la Asamblea General también prevea créditos para las
actividades que el Comité se propone realizar en 1980. El Comité fue informado de
que las wonsecuencias financieras de los grupos visitadores previstos en el parrafo
160 supra ascenderian a 155.000 délares de los EE.UU. aproximadamente. Si el
Comité decide celebrar una serie de reuniones fuera de la Sede (véase el parr. 163
supra) en el contexto del pdrrafo 6 de la resolucidn 1654 (XVI) y del inciso 9) del
pdrrafo 3 de la resolucidén 2621 (XXV), los gastos ascenderian a unos 322.500
ddlares de los EE.UU.

166. El programa adicional de amplia y constante publicidad de los trabajos de las
Naciones Unidas en la esfera de la descolonizacidn para 1980 (véase también el
parr. 161 supra) ocasionaria, segin se calcula, gastos adicionales por unos
60.000 ddlares de los EE.UU. Las ulteriores consultas y contactos previstos con
los organismos especializados y las organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas (véase el pdrr. 159 supra) entrafiarian un gasto de unos 16.500 ddlares de
los EE.UU. Por otra parte, las consultas programadas entre el Presidente del
Comité y el Presidente del Consejo Econdmico y Social, junto coa las consultas
conexas con el Comité Administrativo de Coordinacidén y su Comité Preparatorio,
entrafiarian un gasto de alrededor de 6.000 ddlares de los EE.UU. En este mismo
contexto, las consultas periddicas con la OUA (véase el parr. 159 supra)
entraflarian un gasto adicional de 15.000 ddlares de los EE.UU. Las consultas y
contactos con organizaciones no gubernamentales (véase el pirr. 162 supra)
ascenderian a unos 20.500 ddlares de los EE.UU. Ademds, la participacién de los
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representantes de los movimientos de liberacidn nacional en los trabajos del Comité
(véase el pdrr. 156 supra) originaria gastos del orden de 5.000 ddlares de los
EE.UU. Las disposiciones, adoptadas en consulta con la OUA y los movimientos de
liberacidn nacional, para obtener informacidén de particulares (véase el parr. 156
supra) entrafarian un gasto de 23.500 ddlares de los EE.UU. Por dltimo, el Comité
Especial expresa la esperanza de gue el Secretario General le seguird suministrando
todos los medios y personal necesarios para el cumplimiento de su mandato, teniendo
en cuenta las diversas tareas que le ha asignado la Asamblea General y las
derivadas de las decisiones adoptadas por ésta en el presente afio.

Q. Aprobacidn del informe

167. En su ll5la. sesidn, celebrada el 3 de agosto, el Comité Especial decidid sin
objeciones autorizar a su Relator a que presentara directamente este informe a la
Asamblea General.

168. En la 1l6la. sesidn, celebrada el 16 de agosto, el Presidente hizo una
declaracidén con motivo de la clausura del periodo de sesiones de 1979 del Comité
Bspecial (A/AC.109/PV.1161).

169. El 5 de noviembre, al clausurarse las reuniones celebradas fuera del periodo
de sesiones en relacidn con el examen por el Comité de la cuestidn de Guam,
hicieron declaraciones el Presidente interino y el Representante Permanente de
Suecia ante las Naciones Unidas (A/AC.109/PV.1163).
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ANEXO*

Carta de fecha 7 de agosto de 1979 dirigida al Presidente del Comité
Especial por el encargado de negocios interino de la Misidén Permanente
de Papua Nueva Guinea ante las Naciones Unidas

Tengo el honor de referirme a la Declaracién sobre la concesidén de la

independencia a los paises y pueblos coloniales y a la valiosa labor que a ese
respecto se ha encomendado al Comité Especial.

En relacidén con el examen por el Comité Especial del tema titulado "Cuestidn
de la lista de territorios a los que se aplica la Declaracién", y teniendo en
cuenta la situacién colonial imperante en los territorios franceses en el Pacifico,
en particular Nueva Caledonia, deseo solicitar en nombre del Gobierno de Papua
Nueva Guinea que el Comité considere la inclusidn de Nueva Caledonia en su lista de
territorios no autdénomos.

El Foro del Pacifico Meridional, en la reunidén que celebrd recientemente en

Honiara, Islas Salomdn, aprobd la siguiente resolucidn en que se pedia la
descolonizacién de los territorios franceses en el Pacifico:

"Los gobiernos que constituyen el Foro del Pacifico Meridional acogieron
con agrado los progresos que se realizaban en las Nuevas Hébridas con miras
al logro de la independencia y expresaron la esperanza de que 1los grupos
politicos principales del Territorio insular trabajaran en estrecha
colaboracién para preparar la independencia.

Tomando nota del deseo de la poblacién de las islas del Pacifico,
incluida la de los territorios franceses, de determinar su propio futuro, el
Foro reafirmd su creencia en el principio de la libre determinacién y la
independencia, que regia para todos los pueblos de las islas del Pacifico de
conformidad con sus deseos libremente expresados.

En consecuencia, el Foro pide a las Potencias metropolitanas interesadas

gue colaboren con los pueblos de sus territorios en el Pacifico con miras a
lograr ese fin."

(Firmado) Vincent S. MARAGAU
Encargado de Negocios interino

* Distribuida anteriormente con la signatura A/AC.109/587.
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CAPITULO II*

REUNIONES CELEBRADAS FUERA DE LA SEDE EN 1979

A. Organizacidén de los trabajos

1. En el informe que presentd a la Asamblea General en su trigésimo tercer
periodo de sesiones 1/, el Comité Especial declard lo siguiente en relacidn con su
programa de trabajo para 1979-1980:

"164. A la luz de las disposiciones de las resoluciones de la Asamblea
General relativas al plan de conferencias, y teniendo en cuenta la experiencia
de afios anteriores, asi como su probable volumen de trabajo para el préximo
afo, el Comité Especial ha aprobado un programa provisional de reuniones para
1979-1980 que recomienda a la Asamblea General para su aprobacién. En el
mismo sentido, el Comité tomé en cuenta las disposiciones del parrafo 6 de la
resolucidn 1654 (XVI) y el inciso 9) del pdrrafo 3 de la resolucidn 2621
(XXV), por las que la Asamblea autorizd al Comité para reunirse fuera de la
Sede de las Naciones Unidas en los lugares y momentos en que tales reuniones
pudieran ser necesarias para el eficaz cumplimiento de sus funciones. Después
de su examen de la cuestidn, el Comité, teniendo presentes los resultados
constructivos logrados con la celebracidén de reuniones fuera de la Sede en los
afios anteriores, decidid informar a la Asamblea General de que podria
considerar la celebracidn de una serie de reuniones fuera de la Sede en 1979 y
recomendar que, al adoptar las disposiciones financieras necesarias para
sufragar el costo de las actividades del Comité durante ese afio, la Asamblea
General tuviera en cuenta esa posibilidad."

2. En el parrafo 5 de su resolucidn 33/44, de 13 de diciembre de 1978, la
Asamblea General aprobd el programa de trabajo previsto por el Comité Especial para
1979, incluida la posibilidad de celebrar una serie de reuniones fuera de la Sede.
En el contexto del programa aprobado, el Gobierno de Yugoslavia, en una carta de
fecha 30 de marzo de 1979 (A/AC.109/577) invitd al Comité a celebrar las reuniones
en la capital de Yugoslavia, en abril de 1979.

3. En su 1136a. sesidn, celebrada el 4 de abril, tras escuchar declaraciones de
los representantes de la Unidn de Republicas Socialistas Sovidticas y de la India,
asi como del Presidente y del Secretario del Comit€, en relacidn con las
correspondientes consecuencias administrativas y financieras (A/AC.109/PV.1136), el
Comité Especial aprobd las recomendaciones que figuraban en el 82° informe de su
Grupo de Trabajo (A/AC.109/L.1290). Con esa medida el Comité decidid celebrar una
serie de reuniones fuera de la Sede en 1979 y aceptar, expresando su
agradecimiento, la invitacidén del Gobierno de Yugoslavia a celebrar las reuniones
en Belgrado. En la misma sesidn hicieron declaraciones el representante de
Yugoslavia y el Presidente (A/AC.109/PV.1136).

4. Al aprobar las recomendaciones de su Grupo de Trabajo, el Comité Especial
asimismo convino en que en el programa de las sesiones de Belgrado se incluirian
las cuestiones de Rhodesia del Sur y de Namibia en la inteligencia de que, si la

* Publicado anteriormente como parte del documento A/34/23 (Part II).

1/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, tr1ge51mo tercer periodo de
Sesiones, Suplemento No. 23 (A/33/23/Rev.l), vol. I, cap. I, parr. 164.
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situacidn lo justificaba, se podrian considerar otros temas, segin procediera. En
cuanto al procedimiento para la consideracidn de esos temas, el Comité decidid
celebrar un debate general sobre Rhodesia del Sur y Namibia y, una vez concluido el
debate, considerar la aprobacidén de una decisidén referente a ambos temas.

5. El Comité Especial pidid también a su Presidente que invitara al Presidente
del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, al Presidente del Comité Especial
contra el Apartheid, al Secretario General Administrativo de la Organizacidn de la
Unidad Africana (OUA) y al Secretario Ejecutivo del Comité de Coordinacidn de la
OUA para la Liberacidn de Africa, ¢ asistir al propuesto periodo de sesiones en
Belgrado. Asimismo, decidid, segin el procedimiento establecido en el pasado,
prescindir de las actas de las sesiones durante el curso del periodo de sesiones,
en la inteligencia de que las actas literales se publicarian a la brevedad posible
una vez que el Comité hubiese regresado a la Sede. Se convino en que, de
conformidad con la practica del pasado, las comunicaciones recibidas durante el
periodo de sesiones se distribuirian en el idioma en que se presentaran.

6. Ademas, el Comité Especial propuso que el Presidente preparara un comunicado
de prensa relativo a las sesiones, al que el Departamento de Informacidén Piblica de
la Secretaria debia dar la mas amplia difusidn posible. En vista de que no se
proporcionarian actas al Comité, se pidié también al Departamento de Informacidn
Piblica que diera amplia publicidad a las reuniones.

7. El 5 de abril de 1979 el Presidente emitid un comunicado {véase el anexo del
presente informe) en que destacd la urgente necesidad de que la comunidad
internacional intensificara su apoyo a la lucha de los pueblos de Rhodesia del Sur
y de Namibia por lograr la libre determinacidén, la libertad y la independencia,
dada la gravedad de la situacidn imperante en esos Territorios.

B. Actividades en Belgrado

8. El Comité Especial celebrd sus sesiones 113%9a. a 1145a. en el Sava Centar de
Belgrado, entre el 23 y el 27 de abril de 1979.

9. El 23 de abril, al comenzar el periodo de sesiones, el Presidente del Comité
Especial hizo una declaracidn (A/AC.109/PV.1138) y el Comité observd un minuto de
silencio en homenaje a la memoria de las victimas del terremcto que habia asolado
recientemente la regidn meridional de Yugoslavia.

10. Al inaugurarse el periodo de sesiones, el Sr. Josip Vrhovec, Secretario
Federal de Relaciones Exteriores dio lectura, para que quedara constancia en las
actas del Comité, al texto de un mensaje de Su Excelencia Josip Broz-Tito,
Presidente de la Reptiblica Federativa Socialista de Yugoslavia, e hizo una
declaracién (A/BC.109/PV.1138). En la misma sesidn pronuncidé una declaracidn el
Presidente del Comité Especial (A/AC.109/PV.1138).

11. Al clausurarse las sesiones, el 27 de abril, hicieron declaraciones los
representantes de Sierra Leona (en nombre de los miembros de Africa), el Irdn (en
nombre de los miembros de Asia), Bulgaria (en nombre de los miembros de Europa
Oriental), Trinidad y Tabago (en nombre de los miembros de América Latina) y
Australia (en nombre también de Suecia), asi como el representante del Secretario
General y el Subsecretario Federal de Relaciones Exteriores de Yugoslavia. También
hizo una declaracidn el Presidente (A/AC.109/PV.1145).
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12. El 23 de abril, el Secretario Federal de Relaciones Exteriores de Yugoslavia
dio la bienvenida a los miembros del Comité Especial a una recepcidn organizada en
honor de ellos.

13. El Comité Especial ccntra el Apartheid y el Consejc de las Naciones Unidas
para Namibia estuvieron representados en el periodo de sesiones respectivamente por
el Sr. Serge Charles, Representante Permanente de Haiti ante las Naciones Unidas, y
el Sr. Noel G. Sinclair, Representante Permanente de Guyana ante las Naciones
Unidas. Ambos representantes pronunciaron declaraciones ante el Comité Especial en
su 1139a. sesidn, celebrada el 23 de abril (A/AC.109/PV.1139).

14. Hicieron también declaraciones el Secretario Ejecutivo de la Organizacidn de
la Unidad Africana ante las Naciones Unidas, en la 1139a. sesidn
(A/AC.109/PV.1139), y el Secretarioc Ejecutivo Adjunto del Comité de Coordinacidn de
la OUA para la Liberacidn de Africa, en la 1145a. sesidn, celebrada el 27 de abril
(A/AC.109/PV.1145).

15. En las sesiones del Comité Especial celebradas en Belgrado, participaron en
las deliberaciones pertinentes y en calidad de observadores los representantes del
Frente Patridtico y de la South West Africa People's Organization (SWAPO), que
hicieron declaraciones en las sesiones 113%a. y 1l45a., respectivamente
(A/AC.109/PV.1139 y 1145).

16. También hicieron declaraciones el representante de la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR), en la 1140a.
sesidn, celebrada el 24 de abril (A/AC.109/PV.1140) y el representante de la
Organizacidén de las Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura
(UNESCO) , en la 1l44a. sesidn, celebrada el 26 de abril (A/AC.109/PV.1144).

17. BEstuvieron representadas en las sesiones las delegaciones de Argelia, Angola y
Grecia. Con el consentimiento del Comité Especial, hicieron declaraciones el
representante de Argelia, en la 1ll143a. sesidn, celebrada el 25 de abril
(A/AC.109/PV.1143), y el representante de Angola, en la ll44a. sesidn
(A/AC.109/PV.1144).

18. De conformidad con la decisidn adoptada en su 1ll36a. sesidn, celebrada el 4 de
abril, el Comité Especial realizd un debate general sobre las cuestiones de
Rhodesia del Sur y de Namibia en sus sesiones 1139a. a 1l145a. El representante del
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, la Potencia administradora
interesada, participd en el examen de la cuestidn de Rhodesia del Sur por el Comité
e hizo una declaracidén en la 113%a. sesidén (A/AC.109/PV.1139).

19. En su 1l45a. sesidn, celebrada el 27 de abril, el Comité Especial aprobd por
consenso un texto titulado "Documento Final sobre la descolonizacidn de Zimbabwe y
Namibia" (A/AC.109/578). En los capitulos VIII y IX del volumen II del presente
informe figura una resefia del examen de esos temas por el Comité Especial, junto
con las secciones pertinentes del mencionado Documento Final.

20. En la misma sesidn, el Comité Especial aprobd una resolucidén (A/AC.109/579) en
la que expresaba su agradecimiento al Gobierno huésped en los siguientes términos:

"El Comité Especial,

Habiendo celebrado sesiones en Belgrado del 23 al 27 de abril de 1979,
por invitacidn del Gobierno de la Repiblica Federativa Socialista de
Yugoslavia,
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Habiendo recibido, al inaugurarse el periocdo de sesiones, el importante e
inspirador mensaje del Excelentisimo Sefior Josip Broz-Tito 2/, Presidente de
Yugoslavia,

Habiendo oido la importante declaracién pronunciada por el Excelentisimo
Sefior Josip Vrhovec, Secretario Federal de Relaciones Exteriores de
Yugoslavia, en la sesién de apertura 2/,

Expresa su profundo agradecimiento al Presidente, al Gobierno y al pueblo
de Yugoslavia por su contribucidn al éxito de los trabajos del Comité Especial
¥, en particular, por haber facilitado al Comité Especial los servicios
necesarios para la celebracidén de sus sesiones, asi como por su muy generosa y
amable hospitalidad y por la cordialidad que demostraron al Comité Especial
durante su estada en Yugoslavia."

21. El 27 de abril se transmitid el texto de la resolucién (A/AC.109/579) al
Secretario Federal de Relaciones Exteriores de Yugoslavia para que la seRalara a la
atencién de su Gobierno.

2/ A/AC.109/PV.1138.
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ANEXO

Comunicado emitido el 5 de abril de 1979 por el Presidente interino
del Comité Especial en relacidn con las sesiones celebradas por el
Comité en Belgrado

1. El Comité Especial de los 24, aprovechando la invitacién que le hizo el
Gobierno de Yugoslavia a/, decidid ayer celebrar una serie de sesiones en Belgrado,
del 23 al 30 de abril del presente afio.

2. Esta decisidn, como las decisiones previas del Comité Especial de celebrar
reuniones fuera de la Sede de las Naciones Unidas b/, se adopté de conformidad con
el mandato del Comité, que lo autoriza a reunirse fuera de la Sede de las Naciones
Unidas en los lugares y momentos en que tales reuniones puedan ser necesarias para
el eficaz cumplimiento de sus funciones ¢/.

3. Las sesiones que se celebren en Belgrado estardn dedicadas al examen de las
cuestiones de Rhodesia del Sur y de Namibia y tienen por objeto sefialar a la
atencidn del mundo entero la situacidn critica imperante en ambos Territorios,
donde los esfuerzos mantenidos de los regimenes de la minoria blanca por perpetuar
su dominacidén de las masas africanas e impedir la transicidén pacifica al gobierno
de la mayoria con los auspicios de la comunidad internacional ha conducido a la
lucha armada, que pone en grave peligro la paz y la seguridad internacionales en la
regidn.

4, La decisidn del Comité Especial de celebrar esta serie extraordinaria de
sesiones refleja la gravedad de la situacidn actual y tiene por objeto dar a
conocer a la opinidn publica mundial la urgente necesidad de que la comunidad
internacional intensifique su apoyo a la lucha de los pueblos de esos Territorios
por lograr la libre determinacidn, la libertad y la independencia.

5. Se prevé que asistirdn a las sesiones los movimientos de liberacidn nacional
interesados. El Comité Especial ha invitado también al Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte, en calidad de Potencia administradora de Rhodesia del Sur, al
Presidente del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, al Presidente del

Comité Especial contra el Apartheid y a la Organizacidén de la Unidad Africana (OUA).

a/ A/AC.109/577.

b/ El Comité Especial celebrd reuniones fuera de la Sede en 1962, 1965,
1967, 1969, 1972 y 1975.

. ¢/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo tercer periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/33/23/Rev.l), vol. I, cap. I, parr. 164.
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CAPITULO III*
DIFUSION DE INFORMACION SOBRE LA DESCOLONIZACION

A. Examen por el Comité Especial

1. En su 1135a. sesidn, celebrada el 9 de febrero de 1979, el Comité Especial, al
aprobar las sugerencias presentadas por el Presidente en relacidn con la
organizacidén de sus trabajos (A/AC.109/L.1280 y Add.l), decidid, entre otras cosas,
mantener su Subcomité de Peticiones, Informacién y Asistencia. Al mismo tiempo, el
Comité Especial decidid también considerar la cuestidén de la difusidn de
informacidén sobre la descolonizacidn y examinarla en sesidn plenaria y en sesiones
del Subcomité.

2. El Comité Especial examind el tema en sus sesiones 1137a., 1153a., 1l155a. y
1156a. celebradas entre el 12 de abril y el 10 de agosto.

3. En su examen del tema, el Comité Especial tomd en consideracidn las
disposiciones de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, en particular
la resolucidén 33/45, de 13 de diciembre de 1978, relativa a la difusidn de
informacidn sobre la descolonizacidn. En el pdrrafo 3 de esa resolucidn, la
Asamblea pidid al Secretario General que, teniendo presentes las sugerencias del
Comité Especial y de la Conferencia Internacional en Apoyoc de los Pueblos de
Zimbabwe y Namibia celebrada en Maputo del 16 al 21 de mayo de 1977 1/, "continte
adoptando medidas concretas por todos los medios de informacidn a su alcance,
incluidas las publicaciones, la radio y la televisidn, para dar constantemente
amplia publicidad a la labor de las Naciones Unidas en la esfera de la
descolonizacidén®". El Comité también tuvo en cuenta las disposiciones de la
resolucidn 33/44 de la Asamblea General de la misma fecha. En el inciso e} del
parrafo 12 de dicha resolucidn, la Asamblea pidid al Comité "que tome todas las
medidas necesarias para obtener apoyo, a nivel mundial, de los gobiernos asi como
de las organizaciones nacionales e internacionales especialmente interesadas en la
esfera de la descolonizacidn, para el logro de los objetivos de la Declaracidn y 1la
aplicacidén de las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas, especialmente en
lo que respecta a los pueblos oprimidos de Namibia v Zimbabwe". Ademds, el Comité
presté la debida atencidn a la informacidén pertinen & proporcionada por los
representantes de los movimientos de liberacidén nacional de los territorios
coloniales de Africa que se presentaron ante él durante el afio.

4. En la 1137a. sesidn, celebrada el 12 de abril, el Presidente del Subcomité de
Peticiones, Informacidn y Asistencia, en una declaracién ante el Comité Especial
(A/AC.109/PV.1137), presentd el 205° informe del Subcomité (A/AC.109/L.1288), en
que se esbozaba su programa de trabajo para 1979, y se incluian sugerencias sobre
la observancia, en 1979, de una Semana de solidaridad con los pueblos coloniales
del Africa meridional que luchan por la libertad, la independencia y la igualdad de
derechos.

* Publicado anteriormente como parte del documento A/34/23 (Part II).

1/ Véase A/32/109/Rev.1-S/12344/Rev.1l, anexo V. Para el texto impreso,
véase Documentos Oficiales del Consejo de Sequridad, trigésimo segundo afio,
Suplemento de julio, agosto y septiembre de 1977.
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5. En la misma declaracidn, el Presidente del Subcomité presenté también el 206°
informe del Comité (A/AC.109/L.1291), en que figuraba la propuesta de gue el Comité
enviara una misidn de cinco miembros para celebrar consultas con algunos organismos
especializados en sus sedes de Ginebra, Roma y Paris y con funcionarios del Centro
de Informacidén de las Naciones Unidas en Londres (véase el cap. VII del presente
informe (pdg. 179 infra)).

6. En la 1153a. sesidn, celebrada el 7 de agosto, el Presidente del Subcomité de
Peticiones, Informacidn y Asistencia, en una declaracidén ante el Comité Especial
(A/AC.109/PV.1153) presentdé el 208° informe del Subcomité (A/AC.109/L.1336). Este
informe trataba, entre otros asuntos, de: a) las consultas del Subcomité con el
Departamento de Informacidn Publica de la Secretaria respecto de las actividades
realizadas por este Gltimo en relacidén con el tema (véase el anexo del presente
capitulo); v b) las consultas pertinentes celebradas por la misidén establecida por
el Comité Especial en su 1137a. sesidn (véase el pdrr. 5 supra). Con respecto a
las actividades mencionadas en a) supra, el informe contenia también una
recomendacidén al Departamento de Informacién Pliblica de que la pelicula sobre
Zimbabwe que se habia propuesto que se produjera en 1980 se realizara conjuntamente
con el Sr. Robert Van Lierop, productor de dos peliculas sobre Mozambique: "A Luta
Continua" y "O Povo Organizado".

B. Decisiones del Comité Especial

7. En su 1137a. sesidn, celebrada el 12 de abril, el Comité Especial aprobd el
205° informe de su Subcomité de Peticiones, Informacidn y Asistencia, mencionado en
el parrafo 4 supra.

8. En la misma sesidén, después de una exposicidn del Presidente
(A/AC.10S/PV.1137) sobre las consecuencias administrativas y financieras
correspondientes (A/AC.109/1.1292), el Comité Especial aprobd también el 206°
informe del Subcomité, mencionado en el parrafo 5 supra. Al aprobar este segundo
informe, el Comité aprobd la recomendacidén contenida en éste de que se enviara la
misién de cinco miembros mencionada en el pdrrafo 5 supra.

9. En su 1155a. sesidn, celebrada el 9 de agosto, después de declaraciones del
representante del Departamento de Informacidn Pidblica y del Presidente
(A/AC.109/PV.1155), el Comité Especial aprobd el 208° informe de su Subcomité de
Peticiones, Informacidn y Asistencia mencionado en el pirrafo 6 supra. Al adoptar
esa decisidn, el Comité hizo suya en principio una propuesta del Departamento de
Informacidén Piblica de que se examinara la posibilidad de producir conjuntamente en
1980 una pelicula documental sobre Zimbabwe, en consulta con el Sr. Van Lierop. E1l
Comité pidid al Departamento de Informacidn Piblica que informara sobre los
resultados de esas consultas a la brevedad posible.

10. En su 1l156a. sesidén, celebrada el 10 de agosto, al aprobar el informe de la
misién mencionada en los pdrrafos 5, 6 y 8 supra (A/AC.109/L.1319), el Comité
Especial hizo suyas en principio las conclusiones y recomendaciones que figuran a
continuacién en la inteligencia de que, con sujecidn a las directrices que la
Asamblea General pudiese impartir al respecto en su trigésimo cuarto periodo de
sesiones, se celebrarian consultas, segin correspondiera, respecto de la aplicacidn
de las sugerencias concretas de la misién.

11. A continuacidén se reproduce el texto de las conclusiones y recomendaciones de
la misidén a que se hace referencia en los parrafos 5, 6 y 8 supra, que el Comité

hizo suyas en su 1156a. sesidn, celebrada el 10 de agosto de 1979:
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"Conclusiones y recomendaciones de la misidn

1) Los centros de informacién de las Naciones Unidas pueden desempefiar
un importante papel en la difusidén de informacidn sobre los procesos de
descolonizacidn en el Africa meridional. Por consiguiente, habria que hacer
todo lo posible para que lo desempeflaran efectivamente asegurandoles recursos
suficientes con ese fin.

2) El Comité Especial debe pedir al Departamento de Informacidén Pdblica
de la Secretaria que preste especial atencidén a las actividades de sus centros
de informacidn en Europa occidental y, en particular, a la necesidad de
distribuir con rapidez y eficacia materiales de informacidn sobre la situacidn
colonial y racista en el Africa meridional.

3) Pese al deterioro de la situacidn politica en el Africa meridional y
a los incansables esfuerzos que varias organizaciones no gubernamentales
realizan en la esfera de la informacidn en los paises visitados, el pidblico no
parece cabalmente informado de las graves realidades de la regidén o de los
principios relativos a la descolonizacidn que se establecen en la Carta de las
Naciones Unidas, la Declaracidén sobre la concesidn de la independencia a los
paises y pueblos coloniales que figura en la resolucidn 1514 (XV) de la
Asamblea General y en otras resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas.

4) El Comité Especial, por conducto de su Subcomité de Peticiones
Informacidn y Asistencia deberia establecer relaciones permanentes con
organizaciones no gubernamentales, en particular en Europa occidental, a fin
de mantenerse al corriente de sus actividades y de prestarles asistencia,
proporcionandoles informacidn sobre la situacidén imperante en el Africa
meridional.

5) Las organizaciones no gubernamentales expresaron interés en recibir
estudios, monografias y otros materiales escritos en forma clara y sencilla de
manera que ellas mismas y el publico en general pudieran mantenerse al
corriente de la situacién en el Africa meridional, con lo que se facilitaria
una rdpida movilizacidén general de la opinidn piblica, en particular en Europa
occidental. El Comité Especial deberia pedir a la Dependencia de Estudios e
Informacién de la Seccidn de Coordinacion e Informacidn del Departamento de
Asuntos Politicos, Administracidén Fiduciaria y Descolonizacién que preparara
estos maceriales.

6) La Misidén considera que las organizaciones no gubernamentales
desempefan una funcidn muy Gtil en lo que respecta a la promocidén de los
ideales de la Carta, la Declaracidn y las demas resoluciones pertinentes
aprobadas por la Asamblea General y el Comité Especial. El Comité Especial’
deberia seguir alentando, por conducto de su Subcomité de Peticiones,
Informacidn y Asistencia, a las organizaciones no gubernamentales a que
continuaran sus actividades informativas y de movilizacidén de la opinidn
piblica de manera de apoyar positiva y concretamente la lucha por la
liberacién de Zimbabwe y Namibia.

7) La Secretaria deberia disponer lo necesario para obtener la pelicula
que el Fondo Internacional de Ayuda y Defensa mostrd a la Misidn a £in de
proyectarla al Comité Especial.
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8) La Misién y las organizaciones no gubernamentales convinieron en que
se podian organizar varias actividades conjuntas y opinaron que un intercambio
de informacidén con el Comité Especial, por conducto de su Subcomité de
Peticiones, Informacidn y Asistencia tendria efectos positivos y contribuiria
a que el piblico europeo conociera mejor la situacidn imperante en el Africa
meridional."”

12. Durante el afio que se examina, el Comité Especial también adoptd decisiones
sobre publicidad en relacidn con temas concretos de su programa, segin se indica a
continuacién:

a) En un consenso sobre las actividades militares en los territorios
coloniales, aprobado en su ll154a. sesidn, celebrada el 8 de agosto (véase el
parr. 12 del cap. VI del presente informe (pdg. 148 infra)), el Comité Especial
pidié al Secretario General que "por conducto del Departamento de Informacidn
Piblica de la Secretaria, emprenda una campafia intensiva de publicidad para
informar a la opinidn publica mundial de los hechos relacionados con las
actividades militares y las disposiciones de cardcter militar en los territorios
coloniales que obstaculizan la aplicacidén de la Declaracidn sobre la concesidn de
la independencia a los paises y pueblos coloniales", contenida en la resolucidén
1514 (Xv).

b) En una resolucidn concerniente a las actividades econdmicas extranjeras
en los territorios coloniales, aprobada en su ll54a. sesidn, celebrada el 8 de
agosto (véase el parr. 13 del cap. IV del presente informe (pdg. 78 infra)), el
Comité Especial, entre otras cosas, pidid al Secretario General "que emprenda, por
medic del Departamento de Informacidn Piblica de la Secretaria, una campafia
sostenida y amplia de publicidad para informar a la opinidn publica mundial de 1los
heches relativos al despojo de los recursos naturales y la explotacidn de las
poblaciones autdctonas por los monopolios extranjeros y al apoyo que é€stos brindan
a los regimenes colonialistas y racistas".
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ANEXO

Difusidn de informacidn sobre la descolonizacidn por el
Departamento de Informacidn Publica de la Secretaria

1. De conformidad con las resoluciones de la Asamblea General 31/144, de 19 de
diciembre de 1976, 32/43, de 7 de diciembre de 1977 y 33/45, de 13 de diciembre de
1978, el Departamento de Informacidn Ptblica de la Secretaria continda y continuara
realizando actividades sobre la cuestidén de la descolonizacidn, incluso respecto de
sesiones de la Asamblea General, el Comité Especial y otros drganos de las Naciones
Unidas, y difundiendo informacidn por conducto de sus servicios para los medios de
comunicacidén y de la red de centros de informacidn. En esta labor, las divisiones
del Departamento reciben ayuda del grupo de tareas tematico sobre descolonizacidn,
gue mantiene estrechas relaciones de trabajo con el Departamento de Asuntos
Politicos, Administracidén Fiduciaria y Descolonizacidn y con la Secretaria del
Subcomité de Peticiones, Informacidn y Asistencia.

2. A continuacidén figura un esquema de los trabajos sobre descolonizacidén y
asuntos relacionados con ella realizados por las divisiones y servicios pertinentes

del Departamento de Informacidn Publica.

1. DIVISION DE PRENSA Y PUBLICACIONES

A. Seccidn de Prensa

3. La Seccidn de Prensa proporciona informacidn completa sobre la labor del
Comité Especial y sus subcomités, del Comité Especial contra el Apartheid y del
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia. Se preparan detallados comunicados de
prensa, incluso informacidén de antecedentes sobre los territorios y asuntos que se
examinan, con resimenes de los documentos y resoluciones pertinentes, asi como
sintesis de los periodcs de sesiones de los Srganos de las Naciones Unidas de que
se trate. ILos comunicados de prensa se distribuyen en la Sede de las Naciones
Unidas a los medios de informacidn, las misiones permanentes de los Estados
Miembros y las organizaciones no gubernamentales, asi como a los centros de
informacidn de las Naciones Unidas de todo el mundo. En 1978 se emitieron mds de
350 comunicados de rrensa sobre estus asuntos.

4. En los comunicados de prensa sobre descolonizacidn se da importancia a todos
los territorios, tanto a los de gran extensidn como a los pequefios. Cada vez que
el Comité Especial inicia el examen de un nuevo tdépico, la Seccidn proporciona
informacidn de antecedentes sobre el territorio de que se trate. Se da informacidn
analoga de antecedentes toda vez que la Asamblea General o el Consejo de Seguridad
se ocupan de una cuestidn relacionada con la descolonizacidn.

5. Los restmenes de las reuniones en la esfera de la descolonizacidn también se
publican en franceés.

6. Ademas, se envian oficiales de prensa de la Sede para informar sobre sesiones
celebradas fuera de Nueva York y promover el mayor interés posible entre los medios
de informacidn en las actividades de descolonizacién. En 1978 un equipo de
oficiales de prensa informé sobre el periodo extracrdinario de sesiones del Consejo
de las Naciones Unidas para Namibia, celebrado en Lusaka del 20 al 23 de marzo a/.

a/ Para el informe del Consejo sobre esas sesiones, véase Documentos
Oficiales de la Asamblea General, noveno periodo extraordinario de sesiones,
Suplemento No. 1 (A/S-9/4).
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Después de cada sesidn se emitieron en el lugar comunicados de prensa detallados
para uso de los corresponsales locales cuyos textos se telegrafiaron a la Sede para
su redifusidn. Miembros del equipo también acompafiaron a misiones especiales del
Consejo para Namibia que visitaron varios Estados africanos para celebrar consultas
antes de las reuniones de Lusaka. Uno fue a Argelia, el Gabdn y Nigeria; otro a
Angola, Botswana y Zambia; y un tercero a Mozambique y la Repiblica Unida de
Tanzania a/. En todos los casos se organizaron conferencias de prensa locales para
los miembros y se proporciond informacion de antecedentes para ayudar a los medios
de informacién locales.

7. Ulteriormente se informdé cabalmente sobre las sesiones del noveno periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General, relativo a Namibia a/.

8. También se publican como comunicados de prensa los anuncios de contribuciones
y promesas de contribuciones a los diferentes fondos establecidos por la Asamblea
General en apoyo de la lucha contra el colonialismo, asi como los textos de
mensajes de declaraciones de drganos de las Naciones Unidas que se ocupan de la
descolonizacidn.

9. Se preparan asimismo con regularidad articulos especiales para una amplia
variedad de revistas y periddicos de paises del tercer mundo. En 1978, varios de
esos articulos, que se publicaron en francés e inglés, trataron de temas
relacionados con la descolonizacidén.

10. Aparte de los comunicados de prensa y de los articulos, se proporciona
informacidn sobre la descolonizacidn a los medios de informacidn en las sesiones
informativas diarias que celebran el Director y otros altos funcionarios de 1la
Divisidn de Prensa y Publicaciones. Se organizan conferencias de prensa para las
delegaciones sobre temas de descolonizacidén. Se sefialan asimismo a la atencidn de
los medios de informacidn, en forma individual, temas de interés particular para su
regién o su esfera especial de actividad.

B. Servicio de Publicaciones

1l1. El Servicio de Publicaciones da la mayor publicidad posible a los trabajos de
las Naciones Unidas en la esfera de la descolonizacidn, principalmente por conducto
de tres de sus publicaciones periddicas: la revista trimestral Objetivo: justicia,
el boletin United Nations and Southern Africa y ONU - Crdnica Mensual. La
informacidén incluye las sesiormes de la Asamblea General, del Consejo de Sequridad,
del Comité Especial y de sus subcomités, y de otros Srganos interesados en la
cuestidén de la descolonizacidn; declaraciones de representantes de Estados Miembros
y de movimientos de liberacidn; textos de resoluciones aprobadas; y articulos
especiales sobre diversos aspectos de la cuestidn.

12. Ademds, aparecen capitulos sobre descolenizacidn en obras de referencia
general tales como el United Nations Yearbook y la publicacién recientemente
actualizada Las Naciones Unidas al alcance de todos. Estd prevista para 1979 la
publicacidén de una versidén revisada y ampliada del folleto titulado "The Special
Committee of 24: What It Is, What It Does, How It Works".
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2. RELACIONES EXTERICORES

A. Seccidn de Apovo a la Informacidn

13. La Seccidn de Apoyo a la Informacidn ha distribuido el texto de la resolucidén
33/45, asi como comunicados de prensa sobre difusidén de informacidn sobre 1la
descolonizacidn a los centros y servicios de informacidn de las Naciones Unidas y
otras oficinas sobre el terreno. Se envid una circular especial a los directores
de centros de informacidén en que se les sefalaba la resolucidn y se ofrecian
directrices sobre aspectos importantes relacionados con la labor del Comité
Especial.

14. Se enviaron a los centros de informacidn y a los servicios de informacidn de
las Naciones Unidas, principalmente a los que estdn situados en Europa occidental,
varios cientos de ejemplares de la publicacidén de "The United Nations and
Decolonization - Highlights of Thirty Years of United Nations Efforts on Behalf of
Colonial Countries and Peoples" (DPI/573).

15. Se han enviado a los centros y servicios de informacidn telegramas
informativos sobre ocasiones especiales relacionadas con las actividades del Comité
Especial, tales como la apertura de su serie de sesiones de 1979.

l€. Otras tareas importantes respecto del programa de trabajo del Comité Especial
para 1979 y las disposiciones de la resolucidn 33/45 de la Asamblea General seréan
las siguientes:

a) Aumento de la cantidad de publicaciones enviadas a los centros de
informacién de las Naciones Unidas a fin de obtener el apoyo de organizaciones no
gubernamentales, medios de difusidn e instituciones educacionales locales y
regionales; ’

b) Distribucidén de articulos y estudios especiales para los centros de
informacidn en el idioma o los idiomas apropiados y en cantidades que correspondan
a las solicitudes.

B. Seccidn de Visitantes y Dependencia de Informacidén al Piblico

17. La Seccién de Visitantes y la Dependencia de Informacidn al Piblico
continuardn ocupandose del tema de la descolonizacidn como uno de sus temas
prioritarios.

18. El tema sera tratado en las visitas guiadas y en las sesiones informativas de
la Seccidn de Visitantes a fin de promover una comprensidén mejor y de que el
publico se familiarice con las actividades de las Naciones Unidas en esta esfera.
Debido a los trabajos de reconstruccidn que estdn efectudndose, se han suspendido
temporalmente las proyecciones de peliculas sobre descolonizacidn y otros asuntos,
pero se reanudardn tan pronto haya espacio disponible. Se procurard que oradores
de las Naciones Unidas informen a grupos de visitantes sobre la descolonizacidn en
la Sede y fuera de ella.

19. En la visita con charla explicativa de una hora de duracidén ofrecida a los
visitantes de la Sede, se incluird una breve explicacidn sobre todos los
acontecimientos importantes en esta esfera. Periddicamente se dard informacidn a
los guias sobre este tema.
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20. La Dependencia de Informacidn al Publico proporcionard y difundird informacidn
sobre descolonizacidn, incluido el material preparado por el Comité Especial sobre
sus actividades.

C. Seccidn de Politicas y Programas

21. La Seccidn de Politicas y Programas envid a todos los centros de informacidn
un memorando circular en que se instaba a los directores de los centros a
intensificar sus esfuerzos publicitarios para la observancia del Dia de Namibia y a
presentar informes sobre los resultados logrados a fin de transmitirlos al Comité
Especial. A ese respecto, se sefald especialmente a la atencidn de los directores
el 203" informe del Subcomité de Peticiones, Informacidn y Asistencia b/.

22. En un memorando circular anterior, se indicd a los directores de los centros
que "dieran amplia y continua publicidad" a la situacidn imperante en Zimbabwe en
cumplimiento de una resolucidn, aprobada por el Comité Especial en su 1090a.
sesidén, celebrada el 8 de agosto de 1977 c¢/.

23. Del mismo modo, en un memorando circular dicha Seccidn pidid a todos los
directores de centros de informacidn que "dieran la mayor publicidad posible" a la
Semana de solidaridad con los pueblos coloniales del Africa meridional que luchan
por la libertad, la independencia y la iqualdad de derechos y a la Conferencia
Internacional en Apoyo de los Pueblos de Zimbabwe y Namibia, celebrada en Maputo
del 16 al 21 de mayo de 1977 d/. A este respecto, se sefiald especialmente a su
atencioén la resolucidn 31/144 de la Asamblea General, de 17 de diciembre de 1976,
en que se pedia al Secretario General que diera publicidad a la labor de 1las
Naciones Unidas en la esfera de la descolonizacidén y, entre otras cosas: que
intensificara las actividades de todos 1los centros de informacidn, especialmente
los situados en Europa occidental. La Seccidn dio tambidn instrucciones a los
centros de informacién en el sentido de que realizaran sus actividades de
publicidad con la participacidn plena de la OUA y de los movimientos de liberacidén
nacional, siempre que fuera posible.

24. Respondiendo a las mencionadas instrucciones, los centros de informacidn
realizaron extensas campafas de publicidad. Sus informes, acompafiados de recortes
y otros materiales, se remitieron debidamente al Comité Especial, al Consejo de las
Naciones Unidas para Namibia y a otras oficinas sustantivas interesadas.

b/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo tercer periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/33/23/Rev.l), vol. I, cap. II, anexo.

¢/ Ibid., trigésimo sequndo periodo de sesiones, Suplemento No. 23
(A/32/23/Rev.l), vol. II, cap. VII, parr. 16.

d/ Para el informe de la Conferencia, véase A/32/109/Rev.1-S/12344/Rev.1l
Para el texto impreso, véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad,
trigésimo segundo afio, Suplemento de julio, agosto y septiembre de 1977.
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D. Seccidn de las Organizaciones no Gubernamentales

25. La Seccién de las Organizaciones no Gubernamentales da especial importancia al
tema de la descolonizacidn y expone de manera prominente en la Sala de las
Organizaciones no gubernamentales toda la documentacidn relativa al Comité Especial.

26. Todos los afios se realizan charlas informativas sobre la descolonizacién para
aproximadamente 120 representantes de organizaciones no gubernamentales internacio-
nales y nacionales. Las charlas incluyen la proyeccidn de peliculas relacionadas
con el tema. Se distribuyen ampliamente resumenes de las charlas informativas a
todas las organizaciones no gubernamentales y centros de informacién.

27. La descolonizacidén serd objeto de examen en la medida en la que se relaciona
con Namibia en la Conferencia Anual de 1979 de las organizaciones no
gubernamentales relacionadas con el Departamento de Informacidn Publica y las
organizaciones no gubernamentales. El Sr. Martti Ahtisaari, Comisionado para
Namibia, ha aceptado provisionalmente ser orador, del mismo modo que el Sr. Edward
C. May, representaente de la Federacidn Luterana Mundial. Examinardn las maneras
en que las organizaciones no gubernamentales pueden ser mas activas en la lucha
contra el colenialismo.

28. Todos los afios se lleva a cabo una colecta para ayudar a los que han sufrido
los efectos del colonialismo y del apartheid. Se coloca en el saldn de las
organizaciones no gubernamentales una caja para depositar las donaciones a los
fondos fiduciarios de las Naciones Unidas para Sudafrica, al Fondo de las Naciones
Unidas para Namibia y al Programa de las Naciones Unidas de ensefianza y
capacitacidn para el Africa Meridional.

E. Seccidn de Programas de Informacidn sobre Educacidn

29. La Seccidén de Programa de Informacidén sobre Educacidn se ocuparad especialmente
de informar sobre la descolonizacidn en las Naciones Unidas durante el seminario
del Programa Triangular de Becas proyectado para encargados de determinar politicas
en la esfera de la educacidn en América Latina, que se celebrara en México, D.F. en
1979. La Seccidn también abarcaré@ el material docente que se producird en 1979 y
1980.

30. La Seccidén se propone asimismo ampliar su programa de trabajo de 1979 para la
difusidén de informacidn sobre descolonizacién preparando una serie de diapositivas

educacionales y publicando un folleto especial para estudiantes.

F. Dependencia de Proyectos Especiales

31. La Dependencia de Proyectos Especiales publicard una nueva edicidén de 1la
publicacidén anual Las Naciones Unidas Hoy: sugerencias para los oradores, que
contiene un capitulo especial con informacidén actualizada sobre la descolonizacidn,
el apartheid y la discriminacidén racial. Se prestarad mayor atencidén a esta
cuestidn en la edicidn de 1979 del folleto. Seria Gtil que este folleto se
publicara en otros idiomas (en la actualidad se publica solamente en espafiol,
francés e inglés) y que se aumentara su tirada, ya que es utilizado por los
oradores durante las celebraciones de los diversos dias y afios internacionales y
también como material de referencia por organizaciones internacionales y nacionales
y escuelas y universidades del mundo entero. Llega, pues a un numero
extraordinariamente elevado de usuarios secundarios.

-72-



32. La Dependencia también lleva a cabo un Programa de estudios avanzados para
graduados que es un elemento muy eficaz para proporcionar informacidn sobre 1las
cuestiones de las que se ocupan las Naciones Unidas y para atraer e interesar a los
jévenes en las ideas y principios de la Carta. El afio pasado participaron en este
programa unos 80 hombres y mujeres procedentes de diferentes paises y hubo una
charla informativa dedicada especialmente a la descolonizacidn, el apartheid y la
discriminacidn racial. Se proyecta organizar dos charlas informativas sobre estos
temas en 1979.

33. La Dependencia coordina las actividades relativas a la observancia mundial del
Dia Internacional de la Eliminacidn de la Discriminacién Racial. Se preparan y
remiten a los 59 centros de informacién sugerencias sobre diferentes métodos de dar
publicidad a la observancia e indicaciones sobre la clase de materiales de
informacidn disponibles. La Dependencia analiza los informes recibidos de cada
centro de informacidn respecto de la observancia del acontecimiento y se pone a
disposicidén de los centros, del Departamento de Informacidén Publica y de las
oficinas sustantivas un informe resumido.

3. DIVISION DE INFORMACION ECONOMICA Y SOCIAL

34. Aunqgue la Divisidén de Informacidn Econdmica y Social no participa directamente
en las actividades generales del Departamento que tratan los aspectos politicos de
la descolonizacidn, ha contribuidoc y seguird contribuyendo a difundir informacién
sobre la descolonizacidén por conducto de sus publicaciones (comunicados de prensa,
hoja informativa, articulos) sobre temas como la Declaracidn sobre el
Establecimiento de un Nuevo Orden Econdmico Internacional (resolucidn 3201 (S-VI)
de la Asamblea General, de 1° de mayo de 1974), el apartheid, las empresas
transnacionales, los recursos naturales y otras cuestiones de interés andlogas.

4. SERVICIOS DE RADIO Y MEDIOS VISUALES

A. Servicio de Medios Visuales

35. De conformidad con la prdctica corriente, el servicio de medios visuales se ha
ocupado de tomar en grabaciones fondpticas y peliculas el noveno periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General dedicado a Namibia, sesiones,
charlas informativas y otras actividades de interés para los medios de informacidn
celebrados en la Sede referentes a la descolonizacién. Este material ha sido
ofrecido a agencias noticiosas y productores interesados para su difusidén por los
canales apropiados.

36. Un grupo extrasede informd sobre la reunidn preparatoria del periodo
extraordinario de sesiones sobre Namibia que se realizd en Lusaka. Las peliculas
se pusieron a disposicién de las agencias noticiosas. En Lusaka obtuvo para las
Naciones Unidas material sobre el Instituto para Namibia.

37. Se produjo una pelicula corta (de unos cinco minutos de duracidn) titulada
refugiados de Zimbabwe y basada en material reunido en los campamentos de
refugiados de Angola en la época de la Conferencia de Maputo d/. Esta pelicula,
que forma parte de la nueva serie de televisidén "Vignettes", ha sido ampliamente
difundida por televisidn, no s6lo mediante las estaciones de televisidn de los
paises en desarrollo que reciben las vifietas gratuitamente, sino también a través
de su venta a organizaciones de televisidén del mundo desarrollado. y
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38. El Servicio prestd la mayor asistencia y cooperacidn posible a los productores
de la pelicula “"The United Nations' Changing Realities", programa de la red
American Broadcasting Company (ABC) que se difundid el 5 de noviembre de 1978.

39. La red italiana de television (RAI) estd preparando actualmente un programa de
una hora de duracidn sobre Namibia con asistencia y cooperacidn del Servicio de
Medios Visuales.

40. En relacidn con la Semana de solidaridad se preparé una pequefia exposicidén de
fotografias sobre los campos de refugiados de Rhodesia del Sur, que fue exhibida en
la Sede.

41. El Servicio intensificard sus actividades en 1979 a fin de dar amplia y
constante publicidad a la labor de las Naciones Unidas en la esfera de la
descolonizacidn. Continuard tomando las reuniones, charlas informativas y
acontecimientos y celebraciones especiales en fotografias, peliculas y grabaciones
fondpticas.

42, En el programa de trabajo para 1979 se incluird una pelicula corta sobre
Rhodesia del Sur para difundirla como parte de la serie "Vignettes™ o como pelicula
separada de las Naciones Unidas. También figura en el calendario de produccidén una
nota de un minuto de duracidn sobre "Namibia®™ para difundirla durante la Semana de
Solidaridad.

43. El Servicio de Medios Visuales también proyecta la produccidén de una pelicula
sobre Namibia, en que se subrayardn las actividades del Grupo de Asistencia de las
Nacicnes Unidas para el Periodo de Transicidn (UNTAG), las elecciones y la
independencia del Territorio.

B. Fotografias y material de exhibicidn
!

44. La Seccidn de Fotografia preparard otros materiales de exhibicidn para
utilizarlos duante la Semana de Solidaridad si hay material adecuado disponible.

45. Continuard la promocidn y la distribucidén de peliculas completas sobre temas
relativos a la descolonizacidn.

C. Servicio de Radio

46. El1 Servicio de Radio continuard dando amplia y constante publicidad a la labor
de las Naciones Unidas en la esfera de la descolonizacidn. ILos componentes de este
esfuerzo intensivo serdn los siguientes:

a) Difusidn de noticias

47, Se dard intensa difusidn en 16 idiomas a la labor del Comité Especial y de sus
subcomit€s, asi como de la Asamblea General, del Consejo de Seguridad y otros
drganos de las Naciones Unidas respecto de la descolonizacidn en los boletines
regulares de noticias y en los programas de noticias del Servicio.

b) Difusidn por onda corta de sesiones del Consejo de Sequridad

48. Las sesiones del Consejo de Sequridad que traten los problemas coloniales en
Africa seran difundidas a dicha regidén en inglés por onda corta.
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c) Transmisidén de declaraciones sobre la descolonizacidn

49. Se transmitirdn por teléfono y radio las declaraciones importantes sobre
descolonizacidn a las organizaciones nacionales de radiodifusidn para gque éstas las
retransmitan a su vez.

d) Programas semanales especiales

50. El Servicio de Radio producira programas semanales especiales en 16 idiomas
sobre las cuestiones importantes que tienen ante si las Naciones Unidas; varios de
estos programas se dedicardn total o parcialmente a los problemas de la
descolonizacidn.

e) Programas regionales

51. La labor de las Naciones Unidas en la esfera de la descolonizacidn también
ocupara un lugar prominente en los programas regionales preparados por el Servicio
en transmisiones semanales, quincenales o mensuales para Africa, Asia, América
Latina, el Oriente Medio y el Caribe.

f) Celebraciones especiales

52. En ocasidn de celebraciones especiales tales como el Dia Internacional de la
Eliminacidn de la Discriminacidén Racial, la Semana de solidaridad con los pueblos
coloniales del Africa meridional que luchan por la libertad, la independencia y la
igualdad de derechos, el Dia de Namibia, el Dia de las Naciones Unidas vy el Dia de
Solidaridad con el pueblo de Namibia y su movimiento de liberacidén, la South West
Africa People's Organization (SWAPO), el Servicio proporcionard material pertinente
a organizaciones de radiocdifusidén del mundo entero.

g) Programas de radio dirigidos al Africa meridional

53. El Servicio de Radio intensificard y ampliard la produccidn y la colocacidn de
programas diarios de 15 minutos de duracidn dirigidos al Africa meridional y
difundidos por organizaciones nacionales de radio cuyas transmisiones puedan oirse
en el Africa meridional. Cada programa serd producido en seis idiomas hablados en
el Africa meridional. Se espera que a fines de 1979 estos programas sean
difundidos por 15 organizaciones a un promedio total de nueve horas diarias; otras
10 organizaciones utilizardn material de las Naciones Unidas en sus propios
programas dirigidos al Africa meridional.
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CAPITULO IV*
CUESYION DEL ENVIO DE MISIONES VISITADORAS A LOS TERRITORIOS

A. Examen por el Comité Especial

1. En su ll35a. sesidn, celebrada el 9 de febrero de 1979, al aprobar las
sugerencias relativas a la organizacidén de sus trabajos presentados por el
Presidente (A/AC.109/L.1280 y Add.l), el Comité Especial decidid, examinar como
tema separado la cuestidn del envio de misiones visitadoras a los Territorios.
Asimismo, el Comité Especial decidid que el tema se examinara en sesiones plenarias
y, si procedia, en el Subcomité de Pequefios Territorios en relacidén con la
consideracidn de los distintos Territorios.

2. El Comité Especial examind el tema en sus sesiones 1l46a. a 1l1l5la. y ll6la.,
celebradas entre el 21 de junio y el 16 de agosto.

3. Durante su examen del tema, el Comité Especial tomé en consideracidn las
disposiciones de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, incluida en
particular la resolucidn 33/44, de 13 de diciembre de 1978, relativa a la
aplicacién & 1la Declaracidén sobre la concesidén de la independencia a los paises y
pueblos coloniales. En el pdrrafo 13 de esa resolucidén, la Asamblea exhorta a las
Potencias administradoras a que "sigan cooperando con el Comité Especial en el
cumplimiento de su mandato y, en particular, a que permitan el acceso de misiones
visitadoras a los territorios [bajo su administracidén) a fin de obtener informacidn
de primera mano y averiguar los deseos y aspiraciones de sus habitantes". Ademds,
el Comité Especial tuvo debidamente en cuenta las disposiciones pertinentes de las
resoluciones de la Asamblea General 33/30, 33/32, 33/33, 33/34, 33/35 y 33/39, de
13 de diciembre de 1978, relativas, respectivamente a las Nuevas Hébridas, Samoa
Americana. Guam, las Islas Virgenes de los Estados Unidos, las Bermudas, las Islas
Virgenes Britanicas, las Islas Caimin, Montserrat, las Islas Turcas y Caicos, ¥y
Timor Oriental, y de las decisiones de la Asamblea General 33/409, 33/410 y 33/411,
de la misma fecha, relativas respectivamente, a Tokelau, Santa Elena y las Islas
Cocos (Keeling).

4. Al examinar el tema, el Comité Especial tuvo ante si el informe de su
Presidente (véase el anexo del presente capitulo) sobre las consultas que habia
celebrado con los representantes de las Potencias administradoras de conformidad
con el parrafo 3 de la resolucidn aprobada por el Comité en su 1ll17a. sesidn,
celebrebrada el 15 de agosto de 1978 1/.

5. Como se indica en el pdrrafo 5 de ese informe, el Representante Permanente del
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, en una carta de fecha 28 de
febrero de 1979, dirigida al Presidente, invitd al Comité Especial, en nombre de su
Gobierno, a enviar una misidn visitadora a las Islas Turcas y Caicos en la
primavera de 1980.

* Publicado anteriormente como parte del documento A/34/23 (Part II).

1/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo tercer periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/33/23/Rev.l), vol. I, cap. III, pdrr. 1l1.
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6. Como se indica en el pdrrafo 6 del mismo informe, el Representante Permanente
de los Estados Unidos de América ante las Naciones Unidas, en una carta de 31 de
mayo de 1979 dirigida al Presidente (A/AC.109/580), reiterd la invitacidn de su
Gobierno al Comité Especial a enviar una misidn visitadora a Guam en agosto

de 1979 2/. En el capitulo XXVII del volumen IV del presente informe se hace una
relacidn del examen de la cuestidn por el Comité.

7. Ademds, como se refleja en el parrafo 7 del mismo informe, el Representante
Permanente de Australia ante las Naciones Unidas informdé al Presidente que el
Gobierno de Australia estaba dispuesto a recibir una misidn visitadora a las Islas
Cocos (Keeling) en el segundo semestre de 1980.

8. En la 1149a. sesidn, celebrada el 1° de agosto, el Presidente sefiald un
proyecto de resolucidén sobre el tema que habia preparado sobre la base de las
consultas (A/AC.109/L.1327).

9. En la 1l15la. sesidn, celebrada el 3 de agosto tras una declaracidn del
representante de Bulgaria (A/AC.109/PV.1151) el Comité Especial aprobd el proyecto
de resolucidén sin objeciones (véase el pdarr. 13 infra).

10. El1 7 de agosto, se transmitid el texto de la resolucidén (A/AC.109/582) a los
representantes de las Potencias administradoras interesadas para que 1o sefialaran a
la atencidn de sus gobiernos respectivos.

11. Ademis del examen del tema en sesiones plenarias del Comité Especial, indicado
anteriormente, el Subcomité de Pequefios Territorios, al considerar los distintos
territorios cuyo examen se le habia encargado, tuve en cuenta las disposiciones
pertinentes de las resoluciones y decisiones de la Asamblea General que se
mencionan en el pdrrafo 3 supra, asi como las decisiones anteriores del Comité
Especial sobre el tema.

12. Posteriormente, el Comité Especial, al aprobar los informes pertinentes de su
Subcomité de Pequefios Territorios, hizo suyas varias conclusiones, recomendaciones
y consensos relativos al envio de misiones visitadoras a los distintos territorios,
segun se indica en los siguientes capitulos del presente informe:

2/ Ibid., parr. 5.
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Capitulo Territorio Documento

XIv Islas Cocos (Keeling) A/34/23/Rev.l, Vol. III
XV Nuevas Hébridas "
XvVI Tokelau "
XVIII Santa Elena "
XIX Samoa Americana "
XXI Bermudas "
XXIT Islas Virgenes Britanicas "
XXIII Montserrat "
XXIV Islas Turcas y Caicos "
XXV Islas Caiman "
XXVI Islas Virgenes de los

Estados Unidos

XXVII Guam A/34/23/Rev.1l, Vol. IV

B. Decisidén del Comité Especial

13. A continuacidn se reproduce el texto de la resolucidn (A/AC.109/582) aprobada
por el Comité Especial en su 115la. sesidn, celebrada el 3 de agosto, a la que se
hace referencia en el parrafo 9 supra:

El Comité Especial,

Habiendo considerado la cuestidn del envio de misiones visitadoras a los
territorios,

Habiendo examinado el informe del Presidente sobre la cuestién 3/,

Recordando las resoluciones y decisiones pertinentes de la Asamblea
General y el Comité Especial ne que se pide a las Potencias administradoras
que cooperen plenamente con las Naciones Unidas permitiendo el acceso de
misiones visitadoras a los territorios que estan bajo su administracidn,

Consciente de los resultados constructivos logrados como consecuencia del
envio de misiones visitadoras de las Naciones Unidas, al obtenerse informacidn
directa acerca de los territorios de que se trata y al determinar los deseos y
aspiraciones de sus pueblos respecto de su estatuto futuro, aumentando asi la
capacidad de las Naciones Unidas para ayudar a que esos pueblos alcancen los
objetivos enunciados en la Declaracidn sobre la concesién de la independencia
a los paises y pueblos coloniales y en la Carta de las Naciones Unidas,

3/ Véase el anexo del presente capitulo.
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Habiendo enviado en 1979 una misidn visitadora a Guam por invitacidn del
Gobierno de los Estados Unidos 4/,

Tomando nota con reconocimiento de las invitaciones hechas al Comité
Especial por los Gobiernos del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
y de Australia 5/ para que envie misiones visitadoras a las Islas Turcas y
Caicos y a las Islas Cocos (Keeling), que estdn bajo sus respectivas
administraciones,

1. Subraya la necesidad de sequir enviando misiones visitadoras a
terrirorios coloniales a fin de facilitar la aplicacidn plena, rdpida y
efectiva de la Declaracidn respecto de esos territorios;

2. Insta a las Potencias administrad- as del casc a cooperar o seguir
cooperando con las Naciones Unidas permitie > el acceso de misiones
visitadoras a los territorios bajo su admi <tracidn;

3. Pide a su Presidente que continde sus consultas con las Potencias
aduinistradoras interesadas en lo relativo a la aplicacidén del pdrrafo 2 de la

presente resolucidén y que informe al respecto, segin proceda, al Comité
Especial. :

4/ Véase el cap. XXVII del vol. IV del presente informe.

5/ Véase el anexo del presente capitulo, parrs. 5 y 7 respectivamente.
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ANEXO*

Informe del Presidente

1. En su 1l17a. sesidn, de 15 de agosto de 1978, el Comité Especial aprobd una
resolucion relativa a la cuestidn de enviar misiones visitadoras a los
territorios a/. lLos pdrrafos de la parte dispositiva de esa resolucidén dicen lo
siguiente:

"El Comité Especial.

1. Subraya la necesidad de sequir enviando misiones visitadoras a
territorios coloniales a fin de facilitar la aplicacidén plena, répida y
efectiva de la Declaracidén sobre la concesién de la independencia a los paises
y pueblos coloniales respecto de esos territorios;

2. Insta a las Potencias administradoras del caso a cooperar o seguir
cooperando con las Naciones Unidas permitiendo el acceso de misiones
visitadoras a los territorios bajo su administracidn;

3. Pide a su Presidente que continde sus consultas con las Potencias
administradoras interesadcs en lo relativo a la aplicacidn del pdrrafo 2 de 1la
presente resolucidn y que informe al respecto, seglin proceda, al Comité
Especial."”

2. De conformidad con el pdrrafo 3 de dicha resolucidn, el Presidente, en cartas
idénticas fechadas el 19 de enero de 1979 y dirigidas a los Representantes
Permanentes de Australia, Espafia, los Estados Unidos de América, Francia, Nueva
Zelandia, Portugal y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, pidid las
opiniones de sus respectivos Gobiernos sobre la aplicacidn de la resolucidn del
Comité Especial anteriormente mencionada, al igual que de aquellas resoluciones y
decisiones conexas aprobadas por la Asamblea General en su trigésimo tercer periodo
de sesiones.

3. En respuesta a su solicitud, el Presidente recibid una carta de fecha 14 de
febrero de 1979 del Representante Permanente de Nueva Zelandia ante las Naciones
Unidas que decia lo siguiente:

"Como recordard, una misién compuesta por tres miembros del Comité
Especial, presidida por el Sr. Nimrod Lugoe de la Reptblica Unida de Tanzania,
visitdé Tokelau a mediados de 1976 a invitacidn del Gobierno de Nueva
Zelandia. La misién elabord un informe Gtil y complete b/ y, como Potencia
administradora, Nueva Zelandia ha tenido firmemente en cuenta las
recomendaciones de la misidn al elaborar, en consulta con el pueblo, las
politicas relacionadas con Tokelau.

* Publicado anteriormente con la signatura A/AC.109/L.1326.

a/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo tercer periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/33/23/Rev.l), vol. I, cap. III, parr. 1l.

b/ Thid., trigésimo primer periodo de sesiones, Suplemento No. 23
(A/31/23/Rev.1l), vol. III, cap. XVII, anexo.
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En vista de ello, no parece necesaria una nueva misidn visitadora en esta
etapa. Sin embargo, la situacidn se mantendrd en estudio y el Comité Especial
puede tener la seguridad de la continua cooperacidén de Nueva Zelandia en el
cumplimiento de las importantes responsabilidades que le han sido confiadas
por la Asamblea General."

4. En una carta de fecha 23 de febrero de 1979, el Representante Permanente de
Portugal ante las Naciones Unidas informd al Presidente de que "Portugal esta
plenamente de acuerdo con la decisidn adoptada por el Comité Especial sobre esta
cuestidn y, al igual que en el pasado, estd dispuesto a prestar al Comité toda la
asistencia necesaria para que cumpla sus funciones con miras a una rapida
aplicacidén de todas las resoluciones pertinentes aprobadas por la Asamblea General
en su trigésimo tercer periodo de sesiones".

5. El 28 de febrero de 1979, el Representante Permanente del Reino Unido ante las
Naciones Unidas informd al Presidente de que:

"Como lo indiqué en nuestra reciente conversacidén telefdnica, mi Gobierno
recibiria complacido la visita del Comité Especial a las Islas Turcas y Caicos
durante la primavera de 1980 ...

Al igual que en afios anteriores, la Misidn de mi pais participard
pienamente en los trabajos del Comité durante el periodo de sesiones en
curso. Esperamos mantener una estrecha colaboracidn con usted y con los demas
miembros del Comité."

Posteriormente, el representante del Reino Unido confirmdé, en una declaracidn
formulada en la 356a. sesion del Subcomité de Pequefios Territorios celebrada el 18
de mayo de 1979, la mencionada invitacidn de su Gobierno al Comité Especial.

6. En una carta fechada el 31 de mayo de 1979 dirigida al Presidente
(A/AC.109/580), el Representante Permanente de los Estados Unidos ante las Naciones
Unidas reiterd la invitacidn de su Gobierno al Comité Especial para que enviara una
Misidn visitadora a Guam ¢/. El Presidente toma nota con satisfaccidén de que el
Comité Especial ha podido enviar una misidn visitadora a Guam, en respuesta a esta
invitacidn y de conformidad con una decisidn aprobada en su 1148a. sesidn,
celebrada el 25 de julio de 1979.

7. Durante consultas celebradas en mayo con el Representante Permanente de
Australia ante las Naciones Unidas, el Representante Permanente informd al
Presidente que "si las circunstancias lo permiten, y con sujecidn a las consultas
habituales, Australia estaria preparada para recibir una misidn visitadora a las
Islas Cocos (Keeling) en el segundo semestre de 1980". Posteriormente, en una
declaracidén formulada en la 362a. sesidn del Subcomité de Pequefios Territorios,
celebrada el 18 de junio de 1979, el representante de Australia confirmdé la
mencionada invitacidén de su Gobierno al Comité Especial.

8. El Presidente, tomando nota con satisfaccidn de la actitud positiva mantenida
a este respecto por los Gobiernos interesados y de su activa participacidn durante
el presente afioc en el trabajo conexo del Comité Especial, desea una vez mas

c/ Véase el cap. XXVII del vol. IV del presente informe.
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subrayar la necesidad de continuar enviando misiones visitadoras a los territorios
coloniales a fin de ayudar eficazmente al logro pleno y rapido de los objetivos de
la Declaracidén por parte de los pueblos de dichos Territorios.

9. El Presidente mantendrd informado al Comité Especial de cualquier novedad en
sus consultas con las Potencias administradoras interesadas en esta cuestidn.

-8§2-~



CAPITULO V*

ACTIVIDADES DE LOS INTERESES EXTRANJEROS, ECONOMICOS Y DE OTRO

TIPO, QUE CONSTITUYEN UN OBSTACULO PARA LA APLICACION DE LA

DECLARACION SOBRE LA CONCESION DE LA INDEPENDENCIA A LOS PAISES

Y PUEBLOS COLONIALES EN RHODESIA DEL SUR, EN NAMIBIA Y EN TODOS

LOS DEMAS TERRITORIOS BAJO DOMINACION COLONIAL, ASI COMO PARA

LOS ESFUERZOS TENDIENTES A ELIMINAR EL COLONIALISMO, EL APARTHEID
Y 1A DISCRIMINACION RACIAL EN EL AFRICA MERIDIONAL

A. Examen del tema por el Comite Especial

1. El Comité Especial examind el tema en sus sesiones 1150a. a 1154a., celebradas
entre el 2 y el 8 de agosto de 1979.

2. Durante su examen del tema, el Comite Especial tuvo en cuenta las disposicio-
nes de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, incluida, en particular,
la resolucidn 33/40 de 13 de diciembre de 1978, relativa a las actividades de los
intereses econdmicos extranjeros en los territorios coloniales, y la resolucidn
33/44 de 13 de diciembre de 1978, relativa a la aplicacidén de la Declaracidn sobre
la concesidn de la independencia a los paises y pueblos coloniales, asi como las
resoluciones relativas a los territorios coloniales de Africa. '

3. Durante su examen del tema, el Comité Especial tuvo a la vista varios documen-
tos de trabajo preparados por la Secretaria, que contenian informacidn sobre 1la
situacidn econdmica y en particular sobre las actividades de los intereses econdmi-
cos extranjeros, en los siguientes territorios: Rhodesia del Sur, Namibia, las
Bermudas, las Islas Turcas y Caicos y las Islas Caimdn (véanse los anexos I a V al
presente capitulo).

4. El debate general sobre el tema tuvo lugar en las sesiones 1150a. y 115la.,

celebradas el 2 y el 3 de agosto respectivamente. En €l participaron los Estados
Miembros siguientes: Etiopia, la Unién de Republicas Socialistas Soviéticas y el
Irdn en la 1150a. sesién (A/AC.109/PV.1150), y la India, China, Cuba, Bulgaria y

Australia en la 11l5la. sesién (A/AC.109/PV.1151).

5. En la 1l152a. sesidn, celebrada el 6 de agosto, el Presidente sefiald a la
atencidn del Comité un proyecto de resolucidn sobre el tema (A/AC.109/L.1332),
Preparado sobre la base de consultas.

6. En la 1153a. sesidn, celebrada el 7 de agosto, el representante de Etiopia
presentd enmiendas al proyecto de resolucidn, en virtud de las cuales:

a) Se agregaria el nuevo parrafo que figura a continuacién como noveno
parrafo del préambulo:

"Teniendo presente ademds la declaracidén sobre el Africa meridional
aprobada por la Mesa de Coordinacidn de los Paises no Alineados en su Reunidn
Extraordinaria, celebrada en Maputo del 26 de enero al 2 de febrero de 1979."

b) Se agregaria el nuevo parrafo que figura a continuacidén como parrafo 12
de la parte dispositiva y se renumerarian los pdrrafos restantes:

* Publicado anteriormente con la signatura A/34/23 (Part III).
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"12. Condena enérgicamente a Suddfrica por continuar su explotacidn y
saqueo de los recursos naturales de Namibia sin tener en cuenta en absoluto
los legitimos intereses del pueblo namibiano."

c) El pdrrafo 15 de la parte dispositiva, que decia lo siguiente:

"Exhorta a las Potencias administradoras a que eliminen todos los
regimenes de salarios discriminatorios e injustos que existan en los
territorios bajo su administracidn y a que apliquen en cada territorio un
régimen uniforme de salarios para todos los habitantes sin discriminacidn
algunaj"

seria sustituido por el parrafo que figura a continuacidn, que llevaria el
numero 16:

"16. Exhorta a las Potencias administradoras a que eliminen todo tipo de
discriminacidn en los regimenes de salarios y las condiciones de trabajo
vigentes en los territorios bajo su administracidn y a que apliquen en cada
territorio un régimen uniforme y justo de salarios para todos los habitantes
sin discriminacidn alguna."

7. En la misma sesidn, el representante de la Costa de Marfil presentd una
enmienda al proyecto de resolucidn en virtud de la cual, en el parrafo 4, se
reemplazarian las palabras "por constituir un obstdculo" por las palabras "que
constituyen un obstdculo".

8. Tras un intercambio de opiniones en que tomaron parte los representantes de
Etiopia, Australia y el Irdn (A/AC.109/PV.1153) y luego de una declaracidn del
Presidente (A/AC.109/PV.1153), el Comité, en la misma sesidn, decidid establecer un
grupo de trabajo oficioso y abierto a la participacidn de todos los miembros, inte-
grado por Australia, la Costa de Marfil, Etiopia y el Irdn y presidido por el
Relator, para llegar a un acuerdo sobre el texto del proyecto de resolucidn
A/AC.109/L.1332.

9. En la 1l154a. sesidn, celebrada el 8 de agosto, el Relator informd al Comité
Especial de que el grupo de trabajo oficioso debia celebrar nuevas consultas
(A/AC.109/PV.1154). A propuesta del Representante de Australia y tras una declara-
cidn del Presidente (A/AC.109/PV.1154), el Comité decidid suspender la sesidn.

10. Al reanudarse la sesidn, el Relator informé al Comité Especial de que el grupo
habia aceptado las enmiendas propuestas por el representante de Etiopia pero gque
subsistian diferencias de opinidn respecto de otras disposiciones del proyecto de
resolucién. El representante de Australia y el Presidente formularon nuevas
declaraciones (A/AC.109/PV.1154).

11. En la misma sesidén, después de que los representantes de Suecia y la Costa de
Marfil formularan declaraciones (A/AC.109/PV.1154), el Comité aprobd el proyecto de
resolucién A/AC.109/L.1332 en su forma enmendada por Etiopia (véase el pdrr. 6
supra) por 17 votcs contra ninguno y 2 abstenciones (véase el parr. 13 infra). El
representante de Chile hizo una declaracién (A/AC.109/PV.1154).

12. El 10 de agosto se transmitid el texto de la resolucién (A/AC.109/583) al
Presidente del Consejo de Seguridad (S/13493). El mismo dia se transmitieron
ejemplares de la resolucidn a todos los Estados, a los organismos especializados y
demds organizaciones del sistema de las Naciones Unidas y a la Organizacidn de la
Unidad Africana (OUA).
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B. Decisidn del Comité Especial

13. A continuacidén se reproduce el texto de la resolucién (A/AC.109/583) aprobada
por el Comité Especial en su l154a. sesidn el 8 de agosto, a la cual se hace
referencia en el parrafo 12 supra:

El Comité Especial,

Habiendo examinado el tema "Actividades de los intereses extranjeros,
econdmicos v de otro tipo, que constituyen un obstdculo para la aplicacidn de
la Declaracidn sobre la concesién de la independencia a los paises y pueblos
coleoniales en Rhodesia del Sur, en Namibia y en todos los demds territorios
bajo dominacidn colonial, asi como para los esfuerzos tendientes a eliminar el
colonialismo, el apartheid y la discriminacidn racial en el Africa meridional"”

Recordando la resolucidn 1514 (XV) de la Asamblea General, de 14 de
diciembre de 1960, gue contiene la Declaracidn sobre la concesidn de la
independencia a los paises y pueblos coloniales, y la resolucidn 2621 (XXV) de
la Asamblea Generzl, de 12 de octubre de 1970, que contiene el programa de
actividades para la plena aplicacidén de la Declaracidén, asi como todas las
demds resoluciones de las Naciones Unidas sobre el tema,

Recordando también el Documento Final sobre la descolonizacidn de
zimbabwe y Namibia, aprobado por el Comité Especial en su 1l45a. sesidn,
celebrada en Belgrado el 27 de abril de 1979 1/, '

Reafirmando la solemne obligacién que tienen las Potencias administra-
doras en virtud de la Carta de las Naciones Unidas de promover el progreso
politico, econdmico, social y educacional de los habitantes de los territorios
bajo administracién y de proteger los recursos humanos y naturales de esos
territorios contra abusos,

Reafirmando que toda actividad econdmica o de otra indole que entorpezca
la aplicacidn de la Declaracidn y obstruya los esfuerzos encaminados a la
eliminacién del colonialismo, el apartheid y la discriminacidn racial en el
Africa meridional y demds territorios coloniales menoscaba los derechos e
intereses de los habitantes y, por consiguiente, es incompatible con los
propésitos y principios de la Carta,

Reafirmando que los recursos naturales de Zimbabwe y Namibia son patrimo-
nio de los pueblos de esos territorios y que la explotacidn de esos recursos
por intereses econdmicos extranjeros en asociacidén con los regimenes
minoritarios ilegales es una violacidén directa de los derechos de los
habitantes, asi como de los principios de la Carta y de todas las resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas,

Reafirmando asimismo que las actividades de los intereses extranjeros,
econdmicos y de otro tipo, que entorpecen la aplicacidn de la Declaracidn
constituyen una violacidn directa de los derechos de los habitantes asi como

de los principios de la Carta y de todas las resoluciones pertinentes de las
Naciones Unidas,

1/ Véanse el parr. 12 del cap. VIII y el pdrr. 12 del cap. IX del Vol. IT
del presente informe.
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Teniendo presentes las resoluciones pertinentes aprobadas por la Asamblea
de Jefes de Estado y de Gobierno de la Organizacién de la Unidad Africana en

Su 160 periodo ordinario de sesiones, celebrado en Monrovia del 17 al 19 de
julio de 1979,

Teniendo presente ademds la declaracidn sobre el Africa meridional
aprobada por la Mesa de Coordinacidn de los Paises no Alineados en su Reunidn
Ministerial Extraordinaria, celebrada en Maputo del 26 de enero al 2 de
febrero de 1979 2/,

Observando con profunda preocupacidn que las Potencias coloniales y cier-
tos Estados, mediante sus actividades relacionadas con los territorios colonia-
les, han sequido haciendo caso omiso de las decisiones de las Naciones Unidas
relativas al tema y no han aplicado en particular las resoluciones 2621 (XXV)
de 12 de octubre de 1970 y 32/35 de 28 de noviembre de 1977, de la Asamblea
General, en que la Asamblea exhortaba a las Potencias coloniales y a los
gobiernos que ain no lo hubieran hecho a adoptar medidas legislativas, adminis-
trativas o de otra indole con respecto a sus nacionales y a las entidades
constituidas en sociedades de capital bajo su jurisdiccidn que poseyeran y
explotaran empresas en los territorios coloniales, particularmente en Africa,
que fueran perjudiciales para los intereses de los habitantes de esos
territorios, a fin de poner término a dichas empresas y de impedir nuevas
inversiones que fueran contrarias a los intereses de los habitantes de esos
territorios,

Condenando la intensificacidén de las actividades de esos intereses extran-
jeros, econdmicos, financieros y de otro tipo, que contindan explotando los
recursos naturales y humanos de los territorios coloniales, particularmente en
el Africa meridional, y acumulando y repatriando enormes utilidades en
detrimento de los intereses de los habitantes, y que impiden asi que los
pueblos de esos territorios satisfagan sus legitimas aspiraciones de libre
determinacidn e independencia,

Condenando _enérgicamente el apoyo que el régimen racista minoritario de
Sudafrica y el régimen racista minoritario ilegal de Rhodesia del Sur siguen
recibiendo de los intereses extranjeros econdmicos, financieros y de otro tipo
que colaboran con ellos en la explotacidn de los recursos naturales y humanos
del Territorio internacional de Namibia y del Territorio no autdénomo de
Rhodesia del Sur (Zimbabwe) y en la perpetuacidn de su dominacién ilegal y
racista de esos Territorios,

Profundamente preocupado porque las crecientes inversiones de capital
extranjero en la produccidén de materiales nucleares y la continua colaboracidn
con el régimen de la minoria racista de Suddfrica en materia nuclear de
ciertos paises occidentales y otros Estados permiten a ese régimen desarrollar
la capacidad de fabricar armas nucleares y promueven asi su continua ocupacién
ilegal de Namibia, asi como su crecimiento como Potencia nuclear,

Preocupado también por las condiciones en otros territorios coloniales,
incluidos los de las regiones del Caribe y del Océano Pacifico, donde los inte-
reses extranjeros econdmicos, financieros y de otro tipo siguen privando a las

2/ A/34/126-S/13185, anexo. Para el texto impreso, véase Documentos
Oficiales del Consejo de Sequridad, trigésimo cuarto afio, Suplemento de Enero,
Febrero y Marzo de 1979.
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poblaciones autdctonas de sus derechos a las riquezas de sus paises, y donde
los habitantes siguen sufriendo la pérdida de la propiedad de sus tierras
debido a que las Potencias administradoras interesadas no restringen la venta
de tierras a extranjeros, pese a los reiterados llamamientos de la Asamblea
General.

Consciente de que sigue siendo necesario movilizar a la opinidn piblica
mundial contra la participacién de intereses extranjeros econdmicos,
financieros y de otro tipo en la explotacidn de los recursos naturales y
humancs de los territorios coloniales, lo que constituye un impedimento a la
independencia de los territorios coloniales, particularmente en Africa,

1. Reafirma el derecho inalienable de los pueblos de los territorios
dependientes a la libre determinacidn y a la independencia y al disfrute de
los recursos naturales de sus territerios, asi como su derecho a disponer de
esos recursos como mejor les convenga;

2. Reitera que toda Potencia administradora u ocupante que prive a los
pueblos coloniales del ejercicio de sus legitimos derechos sobre sus recursos
naturales que subordine los derechos e intereses de esos pueblos a los
intereses econdmicos y financieros extranjeros viola las solemnes obligaciones
que ha contraido en virtud de la Carta de las Naciones Unidas.

3. Reafirma que, con su explotacidn y agotamiento de los recursos
naturales de Zimbabwe y Namibia en asociacidn con los regimenes.ilegales de
minorias racistas, las actividades de los intereses extranjeros ecorndmicos,
financieros y de otro tipo violan los derechos de los pueblos de esos
territorios, contribuyen a afianzar los regimenes de minorias racistas y a su
persistente dominacidn colonialista sobre dichos territorios y constituyen un
obstaculo fundamental para la independencia politica y el disfrute de los
recursos naturales de esos territorios por los habitantes autdctonos;

4. Condena las actividades de los intereses extranjeros econdmicos y de
otro tipo en los territorios coloniales por constituir un obstaculo para la
aplicacién de la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los
paises y pueblos coloniales, contenida en la resolucidn 1514 (XV) de la
Asamblea General, y para los esfuerzos tendientes a eliminar el colonialismo,
el apartheid y la discriminacidn racial;

5. Condena la politica de los gobiernos que siguen apoyando o prestando
su colaboracidn a esos intereses extranjeros econdmicos y de otro tipo que se
dedican a explotar los recursos naturales y humanos de los territorios y que
violan los derechos e intereses politicos, econdmicos y sociales de las
poblaciones autdctonas, obstruyendo de ese modo la plena y rapida aplicacidn
de la Declaracidén con respecto a esos territorios;

6. Condena enérgicamente la colaboracidn que siguen manteniendo con
Sudéfrica ciertos paises occidentales y otros Estados en materia nuclear,
colaboracidn que, al proporcionar al régimen racista equipo y tecnologia
nucleares, le permite aumentar su capacidad nuclear, y exhorta a todos los
gobiernos a abstenerse de toda colaboracidn con ese régimen que le permita
producir materiales nucleares y desarrollar armas nucleares;
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7. Exhorta una vez mds a todos los gobiernos que adn no lo hayan hecho
a que adopten medidas legislativas, administrativas o de otra indole con
respecto a sus nacionales y a las entidades constituidas en sociedades de
capital bajo su jurisdiccidén que posean y exploten empresas en territorios
coloniales; particularmente en el Africa meridional, ya que son perjudiciales
para los intereses de los habitantes de esos territorios, a fin de poner
término a esas empresas y de impedir nuevas inversiones que sean contrarias a
los intereses de los habitantes autdctonos)

8. Pide a todos los Estados que se abstengan de hacer inversiones en
los paises de los regimenes minoritarios racistas del Africa meridional, o de
conceder les préstamos, y también de concertar cualesguiera acuerdos y de
adoptar cualesquiera medidas para promover el comercio u otras relaciones
econdémicas con ellos;

9. Condena la politica de los Estados que violan las sanciones obliga-
torias impuestas por el Consejo de Sequridad contra el régimen ilegal de
Rhodesia del Sur (Zimbabwe), asi como el persistente incumplimiento de dichas
sanciones por ciertos Estados Miembros, pues ese proceder estid en contra de
las obligaciones contraidas por esos Estados en virtud del Articulo 25 de la
Carta;

10. Reafirma su conviccidn de que debe ampliarse el alcance de las
sanciones contra el régimen ilegal de Rhodesia del Sur a fin de que incluya
todas las medidas previstas en virtud del Articulo 41 de la Carta de las
Naciones Unidas e invita al Consejo de Segquridad a considerar la adopcidn de
medidas adecuadas a ese respecto; -

11. Pide a todos los Estados que adopten medidas eficaces para poner fin
al suministro de fondos y otras formas-de asistencia, incluso suministros y
equipo militares, a los regimenes que utilicen esa asistencia para reprimir a
los pueblos de los territorios coloniales y a sus movimientos de liberacidn
nacional;

12. Condena enérgicamente a Suddfrica por continuar su explotacidn y
saqueo de los recursos naturales de Namibia sin tener en cuenta en absoluto
los legitimos intereses del pueblo namibiano;

13. Insta una vez mds a todos los Estados a que suspendan todas sus rela-
ciones econdmicas, financieras o comerciales con el régimen de la minoria
racista de Sudafrica que se refieran a Namibia y a que se abstengan de
entablar relaciones de ninguna clase con Suddfrica cuando este pais trate de
actuar en nombre de Namibia o en relacidn con ella, ya que esas relaciones
pueden prestar apoyo a su continua ocupacién ilegal del Territorio;

14. Condena enérgicamente la politica del Gobierno de Sudidfrica, que, en
violacidén de las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas y de su
obligaciones concretas en virtud del Articulo 25 de la Carta, sigue
colaborando con el régimen ilegal de la minoria racista de Rhodesia del Sur, e
insta a ese Gobierno a que cese inmediatamente toda esa colaboracidnj

15. Invita a todos los gobiernos y a las organizaciones del s stema de
las Naciones Unidas a que, teniendo en cuenta las disposiciones pertinentes de
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la Declaracidn sobre el Establecimiento de un Nuevo Orden Econdmico
Internacional, contenida en la resolucién 3201 (S-VI) de la Asamblea General,
de 10 de mayo de 1974, y las de la Carta de Derechos y Deberes Econdmicos de
los Estados, contenida en la resolucidn 3281 (XXIX) de la Asamblea, de 12 de
diciembre de 1974, aseguren, en particular, que se respete y proteja
plenamente la soberania permanente de los territorios coloniales sobre sus
recursos naturales;

16. Exhorta a las Potencias administradoras a que eliminen todo tipo de
discriminacidn en los regimenes de salarios y las condiciones de trabajo
vigentes en los territorios bajo su administracidn y a que apliquen en cada
territorio un régimen uniforme y justo de salarios para todos 1os habitantes
sin discriminacidn alguna;

17. Pide al Secretario General que emprenda, por medio del Departamento
de Informacidén Piblica de la Secretaria, una campafia sostenida y amplia de
publicidad para informar a la opinidn piblica mundial de los hechos relativos
al despojo de los recursos naturales y la explotacidén de las poblaciones
autdctonas por los monopolios extranjeros y al apoyo que éstos brindan a los
regimenes colonialistas y racistas;

18. Decide mantener el tema en continuo estudio.
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ANEXO I*

Rhodesia del Sur
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* Publicado anteriormente con la signatura A/AC.109/L.1304.
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INTRODUCCION

1. En los informes anteriores del Comité Especial a la Asamblea General se
suministra informacién sobre la economia de Rhodesia del Sur a/. Otros datos sobre
las sanciones econdmicas y financieras de cardcter obligatorio impuestas al
Territorio por el Consejo de Seguridad figuran en los informes del Comité del
Consejo de Segquridad establecido en cumplimiento de la resolucidn 253 (1968)
relativa a la cuestidén de Rhodesia del Sur b/. ILos acontecimientos politicos y de
otro orden ocurridos recientemente en el Tarritorio se resefian en el dltimo
documento de trabajo preparado por la Secretaria para el actual periodo de sesiones
del Comité Especial (véase el capitulo VIII del vol. IY del presente informe).

2. Desde la declaracidn unilateral de independencia en 1965, el régimen ilegal ha
rehusado revelar la mayor parte de la informacidn relativa a la situacidn de 1la
economia y a las actividades de los intereses econdmicos extranjeros en Rhodesia
del Sur. En 1969 se restringid ain mds la informacidn sobre estas cuestiones
cuando el régimen ilegal introdujo los Emergency Powers Regulations (1969) </
(Reglamentos sobre poderes de urgencia) en que, entre otras cosas, se prohibe a los
intereses extranjeros, econdmicos y de otro tipc, que lleven a cabo operaciones en
el Territorio, que "revelen secretos econdmicos, ya sea intencionalmente o por
negligencia®™. En consecuencia, la informacidn suministrada por el régimen ilegal o
por los intereses comerciales es en gran parte de cardcter general, especizlmente
la que se refiere a cifras de produccidn, comercio exterior y participacidn del
capital extranjero en la economia del Territorio. Sin embargo, esos datos indican
que los intereses extranjeros, econdmicos y de otro tipo, actuando en cooperacidn
con el régimen ilegal y con el apoyo de éste, contintan dominando la economia.

3. El apoyo mutuo entre el régimen ilegal y las empresas resulta evidente en
particular cuando se examina la aparicidén en el Territorio de conglomerados con
fines miltiples. Al parecer, cuando las sanciones comenzaron a afectar la
economia, algunas empresas de los sectores mds vulnerables fueron las primeras en
experimentar el efecto de la disminucién de los beneficios y la escasez de
capital. Esto cred una situacidén favorable para su absorcidén por otras compafiias
con el propdsito de mantener sus miargenes de beneficios en una economia descendente
y un mercado que habia perdido su potencial de crecimiento como consecuencia de la
situacidn politica cambiante. Tales absorciones, que tuvieron por efecto 1la
creacidn de algunos comglomerados, al parecer fueron estimuladas por el régimen
ilegal como medio de impedir el derrumbamiento de la estructura comercial del
Territorio. Cabe presumir que se esperaba también que, con dimensiones e
influencia suficientes, los conglomerados serian el mejor medio de conservar los
vinculos extranjeros existentes e incluso establecer nuevos vinculos.

a/ La informacidén mis reciente figura en Documentos Oficiales de la Asamblea
General, trigésimo primer pzriodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A/31/23/Rev.l),
vol. I, cap. 1V, anexo I; ibid., trigésimo sequndo periodo de sesiones, Suplemento
No. 23 (A/32/23/Rev.l), vol. I, cap. IV, anexo I; e ibid., trigésimo tercer periodo
de ses sesiones, Suplemento No. 23 (A/33/23/Rev.l), vol. I, cap. IV, anexo I.

b/ Los datos mds recientes figuran en Documentos Oficiales del Consejo de
Sequridad, trigésimo cuarto afio, suplemento especial No. 2, vol. I (S/13000).

¢/ El uzo sin comillas de algunos términos cominmente usados por el régimen
ilegal, asi como la referencia a leyes, a partes de la estructura gubernamental Yy a
titulos de diversos miembros del régimen de Rhocdesia del Sur no implica de manera
alguna reconocimiento del régimen ilegal por parte de las Naciones Unidas.
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4. Sin embargo, en los dltimos afios, debido a la imposicidn de sanciones mds
estrictas, la intensificacidén de la guerra de guerrillas y el estado general de la
economia mundial, incluso algunos de los conglomerados del Territorio han comenzado
a experimentar dificultades financieras.

5. El presente documento examina brevemente, entre otras cosas, el derrumbamiento
de una de las principales empresas que intentd llevar a cabo su expansidn:
Commercial and Industrial Holdings (CIH). Otras muchas empresas se enfrentan con
problemas andlogos en el Territorio. A fin de mostrar la tendencia actual de las
actividades econdmicas controladas por los blancos, este documento resume asimismo
el comportamiento de las principales empresas del Territorio y examina brevemente
el plan agropecuario del régimen ilegal que prevé la participacidn de
organizaciones internacionales e intereses econdmicos extranjeros en su
funcionamiento.

1. QUIEBRA DE LA COMPANIA COMMERCIAL AND INDUSTRIAL HOLDINGS (CIH)

6. Como ya se informd anteriormente, la tendencia creciente de absorciones en
Rhodesia del Sur resultd evidente en 1977. Por ejemplo, TA Holdings, Ltd. compafiia
de inversiones, adquirid el control del grupo de empresas FREECCR, que se dedican
principalmente a la industria manufacturera. Otro caso fue el de 1l: Industrial
Development Corporation (IDC), que se transformdé gradualmente en un conglomerado
mediante medidas andlogas d/.

7. En septiembre de 1978, se tuvo conocimiento de que Commercial and Industrial
Holdings (CIH) habia quebrado. Lo que hace notable su bancarrota es el hecho de
que CIH era la compafiia matriz de mds de 50 empresas, dedicadas de modo diverso a
la fabricacidn de textiles, prendas de vestir, botones y muebles y la imprenta, asi
como al comercio de motores al detalle y al por mayor. También tenia
participaciones en empresas financieras y de bienes raices, agencias de aduanas y
servicios de seguridad. Con sede en Bulawayo y operaciones en todo el pais, este
conglomerado tenia ingresos anuales de mds de 22 millones de d8lares de Rhodesia
del Sur e/ y daba emplec a mds de 3.000 personas.

8. Aunque CIH habia contribu'do a salvar a otras empresas en situacidn apurada,
e septiembre de 1978 se suspendieron las operaciones con acciones de CIH en la
bolsa de Rhodesia del Sur, en parte a consecuencia de sus problemas de liquidez.
E!l valor de las acciones de CIH que en 1%:/: alcanzd la cifra mdxima de 66 centavos
{rhodesios) por accidn, cayd a 18 centavos a mediados de 19783 para septiembre de
1978 el precio de las acciones habia caido a 3 centavos.

d/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo tercer
periodo de sesiones, Suplemento No. 23 {A/33/23/Rev.l), vol. I, cap. IV,
anexo I, parrs. 26 a 28.

e/ Un ddlar de Rhodesia del Sur equivale a aproximazdamente 1,40 ddlares de
los Bstados Unidos.
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9. En el ejercicio financiero que termind el 31 de diciembre de 1977, la divisidn
de venta al por menor del conglomerado tuvo pérdidas por valor de 1,8 millones de
ddlares rhodesios y las pérdidas del conglomerado en su totalidad alcanzaron la
cifra de 1,3 millones de ddlares rhodesios. Con anterioridad, CIH habia contraido
cuantiosos préstamos que contribuyeron a enmascarar su precaria situacidn. Sin
embargo, a pesar de estas medidas, CIH se vio obligado a incoar el procedimiento de

liquidacién. El tribunal supremo del régimen ilegal participd en el proceso de
liquidacidn.

10. En aplicacidn de sus problemas, CIH sefald que la recesidn, a que se sumaron
*Jos acontecimientos politicos y la falta de seguridad", asi como la continuacidn
de las sanciones, hicieron que sus operaciones no fuesen beneficiosas. Habia
esperado poder continuar funcionando hasta el logro de un arreglo politico

obteniendo para ello fondos prestados, en particular a corto plazo. Tal
razonamiento refleja el optimismo que sentian numerosas empresas del Territorio con

respecto a un arreglo politico que condujera inmediatamente a la suspensidn de las
sanciones.

11. Refiriéndose a las finanzas de CIH, un analista del Business Herald advirtid
que numerosas empresas grandes, en particular las dedicadas al comercio al por

menor, se enfrentaban con los mismos problemas aungue intentasen presentar al
piblico un cuadro optimista de la situacidn.

2. RESUMEN DE LAS ACTIVIDADES DE LAS PRINCIPALES EMPRESAS

12. Como se ha seflalado anteriormente, algunas empresas que efectuaban operaciones
en Rhodesia del Sur creian que si ampiiaban sus operaciones mediante la absorcidn
de otras empresas en situacidn apurada podrian retrasar el deterioro de su
situacién financiera. El comportamiento empresarial tendid a reflejar esta
Creencia y, a corto plazo, esas empresas informaron de la mejora de su posicidn
financiera y del éxito de sus operaciones. 8Sin embargo, como en el caso de CIH,
posteriormente hubieron de hacer frente a problemas operacionales y financieros.
Muchas de tales empresas intentaron falsificar el nivel de su rendimiento en la
esperanza de que se aclarase la incertidumbre de los acontecimientos politicos del

Territorio y de que las inversiones extranjeras les librasen de su dificil
situacidn.

13. Al parecer, el régimen ilegal tuvo el propdsito de aprovechar la existencia de
estas grandes empresas como medio para sostener la economia monetaria del
Territorio, 1o cual protegia a los blancos de los efectos econdmicos de las
sanciones y la guerra de guerrillas. Nada se hizo para sostener la economia rural
que afectaba a la mayoria de los africanos del Territorio.

14. A consecuencia de la explotacidén de la mano de obra africana por el régimen
ilegal y los intereses econémicos, las condiciones de vida de la poblacidn africana
han venido empeorando constantemer = y los datos disponibles demuestran que la
nayoria de los africanos viven en condiciones de pobreza £/. El derrumbamiento de
la economia rural, juntamente con el bajo nivel de los salarios africancs, causd el
lescenso del poder adquisitivo de los africanos hasta un punto tan bajo que la
jemanda de bienes desaparecid, lo cual contribuyd como ya se sefiald anteriormente a

la declinacidén del sector manufacturero (véase el parr. 124 del anexo al cap. VIII
lel vol. II del presente informe).

£/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo tercer periodo de
lesiones, Suplemento No. 23 (A/31/23/Rev.l), vol. I, cap. IV, anexo I.

-93-



A, Sector manufacturero

15. En 1977, el sector manufacturero constituia la fuente principal del producto
interno bruto de origen industria del Territorio. Segin los informes, contribuyéd
con 440,9 millones de ddlares de Rhodesia al producto interno bruto. Pese a sus
logros a corto plazo, varias compafiias que operaban en este sector han sido afecta-
dos por el empeoramiento de la situacidn politica. A continuacidn se examinan
brevemente las operaciones de cinco compafiias principales.

Delta Corporation

6. Desde 1974 la Delta Corporation, antiguamente Rhodesian Breweries, Ltd.,
(RHOBREW) (fabricantes) y comerciantes de cerveza al por menor), ha sido la
principal compafiia en capitalizacidn mercantil y utilidades gravadas. Se ha
ampliado absorbiendo otras compafiias tales como OK Bazaars, Group, Ltd., una cadena
de supermercados, y la Springmaster Corporation, compafiia especializada en la
fabricacidn de muebles.

17. En 1977, Delta adgquirid OK Bazaars, que se presentaria a causa de las restric-
ciones a los articulos importados, convencida de que podria encontrar proveedores
locales que producirian sustitutivos de calidad aceptable. A su juicic, los
productos alimentarios dirigidos a las necesidades de la "familia comdin® serian
lucrativos.

18. 1los informes indican que la estrategia de la empresa produjo excelentes utili-
dades en 1978, cuando, segun informes, sus utilidades gravadas ascendieron a 7,3
millones de ddlares de Rhodesia (4,8 millones en 1977). Su capitalizacidén mercan-
til tambien pasé de 47,6 millones de ddlares de Rhodesia en 1977 a 51,9 millones

en 1978. Sin embargo, esto fue inferior a su valor de 71,3 millones en 1976 y 56,7
millones en 1975.

19. Entre las otras compafiias que e encuentran bajo el control de Delta, . stén
National Breweries Ltd., Heinrich's Chibuku Breweries (1968) Ltd., y hoteles que
controla la empresa por intermedio del Fondo Fiduciario Thomas Meikle.

20. La empresa declara en su informe anual que su principal problema es la incerti-
dumbre con respecto a la situacidn politica del Territorio.

Cains Holdings, Ltd.

2l1. Hasta 1976, Cains Holdings era Unicamente una compafiia de inversiones. Ese
afic se transformé en una compafiia de cartera con filiales. Comprd la Willards Food
Corporation, la Universal Macaroni Factory (Pvt.) y la Monies Wineries (Pvt.) Con
estas adquisiciones, la capitalizacidn mercantil de Cains Holdings en 1978 ascendié
a un total de 8,5 millones de ddlares de Rhodesia y el activo tangible en bruto
ascendidé a 15,7 millones de ddlares de Rhodesia. Cains Holdings espera absorber a
otras compafiias pequefias.

22. Sin embargo, en el informe de l& compafiia se declara que los elevados costos
de fabricacidén, los aumentos de salarios y las tendencias inflacionarias en los
materiales importados podrian reducir sus ganancias. La compafiia también se siente
preocupada por la incertidumbre de la situacidn politica.
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Rho=-Abercom

23. Antes de absorber a otras compafilas, Rho-Abercom operaba principalmente en la
industria de construccidn, y sus utilidades habian entrado en una tendencia descen-
dente. En 1974, Rho-Abercom puso bajo su control a siete compafiias. Sus filiales
fabrican productos que responden a casi todas las necesidades de la economia
rhodesia, como: repuestos para equipo de refrigeracidn, red de alambre, perchas,
bafladeras y lavabos esmaltados, curadoras de tabaco a granel y azulejos. Seguin los
informes, sus ventas de exportacidén en 1978 aumentaron en un 38% por encima del
nivel de 1977. En el informe de la compafiia para 1977 no figuran cifras de
utilidades, pero se dice que las utilidades habrian sido mds elevadas que en afios
anteriores si no hubiera sido por la depresidn de las condiciones econdmicas
causada por la situacidn politica. :

Plate Glass Industries (Rhodesia), Ltd.

24. Como se dijo anteriormente g/ Plate Glass Industries, filial de la Plate Glass
Company de Sudéfrica, fabricaba productos de madera y vidrio para ser distribuidos
en todo Rhodesia del Sur. Tras una disminucidén de las utilidades que durd dos
afios, la compafifa vendid su divisidn de suministros de construccion y empezd a
ampliarse en otras esferas. Seguin el Business Herald, para la segunda mitad de su
ejercicio econdmico de 1978, las utilidades gravadas de la empresa habian aumentado
ya en un 28% sobre las de 1977, que ascendieron a 2,5 millones de ddélares de
Rhodesia,

25. Segin el Business Herald, la empresa sigue preocupada por la rapidez y exten-
sidn del declive econdmico en el Territorio, y prevé dificultades a la larga que
podrian reducir el nivel de rendimiento de sus operaciones.

National Foods Holdings, Ltd.

26. La National Foods Holdings es el principal fabricante de productos alimenta-
rios en el Territorio. Los informes indican que en el afio que termind el 31 de
marzo de 1978 la compafiia tenia utilidades gravadas de 2,5 millones de ddlares
rhodesios, lo que representaba un aumento del 53,1% sobre el afio anterior. Ios
activos tangibles de la empresa habian ascendido en un 2,1% sobre los del afio ante-
rior, a 32,5 millones de ddlares rhodesios, y su capitalizacidn mercantil ascendid
en un 44%, de 14,9 millones de ddlares rhodesios en 1977 a 21,5 millones en 1978.

27. Para el ejercicio economico 1977-1978, la empresa asigndé 2,0 millones de ddla-
res rhodesios para proyectos de capital. Ya estd haciendo planes para "apasionan-
tes proyectos de desarrollo" una vez que se logre una situacidn politica favorable
en el Territorio. La empresa reconoce gue ha sufrido escasez de trabajadores
calificados, que han sido llamados para hacer el servicio nacional, y que el
racionamiento de combustible ha hecho imposible operar con una eficiencia mdxima.

B. Mineria

28. Como se sabe, la mineria ha proporcionado a la economia rhodesia arce la apli-
cacidén de sanciones contra el Territorio, la recesidn general y la guerra de guerri-
llas intensificada. En 1977 contribuyd con 145,9 millones de ddlares rhodesios al
producto nacional bruto. tre las compafiias princiales que siguen desempefiando un

g/ Ibid., trigésimo tercer periodo de sesiones, Suplemento No. 23
{a4/33/23/Rev.1l), vol. I, cap. IV, anexo I, pdrrs. 18 a 20.
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importante papel en el sector minero del Territorio, estd la Falcon Mines Ltd., ¥y
Rio Tinto (Rhodesia), Ltd.

Falcon Mines, Ltd.

29. La Falcon es propietaria de varias minas de oro en el Territorio y, segun los
informes, en 1978 empezd un importante programa de expansidén en una de sus minas en
Dalni. la expansidn comprende la excavacidn de un nuevo pozo que facilitaria la
extraccion de oro de niveles mds profundos. La Falcon Mines también proyecta
instalar una planta de refrigeracidén que, de acuerdo con los informes, mejorard las
condiciones de trabajo a niveles mds profundos de la mina, y contribuird asi a la
eficiencia de los trabajadores. No se cuenta con las cifras de utilidades y
capitalizacién del Falcon Group de 1978.

Rio Tinto (Rhodesia), Ltd.

30. Se informa que Rio Tinto, en 1978 tomé la decisidén de ampliar sus operaciones,
"una vez que se hayan levantado las sanciones", en la explotacidn de niquel, oro,
esmeraldas, cromo y cobre.

31. LUlas utilidades netas gravadas de Rio Tinto para 1978 fueron de 2,2 millones de
ddélares rhodesios, una disminucidn de 2,6 millones de ddlares rhodesios con res-
pecto a las utilidades netas gravadas de 1977. Se informd que las minas de esme-
ralda de la compafiia estaban rindiendo utilidades a niveles satisfactorios. Sus
minas de oro, por otra parte, aunque ain rendian utilidades en 1978, se vieron
afectados por un aumento de los costos de operacidén. Las minas de niquel y cobre
habrian estado expuestas a los efectos de la "recesidn general en el mundo indus-
trializado". 1la compafiia ha expresado la esperanza de que los precios del niquel
subiesen en 1979, pues contempla una posible reduccidn de existencias como resul-
tado de una huelga de trabajadores en INCO, Ltd. (anteriormente la International
Nickel Company of Canada, Ltd.), una mina de niquel canadiense y uno de los
principales productores de niquel del mundo.

32. Ademds, en su memoria anual de 1978, Ric Tinto expresd cierta satisfaccidn por
los indicios de un alza en lo precios mundiales del cobre. En el afio anterior, el
precio de las barras de alambre de cobre se habia cotizado en la Bolsa de Metales
de Iondres a 697 libras esterlinas la tonelada métrica. Hacia fines de 1978, los
precios se cotizaban en 759 libras esterlinas la tonelada métrica.

33. En 1977, la compafiia cerrd su planta de ferrocromo. Aunque se informa que la
compafiia estaria dispuesta a reabrir la planta "una vez que se levanten las
sanciones®, tiene el temor que los progresos tecnoldgicos en la industria del acero
reduzcan la importancia de producir un ferrocromo de tan alta calidad como el que
se produce en la planta.

C. Mercado financiero

34. Las instituciones financieras y de inversidén en el Territorio han informado de
un desempefio satisfactorio en sus actividades econdmicas. Tres de las institucio-
nes principales, la Rhodesian Banking Corporation, Ltd. (RHOBANK), la Founders
Building Society y el RAL Merchant Bank, se atribuyen desempefios sobresalientes

en 1978.

-96-



RHOBANK

35. Segun los informes disponibles, el RHOBANK, que tiene relaciones con institu-
ciones financieras sudafricanas, dio cuenta de utilidades netas gravadas de: 2,4
millones de ddlares rhodesios en 1978, lo que representa un aumento considerable
con respecto a las utilidades netas gravadas de 1977, de 1,9 millones de ddlares
rhodesios. Su capitalizacidn en el mercado pasé de 18,0 millones de ddlares
rhodesios en 1977 a 26,8 millones de dd8lares rhodesios en 1978, vy su activo
tangible bruto pasd de 203,3 millones de ddlares rhodesios en 1977 a 297,6 millones
de ddlares rhodesios en 1978.

36. En su memoria anual de 1978, la compafiia puso de relieve que las perspectivas
economicas en 1979 dependian de factores politicos tales como un arreglo internacio-

nalmente reconocido.

Founders Building Society

37. Segun los informes disponibles, la Founders Building Society, que proporciona
una amplia gama de servicios financieros en el Territorio, aumentd sus inversiones
en 1978 en mas de 10,0 millones de ddlares rhodesios. Se informé que en 1978 la
inversidn en depdsitos de capital fijo aumentd en 18,3 millones de ddlares
rhodesios, es decir, un 44%, y los depdsitos de ahorro subieron en 32,5 millones de
dSlares rhodesios esto es, un 15,7%. El saldo de las hipotecas ascendid en 2,5
millones de ddlares rhodesios, alcanzando a 6,6 millones de ddlares rhodesios, y se
aprobaron 616 préstamos por un total de 8,0 millones de délares rhodesios.

38. Como resultado de un alto indice de emigracidén blanca en el Territorio en 1978
(mds de 18.000), han quedado abandonadas muchas casas y empresas comerciales, lo
que da lugar a poner en duda la exactitud de las cifras entregadas por la Founders
Building Society. Dichas dudas se han visto reforzadas por el hecho de que el

Sr. E.S. Newson, presidente de la compafiia, estd en muy estrechas relaciones con el
régimen ilegal, el cual constantemente estd presentando un cuadro muy optimista de
la situacidén en el Territorio.

RAL Merchant Bank

39. El1 RAL Merchant Bank (antes Rhodesian Acceptances, Ltd.) es un importante
sostén financiero de todos los sectores de la economia, incluidos el aseguramiento
de las finanzas empresariales y la entrega de asesoria en administracidn. La
compafiia define sus funciones como operaciones de banca al por mayor, que se ocupan
de "compafiias Ge prestigio", y banca comercial.

40. Segun los informes disponibles, las utilidades netas gravadas del banco de
1978 aumentaron en 7,8% con respecto a las utilidades netas gravadas de 1977,
alcanzando a 1,5 millones de d8lares rhodesios. Fn 1978, su capitalizacidn de
mercado era, segin informes, de 13,3 millones de ddlares rhodesios, y su activo
tangible bruto, de 116,2 millones de ddlares rhodesios.

41. La compafiia considera que su desempefio de 1978 es satisfactorio en vista de
"el ambiente del pais" derntro del cual tiene que actuar la banca. La compafiia
opina que "tan pronto como deje de ser necesarario hacer uso de divisas extranjeras
pPara necesidades no productivas, necesidades militares por ejemplo, mejorard la
situacién de la balanza de pagos [de Rhodesia del Surl". La compafiia espera que su
desempefio mejore ain mds una vez que se levanten las sanciones.
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3. PLANES PARA EL FUTURO

42, Segun los informes disponibles, el régimen ilegal, asi como muchas de las
compafiias que funcionan en el Territorio, estdn preparando planes para ser puestos
en practica una vez gue se levanten las sanciones econdmicas. El plan mds
ambicioso preparado por el régimen ilegal, contempla una inversidn de 827,0
millones de ddlares rhodesios en desarrollo agricola durante un periodo de cinco
afios. El régimen ilegal ha expresado la esperanza que los organismos
internacionales y los intereses econdmicos extranjeros participen en el
financiamiento del plan.

43. los informes indican que el régimen ilegal opina que la agricultura comercial
es la piedra fundamental de la economia del Territorio, en vista de los estrechos
vinculos entre este sector y el industrial y otros sectores comerciales. De ahi
que, segun el plan, se recomiende que un 26% de los fondos se inviertan en
agricultura comercial, con la esperanza de un consiguiente estimulo del desempefio
de los sectores industriales y comerciales, en los que los intereses econdmicos
extranjeros participan en un nivel especialmente elevado.

44. Los informes indican también que se invertirdn fondos en lo que el régimen
ilegal considera como "insumos necesarios para asegurar la viabilidad agricola”,
tales como caminos y suministro de agua, y en corregir condiciones socioecondmicas
a fin de asegurar "la funcidén de la agricultura como industria con un objetivo de
produccién”. Sin embargo, el plan solamente asigna cerca de un 12,5% para el
desarrollo rural, a pesar de que cerca de un 80% de la poblacidn del Territorio
vive en zonas rurales. Debiera observarse también que, a la fecha, la agricultura
comercial estd casi completamente en manos de blancos, aportando los africanos la
mano de obra.

45. El plan contempla que "el financiamiento para el desarrollo del pais provendrad
de préstamos internacionales y ayuda internacional, especialmente las Naciones
Unidas y el Banco Mundial". ©No obstante, el plan espera también atraer la
cooperacidn de los intereses econdmicos extranjeros, incluidas las empresas
transnacionales. Aunque se pone de relieve el desarrollc agricola, el objetivo
bdsico parece ser la creacidén de una infraestructura para el desarrollo industrial,
en la creencia que "el desarrollo de la economia de empresa privada es importante,
pues es la base de todo lo demas".

46. Incluso sin un arreglo politico, el régimen ilegai parece estar en condiciones
de captar préstamos extranjeros a pesar de las sanciones de las Naciones Unidas.
Como se informd en otro lugar {(véase el anexo al cap. VIII del vol. II del presente
informe), el régimen logrd captar por lo menos dos grandes préstamos extran-

jeros en 1978, uno por 150 millones de libras esterlinas y el otro por 15 millones
de ddlares de los EE.UU. Se sospecha que estos préstamos se destinen a apoyar el
esfuerzo bélico y,’posiblemente, la vacilante economia.

-98-



47. En abril de 1979, justo antes de las relaciones programadas segun el acuerdo
de 3 de marzo de 1978 (Ibid.), el régimen ilegal dio a luz su publicacidén anual
Economic Survey. Segin informes de prensa, esta publicacidn presenta un prondstico
optimista para la economia, en el supuesto que habrd un importante repunte después
de las elecciones. Supone que el Gobierno ilegal recientemente elegido podra
lograr avances en "mejorar la situacidn de seguridad y en lograr que las sanciones
econdmicas sean, o bien levantadas o bien notoriamente reducidas". Por ejemplo, el
estudio predice que el valor y volumen de la produccidn minera aumentardn este afio,
en la medida que se alivien las restricciones al intercambio. También expresa la
esperanza de que, una vez que mejore la situacidén de seguridad, las empresas del
Territorio a su vez mejorardn en su desempefio.
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INTRODUCCION

1. Como se informé anteriormente, Suddfrica y otros intereses extranjeros han
controlado Qurante afios los sectores comerciales de la economia de Namibia. A
cambio de la posibilidad de explotar los abundantes recursos minerales y de otro
tipo del Territorio con grandes beneficios para si mismos y para sus accionistas, y
para proteger sus inversiones, los intereses extranjeros han apoyado la ocupacidn
ilegal del Territorio por Sudédfrica, tanto desde el punto de vista politico como
del financiero, y han participado en la practica del apartheid, que les asegura el
suministro de mano de obra barata y se han beneficiado con ella.

2. Tal como refleja el producto interno bruto, a partir de 1960 el sector
comercial, con ayuda de inversiones extranjeras se ha venido expandiendo
rdpidamente. Seguin las informaciones disponibles, el producto interno bruto
aumentS de 141,6 millones de rand a/, en 1960 a 379,4 millones de rand en 1970 y a
939,0 millones de rand en 1977 a precios corrientes. Los beneficios obtenidos por
los intereses econdmicos extranjeros no se reinvierten en el Territorio, sino que
se repatrian. Los datos disponibles muestran que de un tercio a un medio del
producto interno bruto se remite anualmente al exterior en forma de utilidades y
dividendos para accionistas de Sudafrica, el Canada, el Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte, los Estados Unidos de América y otros paises. Como resultado
de los reducidos salarios pagados y del régimen represivo de apartheid, el nivel de
vida africano sigue siendo muy bajo.

3. Desde que Angola y Mozambique alcanzaron la independencia, se ha informado de
que los intereses extranjeros han intentato influir en el futuro politico del
Territorio en provecho propio. Algunos informes indican que el principal problema
es el hecho de que los paises occidentales dependen de Sudifrica y Namibia para
recibir suministros de varios minerales estratégicos de importancia vital, para la
obtencidn de algunos de los cuales la otra principal fuente posible seria la Unidn
de Repiblicas Socialistas Soviéticas. Ya en 1976, cuando parecia inminente 1la
perspectiva de la independencia tedrica, aunque no verdadera, del Territorio, una
revista sudafricana sugirié que se esperaba que la riqueza mineral del Territorio,
sobre todo sus reservas de uranio, "incitasen a las principales naciones
occidentales a asegurar arreglos politicos estables". El 14 de mayo de 1977 The
Times de londres dijo que la mayoria de las personas con intereses «n el sector
minero desearian que el Territorio alcanzase la independencia de conformidad con la
constitucidn de Turnhalle b/ que aseguraria el mantenimiento de los vinculos
econémicos con Suafrica, aunque también consideraban que podrian vivir con un
gobierno dominado por la South West Africa People's Organization (SWAPO) mientras
éste no aceptase nacionalizaciones a gran escala.

a/ Un rand (R 1.00) equivale aproximadamente a 1,15 dSlares EE.UU.

b/ El uso sin comillas de terminologia o de titulos oficiales sudafricanos
basados en clasificaciones sudafricanas no 51gn1flca en modo alguno que 1las
Naciones Unidas reconozcan el statu quo. Para mds informacidn sobre 1la
constitucidén de Turnhalle véase Documentos Oficiales de la Asamblea General,
trigésimo segqundo periodo de sesiones, Suplemento No. 23 {(A/32/23/Rev.l), vol. II,
cap. VIII, anexo, parrs. 98 a 107 y 112.
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4. En 1978, en algunos informes se indicéd que ciertas empresas mineras de Namibia
estaban intentanto proteger sus intereses futuros en el Territorio, brindando apoyo
financiero a la Democratic Turnhalle Alliance (DTA) el partido politico de Namibia
que apoya a Sudafrica y es apoyado por ella. En un articulo de The Washington Post
de 11 de noviembre de 1978, se dijo que aungque las fuentes de financiacidn de la
campafia ininterrumpida de la DTA (véanse los parrs. 130 a 136 del anexo al cap. IX
del vol. II del presente informe) eran secretas, se consideraba que gran parte de
los fondos procedian de fundaciones y partidos conservadores de Europa occidental y
de empresas mineras de Namibia. De conformidad con la informacidén disponible,
entre los puntos principales del programa de la DTA figura la aceptacidn del
sistema de libre empresa.

1. IMPORTANCIA ECONOMICA DE NAMIBIA PARA SUDAFRICA Y OTROS
INTERESES EXTRANJEROS

5. No debe subestimarse la importancia de los recursos de Namibia para los
intereses sudafricanos y otros intereses extranjeros. Segun la informacidn
disponible, a mediados del decenio de 1970, Namibia ocupaba el cuarto puesto entre
los principales paises exportadores de minerales del mundo en cuanto a valor de
produccidn, después de Suddfrica, el Zaire y Zambia, produciendo el 16% de los
diamantes del mundo, el 3% del uranio y el 1% del cadmio, el plomo, el zinc y el
cobre. Ademds, se creia gue las reservas de uranio, arsénico y diamantes de
Namibia ascendian al 5% de las reservas mundiales totales, sus reservas de plata al
2% y las de zinc y cadmio al 1% del total mundial. No se dispone de informacidn
respecto de la extensidn de sus reservas de cobre y plomo, que son los otros
depdsitos principales que se explotan en la actualidad, ni sobre los depdsitos de
menor importancia, entre los que figuran los siguientes: berillo, bismuto, litio,
manganeso, molibdeno, tantalio, estafio, vanadio y wolframio, todos los cuales
tienen valor estratégico o industrial para el mundo occidental. El berillo y el
litio, por ejemplo, tienen aplicaciones nucleares, mientras que el vanadio y el
molibdeno se utilizan para fabricar acero, y el estafio se utiliza en la fabricacidn
de materiales cortantes y resistentes al uso.

6. 2 fines de 1978, algunos informes indicaron que las reservas de diamantes y
uranio, los minerales mds valiosos del Territorio, eran muy superiores a lo
calculado. El 8 de diciembre de 1978, The Financial Mail de Johannesburgo informé
de que, semioficialmente, la Consolidated Diamond Mines of South West Africa, Ltd.
(CDM) , que controla la produccidn de diamantes del Territorio (véanse los

parrafos 20 a 22 infra) pretendia que sus reservas aluviales durarian solamente
entre 10 y 15 afios mds. Observadores no oficiales, sin embargo, consideraron Qque
era un cdlculo muy negativo; ademds, desde agosto de 1978 (véase el pdrrafo 16
infra), la CDM amplid sus exploraciones al interior del Territorio, donde podrian
descubrirse mids reservas de diamantes.

7. Por lo que se refiere al uranio, el articulo dijo que sélo podian hacerse
cdlculos muy aproximados sobre las reservas definitivas de uranio del Territorio,
ya que se descubren constantemente nuevas reservas de calidad variable. A partir
de cdlculos basados en planes conocidos y en posibilidades futuras, sin embargo, se
considerd que en 1990 la produccidn podria ascender a 15.000 toneladas métricas de
oxido de uranio por afio, 1o que equivale a mds del cuddruplo de la produccidén de
Sudafrica de 1977.
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8. Como se informé anteriormente ¢/, Suddfrica es el interé€s extranjero que mas
se beneficia de la situacidn coleonial de Namibia. Segin un estudio del profesor
Wolfgang H. Thomas 4/, antiguo profesor de la Universidad de El Cabo Occidental,
que fue expulsado de Suddfrica en 1977 por sus opiniones, Suddfrica ha intervenido
en todos los aspectos de la economia de Namibia y ha fomentado el desarrollo de
empresas controladas en gran medida por Suddfrica en los sectores de la
agricultura, la mineria y la pesca, asi como en los del comercic y las finanzas.
Por conducto de esas actividades econdmicas, se ha producido una importante
transferencia de beneficios a Sudéfrica. El1 profesor Thomas, analizando la
penetracidén de Suddfrica en la economia, sefiald que los sudafricanos (tanto los
individuos como las empresas) son propietarios de una parte impocilante de la tierra
de las zonas blancas, como propietarios que viven fuera de sus propiedades o por
conducto de sudafricanos residentes en Namibia. Los sudafricanos también controlan
aproximadamente el 40% de las acciones de las empresas mineras, y practicamente el
100% del capital del sector pesquero. Ademds, filiales y sucursales de empresas
bajo propiedad o control de sudafricanos dominan los sectores de la construccidn,
el comercio y las finanzas, mientras que los ferrocarriles, los puertos, las lineas
aéreas, la red de radiodifusidn y los servicios de correos y telecomunicaciones
pertenecen en parte a empresas estatales sudafricanas. Namibia sirve también a
Suddfrica como fuente de metales comunes, sobre todo en lo que se refiere al zinc,
el estafio y el plomo, y como mercado cautivo para las exportaciones de Sudéfrica,
sobre todo de las exportaciones de alimentos y productos manufacturados, muchas
veces a precios superiores a los del mercado mundial. Ademds, el Territorio
proporciona a Suddfrica divisas como pago a las exportaciones, mejorando asi el
déficit de la balanza de pagos de Sudéfrica.

9. Hasta 1978, cuando la contabilidad del Africa Sudoccidental fue transferida al
control del Administrador General, Suddfrica recaudaba directamente los impuestos
sobre los ingresos generados en el Territorio, incluidos los de las empresas, las
minas, la exploracion y los titulos, las exportaciones de diamantes, los beneficios
producidos por éstos, los beneficios no distribuidos, los sellos, las
transferencias y los alquileres.

10. En 1977-1978 se calculd que Suddfrica habia recaudado 73 millones de rand sdlo
con los impuestos sobre las minas de diamantes, ademas de aproximadamente 1 milldn
de rand de impuestos pagados sobre otras minas. Seglin el profesor Thomas, sobre
las otras minas se habian pagado menos impuestos debido a subsidios, sobre todo en
las minas recientemente desarrolladas, como la R8ssing Uranium Ltd. lo que permitid
a las minas amortizar parte del capital invertido a cargo de sus beneficios
imponibles (véase el parr. 43 infra).

c/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigeésimo tercer periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/33/23/Rev.l), vol. I, cap. IV, anexo II.

a/ Economic Development in Namibia: towards acceptable strategies for an
independent Namibia (Munich, 1978).
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2. NUEVAS MEDIDAS ADOPTADAS PARA PERPETUAR LA EXPLOTACION

11. Como se informé anteriormente e/, si bien Sudafrica ha transferido nominalmente
el control de Namibia al Administrador General, en realidad dste dltimo es
designado por el Gobierno sudafricano y actia bajo su autoridad. En 1978, so
pretexto de desarrollar las regiones "atrasadas" (es decir, africanas) del
Territorio e integrar a los africanos en el sector comercial, el Administrador
General entre otras medidas, levantd la prohibicidn de efectuar prospecciones en

los territorios patrios que se aplicaba a cualquier interesado que no fuera la

Bantu Mining Corporation of South Africa (BMC) paraestatal sudafricana, haciendo
accesibles esas regiones a los intereses extranjeros.

A. First National Development Corporation

12. En septiembre de 1978 el Administrador General establecid la First National
Development Corporation (ENOK). BEn virtud de la legislacidn habilitante, la ENOK
estd facultada para hacerse cargo de las funciones, activos y pasivos de todas las
empresas de desarrollo existentes en el Territorio £/ y para operar en todo el
Territorio, otorgando prioridad a las regiones no desarrolladas. Para ayudar a
desarrollar el Territorio la corporacidn debe proveer capital a las empresas Yy,
cuando sea necesario, planificar, elaborar y financiar proyectos por cuenta
propia. Sin embargo, no competiria con las actuales instituciones financieras ni
las reemplazaria, ni prestaria dinero a las compafiias mineras, sino que actuaria
principalmente en las esferas que no atrajeran a instituciones financieras privadas
o en proyectos de supuesto interés nacional o regional. La Junta de Directores,
nombrada por el Administrador General, estaria integrada por representantes de los
grupos de poblacidn.

13. Sin embargo, una de las funciones de la.ENOK es al parecer, prestar dinero a
los intereses blancos, perpetuando de esa manera la exclusidn de los africanos del
sector comercial, ya que los préstamos se concederan solo a los prestatarios que
tengan capital suficiente para probar su buena fe y ofrecer garantia y respaldo.
Dados los bajos salarios y el sistema represivo de apartheid en el Territorio, son
pocos los africanos, - si los hay - que pueden cumplir este requisito.

1l4. Cuando se cred la ENOK otras corporaciones de desarrollo ya habian establecido
65 empresas, que empleaban a 350 blancos y a 400 africanos y el total estimado de
cuyas inversiones ascendia a 45 millones de rand. La ENOK servird, ademds, para
canalizar capital de inversiones extranjeras. Segun informaciones, en enero de
1979 ya habia recibido consultas de industriales extranjeros interesados en
establecer fabricas en el Territorio para producir mercaderias para exportacidn a
sus paises de origen.

e/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo tercer periodo de
sesiones, Suplemento No 23 (A/33/23/Rev.l), vol. II, cap. VIiI, anexo, parrafos 105
y 106.

£/ La Bantu Investment Corporation (BIC), la Rehoboth Investment and
Development Corporation (RIDC), la Coloured Development Corporation (CDC), la
Ovamboland Development Corporation (ODC) y Ekuliko Kavango, Ltd.
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15. Segun se sabe, la ENOK ha establecido desde entonces por lo menos tres
empresas: un molino y refineria de aceite en Kavangolandia (3 millones de rand)
que emplea a 80 africanos; un proyecto de regadio (2 millones de rand), también

en Kavangolandia, que empleard en dltima instancia a 280 africanos, y una tejeduria
de lana de caracul en Damarlandia (123.000 rand) que emplea a 47 africanos. No se
tiene conocimiento de que se haya otorgado préstamo alguno a africanos para
establecer sus propias empresas.

B. Prospeccion en los territorios patrios

16. En agosto de 1978 el Administrador General levantd la prohibicidn de efectuar
prospecciones en los tertritorios patrios. Segin un informe publicado por The
Financial Mail de Johannesburgo, de 8 de diciembre de 1978, la medida hizo que
empresas sudafricanas y otras empresas extranjeras se precipitaran a denunciar
minas de diamantes, uranio y metales comunes en Damarlandia, Kaokolandia,
Kavangolandia, Bosquimanolandia y Hererolandia. Practicamente toda Kavangolandia y
toda Bosquimanolandia ya habian sido reclamadas por la CDM para la extraccién de
diamantes, y por lo menos seis empresas mineras de importancia habian iniciado
exploraciones de fuentes de uranio. En el informe se sefialaba, empero, que el
desarrollo real dependia, en Gltima instancia, de un resultado politico favorable y
que hasta entonces sdlo los grupos mineros mis osados seguirian llevando a cabo
programas de prospeccidn de conocimiento piblicc. Una vez que se llegara a un
"arreglo politico aceptable”, empero, "el goteo del desarrollo podria transformarse
en un torrente".

3. EXPLOTACION DE RECURSOS MINERALES

A. GCeneralidades

17. Dada la riqueza minera del Territorio, la mayor parte de las empresas extran-
jeras que funcionan en él se ocupa de la mineria. Segin la informacidn de que se
dispone, hay 24 empresas mineras de importancia que poseen intereses predominantes
o minoritarios en las principales minas del Territorio (véase el apéndice). De
estas empresas, 12 son sudafricanas, cinco tienen su sede en los Estados Unidos,
tres en el Canada, dos en el Reino Unido, una en Francia y una en la Repiblica
Federal de Alemania. Ademas, seguin datos de 1977, habia unas 35 empresas que
estaban realizando trabajos de prospeccidn, en tanto que otras estaban investigando
las posibilidades de inversidn. No existe ninguna compafiia minera integramente
namibiana, ni hay africanos que posean acciones en ninguna de las empresas mineras.

18. Si bien la mineria es la principal actividad unitaria que contribuye a la
economia, y le corresponde alrededor del 60% de las exportaciones en 1977

(400 millones de rand) y, como minimo, 30% del producto interno bruto de casi todos:
los afios desde 1967, le corresponde menos del 6% del empleo total y una porcidén
proporcionalmente pequefia del total de los ingresos de los africanos. En realidad,
seguin un estudio preparado en 1974, las empresas mineras que operan en Namibia
pagan sdlo entre el 15 y el 25% del total de sus ingresos por concepto de salarios
(un porcentaje ain inferior al que pagan las empresas mineras que operan en
Suddfrica), obteniendo de esa manera un mayor rendimiento del capital invertidoc.
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19. No se dispone de datos oficiales acerca del valor real de la produccidn
minera. Sin embargo, los cdlculos recientes coinciden en lineas generales en que
en 1977 el valor de todos los minerales ascendia a por lo menos 400 millones de
rand, de los cuales correspondian a los diamantes 200 millones de rand y al uranio
150 millones de rand (véase el cuadro 1 infra). Si estas cifras son bdsicamente
exactas, ello significaria que el valor total de la produccidén minera - con exclu-
sidn del uranio, el valor de cuya produccidén se multiplicd mads de cuatro veces -
casi se triplicd entre 1964 y 1977 y que el valor de la produccidén de diamantes
también se cuadruplicé.

B. Diamantes

20. La produccidén de diamantes, que hasta ahora ha sido el pilar del sector minero,
esta controlada por completo por De Beers Consolidated Mines, Ltd., de Sudidfrica
por conducto de su f£ilial namibiana CDM, enteramente de su propiedad. De Beers es
el mayor productor de diamantes del mundo y comercializa su produccidén a través de
la Centra’ Selling Organization (CSO), otra empresa subsidiaria, que también
administra la produccién de diamantes de la mayor parte del mundo occidental. La
CSO es la que marca los niveles de precios del mercado mundial de diamantes.

21. En 1977 y 1978, CDM, que durante algunos afios se habia dedicado a las labores
mineras de diamantes con un ritmo de produccidn mds o menos constante de

1,6 millones de quilates anuales, aumenté su produccidn a 2 millones de quilates,
la mayor parte de los cuales son diamantes gemas. Al propio tiempo, la CSO elevé
su precio promedio de los diamantes en un 32%; en comparacién con 1976, lo que
lleva el total de las ganancias de la CDM, segun la mayoria de las fuentes, a
200,0 millones de rand en 1977 v a mds de 250 millones de rand en 1978, durante el
cual se beneficidé de precios mds altos de los diamantes durante 12 meses g/. Se
informé de que los beneficios de la CDM, deducidos impuestos, ascendieron a

136,5 millones de rand en 1977, o sea, el 22% de los beneficios netos de De Beers
(623,0 millones de rand). Aunque CDM pretende pagar el 67% de sus beneficios
brutos en impuestos, derechos de aduanas y gravamenes de utilidades, la SWAPO
impugna estas cifras.

g/ Segln The New York Times, de 9 de agosto de 1978, las ganancias de 1977
de CDM excedieron de 400 millones de ddlares EE.UU., o0 sea, de 347 millones de rand.
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Cuadro 1

Namibia: valor estimado de la produccidn minera, 1964-1977

(En millones de rand)

Mineral 1964 1970 1971 1972 1973 1974 1977
Diamantes 54,0 59,9 56,8 97,0 149,7 123,6 200,0
Cobre (refinado) 19,8 28,8 20,8 21,5 44,5 44,6 cee

Plomo (refinado y concentrado) 13,7 15,2 11,3 14,8 18,9 24,0 cea

Zinc 7,5 9,9 9,7 10,1 22,2 33,6 o
Plata 1,3 2,0 1,9 i,s8 2,8 4,8 cee
Estafio 9,9 2,7 2,3 2,8 2,6 3,9 cee
Vanadio 1,6 1,3 2,7 1,9 2,1 2,6 .o
Arsénico - 0,4 0,4 0,4 1,5 1,3 ces
Uranio - - - - - -_ 150,0 a/
Total 98,9 120;2 105,9 150,3 244,3 238,4 400,0 a/

Fuentes Para 1964-1974: Wolfgang H. Thomas, Economic Development in
Namibia: towards acceptable strategies for an independent Namibia (Munich, 1978);
para 1977: datos compilados de diversas fuentes.

a/ Célculo.
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22. Desde 1977, en prevision de la independencia de Namibia, De Beers ha empezado
a cultivar una nueva imagen conforme a los conceptos de los intereses blancos loca-
les, como es la DTA. En 1977, De Beers anuncid que proyectaba establecer una com-
pafiia subsidiaria en Namibia, financiada en parte con las ganancias obtenidas de
los diamantes por la CDM, para emprender nuevos proyectos, en los que las activida-
des mineras tendrian prioridad h/. Si la empresa prosperaba, se trataria de inte-
resar a residentes locales en la compra de acciones. La CDM también trasladaria su
oficina principal de Kimberly a Windhoek, y haria un estudio detallado de esos
recursos en el plazo de cinco afios y a un costo estimado de 5,0 millones de rand,
que esperaba diesen por resultado el descubrimiento de nuevas minas, lo cual, segin
decian, beneficiaria a "toda la comunidad". Posteriormente se informdé que De Beers
habia destinado 25,0 millones de rand a diversificar sus actividades en el
Territorio.

23. En su nimero de 9 de agosto de 1978, The New York Times informaba que la CDM
también habia empezado a contratar a mds trabajadores africanos calificados, a
perfeccionar en sus calificaciones a los africanos no calificados y a proporcionar
viviendas a un numero limitado de familias de trabajadores. Tipico del enfoque
sudafricano en orden a la abolicidn del apartheid insignificante, la CDM también
promovia hasta un cierto limite la integracidn, como era el permitir a los
africanos jugar partidos de golf en el campo propiedad de la compafiia. La CDM
tambi€n pretendia haber aumentado el promedio de los salarios de los africanos a
235 rand al mes, el cual, se sefialaba, era probablemente el salario industrial mas
elevado para no blancos en =1 Africa subsahariana. En efecto, segun el articulo,
los salarios africanos habian permanecido francamente por debajo de los salarios de
los blancos en la CDM. Por ejempio, el africano mejor pagado, contratado para el
puesto de trabajo solamente tres meses con anterioridad a la aparicidn del informe
del periddico, recibia solamente 600 rand al mes, o sea, menos de la mitad del
sueldo de un administrador blanco.

C. Metales basicos

24. los principales metales bdsicos objeto de explotacidn minera en Namibia son
cobre, plomo, zinc, plata, estafio, vanadio y arsénico. Se explotan en menores
cantidades belirio, bismuto, litio, manganeso, molibdeno, tantalita y tungsteno.
Aunque se dice que existen grandes yacimientos de mineral de hierro de baja ley en
el norte, su explotacién no se considera todavia viable. El cobre se exporta en
forma de cobre negro o ampolloso para refinacidn a Europa o a América del Norte,
prdctica que ahorra a las compafiias extranjeras los gastos de establecer plantas de
refinacidén en el Territorio, pero que hace que una parte sustancial del valor
potencial de las exportaciones de minerales del Territorio se pierda para la
economia nacional. Aungue no se dispone de informacidn oficial acerca del destino
de las exportaciones, de modo oficioso se ha calculado que el grueso de la
produccidén del cobre negro o ampolloso es enviado a Bélgica, el Japdn, los Estados
Unidos y la Repiblica Federal de Alemania; plomo refinado a Italia, el Reino Unido
y la Repiblica Federal de Alemaniaj; y minerales de vanadato de plomo y litio a la
Repiblica Federal de Alemania.

h/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo tercer periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/33/23/Rev.l), vol. I, cap. 1V, anexo II, parrs. 16
y 17.
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25, Las principales importaciones de Sud&frica de minerales namibianos para su
propio uso son el plomo (50% de la produccidén total) y el zinc (90%). La

produccién de estafio del Territorio se vende en gran parte a la Iron and Steel
Corporation of South Africa (ISCOR) para su utilizacién en su complejo acerero.

26. El sector de los metales bdsicos tradicionalmente estuvo dominado por Tsumeb
Corporation Ltd.; controlada por AMAX, Inc., Y la Newmont Mining Corporation de
los Estados Unidos, que representaba mas del 90% de la produccidn total de
minerales basicos. Durante los afios 1970-1979, las compafiias sudafricanas
paraestatales y privadas aumentaron su importancia relativa en la explotacién de
cobre, asi como de estafio y de zinc mientras que la Falconbridge Nickel Mines,
Ltd., una de las principales compafiias canadienses, también adquirid un
considerable peso.

27. Suddfrica ha realizado inversiones en la explotacidn de metales basicos
sumamente atractivas con objeto de asegurar el apoyo financiero y politico de
compafiias extranjeras. Segun la informacidn de que se dispone, los impuestos con
gue Suddfrica grava a las compafiias extranjeras que funcionan en Namibia son mds
bajos que los de Suddfrica nisma, y permite amortizar con generosidad las
inversiones de gastos de capital con cargo a los beneficios brutos corrientes sin
precisar de la participacidn gubernamental en compafiias extranjeras. Ademds, segun
una de las fuentes, Sudifrica ofrece la posibilidad de contar con una mano de obra
décil, no presiona a las compafiias para que hagan localmente las operaciones de
elaboracién de minerales, lo que les resultaria mds costoso, ni impone restriccidn
alguna sobre la produccidén. El efecto de estas politicas ha sido permitir a las
compafiias extranjeras enriquecerse a costa de los intereses del Territorio.

Produccidn

28. No hay informacidn oficial disponible referente a la produccidén de metales
bdsicos. Segin estimaciones, en 1977, la produccidén de cobre aumentd
sustancialmente (véase cuadro 2, infra), a pesar de los precios mundiales mds bajos
que dieron por resultado el cierre de la mina de cobre Otjihase, recientemente
puesta en explotacidén por la Johannesburg Consolidated Inve:stment Company, Ltd.,
(JCI) de Suddfrica. Sin embargo, la produccién de zinc y de rplomc descendid,
aunque la produccidén de estafio permanecid constante.

Acontecimientos recientes

29. A pesar de la disminucidén de los precios mundiales, los informes indican que
las empresas sudafricanas y transnacionales estdn acelerando sus actividades de
prospeccidén en el Territorio previendo una recuperacidn general del sector. En un
articulo aparecido en The Times (Londres) del 1° de septiembre se afirmaba que en
la prospeccidén participaban las siguientes empresas: la Anglo American Corporation
of South Africa, Ltd., que afirma haber descubierto una anomalia de cobre, plomo ¥y
zinc en la parte sur del Territorio; la Gold Fields of South Africa, Ltd., que estd
buscando cobre; la Rand Mines, Ltd., de Suddfrica, que tiene una concesidn al norte
de Swakopmund con posibilidades de encontrar estaffo; la Falconbridge Nickel Mines,
Ltd., de Canad4d, que ya es propietaria y explota la mina de cobre de Oamites; la
Cominco, Ltd., de Canadd; la Asarco, Inc. de los Estados Unidos (que antes se
llamaba American Smelting and Refining Company); y la Bethlehem Steel de los
Estados Unidos. Las tres Gltimas empresas operan en el Territoric por medio de

empresas prospectoras, con los nombres respectivos de Eland Mining, Mission y Ebco
Mining Company.
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Cuadro 2

Namibia: produccidn minera, 1973-1977

(En toneladas métricas)

Metal 1973 1974 1975 1976 1977

Cadmio 104 114 102 83 87
Cobre (produccidn minera) 28 800 33 200 34 900 43 500 50 100
Cobre (fundido) 36 000 46 600 36 400 36 100 46 2CO0
Plomo (produccidn minera) 63 300 57 200 53 100 46 400 41 200
Plomo (refinado) 63 700 64 200 44 300 39 600 42 700
Estafio (produccién minera) 700 700 700 700 700
Zinc (produccién minera) 33 900 44 900 45 600 45 500 38 300

Fuente: Metallgesellschaft AG, Metal Statistics, 1957-1977, 65a. edicidn,
(Frankfurt Am Main).

30. Como una indicacidn mas del resurgimiento del sector, se dice que la Tsumeb
Corporation ha reanudado las operaciones en su pequefia mina de cobre de Kombat, que
en 1976 se puso en situacidén de cuidado y mantenimiento, vy que la mina de cobre de
Klein Aub seguird produciendo a pleno rendimiento. Segin una declaracidén del
Director General de la Tsumeb, la mina de Kombat se cerrd porque la baja ley del
mineral producido hacia que la mina no fuera rentable; sin embargo, se ha
descubierto una masa rica en mineral de alta ley, con lo que la produccidn vuelve a
ser viable.

31. Previendo la independencia del Territorio, las empresas extranjeras que
participan en la explotacidn de minas de metales comunes han empezado a modificar
sus politicas laborales, tratando de mejorar su imagen y de asegurarse de que el
nuevo gobierno las aceptard. Por ejemplo, se ha informado que la Tsumeb
Corporation, que emplea a 5.000 africanos y es, después de la CDM, el segundo
empleador de trabajadores africanos, ha aumentado los salarios, ha empezado a
eliminar el sistema de trabajo migrante, ha iniciado un programa de alojamiento, de
un costo de 4,5 millones de rand, para los trabajadores africanos y sus familias y
ha contribuido a la construccidn de un estadio deportivo y de una escuela
secundaria para africanos en la ciudad de Tsumeb.

32. Ios nuevos alojamientos para trabajadores africanos que se estdn construyendo
en colaboracidn con el ayuntamiento de Tsumeb constardn, cuando estén terminados,
de 500 casas, de las que 117 se habian terminado en 1976 y 17 se ocuparon en 1977,
y estd programado el traslado de 60 trabajadores africanos con sus familias. Se
habia previsto que otras 40 casas estarian disponibles en 1978. En 1977, se
informé de que se habia establecido una escala no racial de sueldos y salarios que
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cubria a todo el personal, incluidos los empleados a los que se les paga
diariamente, y de que por £in se estaba capacitando a los africanos en trabajos que
antes estaban restringidos a los blancos. Por ejemplo, se formd a 30 africanos
como ayudantes de operario, a 37 como capataces de equipos subterrdneos y 32 fueron
ascendidos a categorias que requieren conocimientos técnicos.

33, La Isumeb ha mantenido los salarios a un nivel bajo. Si bien no se dispone de
informacidn acerca de los salarios pagados por esa compafiia en 1978, debe sefialarse
que, aunque hubiera duplicado los salarios que pagd a los africanos entre 1975 y
1978, apenas habria igualado el ritmo de aumento del coste de la vida. En un
informe confidencial preparado en 1975 por la Anglo American Corporation en
relacidén con posibles negociaciones para comprar la participacidén que la AMAX tiene
en la Tsumeb, pParece afirmarse que los salarics pagados a los trabajadores
africanos por la Tsumeb en dicho afio estaban desfasados con los gue se pagaban en
trabajos semejantes en Africa meridional, y se suponia habria que duplicar los
salarios para ponerse a su mismo nivel. En un desglose de salarios, el informe
decia que, al 1° de ahril de 1975, los trabajadores africanos gque cobraban los
menores sueldos an la Tsumeb :ecibian aproximadamente 27 ddélares de los EE.UU. por
mes. Por el contrario, en el informe se decia que los mineros africanos en
Sudafrica cobraban un promedio de aproximadamente 107 ddlares mensuales, mientras
que se calculaba que el nivel de ingresos por debajo del cual una familia de
trabajadores africanos urbanos en Namibia se encuentra en la pobreza era de 162
ddélares mensuales.

34. El1 informe también decia que en la Tsumeb sélo se utilizaba a los trabajadores
africanos como peones, portadores de herramientas y conductores de vehiculos,
categorias en las que sdlo la dltima requiere una capacitacidn mayor de la minima.

35, A finales de 1978, los bajos salarios pagados a los mineros africanos, junto
con otros abusos, condujeron a una serie de huelgas. A raiz de un amplio paro
declarado en la mina R&ssing (véase el parrafo 51 infra), se declararon huelgas en
la mina de estafio de Uis, propiedad de la ISCOR, y en la mina de tungsteno de
Krantzberg, propiedad de la Nord Resources Corporation y de la Bethlehem Steel
Corporation de los Estados Unidos. Seguin los informes, la huelga mantenida en Uis
por 300 trabajadores africanos termind cuando la direccidn convino en discutir los
problemas con un comité de trabajadores formado por nueve miembros. Sin embargo,
en Krantzberg, los 208 huelguistas fueron despedidos y sustituidos pur otros.
Aunque en la Tsumeb no se produjo ninguna huelga, los informes indican que una
amenaza de paro no llegd a concretarse porque la direccidn hizo una oferta
aceptable a los trabajadores.

D. Uranio

Generalidades

36. Durante el decenio de 1970, las reservas comprobadas y potenciales de uranio
del Territorio han constituido el imdn que ha atraido al mayor numero de intereses
extranjeros a Namibia. Se cree que 18 empresas de Canada, Francia, el Reino Unido
Yy Sudéafrica participan de uno u otro modo en la explotacidén o en la bisqueda de
uranio. Estas actividades estdn centradas en un drea de aproximadamente 11.500
kildmetros cuadrados en el desierto de Namib, al este de Walvis Bay y Swakopmund.
Los gedlogos también consideran que puede haber posibilidades de uranio en otros
lugares del Territorio, en particular al nordeste de Swakopmund, en Damaraland.
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37. Debido al secreto relativo al uranio impuesto por Sudafrica en virtud de su
Atomic Energy Act de 1948, no se dispone de informacidén detallada acerca de la
magnitud de los yacimientos comprobados. Seguin fuentes no oficiales, la mina de
uranio de R&ssing, que empezd a producir en 1976 (véase pdrr. 42 infra) es el mayor
complejo de uranio del mundo, con 100.000 toneladas métricas de mineral de uranio
de baja ley (0,03%), que equivale a la tercera parte de las reservas totales de
Australia. Se espera que a partir de 1979 la produccidén sea de 5.080 toneladas
métricas de Sxido de uranio, o la sexta parte de la produccidn total de occidente.

38. Se ha informado del descubrimiento de otro yacimiento importante en Langer
Heinrich, a unos 80 kildmetros al sur de R8ssing, y se espera que produzca
aproximadamente entre 2.540 y 3.048 toneladas métricas de dxico de uranio al afio
cuando se esté explotando. En mayo de 1978 se informd de que la General Mining and
Finance Corporation de Suddfrica, que localizd el yacimiento, podia empezar la
explotacidn antes de finalizar el afio, a pesar de las incertidumbres politicas.
Segin un articulo aparecido en The Financial Times (Iondres) de 22 de mayo de 1978,
se consideraba posible que la General Mining empezara las operaciones a pequefia
escala, de forma que la mina generara fondos de capital a medida que so explotaba,
con lo que se evitaria la gran inversidn financiera inicial (entre 150 y 200
millones de rand) que de otro modo se necesitaria. En 1975, el grupo de la General
Mining produjo aproximadamente el 26% de la produccidn sudafricana de uranio.

39. También se han localizado otras reservas menores, entre las que las mds
significativas son el yacimiento de Trekkopje, en la zona de concesidén de Gold
Fields de Suddfrica, y la que se encuentra en la zona de concesidn que poseen
conjuntamente la Anglo American Corporation, la Union Corporation, la Compagnie
francaise de pétroles (por mediacidn de su filial, la Soci€té nationale des
pétroles d'Agquitaine) y la Pechiney Ugine Kuhlmann de Francia. Se ha informado que
la reserva de Trekkopje es de una ley excesivamente baja para que se pueda explotar
actualmente, mientras que se dice que hay pruebas de que la dltima reserva es
viable.

40. Si =stas reservas llegan a comprobarse y se ponen en explotacidn, Namibia
puede llegar a ser, después de los Estados Unidos y Canadd, la tercera fuente de
uranio en orden de importancia en el mundo occidental y, al precio mundial actual
de aproximadamente 40,00 ddlares por libra, el valor de la produccidén podria llegar
a 1.300 millones de rand anuales en el decenio de 1980.

41. Se considera que la magnitud de los yvacimientos de uranio de Namibia es una de
las razones principales por las que Suddfrica es reacia a conceder la independencia
al Territorio, salvo en condiciones que permitan a Suddfrica mantener el statu quo
econdémico y tener un acceso permanente al uranio de Namibia. Como se indica en un
articulo aparecido en New Statesman (Londres) de 30 de junio de 1978, la escala de
los yacimientos es mucho mayor que el uranio que se obtiene como producto
secundario de la explotacidén de minas de oro en Suddfrica, donde aiin no se ha
encontrado uranio natural.

R&ssing Uranium, Ltd.

42. La mina de uranio de ROssing empezd a producir en 1976. En 1977, aunque sdlo
funcionaba al 60% de su capacidad nominal de 5.080 toneladas métricas anuales de
6xido de uranio, esta mina ya era, después de los diamantes, la segunda fuente de
ingresos de Namibia, cuyas exportaciones se estimaban en 150 millones de rand. Se
preveia gue la mina alcanzaria su capacidad total a principios de 1979, fecha en la
gue se esperaba gque sus ingresos anuales ascenderian a 300 millones de rand,
cantidad que es igual a la inversidén total.
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43. Sin embargo, a pesar de su gran poder para generar ingresos, no se espera que
la ROssing constituya una aportacidn significativa a la economia global de
Namibia. En primer lugar, la empresa no tiene gue pagar impuestos hasta que haya
compensado totalmente todos los gastos de capital, lo que se espera que tarde al
menos cinco afios. En segundo lugar, como la operacidn de la mina reguiere
principalmente técnicos, especialistas y trabajadores calificados, categorias de
las que los no blancos quedan excluidos automidticamente, el nimero de trabajadores
africanos que figuran en la ndémina es menor que el de la CDM o el de la Tsumeb.
Seglin la informacidn disponible, la R3ssing tiene 3.000 empleados, de los que solo
son no blancos unos 2.000. Ios costos de trabajo, incluidos los sueldos de los
trabajadores blancos, sdlo representan el 18% de los costos de operacion.

44. Los beneficios generados por la venta del uranio aumentardn principalmente-
para los accionistas de las compafiias propietarias de la R8ssing, entre las gue se
encuentran la Rio Tinto Zinc Corporation, Ltd., (RTZ), del Reino Unido (46,5%
{(cifras revisadas)); la General Mining (6,8%); la Industrial Development
Corporation of South Africa, Ltd., (IDC) (13,2%); Rio Algom, Ltd., de Canada,
filial de la RTZ (10%); la Total Compagnie miniére et nucléaire (CMN) de Francia
(10%); y otras (13,5%). La RTZ, que tiene intereses mineros en todo el mundo, es
actualmente uno de los mayores productores de uranio del mundo occidental, y puede
llegar a ser en el futuro el mayor productor, esperdndose que produzca
aproximadamente 13.600 toneladas métricas anuales de uranio en el decenio de 1980.

45. A pesar de que su accionariado es internacional, se dice que el control de los
votos de todas las acciones de la R8ssing estd en manos de la IDC y de la General
Mining, que tienen un gran numero, que no se ha dado a conocer, de acciones de tipo
"A". Se dice que la IDC, que aportd una cantidad no revelada de capital para la
explotacidn de la mina, considera a la R8ssing como parte integrante de los planes
de Sudafrica para ampliar su produccidn de uranio y empezar el enriquecimiento
comercial del Sxido de uranio en el decenio de 1980.

46. En febrero de 1978, desafiando las resoluciones de las Naciones Unidas y el
Decreto No. 1 sobre los Recursos Naturales de Namibia, aprobado por el Consejo de
las Naciones Unidas para Namibia el 27 de septiembre de 1974 i/, la RTZ empezd a
embarcar uranio del Territorio con destino a compradores europeos. Segin los infor-
mes, el primer envio de uranio concentrado, compuesto por 100 barriles de 350 kilos
de peso cada uno y valorado aproximadamente en 2,0 millones de ddlares EE.UU.,
1legd a Paris en un avidn de la South African Airways y pasé a dos camiones
matriculados en el Reino Unido para su transporte ulterior. Como es bien sabido,
el Reino Unido tiene un contrato para comprar 7.500 toneladas de dxido de uranio
entre 1976 y 1982, a 13,00 d8lares por libra, es decir, menos de la tercera parte
del precio libre de mercado (40,00 ddlares por libra).

47. Posteriormente, se informé que ciertos aviones franceses y sudafricanos
transportaban 120 toneladas métricas de uranio concentrado a aeropuertos franceses
para distribuirlas en Bélgica, la Republica Federal de Alemania y el Reino Unido.

i/ Ibid., vigésimo noveno periodo de sesiones, Suplemento No. 24 A

(A/9624/24d.1), parr. 84. La versidn definitiva del decreto se publicd en Wamibia
Gazette No. 1.
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48. Aunque la empresa Urangesellschaft mbH y compafiia, KG, AG de la Republica
Federal de Alemania, socia de la RTZ, se retird de la empresa en 1972 como
consecuencia de la presidén ejercida sobre el Gobierno Federal, en el informe se
dice que esta empresa conserva una opcidén para comprar el 10% de la produccidn de

la ROssing.

49. Durante 1978, la ROssing, que ha sido objeto de una condena especial por la
SWAPO, inicio esfuerzos para mejorar sus relaciones con los trabajadores

africanos. Entre otras cosas, se dice en el informe que la R8ssing abandond su
politica de emplear sdlo trabajadores migrantes, empezd a construir viviendas para
los trabajadores y sus familias en Arandis y, en general, mejord las condiciones de
vida y de trabajo de sus empleados no blancos. En una declaracidn dada a conocer
en el curso de 1978, la R3ssing dijo que aboliria toda discriminacidn racial en lo
referente al trabajo, la remuneracidn y las condiciones de servicio y que evaluaria
y capacitaria a los trabajadores en funcidn de sus aptitudes.

50. A pesar de las afirmaciones de la R8ssing, la informacidén disponible indica
que la empresa no ha hecho mucho por mejorar la situacidn de sus empleados
africanos. Por ejemplo, en un articulc publicado en The Economist (Londres) de 20
de mayo de 1978 se sefialaba que, aunque la ROssing afirmaba haber abolido la
distribucidn de las viviendas basada en grupos raciales y haberla sustituido por
una distribucién basada en tres grados de trabajo, en realidad no habia habido
ningdn cambio, pues los trabajadores africanos seguian teniendo los trabajos menos
remunerados.

51. La insatisfaccidn de los trabajadores también se manifestd en una huelga de
trébajadores africanos en diciembre de 1978. Segun los informes, la huelga fue una
protesta contra los bajos salarios que se pagan a los no blancos y sus inferiores
condiciones de trabajo. Los huelguistas volvieron al trabajo después de un paro de
cinco dias, a raiz de una promesa hecha por la direccidn de la mina en el sentido
de que se revisarian las escalas de sueldos y de que se crearia un comité de
investigacidn para examinar las quejas por discriminacidn contra los trabajadores
no blancos con respecto a 1los ascensos.

4. EXPLOTACION DE LOS RECURSOS AGRICOLAS

52. la agricultura es el segundo sector en importancia de la economia comercial
dominada por los blancos, cuyo valor en los fdltimos afios ascendid al 14% del
producto interno bruto y del 20 al 24% de las exportaciones. En el sector
participan aproximadamente 6.800 agricultores blancos, alrededor de la mitad de 1los
cuales se concentran en la cria de ganado y los restantes en la cria de carneros
caracul,

53. En 1977, se calculd que el valor total de las exportaciones agricolas ascendia
a aproximadamente 150 millones de rand, 70 millones de los cuales procedian del
ganado vacuno, exportado en su mayor parte a pie hasta Sudafrica, y 70 millones de
rand de las pieles de caracul, enviadas sobre todo a Europa. Las exportaciones de
cueros y pieles proporcionaban la mayor parte de los restantes 10 millones de rand.

54. A lo largo de los afios, los agricultores blancos han obtenido beneficios
maximos por la explotacidn sistemdtica de la mano de obra africana. ILos salarios
pagados a los africanos en el sector agricola son, segun se dice, los mds bajos del
Territorio, muy por debajo del umbral de pobreza. En 1977, dltimo afio del que se
dispone de informaciones, los salarios efectivos medios ascendieron a 24,37 rand
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mensuales en las zonas de cria de ganado vacuno y a 40,37 rand mensuales en la
zonas de ganado ovino. Estos salarios son muy inferiores al de 54 rand mensuales
recomendado en la Conferencia de Turnhalle en marzo de 1976.

55. Ademds, a medida que la agricultura comercial requiere mayor intensidad de
mano de obra, son menos los africanos que pueden ganar incluso estos bajos
salarios, que sin embargo son superiores a los ingresos de los agricultores a nivel
de subsistencia. La dificil situacidn de los africanos que pretenden mejorar su
situacidén abandonando el sector de subsistencia se pone de manifiesto en el hecho
de que de 1969 a 1977 el nimero de agricultores africanos disminuyd de 50.000 a
44.000, mientras que el de agricultores de subsistencia aumentd de 86.000 a 91.000.

56. En contraste con esto, los ingresos anuales medios netos de los agricultor%s
blancos se calcula que varian entre 6.800 y 9.500 rand, aparte del precio de la
tierra y "teniendo presente que es bastante facil la evitacidn de impuestos" j/.

A. Cria de ganado vacuno

57. Desde fines del decenio de 1960, el volumen de los rebafos propiedad de
blancos ha aumentado de 1,5 a 2,1 millones de cabezas de ganado, mientras que las
ventas anuales han oscilado de 312.000 a 583.000 cabezas. Durante la mayoria de
esos afios, aproximadamente el 75% de ganado vendido fue enviado vivo a Sudéfrica,
alrededor de 32.000 cabezas se consumen en el Territorio y las restantes se matan
en Namibia para exportar su carne, sobre todo a Sudafrica.

58. La comercializacidn de ganado estd regulada por la South West Africa Meat
Trade Control Board, que determina los precios e impide a los productores gque
exporten al extranjero antes de satisfacer las necesidades del mercado

sudafricano. La Junta ha justificado esa practica basandose en que debido a lo
elevado de los costos, sobre todo a los del transporte, la industria de Namibia no
puede competir en el mercado mundial y, en consecuencia, debe vender en el mercado
sudafricano, que estd protegido k/. Como consecuencia de ello, no se han creado
mercados de exportacidn habituales en el extranjero, con el resultado de que en los
afilos de sequia, cuando hay que matar mas animales, no siempre pueden venderse los
excedentes.

59. En 1978 se informé de que d:bido sobre todo al costo siempre en aumento del
transporte por ferrocarril del ganado hasta Suddfrica, que estaba reduciendo
considerablemente los beneficios, la Meat Trade Control Board habia autorizado que
se aumentara la elaboracidn local de carne para la exportacidn. 8Sin embargo, en
mayo de 1978, el Director de la South Africa Agricultural Union dijo, segqin se
informd, que el 40% de los ganaderos del distrito de Grootfontein habian abandonado
sus propiedades debido a los elevados costos del transporte y el sacrificio de sus
reses, que imposibilitaba practicamente a los agricultores de las zonas cercanas
obtener alguin beneficio.

i/ Thomas, op. cit., pig. 96.

k/ Los precios sudafricanos del ganado vacuno de Namibia son inferiores a
los precios mundiales.
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B. Cria de ganado caracul

60. La industria namibia del caracul es la mayor del mundo, con una produccidn,
seguin diversos calculos, de entre 3 y 5,6 millones de pieles anuales, que abastece
casi la mitad del mercado internacional. La South West Africa Karakul Board requla
la industria. Los expertos consideran que se ha llegado al maximo grado de
explotacidn de la tierra para este fin, teniendo en cuenta el suelo y el clima de
la zona y que cualquier nuevo aumento del valor dependerd sélo de que se eleven los
precios de las exportaciones.

6l1l. En virtud del presente sistema, las pieles de caracul se venden por conducto
de tres empresas, dos en el Reino Unido y una en Dinamarca, donde los precios
aumentaron de una media de 7 rand por piel en 1960 a 18 en 1970 y a mias de 50 en
1976, cuando se calculd que el valor total de las exportaciones de caracules
ascendia a 51,4 millones de rand (véase cuadro 3 infra). Sequin otros cdlculos,
asciende a 85 millones de rand. En noviembre de 1978, se informd que aunque el
precio de las pieles de caracul habia disminuido en aproximadamente 3 rand, las
pieles de buena calidad segquian alcanzando muy buenos precios.

62. Segun los informes, la mayoria de las pieles de Namibia son compradas por
intermediarios de la Repiblica Federal de Alemania (60%) y de Italia (20%). Las
pieles se venden también a Japén y a otros paises de Europa Occidental.

5. EXPLOTACION DE LOS RECURSOS PESQUEROS

63. La pesca, sobre todo la de sardinas, estd completamente dominada por los
intereses financieros sudafricanos. FEn Walvis Bay funcionan nueve empresas
sudafricanas, relacionadas entre ellas en gran medida por el sistema de propiedad
mixta, compafiias de carteras y filiales. En 1977, se informé de que la industria
pesquera estaba en situacidn de caos y destinada a la extincidn como resultado de
un exceso de pesca crdnico dentro de las 12 millas de la zona de proteccidn de las
pesquerias. Se dice que las perspectivas a corto y a mediano plazo son pesimistas,
ya que las reservas de sardinas estdn por debajo del nivel de recuperacién y se
necesitarda mucho tiempo para que los bancos recuperen su riqueza original, si es
que eso se logra.

64. Como resultado de esta explotacidn, las capturas totales en aguas de Namibia
se redujercn drasticamente. Entre 1975 y 1977 disminuyeron en un 47%, y la pesca
de sardinas, que anteriormente habia constituido la base de la industria, disminuyd
en un 64%. Como consecuencia de ello, la produccidn de pescado enlatado en 1977
s6lo alcanzd el nivel de 1975. Como el pescado enlatado es de tres a cinco veces
mas rentable que la harina de pescado (y esta dltima estd sujeta a control de
precios y exportaciones) los ingresos disminuyeron radicalmente. Segin un cdlculo,
el valor de la produccidn disminuyd de 102 millones de rand en 1976 a 65 millones
de rand en 1977, 35 millones de los cuales correspondieron al pescado enlatado, y
20 millones a la harina de pescado, 3 millones al aceite de pescado y 7 millones a
los moluscos (que se pescan en Liideritz) (véase también el cuadro 4 infra).
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Cuadro 3

Namibia: cantidad y valor de las exportaciones de pieles
de caracul, 1972-1976

(En millones de rand)

Afio Nimero de pieles Valor

1972 3 308 406 33,0
1973 3 005 665 22,7
1974 2 815 500 26,3
1975 2 905 197 34,6
1976 2 885 881 51,4

Fuente: R.M. Green, Namibia, Background Notes (en mimedgrafo).

Cuadro 4

Namibia: produccidn de la industria de elaboracidn de
pescado, 1972-1977

(En miles de toneladas métricas)

aAfio Harina de pescado Aceite de pescado Arengue en lata
1972 112,3 28,1 110,5

1973 143,1 46,8 135,0

1974 161,2 28,3 186,6

1375 146,6 28,3 194,0

1976 106,1 19,1 172,8

1977 82,9 12,9 coe

Fuentes: Namib Times, Walvis Bay, 8 de noviembre de 1977; y R.M. Green,
Namibia, Background Notes (mimedgrafo).
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65. La industria pesquera estd requlada por el Ministerio Sudafricano de Asuntos
Econdmicos, uno de cuyos objetivos es asegurar que las necesidades sudafricanas
queden cubiertas antes de exportar el pescado de Namibia. Por ejemplo, en
1975-1976, aproximadamente la mitad de la produccidén de pescado enlatado (alrededor
de 9 a 11 millones de latas) fue exportada a Sudafrica, y el resto vendido en el
mercado internacional. Aproximadamente el 75% de la harina de pescado (107.100
toneladas métricas) se envid a Suddfrica en 1976, donde se vendid a precios fijos
(284 ddlares de los EE.UU. por tonelada métrica) muy inferiores a los precios
vigentes en el mercado mundial (325 dSlares de los EE.UU. por tonelada métrica).

En 1977, se informé de que los precios internacionales de la harina de pescado y de
las sardinas enlatadas superaban en el 36% y el 20% respectivamente a los precios
controlados sudafricanos.

66. La crisis del sector pesquero ha ejercido graves efectos en la poblacidn
africana. Entre otras cosas, la reduccién de las operaciones de enlatado deijé sin
trabajo a una parte considerable de la mano de obra de Ovambo, que quedd privada de
su unica fuente de ingresos. En otra época, entre los empleados de Walvis Bay
figuraban mds de 7.500 trabajadores migrantes de Ovambo, que formaban mds de la
mitad de la mano de obra total del sector manufacturero. La prensa de Namibia,
explicando la dificil situacidén de los trabajadores, informé en enero de 1979 de
gque la ciudad de Tsumeb se habia visto inundada por africanos desempleados entre
los que figuraban cientos de pescadores que habian acudido alli en busca de trabajo.

67. Una consecuencia relacionada con esto ha sido la disminucidn de pescado
disponible para el consumo local, que se ha visto acompafiada por una escalada de
los precios. Aunque en los mercados locales se vende poco pescado fresco, el
pescado enlatado, de calidad no adecuada para sus exportaciones, ha sido durante
mucho tiempo fuente barata de proteinas para la poblacidén africana.

68. En marzo de 1979, el Gobierno sudafricano nombré una comisidén para investigar
algunos aspectos de la industria pesquera de Suddfrica y Namibia.

-118-



ndice

Namibia: empresas extranjeras con interoses_minercs a/

Pais y nombre de la empresa

Capital

Actividad

Forma de jinversidn

1, Alemania, Repiblica
PFederal de

Metallgesellschaft, AG

2. Canadd

Cominco, Ltd.

PFalconbr idge Nickel
Mines Ltd.

Rio Algom, Ltd., filial
de la Rio Tinto Zinc
Corporation, Ltd. (RTZ)
del Reino Unido de Gran
Bretafia ¢ Irlanda del
Nor te

3. BEstadce Unidos de América

AMAX, Inc.

Bethlehem Steel
Corporation

30,0 millones de acciones
ordinarias sin valor nomi-
nal; 8 millones de acciones
preferentes de valor nomi-
nal de 25 Adlares EE,UU.
por accién

7,0 millones de acciones
ordinarias sin valor nomi~-
nal; 3 millones de accionas
preferentes de un valor dGe
25 dblares BR.1U. por
accién

467.420 acciones privile-
giadas de valor nominal
de 100 ddlares ER.UU, por
accidn; 15 millones de
acciones ordinarias sin
valor nominal

10,0 millones de acciones
preferentes de valor nomi-
nal de 1 &Slar BE.UU.;

50,0 millones de acciones
ordinarias de valor nominal
de 1 adlar E=,.UU.
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Ninerales de
litio, ambligo-
nita, lepidolita,
petalita

Prospeccidn de
metales comunes

Produce concen-
trados de codre
y minecales de
plata

Oxidc de uranio

Cadmic, cobre sin
refinar, plomso
refinsado, plata
ein refinar, con~
centradecs de zinc,
subproductos,
arsénico, trid-
xid0, germanio

Espato fluor,
concantrados
de tungsteno,
actividades

de extraccidn

Punciona por conducto de la
filial namibiana conocida
comp S8.W.A. Lithium Mines
(Pty.), Ltd.

Funciona en Namibia por con-
ducto de una filial conocida
como Eland Mining

Posee el 75% de las acciones
de la Oamites Mining Company ,
{Pty.), Ltd. La mina comenzd
a producir en 1971 y es la
sagunda fuente de cobre un
impor tancia del Territorio

Tiene un 10t de capital en
acciones de la R¥ssing Uraniun
Ltd. (véase el No. 5 infra
RTZ)

Posee intereses del 29,6% en
la Tsumeb Corporation Ltd.,
la mayor productora de meta-
les comunes del Territorio.
La Tsumeb posee y explota
cinco minas que producen
cobre, plomo, zinc, cadmio y
plata; explota asimismo la
unica fundicién de cobre y
fundicién y refineria de
plomo del Territorio. La
Tsumedb posee también intere-
sets del 75% en la Tsumeb
Exploration Company, Ltd.
constituida para encargarse
de la proteccién y el aprove-
qhanlenm de metales excepto
el vanadio y los diamantes en
la llamada Damaraland Grant
de la SWACO. Las propiedades
de la Tsumeb incluyen 1.788
hectdreéas de derechos de
extraccién y 24,220 hecta-
reas de tierras de pastoreo
y horticultura en el distrito
de Grootfontein

Punciona en Namibia por con-
ducto de una filial conocida
como la Ebco Mining Company.
La Ebco posee concesiones de
mineral de hierro vy cobre en



Pais y nombre de la empresa

Capital

Actividad

Forma de inversion

3.

4.

Estados Unidos de América

(continuacidn)

Newmont Mining
Corporation

Nord Resources
Corporation

Zapata Corporation

Prancia

Pechiney Ugine Kuhlmann

Société nationale des
pétroles d'Aquitaine,

filial de la Compagnie
frangaise des pétroles

Total Campagnie miniére
et nucléaire (CMN)

Reino Unido

Rio Tinto Zinc
Corporation Ltd.

Belection Trust, Ltd.

sudéfrica

Anglo Amer ican
Corporation of South
Africa, Ltd.

5,0 millones de accio-
nes preferentes de
valor nominal de

S ddlares EE.UU.

60,0 millones de
accliones ordinariass

de valor nominal de
1,60 dSlares EE.UU.,

6,0 millones de accio-
nes de valor nominal
de 0,01 ddlares EE. OV,
cada una

2,5 mil millones de
francos b/

90,0 millones de
libras

8,7 millones de
libras

20,0 millones da
rand ¢/

Metales comunes

Concentrados de
tungsteno

Concentrado de
cobre

Prospeccién de
uranio

Proapeccién de
uranio

Oxido de uranio

Extraccion de
Juranio

Metales comunes

Actividades de
mineria diversi-
ficadas relacio-
nadas con los
diamantes, el
uranioc. y los
metales comunes
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Kaokoveld que han resultado antie-
condmicas. Extrae espato fluior
en Grootfontein; y posee intere-
ses del 40% de la mina de tungs-
teno de Krantzberg

Posee intereses del 29,6% en la
Tsumeb Corporation, Ltd. (véase
AMAX, Inc., supra)

Posee intereses del 60% en la
mina de tungasteno de Krantzberg

Funciona en Namibia por conducto
de la filial canadiense conocida
como Granby Mining Corporaticn
que explota una pequefia mina de
cobre en Onganja

Prospeccidén conjunta con la Anglo
American Corporation of South
Africa, Ltd.

Prospeccidén conjunta con la Anglo
American Corporation of South
Africa, Ltd,

Posee intereses del 10% en 1la
Rdssing Uranium, Ltd. (véase el
No. S infra, RTZ)

Propietaria del 46,5% de acciones
de la Rdssing Uranium, Ltd., que
posee y explota la unica mina de
uranio en el Territorio. La
produccién anual estimada a partir
de 1979 seri de 5.080 toneladas
métricas de oxido de uranio

Tiene intereses del 14,28 en la

Tsumeb Corporation, Ltd. (véase el
No. 3 supra, AMAX, Inc.)

Posee el 30% de De Beers Consoli-
dated Mines, Ltd. (véase infra)
que, a su vez, posee en su tota-
11dad la Consolidated Diamond
Mines of South West Africa, Ltd.
(CDM) 3 posee parcialmente la Kiln
Products, Ltd. (véese infra);
actividades de prospeccioén de



Pais y nombre de la empresa

Capital

Actividad

Forma de inversidn

6, sudafrica (continuacidn)

Anglo-Transvaal Consoli-
dated Investment Company,
Ltd. (ANGLOVAAL)

De Beers Consolidated
Mines, Ltd., filial de
la Anglo American
Corporation of South
Africa, Ltd.

Desert Finds (Pty.), Ltd.

Di Gamma Mining Company

East Rand Gold and
Uranium Company (ERGO)

Federale Volksbeleggings
(Edms.) (Bpk.)

General Mining and Finance

Corporation of South
Africa, filial de la
Federale Mynbou (Bpk.),
que, a su vez, es una
empresa asociada a la
Pederale Volksbeleggings
(Edms.) (Bpk.) (FvB)

Gold Fields of South
Africa, Ltd., filial de la
Consolidated Gold Fields,
Ltd., del Reino Unido

Industrial Development
Corporation of South
Africa, Ltd., (IDC),
organizacion paraestatal

Iron and Steel Corporation
of South Africa (ISCOR),
organizacidn paraestatal

8,9 millones de
rand

25,7 millones de
rand

40,0 nillones de
acciones de un
valor nominal de
0,50 rand por
accidn

17.8 ailliones de
rand

4,2 millones de
rand

Extraccién de cobre

Extraccién de diamantes

Prospeccidn de uranio
Prospeccién de uranio

Prospeccidn de uranio

Extraccién de covbre

Concentradoe de cobre,
extraccién de uranio

Prospeccidn de uranio
y cobre

Concentrados de cobre,
extraccién de uranio

Concentrados de plomo,
estafio, zinc
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uranio conjuntamente con la Union
Corporation of South Africa, la
Société nationale des pétroles
d'Aquitaine y la Pechiney Ugine
Ruhlmann de Francia; actividades
de prospeccion de cobre, plomo y
zinc

Posee parcialmente la Lorelei
Copper Mine

Posee en su totalidad la Consoli-
dated Mines of South West Africa
Ltd., la principal mina de dia-
mantes de joyeria del mundo. La
produccion en 1977 y 1978 ascendid
a 2 millones de quilates

Tiene intereses directos en la
Klein Aub Copper Company, Ltd.,
(por conducto de la General Mining
and Pinance Corporation of South
Africa (véase infra))s; e intereses
del 33% en la mina de cobre de
Otjihage (véase Johannesburg
Consolidated Investiment Company,
Ltd. (JCI))

Propietaria de la Klein Aub Copper
Company, Ltd. que en 1977 produjo
9,144 toneladas métricas de cobres
prospeccién de cobre en otros
sitios; posee intereses del 6,8%
en la Réssing Uranium, Ltd, y
realizé un importante descubri-
miento de uranio por su cuenta en
Langer Heinrich, que, seglin se
prevé, pasard a ser la sequnda
mina de uranio del Territorio

Tiene intereses en la Camites
Mining Company, (Pty.), Ltd.,
Yy en la Réssing Uranium, Ltd.
(13,2%)

(258)

Por conducto de la filisl conocida
como Industrial Mining Corporation
(IMOOR) Zinc of South West Africa,
posee y explota la mina Rosh Pinah
(zinc y plomo); por conducto de la



Pais y nombre de la empresa

Capital

Actividad

Forma de inversion

6. Suddfrica (continuacidn)

Johannesburg Consoli-~

dated Investment

Company,

Ltd. (JCI)

Kiln Products, Ltd.,
diaria no registrada de la
Gold Pields of South
Africa, Ltd. (34%).

Consolidated Gold Fields,

Ltd., posee el 14% de

subsi-

La

interés beneficioso, en
tanto que la Anglo American

Corporation of South Africa,
Ltd. y la New Witwatersrar.Jd

Gold Mining también poseen

acciones

O'okiep Copper Company,

Ltd., propiedad parcial de
la Newmont Mining Corpora-
tion (57,5%) y AMAX,

(18,0%)
supra)

(véase el No.

Inc.
3

14,3 millones de

rand

3,2 millones de
rand

Concentrados de cobre,
concentrados de r.rita,
metales preciosos

Produccién en horno
Waelz, concentrado de
éxido de zinc, concen-
trados de vanadato de
plomo, sulfuros de
plomo y zinc, silicatos
de zinc, concentrados
de estafio y tungsteno

Metales comunes, pros-
peccién de uranio
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filial conocida como Uis Mining
Corpany, extrae estafio, volframio
y zinc. La Rosh Pinah es una de
las principales productoras de
zinc del Territorio y en 1972
vrodujo 23.572 toneladas métricas
de concentrados de zinc que se
entregaron en su totalidad a
Sudafrica

Accionista principal de la
Otjihase Mining Company {(Pty.),
Ltd. (67%); prospeccidén de uranio,
prospeccién de cobre por conducto
de la filial conocida como B and O
Mineral Exploration Company
(Pty.), Ltd., que tiene opcidn a
13 millones de hectdreas; extrae
molibdeno en Ojisundu. La
Otjihase, inicio sus actividades
en 1976, y se preveia que seria la
mayor mina de cobre del Territo-
rio, con una produccion de 30, 480
toneladas metricas anuales. &
principios de 1978, después de dar
pérdidas, pasé a situacion de cui-
dade y mantenimiento

Desde 1969 posee y explota la
planta de tratamiento de zinc
(horno Waelz) para la produccion de
concentrados de zinc en Berg Aukas;
en 1976 adquirio la South West
Africa Company, Ltd., (SWAQD) que
explota dos minas en el Territorio;
la Berg Aukas y la Brandburg West
(concentrados de vanadio, z1inc,
plomo, estafio y volfraniao); la
SWACO también tiene intereses del
2,4% en la Tsumeb Corporation,
Ltd. (véase el No. 3 supra, AMAX,
Inc.!, intereses del 25% en la
mina de cobre de Asis Ost que
explota la Tsumeb, 1ntereses del
20% en la Africa Triangle Mining,
Prospecting and Development
Company (Pty.), Ltd.,, en la que
también tienen intereses la Tsumeb
Corporation, Ltd., la United
States Steel Corporation, la Analo
Amer ican Corporation of South
Africa, Ltd., la De Beers Consoli-
dated Mines, Ltd. y la ANGLOVAAL.
La SWACO también posee minas de
sal en Otjivalunda y 285 kilome-
tros cuadrados de propiedad libre,
asi como nuevas zonas de extrac-
cidén y titulos de prospeccidn,

BEn 1975, la SWACO anuncid utilida-
des netas de 758.151 libras g/

Tiene acciones minoritarias (9,5%)
en la Tsumeb Corporation, Ltd.
(véase el No. 3 supra, AMAX, Inc.)
y realiza actividades de prospec-
cion de uranio



Pais

y nombre de la empresa Capital Actividad

Forma de inversidn

6.

suddfrica (continuacién)

Rand Mines, Ltd. e Prospeccién de estafio

S.A. Manganese Amcor, Ltd. 16,0 millones de Actividades de

rand prospeccién
Union Corporation, Ltd. 4,4 millones de Metales camvnzs, pros-
rand peccién de uranio
Westwind Ventures cee Prospeccidn de uranio

Funciona en el Tarritorio por con-
ducto de la filial conocida como
Samangan SWA (Pty.), Ltd.

Propietaria del 9,4% de la Tsumeb
Corporation, Ltd. (véase el No. 3
supra, AMAX Inc.) y realiza acti-
vidades de prospeccidn de uranio
conjuntamente con la Anglo
American Corporation of South
Africa, Ltd.

Book.

Fuente: La informacidén que figura en el apéndice ha sido campilada con datos tamados de fuentes publicadas,
incluidos The Financial Mail (Johannesburgo); The Times (Londres) y Walter Skinner's Mining International Year

a/ En orden alfabético por pais.
b/ Un franco francés (1,00 F) equivale aproximadamente a 0,23 dbélares de

¢/ Un rand (1,00 R) equivale aproximadamente a 1,15 délares de los EE.UU.

los EE.UU.

d/ Una libra esterlina (1,00 £) equivale aproximadamente a 2,05 délares de los EE.UU.
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INTRODUCCION

1. La informacién bdsica acerca de las condiciones econdmicas de las Bermudas,
con especial referencia a los intereses econdmicos extranjeros, figura en el
informe anterior del Comité Especial a/. El documento de trabajo preparado para el
actual periodo de sesiones del Comité Especial contiene también informacidn
reciente sobre las condiciones econdmicas generales en el Territorio (véase el
capitulo ¥XI del vol. III del presente informe). También se resumen en él:

a) las conclusiones y recomendaciones de la Comisién Real encargada de investigar
los disturbios de 1977, nombrada por el Gobernador para indagar acerca de dichos
disturbios; b) las decisiones adoptadas por el Gobierno del Territorio sobre las
mencionadas recomendaciones, y c) las opiniones pertinentes expresadas por los dos
partidos politicos del Territorio, a saber, el United Bermuda Party (UBP), partido
gobernante, y el Progressive Labour Party (PLP), partido de oposicién. La
informacién complementaria acerca de los intereses econdmicos extranjeros en las
Bermudas se consigna a continuacidn.

1. DESARROLO DE BIENES RAICES

A. Generalidades

2. En el periodo comprendido entre 1966 y 1971 hubo un rdpido aumento de las
actividades de construccién, fomentado principalmente por la demanda de alojamiento
en hoteles y viviendas de lujo, acompafiada por un gran aumento de los precios.
Desde 1973, luego de un periodo de expansidén gradual, la industria comenzé a
experimentar un receso, que fue atribuido en primer lugar a la disminucidén del
turismo y a las restricciones, impuestas recientemente por el Gobierno, a la venta
de bienes raices locales a los no bermudefios. La disminucidén continud hasta 1976.
Durante ese afio hubo aumentos pequefios pero significativos de la importacidn de
materiales de construccidén y el Gobierno recibidé un caudal constante de solicitudes
de permisos de construccién.

3. En un discurso sobre el presupuesto, pronunciado ante la Asamblea Legislativa
el 24 de febrero de 1978, el Sr. J.D. Gibbons, Primer Ministro y Ministro de
Hacienda, sehald gue los gastos de capital habian acusado cierta mejoria, con un
incremento numérico en 1977 de indicadores tempranos, como las solicitudes de
planificacién. El programa de gastos de capital se utilizaria para fortalecer toda
tendencia ascendente en la industria de la construccidén. El Primer Ministro
asegurd, sin embargo, que se cuifaria de escalonar el programa de construccidén del
Gobierno para evitar la imposicién de demandas excesivas a la industria, en vista

de la importancia del volumen de reconstruccidén necesario a raiz de los disturbios
de 1977.

4. En el Ultimo trimestre de 1978, luego de examinar las recomendaciones de la
Comisién .Real acerca de los problemas de la vivienda en las Bermudas, el Gobierno
anuncidé planes para: a) incrementar la tasa de propiedad de la vivienda de los
bermudefios, que oscila entre un 40 y un 50%, a mis del 60%; b) aumentar el nuimero
de viviendas para alquiler, incluso para familias de bajos ingresos, y c) mejorar
las viviendas que se encuentren en condiciones insatisfactorias.

a8/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo tercer periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/33/23/Rev.l), vol. I, cap. 1V, anexo III.
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5. Durante el mismo trimestre el Gobierno comenzé dos proyectos de vivienda. En
el marco del primer proyecto, aplicado en una zona seleccionada de 48 viviendas, el
Gobierno, salvo algunas excepciones, no adquiriria propiedades privadas para fines
residenciales (departamentos o casas), prefiriendo en cambio ofrecer préstamos a
los propietarios a la tasa de interés del mercado, o a una tasa menor o sin el pago
de intereses, permitiendo de esta forma que los propietarios rehabiliten y algquilen
sus propiedades. A la vez, los propietarios estarian sometidos a diversos grados
de control gubernamental, segin el tipo de asistencia financiera gque hubieran
recibido. El Gobierno mantendria su derecho de vetar los aumentos injustificados
de alquileres.

5. El segundo proyecto se refiere a la construccidén de 22 casas para alojar una
familia en cada una de ellas, y para el cual la Corporacién de la Vivienda de las
Bermudas, organismo creado por ley en 1974, proyecta gastar alrededor de un milldn
de ddlares de las Bermudas b/. Se prevé que las casas gue se hubieran completado
hasta diciembre de 1979 serdn propiedad de una Asociacién de la Vivienda creada
recientemente por los futuros residentes, que se encargard ds su mantenimiento. Se
venderd cada casa a un bermudefio que no tenga propiedad pero que pueda permitirse
el pago inicial de 4.500 délares de las Bermudas y las cuotas mensuales de 250 a
350 ddlares durante 30 afios.

7. En enero de 1979 el banco N.T. Butterfield and Son, Ltd., el segundo en
importancia en las Bermudas, estimé que los sectores piblico y privado gastarian
an total de 25 millones de délares de las Bermudas en diversos proyectos de
construccién destinados a completarse a fines de 1980.

B. Politica en materia de propiedad de tierras

8. El Ministerio del Interior controla la adquisicién de las tierras para
viviendas y propiedades mejoradas por parte de no bermudefios.

9. El Gobierno adoptd el 23 de diciembre de 1975 una politica orientada a
aumentar significativamente el valor minimo del alquiler anual de propiedades y
casas disponibles para los no bermudefios, que tendria el efecto de mantener
exclusivamente para los bermudetios las casas y tierras de bajo y mediano costo.

10. En virtud de esta politica, el Gobierno adoptd disposiciones generales a

partir del 1° de enero de 1978 que limitan la adquisicién por parte de no
bermudefios al siguiente tipo de propiedades:

a) Tierra sin ninguna vivienda, con precio de venta minimo de 60.000 ddlares
de las Bermudas, a condicidén de construir una vivienda privada dentro del plazo de
tres afios a partir de la fecha de la compra y con un valor minimo de alguiler anual
de 8.101 délares de las Bermudas;

b) Tierra en que estuviera edificada una casa con un valor minimo de
alquiler anual de 8.101 ddélares de las Bermudas (previamente 5.000 ddlares de las
Bermudas) ;

b/ Un délar de las Bermudas (B$1,00) equivale a un délar de los EE.UU.
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c) Una vivienda como un condominio en un proyecto de vivienda concreto, con
valor de alquiler anual superior a 5.700 ddlares de las Bermudas (previamente 3.000
ddlares de las Bermudas).

11. Respondiendo a preguntas formuladas por miembros de la oposicidn, el Sr. John
W.D. Swan, Ministro del Interior, declard ante la Asamblea Legislativa el 15 de
abril de 1978 que del total de 4.573 hectdreas de superficie de las Bermudas, los
no bermudefios eran duefios de unas 798 hectdreas; que la politica actual en materia
de tierras y propiedades habia llevado mis tierras a manos bermudefias que al revés
(algo mds de tres hectdreas en 1977); y que no existian limites a la cantidad de
tierra que podia venderse a no bermudefios.

2. TURISMO
A. Generalidades

12. En su discurso sobre el presupuesto (véase parrafo 3 supra), el Sr.Gibbons
formuld las siguientes observaciones acerca de la industria turistica, uno de los
dos pilares de la economia local. El nlmero de turistas excedid en el aho 1977 del
total para 1976, con un incremento de los gastos de los turistas de mas del 20%
(230 millones de délares de las Bermudas). No obstante, resulta evidente que en
diciembre mermé el nimero de visitantes llegados por via aérea (la principal fuente
de ingresos de la industria) para este mes; si bien el total para el afio fue
inferior en sdélo 2% al afio precedente. En un cariz mds favorable, los visitantes
en crucero aumentaron marcadamente en unos 23.000, es decir, el 17,4% respecto del
aflo anterior, como resultado de una nave de crucero mas, que hace escalas regulares
en los puertos de Hamilton y St. George.

13. Segin el Sr. Gibbons las proyecciones del primer trimestre de 1978 reflejaron
la vacilacidén del pdblico viajante en visitar las Bermudas. No obstante, se espera
que la positiva promocién y la campafia publicitaria que se estdn realizando no sdlo
restablezcan la confianza sino que generen también mds negocios para el Territorio
durante los nueve meses restantes del aflo. Se hizo también gran hincapié en la
necesidad de un esfuerzo general del publico para lograr gue los turistas se
sientan bienvenidos.

14. Las estadisticas proporcionadas por el Gobierno del Territorio sefialan que un
total de 551.446 turistas visitaron las Bermudas en 1978, sdlo 3,7% menos que la
cifra més ulterior, 572.855, registrada en 1977. La cifra para enero de 1979
superd en un 40,8% a la correspondiente a enero de 1978, con 10.800 personas, lo

cual fundamenta la creencia del Gobierno de que la industria se ha recobrado con
firmeza.

15. Segin el Ministerio del Interior, el nimero total de empleados de hoteleria
aumentd de 3.500 en 1967 a 4.800 en 1977. Hubo un cambio significativo en la
composicién de la fuerza de trabajo de la industria durante ese periodo: los
puestos en manos de bermudefios aumentaron del 65 al 75% del empleo total, con una
disminucidén proporcional de 35 a 25% de los cargos ocupados por no bermudefios. En
marzo de 1978 la mitad de los 400 principales puestos de hoteleria estaban ocupados
por bermudefios, y se estima que esa tasa probablemente aumente en el futuro.
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B. Politica de desarrollo escalonado de la industria hotelera

16. E1 1° ge diciembre de 1978 el Sr. C.V. Woolridge, Ministro de Turismo,

hizo una declaracién relativa a la politica hotelera del Gobierno en respuesta a
preguntas planteadas por miembros de la oposicidén en la Asamblea Legislativa. A
continuacidén se resume la informacidn que proporciond el Sr. Woolridge.

17. En la formulacidén de su politica el Gobierno habia tomado en consideracidn
algunos factores que limitaban el crecimiento de la industria: a) el tamafio
reducido del Territorio; b) la escasez de bermudefios calificados en la industria y
el objetivo declarado de acentuar el elemento bermudefio en la hoteleria, y c) la
disponibilidad de servicios e instalaciones orientados hacia los turistas, como
restaurantes, tiendas,. transportes, etc. Aungue el Gobierno estaba de acuerdo en
que se debia limitar el aumento del nimero de turistas que entraban para que
guardara relacidén con la ampliacidn de los servicios e instalaciones en Bermudas,
también reconocia que la industria hotelera no podia "permanecer estdtica sin
perder parte del aliciente para mejorar". Se podria ofrecer un incentivo si se
tratara de elevar la tasa de ocupacién de cada propiedad que gozaba de licencia y
se permitiera la ampliacidén limitada de las propiedades existentes. Con este fin
la politica actual reconocia la necesidad de un crecimiento reducido autorizando un
aumento de 750 camas adicionales durante el periodo de 1978-1983, lo que representa
una tasa de crecimiento de 1,7% al afio en ndmero de camas, cifra considerada

realista y acorde con la tasa general de crecimiento econdémico prevista para el
mismo periodo.

18. A fines de junio de 1978 habia 109 hoteles y casas de huéspedes con licencia,
de los cuales 90 eran de propiedad de bermudefios y 19 de no bermudefios. Sesenta y
cinco propietarios (54 bermudefios y 11 no bermudefios) habian solicitado permiso
para anadir 2.069 camas de hotel adicionales. Cuarenta solicitantes bermudefios
habian recibido autorizacidén para agregar um total de 352 camas; se habia permitido
a ocho solicitantes no bermudefios ampliar sus instalaciones en 404 camas. El
Gobierno habia intentado incluir el mayor nimero posible de propiedades bermudefias
dentro de esta asignacidn, pero se descubridé que muchos solicitantes no podian
decir concretamente cudndo se iniciaria el trabajo de ampliacidén. Al autorizar
camas adicionales, el Gobierno, entre otras cosas, tomé en consideracién a) la
propiedad; b) la eficacia y viabilidad financiera de la administracidén existente;
c¢) el potencial de creacién de nuevos empleos, y d) la probabilidad de obtener
autorizacidén para los planos de la ampliacién solicitada.

19. E1 Gobierno era consciente de que los pedidos de camas adicionales en las
propiedades actuales con licencia excedian en gran medida del aumento recomendado
de 750 camas. Sin embargo, estaba convencido de que "permitir una proliferacidn
ilimitada de camas de hotel adicionales en los préximos cinco ahos simplemente
tendria el efecto de superar la demanda, lo que a su vez reduciria las tasas de
ocupacién anual para todas las propiedades y provocaria una reduccidén general para
toda la comunidad, sin mencionar la necesidad de importar mayores numeros aun de
trabajadores de hotel no bermudefios para atender las camas adicionales". Por
consiguiente, en el momento actual el Gobierno no se proponia revisar la politica
hotelera enunciada el 16 de junio de 1978.

-128-



3. SITUACION FINANCIERA

A. Generalidades

20. En su discurso sobre el presupuesto de 24 de febrero de 1978, el Sr. Gibbons
declard que en el periodo de 12 meses que terminaba el 30 de septiembre de 1977 los
depdsitos en ddlares de las Bermudas en los cuatro bancos locales habian aumentado
en 29 millones de ddlares de las Bermudas, 1o que confirmaba un aumento sustancial
de la liquidez durante el afio. Los préstamos y adelantos en ddlares de las
Bermudas concedidos por los bancos habian aumentado en 13 millones de délares de
las Bermudas, un 16%, durante el afo anterior. Los fondos que se habian invertido
en las compahias de depdsitos locales también habian aumentado considerablemente,
en 18 millones de dSlares de las Bermudas.

21. En cuanto a las finanzas internacionales, la otra industria importante de las
Bermudas, el Sr. Gibbons declard que su rendimiento habia sido sumamente
satisfactorio en 1977. Su sector principal, las compafias exentas, habian
aumentado en nimero de 3.136 en 1976 a 3.559 en 1977, es decir, 13,5%. Dentro de
este grupo, el nimero de compafias de seguros constituidas en sociedades andnimas
en las Bermudas se habia elevado de 549 en 1976 a 675 en 1977, un aumento de 23%.
En general, el Sr. Gibbons estaba convendido de gue la preponderancia de las
compafiias registradas en las Bermudas habia cambiado de compafiias de cartera en
inversiones y compahias comerciales a empresas de asesoramiento en administracidn
y, sobre todo, empresas relacionadas con los seguros.

22. Posteriormente, el Banco N.T. Butterfield and Son, Ltd. notificdéd que la
industria habia mostrado un mejoramiento constante con un total de 4.450 compafiias
exentas inscritas en el Territorio en julio de 1978 (incluidas 750 compahias de
seguros), que contribuian aproximadamente con 50 millones de ddlares de las
Bermudas anualmente a la economia.

23. Durante el debate que se llevé a cabo en la Asamblea Legislativa en noviembre
respecto del informe de la Comisidén Real, el Sr. Gibbons recordd que el Gobierno
territorial habia previsto una tasa de crecimiento anual ligeramente superior a 1%
para la industria, y dijo que con el aumento continuo de compahias exentas no habia
necesidad de considerar la concesidén prematura de licencias a los bancos
internacionales.

24. Segin un estudio de recursos humanos realizados por el Gobierno en agosto de
1978, 2.889 trabajadores (2.385 bermudefios y 504 no bermudefios) estaban empleados
en servicios de financiacidn, seguros, propiedad inmueble y comercio. En esa misma
época, la Divisidén de Compatiias Internacionales (DCI) de la Cdmara de Comercio de
las Bermudas realizd un estudio por separado que abarcd Unicamente a 86 compafias
exentas. El estudio mostrd que dichas compafias empleaban 685 bermudefios y 384 no
bermudefios, y que aquéllos ocupaban "cargos de responsabilidad cada vez mayor".

25. Los bancos locales prestaban una variedad de servicios a las empresas

internacionales con operaciones en las Bermudas. El crecimiento reciente de los
negocios internacionales fue un factor que contribuyd directamente a la prosperidad

=129~



general de la industria bancaria. En su informe anterior c/ el Comité Especial
observé la posicién mucho mas favorable de los dos mayores bancos del Territorio
(el Bank of Bermuda, Ltd., y el Bank of N.T. Butterfield and Son, Ltd.) durante
elperiodo de 1976/1977. Publicaciones subsiguientes de los dos bancos indicaron 1la
continuacidn de su crecimiento. Entre 1976 y 1977 el total de activos del Bank of
Bermuda, Ltd. aumentd en unos 119 millones de dolares de las Bermudas, a 778 millo-
nes de ddlares de las Bermudas, y sus ingresos para la segunda mitad de 1977 en
unos 120.000 ddlares de las Bermudas, a unos 2 millones de ddlares de las

Bermudas. Durante los periodos de 1976/1977 y 1977/1978, el Bank of N.T.
Butterfield and Son amplid sus recursos totales de 453,4 millones de ddélares de las
Bermudas a 569,3 millones de ddlares de las Bermudas, y su ingreso neto real de

2,5 millones de ddlares de las Bermudas a 3,3 millones de ddlares de las Bermudas.

B. Reorganizacidén de la oficina de Registro de Empresas

26. En una reunidén del Kiwanis Club de Hamilton, celebrada hacia fines de mayo de
1978, la Sra. A.V. Daniels, Subdirectora de la Oficina de Registro de Empresas,
declard que el Gobierno habia aprobado recientemente un plan para la reorganizacidn
del departamento encabezado por el Director de la Oficina de Registro de Empresas,
habida cuenta del aumento del volumen de trabajo y de las mayores responsabilidades
que tenia que desempeflar. Los principales cambios eran: a) el nombramiento del
Sr. Shelton Burgess, actualmente Director, como Contralor de Empresas; b) confiar a
la Subdirectora toda la responsabilidad de la Divisidn de Registros e Impuestos; y
¢) autorizar al Tesorero Cficial Principal para que se encargara del servicio de
insolvencia (una divisidn recientemente creada).

27. La Sra. Daniels dijo tambi€n que los objetivos del plan de reorganizacidn
eran: a) dirigir, controlar y administrar reglamentos concretos en las Bermudas en
relacidn con los negocios; b) lograr que se retuviera la reputacidn de que gozaba
el Territorio como un centro internacional de regocios; c¢) prestar servicios de
investigacidén e insolvencia relativos a negocios locales e internacionales;

d) promover buenas relaciones comerciales con terceros prestando servicios de
asesoramiento y otros servicios conexos, y e) recaudar y verificar los impuestos de
las empresas.

28. Finalmente la Sra. Daniels seflald que el personal del departamento, gque en
1973 estaba compuesto de tres personas, una de ellas un profesional, habia
aumentado en 1978 a 12, con tres profesionales, todos ellos bermudefios.

29. Anteriormente, en un discurso pronunciado durante la reunién del Bermuda
Insurance Institute, el Sr. Burgess describié el alcance de la labor de la Oficina
de Registro de Empresas, comparandola con un minidepartamento de comercio en
formacidén. Dijo que la transformacidn de la Oficina era consecuente con la
intencidn del Gobierno de organizar un departamento general de reglamentacidn
comercial.

¢/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo tercer periodo
de sesiones, Suplemento No. 23 (A/33/23/Rev.l), vol. I, cap. 1V, anexo III,
parrs. 27 a 29.
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INTRODUCCION

1. La informacidn bdsica sobre las condiciones econémicas en las Islas Turcas y
Caicos, con especial referencia a los intereses econdmicos extranjeros, figura en
el informe anterior al Comité Especial a/. El documento de trabajo preparado para
el actual periodo de sesiones del Comité Especial también contiene informacidn
reciente acerca de las condiciones econdmicas generales en el Territorio (véase el
capitulo XXIV del vol. III del presente informe). A continuacidn se proporciona
informacidén complementaria sobre las actividades de los intereses econdmicos
extranjeros en las Islas.

1. PAPEL DEL CAPITAL EXTRANJERO EN LA ECONOMIA

2. Por muchos afios los inversionistas extranjeros, procedentes principalmente del
Canada, del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y de los Estados Unidos
de América, han desempefado un papel predominante en la vida econdmica de las Islas
Turcas y Caicos. Han prestado especialmente atencién a los tres sectores
econdmicos principales: el desarrollo de bienes raices, el turismo y la pesca
comercial. Después de que, en 1970 y 1972, se sancionaron localmente dos leyes
para fomentar las inversiones privadas concediendo incentivos fiscales y de otro
tipo a los inversionists (véase el parrafo 7 infra), se desarrolld una industria
financiera internacional. En mayo de 1978, el Register of Companies, publicado en
la Gazette del Gobierno indicaba en total unas 630 compafiias registradas en esos
momentos en el Territorio. Segin el Conch News. un periddico local, muchas de las
compafiias se dedicaban a operaciones bancarias en el extranjero. Debide a la falta
de informacidén sobre el numero de personas empleadas y el volumen de los negocios
hechos por las instituciones financieras, es imposible evaluar su importancia
econdmica. En 1977, con el aliento dado por el Gobierno al desarrollo industrial,
dos compafiias de los Estados Unidos comenzaron a investigar la posibilidad de
explotar recursos naturales de las Islas como la aragonita y la sal.

3. En la actualidad, la pesca comercial es la principal industria del Territorio
y el principal empleador. En gran parte controlada por intereses econdmicos
extranjeros, esta industria domina el sector de exportacidn en la economia del

. Territorio y sus productos mds importantes son la langosta y los caracoles.

4. Hasta la reactivacidén de la tradicional industria de la sal en el Territorio
(que habia cesado sus actividades totalmente en 1964 después de un largo periodo de
declinacidn), la elaboracién del pescado era la Unica actividad manufacturera
importante. Se ha estimado que las exportaciones de langosta y caracoles
elaborados de las Islas tuvieron en 1977 un valor de 1,6 millones de délares y
814.625 ddlares respectivamente b/. (Las cifras correspondientes a 1976 fueron
473.093 dblares y 370.525 ddlares.)

a/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo tercer periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/33/23/Rev.l), vol. 1, cap. IV, anexo IV.

b/ La moneda legal del Territorio es el ddlar de los Estados Unidos.
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2. PROBLEMAS DEL DESARROLLO ECONOMICO

5. La estructura econdmica de las Islas Turcas y Caicos estd orientada hacia los
mercados de exportacién en términos de demanda y hacia los mercados de importacidn
en términos de oferta. Especificamente, esto lleva a una base econdmica estrecha,
bajos multiplicadores o efectos de reiteracidén de gastos y a una falta de vinculos
econdmicos internos, todo lo cual tiende a entorpecer el desarrollo de la

economia. El fomento de la expansién econdmica impone una creciente necesidad de
capital para la inversién privada y piblica. En la etapa actual del desarrollo,
ésta no puede satisfacerse con los ahorros internos. La cuestidén de obtener fondos
para la inversién de fuentes externas, ya sea de la Potencia administradora, los
gobierncs extranjeros, las instituciones privadas o las organizaciones regionales e
internacionales, reviste por lo tanto gran importancia. Esas fuerzas externas
ejercen sustancial influencia sobre el crecimiento econdmico del Territorio.

6. El Territorio ha recibido asistencia financiera y técnica de las siguientes
fuentes: 1los Gobiernos del Reino Unido, Jamaica y las Islas Caimdn; el Banco de
Desarrollo del Caribe (CDB), del cual el Territorio es miembro, y organizaciones

del sistema de las Naciones Unidas, en especial el Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo (PNUD).

7. El Gobierno territorial ha adoptado en particular tres medidas legislativas
para acelerar el desarrollo del sector privado de la economia. En primer lugar, la
Companies Ordinance, 1970, que ofrece incentivos fiscales y de otro tipo a los
inversionistas privados. En virtud de esta lLey, no puede imponerse en el
Territorio ninguna tributacién ni a las empresas ni a las personas ni retenerse
impuestos por lo menos durante veinte afios. En segundo lugar, la Encouragement of
Development Ordinance, 1972, favorece con exenciones impositivas y tarifarias
(durante un periodo de tiempo y por los valores estipulados en la Development Order
pertinente del Gobierno) a las personas y empresas locales y extranjeras que hagan
inversiones para el desarrollo. En tercer lugar, la Development Board Ordinance,
1974, contiene disposiciones para el establecimiento de una Junta de Desarrollo con
el fin de estimular, facilitar y emprender el desarrollo de las Islas. La Junta,
que tiene un presidente local y una mayoria de miembros locales, ya ha sido consti-
tuida, pero hasta el momento ha limitado sus actividades a proporcionar fondos del
Banco de Desarrollo del Caribe a los negocios de propietarios locales.

8. A pesar de la sancidén de las tres ordenanzas el desarrollo econdmico continud
siendo lento en 1975. Como consecuencia, el descontento de algunos sectores de la
poblacién local con su situacidn econdmica tuvo como resultado un brote de
violencia en Gran Turca a principios de junio de ese afo.

9. Poco después de las dltimas elecciones generales, celebradas en septiembre

de 1976, el Sr. James A.G.S. McCartney, lider del People's Democratic Movement
(PDM) , fue nombrado Ministro Principal. El Sr. McCartney declard que su Gobierno
proyectaba: a) ampliar la industria pesquera y reactivar la industria de la sal,
que estaba paralizada; b) traer inversiones extranjeras sobre una base de gquid pro
guo, asi como ayuda para el desarrollo, principalmente de los Estados Unidos y el
Canadd; y c¢) otorgar una licencia exclusiva para un casinoc de juego en sociedad con
el Gobierno a cualquier interesado que estuviese dispuesto a contribuir un hotel
con un minimo de 200 habitaciones. Esas propuestas se incorporaron al plan de
desarrollo aprobado por el Gobierno en 1977. Otra caracteristica importante del
Plan es la apertura al mar del North Creek, en Gran Turca, como puerto interior,
que llevaria al desarrollo urbano del centro de la ciudad y proporcionaria una zona
comercial para el manipuleo de cargas.
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10. Segin la Potencia administradora, al igual que en los dos afios precedentes, la
actividad en el sector privado siguid siendo reducida en 1977. Al finalizar el afio
parecia haber un interés renovado por parte de los inversionistas extranjeros. Los
fondos de ayuda para el desarrollo del Reino Unido proporcicnaron nuevamente el
principal impulso.

11. En aMfos recientes un serio problema que ha afectado a las Islas Turcas y
Caicos ha sido el alto nivel de desempleo, debido principalmente al lento ritmo del
desarrollo econdmico, a 1la entrada de los jévenes en la fuerza de trabajo y al
regreso de los trabajadores locales desde el extranjero, en particular de las
Bahamas (donde en un momento dado residian mds de 11.000 emigrados del Territorio).

12. El 23 de mayo de 1978 The Financial Times (Londres) dijo en un articulo que,
debido a las recientes restricciones en las oportunidades de emigracidén a las
Bahamas era criticamente importante para el Gobierno territorial aumentar la
corriente de capital para el desarrollo.

13. En un articulo publicado en el nimero de agosto/septiembre de 1978 de la
revista Commonwealth, publicada por la Royal Commonwealth Society, el Sr. Geoffrey
Cooper, ex parlamentario del Reino Unido, destacé la "necesidad urgente de que el
Gobierno promueva y aproveche todas las oportunidades posibles para el
Aesarrollo". El Sr. Cooper creia, sin embargo, que los inversionistas extranjeros
tendr ian renuencia a aventurarse en el Territorio a menos que el Gobierno adoptara
medidas con la cooperacidén de la Potencia administradora para superar las
dificultades debidas a la falta de instalaciones bdsicas. En particular sefiald que
la excavacién de un puerto interno en Gran Turca (véase el parr. 9, supra) podria
por si sola haber transformado la economia, si el proyecto se hubiera llevado a
cabo.

14. Al respecto, The Financial Times se refirid a una declaracidén del PDM de gque
las islas estdn pagando ahora el precio de afios de abandono del Gobierno britdnico
y de que si se deseaba desarrollar la infraestructura bdsica en una etapa tan
tardia ésta debia responder a las necesidades futuras. El 18 de octubre, en un
articulo publicade en The Guardian (Manchester) en apoyo de esta opinién, se afirmé
que la asistencia financiera y técnica proporcionada por el Reino Unido "no era
suficiente para islas con carreteras inadecuadas, agua insuficiente, abastecimiento
deficiente de electricidad y falta de recursos, lo que las hace ... [incapaces] de
hacer mds por si mismas".

15. El1 desembolso de capital en el sector piblico de la economia ha sido
inadecuado para la ejecucidn del plan de desarrollo mencionado. En consecuencia,
el Gobierno ha encontrado dificil alcanzar el objetivo tdsico del plan, a saber, la
transformacién de la estructura econdmica y social del Territorio como condicidn
previa para acelerar el crecimiento econémico.

16. Como parte del plan, el Gobiernoc ha continuado alentando el crecimiento de la
tasa de la inversidén privada. A este respecto, The Financial Times observd que
"después de afios de olvido benigno por sucesivas administraciones, las Islas Turcas
y Caicos parecen estar realizando progresos y despertando el auténtico interés de
inversores extranjeros".

17. El1 Territorio se enfrenta con problemas del desarrollo comunes a la mayor
parte de los paises del Caribe. El Banco Mundial hizo mayor hincapié en el
Caribe al convocar la Conferencia sobre Desarrollo Econdmico en el Caribe, celebrada
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en Washington, D.C., el 14 y el 15 de diciembre de 1977. El Banco de Desarrollo
del Caribe, el Banco Interamericano de Desarrollo y el Fondo Monetario
Internacional estuvieron estrechamente asociadcs con el Banco Mundial en la
convocacidén de la Conferencia. Su propdsito era examinar las necesidades en
materia de desarrollo econdmico de la regidén y considerar una propuesta para el
establecimiento de un Grupo del Caribe encargado de la cooperacidén en materia de
desarrollo econdmico (véanse también los parrs. 66 a 79 del anexo al cap. XXIII del
presente informe).

18. Después de la decisién adoptada por la Conferencia se formd el Grupo del
Caribe para coordinar y fortalecer la ayuda exterior a un gran numero de paises del
Caribe, que no incluian a las Islas Turcas y Caicos. En consecuencia, el Grupo del
Caribe no ha ayudado al Territorio en sus esfuerzos de desarrollo encaminados a
lograr la expansién de la formacién de capital br- o como base para aumentar las
oportunidades de empleo, incrementar el productc :ional bruto y lograr un
mejoramiento econdmico general.

3. PRINCIPALES PROYECTOS DE DESARROLLO

19. A continuacidén se resumen varios proyectos de inversidn comercial e industrial

proyectados o comenzados por los intereses econdmicos extranjeros durante el
periodo que se examina.

20. En septiembre de 1977, el Gobierno territorial concertd un acuerdo con la
International Salt Company de los Estados Unidos por el que se autorizd a la empresa
a realizar estudios de viabilidad, a cambio de derechos por valor de 5.000 ddlares
por mes, para determinar la posibilidad de iniciar una industria para la obtencidn
de sal en gran escala por evaporacién solar. Segin informes, en octubre

de 1978, la companhia continuaba sus estudios.

21. La compafiia, que de acuerdo con The Financial Times tiene inversiones para la
produccidn solar de sal en Inagua, en las Islas Bahamas, y en Bonaire, en las
Antillas Neerlandesas, proyecta reactivar la industria de la sal en el Territorio.
Sus planes incluyen la construccién de una carretera elevada de Caicos meridional a
Caicos oriental, y la construccidén de diques, estaciones de bombeo y lagunas de
evaporacidén en 5.665 hectdreas de tierras situadas al oeste de la carretera
propuesta (gran parte de las cuales se encuentran a nivel del mar o un poco por
debajo). La compahia se propone invertir inicialmente unos 35 millones de ddlares
en esa empresa, con la esperanza de producir un millén de toneladas métricas de sal
marina gruesa para la exportacidén a América del Norte y a Venezuela.

22. Otra compafiia de los Estados Unidos, la West Pacific Land Development
Corporation, también se ha interesado en las Islas Turcas y Caicos. A fines

de 1977 estaban muy avanzadas las negociaciones con el Gobierno territorial para
desarrollar un complejo turistico (que incluye un hotel de 200 habitaciones con
posibilidad de ampliacidén a 622 habitaciones, y un casino) en White Sands Beach en
la Isla Gran Turca. Posteriormente, después de firmar un acuerdo con el Gobierno,
la compafiia anuncid planes para asignar seis millones de délares para financiar 1la
primera fase del proyecto. El Caribean Tourism Research Centre (CTRC) estima que
el proyecto proporcionari empleo directo a 150 personas de la poblacidn local y que
tan sélo el hotel, con exclusién de los derechos de licencia del Casino, producird
1,5 millones de ddlares de ingresos adicionales al Gobizrno. Segin informaciones,
en noviembre de 1978 la compahia tenia dificultades en atraer inversores del
extranjero. También se ha iniciado otro proyecto de un hotel de 200 habitaciones
(incluido un casino) en Pelican Point, en Providenciales.
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Islas Caimdn
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INTRODUCCION

1. La informacidén bdsica acerca de las condiciones econdmicas en las Islas
Caimdn, con especial referencia a los intereses econdmicos extranjeros, figura en
el informe anterior del Comité Especial a/. El documento de trabajo mas reciente
preparado para el actual periodo de sesiones del Comité Especial contiene también
informacién reciente sobre las condiciones econdmicas generales del Territorio
(véase el capitulo XXV del vol. III del presente informe). A continuacidén se
proporciona informacidén complementaria acerca de las actividades de los intereses
econdmicos extranjeros en las Islas.

1. SITUACION FINANCIERA

2. Las instituciones financieras internacionules situadas en las Islas Caimdn son
uno de los principales sostenes de la economia del Territorio, y estdn dominadas
por compahias extranjeras, especialmente las que son propiedad de intereses del
Canadd, los Estados Unidos de América y el Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda
del Norte. Los factores que contribuyen al desrrollo de una industria financiera
en el Territorio son su estabilidad, su accesibilidad, sus leyes que mantienen en
estricto secreto las actividades bancarias, su fiabilidad, su pericia profesional y
el bajo costo de las operaciones.

3. Las actividades financieras en el Territorio aumentaron rdpidamente durante el
periodo 1969-1973, cuando el nimero de empresas internacionales registradas pasdé de
1.800 a mds de 5.000. Pese a que hubo una disminucidén del ritmo en 1974, el ndmero
de empresas aumentd constantemente en los afios siguientes; de enero a septiembre de
1978, el nimero de empresas aumenté en 1.491 hasta llegar a un total de 9.152
(3.935 exoneradas, 4.985 ordinarias y 232 extranjeras). Seglin el Secretario de
Finanzas, Sr. Vassal G. Johnson, se preveia que la tasa de crecimiento industrial
se mantuviera hasta fines de 1979. Con arreglo a las leyes de las Islas Caiman que
rigen los negocios de las empresas internacionales b/ se exige a las empresas
exoneradas que mantengan una oficina en el Territorio.

4, Ademas de las empresas mencionadas supra, se esperaba que a fines de 1978 el
nimero de bancos y sociedades fiduciarias registradas llegara a 260, o sea, un
aumento del 10% en relacidén con el afio anterior (237). Se esperaba que los
derechos de licencias, que aumentaron en 1977 por segunda vez en tres afios,
produjeran 1,6 millones de ddlares de las Islas Caiman ¢/ en 1978 y 1,7 millones de
ddlares de las Islas Caimdn en 1979.

a/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo tercer periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/33/23/Rev.l), vol. I, cap. 1V, anexo V.

b/ Ibid., trigésimo periodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A/10023/Rev.l),
vol. I, cap. V, anexo, apéndice Iv, pirr. 3.

¢/ Un délar de las Islas Caimdn ($CI 1,00) equivale aproximadamente a 1,14
ddlares de los Estados Unidos.
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5. El grueso del comercio de las empresas internacionales continudé procediendo de
los Estados Unidos. Sin embargo, las grandes instituciones financieras
internacionales de Europa, el Lejano Oriente y América del Sur han aumentado
también sus operaciones bancarias y de comercio internacional en el Territorio. La
sdlida reputacidén del Territorio como centro financiero estable le ha permitido
participar en las transacciones en euroddélares. Si bien no se disponia de cifras
oficiales, el Sr. James M. Bodden, miembro del Consejo Ejecutivo Encargade de
Turismo, Aviacién y Comercio, indicd que las transacciones en euromoneda en las
Islas Caimdn se calculaban en mds de 100.000 millones de ddlares de las Islas
Caimdn.

6. La industria financiera aporta aproximadamente el 25% de los ingresos
periddicos del Gobierno, y contribuye indirecta y sustancialmente a la economia a
través del pago de salarios, alquileres y otros gastos locales. Segin la Potencia
administradora, unas 1.200 personas, incluida una proporcidén sustancial de
naturales de las Islas Caimian estaban empleadas en los sectores financiero,
juridico y contable de la industria. Se informé que en los ultimos tiempos las
empresas traian del extranjero Unicamente el personal especializado que no existia
en el pais y el que se necesitaba para fines de capacitacidn.

7. Ha disminuido la preocupacidén respecto de la investigacidén de la "operacidn
refugio" realizada en 1976 por la Direccidn de Ventas Internas de los Estados
Unidos 4/. El gobierno territorial, preocupado por la reputacidn del Territorio,
redujo al minimo los efectos de las investigaciones actuando rdpidamente para
fortalecer las disposiciones ya estrictas en cuanto al secreto contenidas en su
legislacidn.

2. DESARROLLO DE BIENES RAICES

8. El auge econdmico que comenzd en las Islas Caimdn a fines del decenio de 1960
llegé a su punto culminante en 1973, con un intenso programa de construccidn,
estimulado principalmente por la demanda de edificios comerciales, alojamiento para
turistas y mejores viviendas para extranjeros y naturales. Como consecuencia, el
precio de la tierra aumentd considerablemente. Sin embargo, en 1975, la industria
de la construccidn experimentd una declinacién debido a la recesidn econdmica en
los paises industriales.

9. La situacidén mejord un tanto en 1977, cuando surgieron de los estudios
arquitectdnicos muchos proyectos de construccién. En mayo de ese afio, la Asamblea
Legislativa aprobd un plan de desarrollo e/ para el Territorio, cuyo objetivo
declarado era "mantener y fortalecer el cardcter ambiental de las Islas Caimdn y el
bienestar y la prosperidad de su pueblo”. En el plan se formulaban propuestas
concretas para el uso de la tierra y la zonificacidén de Caimdn Grande y se sugerian
directrices para la Junta de Control del Desarrollo respecto de Pequefio Caiman y
Caimdn Brac. No hay restricciones en cuanto a la propiedad de la tierra por
extranjeros.

d/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo sequndo per iodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/32/23/Rev.l), vol. I, cap. IV, anexo V, pérrs. 5 y 6.

e/ 1Ibid., vol. IV, cap. XXVI, anexo, parrs. 94 a 96.
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10. Seglin la Potencia administradora, el valor en 1977 de los proyectos de
desarrollo aprobados por la Direccidn Central de Planificacién (DCP), que estd
fecultada por la ley para orientar y controlar la explotacidn de la tierra en las
islas, fue de 15,7 millones de ddlares de las Islas Caimadn, lo gue representa un
aumento del 147% en relacidén con 1976.

11. En 1978, la industria de la construccidn mostrd un apreciable aumento de sus
actividades. Durante ese afio, se abrieron el Brac Reef Hotel, la London House, las
Villas of Galleon y el Bay Reef Resort. El programa de construccidn para el Gran
Hotel en la Seven Mile Beach sufrid algunas modificaciones. Con arreglo al
programa revisado (gue costard seis millones de ddlares de las Islas Caiman), el
hotel (cuyos trabajos se iniciaron en agosto) tendrd mds de 200 habitaciones, en
lugar de 150, y formard parte de la cadena de hoteles Sheraton en lugar de la
Ramada Inns, como se pianificd originalmente. Una vez que esté terminado, a
principios de 1980, el hotel serd el mas grande del Territorio.

12. Durante el primer semestre de 1978, la DCP aprobd solicitudes de planes para
hoteles, condominios, edificios de departamentos y otras obras relacionadas con el
turismo que tenian un valor de 7,85 millones de d8lares de las Islas Caimdn. En
noviembre, aprobd otro proyecto para un moderno complejo de edificios que incluia
un centro comercial, espacio para oficinas y un hotel, a un costo de cuatro
millones de délares de las Islas Caimdn. Parecia que los inversionistas de los
Estados Unidos y el Canadd, que constituyen la fuente principal de financiacién
para el desarrollo de los bienes raices, estaban en la mejor disposicidn para
invertir desde 1973.

3. CRIA DE TORTUGAS

13. Como se ha informado anteriormente £/, Mariculture, Ltd., propietaria del
criadero de tortugas verdes, entrd en liquidacidén en 1975 después de la quiebra del
Grupo Interbank House. En 1976 comprd sus intereses por 2,2 millones de ddlares la
Cayman Turtle Farm, Ltd., consorcio de la firma Mittag de Dusseldorf, Repiblica
Federal de Alemania (participacidn del 70%, la Commonweal th Development Finance
Company, Ltd., del Reino Unido (participacidn del 25% y el Gobierno de las Islas
Caimdn (participacién del 5%).

14. El nuevo criadero aumentd su produccidén en 1977, seglin estaba previsto, y
ayudd al Territorio a aumentar su frdgil mercado de exportacidén en mds del 100% ese
aflo ($CI 550.476 y $CI 1.268.104 en 1977). La empresa ha estado esforzindose por
alcanzar la automia bioldgica en 1979 y duplicar su produccidn anual del peso vivo
actual de 861.840 kilogramos a 1,4 millones de kilogramos en 1980/1981.

15. En octubre de 1978, en un articulo aparecido en The Nor 'wester, publicacidn
local mensual, se informdé de que, como resultado de una reciente decisidén federal
de los Estados Unidos que prohibia la importacidn de productos de tortuga, la
industria se veria frente a una situacidén grave, atendiendo a que casi la totalidad
de las exportaciones de tortugas del Territorio se destinaban a los Estados Unidos
o pasaban por dicho pais.

16. Segin el mencionado articulo, la Oficina de Asuntos Extranjeros y del
Commonweal th del Reino Unido habia enviado una enérgica protesta al Gobierno de los
Estados Unidos respecto de la prohibicidén y habia instado a que se continuara la

£/ 1Ibid., vol. I, cap. IV, anexo V, parr. 11.
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exencidn que se aplicaba desde 1978 a los productos de tortuga de las Islas
Caimdn. (En ese aflo, los Estados Unidos pasaron a ser signatarios de una
convencidn internacional que prohibia, entre otras cosas, el comercio de animales
clasificados como especies en peligro.) )

17. E1 articulo informaba ademids de que el criadero de tortugas habia logrado
obtener una orden judicial temporal en espera de una vista completa del caso. Se.
creia en general que la decisidén federal era consecuencia de la presidn que
ejercian los conservacionistas.

18. En septiembre de 1978 la Asamblea Legislativa del Territorio aprobd un pro-
yecto de ley relativo a la proteccidén y la propagacién de las especies en peligro,
con lo que las Islas Caimin pasaron a ser signatarias del convenio internacional
(véase el parr. 16 supra). Se estimaba gue dicha ley reforzaria los argumentos a
favor de que continuara la exencidén por parte de los Estados Unidos en favor de las
exportaciones de tortucas de las Islas Caimdn.

19. Al presentar el proyecto de ley a la Asamblea Legislativa, el Sr. George Haig
Bodden, miembro del Consejo Ejecutivo de Recursos Agricolas y Naturales, dijo que
"si la decisidén no se revoca, constituiria un golpe grave para la economia de las
Islas Caimdn". El criadero emplea 90 personas, 80 de las cuales son nacionales de
Caimdn.

4. INDUSTRIA PETROLERA

20. El1 16 de marzo de 1977, el Gobierno de las Islas Caimdn firmé un acuerdo con
la Cayman Energy, Ltd., (sudsidiaria de Transportation Concepts and Techniques (T.
C and T) con sede en Nueva York), otorgando a esta compahia una franquicia
exclusiva de un afio de duracidn por la cual tenia derecho a transbordar petrdleo de
una embarcacidén a otra en las aguas frente a las costas de Pegquefio Caimin g/. En
virtud del acuerdo, el Gobierno percibe un derecho por barril de petrdleo
trasbordado, o un pago mensual minimo si éste resulta superior. La operacidn (que
entrafia una inversién de 2,5 millones de ddlares EE.UU.) también crea oportunidades
de trabajo y aporta otros beneficios directos e indirectos para el Territorio en
general y para su dos islas mds pequefias (Caiman Brac y Pequefio Caimdn) en
particular. En 1977 la compahia pagd en total 124.550 ddlares EE.UU. en concepto
de derechos.

21. En un discurso en el que anunciaba las politicas y los programas legislativos
del Gobierno, pronunciado en la sesién inaugural de la Asamblea legislativa el 5 de
abril de 1978, el Gobernador declard que la concesidén para dicha operacidn habia
sido renovada por otro afio, y que desde agosto de 1977, 83 buques cisterna habian
participado en el trasbordo de 25,8 millones de barriles de petrdleo.

q/ Ibid., trigésimo tercer periodo de sesiones, Suplemento No. 23
(a/33/23/Rev.l), vol. I, cap. IV, anexo V, parrs. 12 a 14.
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22. De conformidad con las disposiciones del acuerdo mencionado (véase el parr. 20
supra) , Cayman Energy examind® con el Gobierno territorial una propuesta para el
establecimiento de instalaciones de almacenaje en tierra en relacidn con la
operacién de trasbordo de petrdleo de una embarcacién a otra. Por consiguente, el
17 de febrero de 1978 las dos partes firmaron una carta de intencidén para la
construccién de una terminal de trasbordo de petrdleo crudo en Pequeho Caimdn, a un
costo estimado recientemente en 152,5 millones de ddlares EE.UU. En una declara-
cién del 6 de marzo, el Gobernador dijo que la terminal tendria una capacidad de
almacenamiento de 10 millones de barriles de petrdleo y que el trasbordo diario
llegaria al milldn de barriles. La carta de intencidén contenia disposiciones que
garantizaban que las medidas ecoldgicas y ambientales y todos los aspectos para la
proteccidn contra contaminacidén estuvieran de acuerdo con las normas y practicas
internacionales aceptadas.

23, Segin el Capitan Harold van der Linde, Presidente de la Cayman Energy, la
terminal comprenderia 10 tanques con capacidad para un millén de barriles cada uno
y abarcaria mds de 101 hectdreas. La fuerza inicial de trabajo se estimd en 150
hombres, y el personal llegaria a un maximo de 690. Una vez concluida, la terminal
probablemente daria empleo directo a 250 personas. El Capitdn van der Linde dijo
que habia en marcha planes para la construccidén de un pequefio astillero en Caimin
Brac para ocuparse de todos los barcos pequefios propiedad de la compafiia. Ademds,
ésta proyectaba construir su oficina principal en la isla.

24. En su reciente discurso (véase el parr. 21 supra), el Gobernador declaré que
el 3 de abril de 1978 el Gobierno habia otorgado a Caymdn Energy una concesidn
exclusiva por 30 afios. La construccidn empezaria el 1°© de abril de 1979 y
terminaria a mediados de 1981. El 60% de los gastos estaria a cargo de bancos
franceses con una garantia del Gobierno de Francia. El1 40% restante seria reunido
por un consorcio de otros bancos formado por Merril Lynch, Pierce, Fenner y Smith,
Inc., firma estadounidense dedicada a transacciones de bolsa, que tenia el control
financiero de la operacidn.

25. El pago de derechos se inciaria el 19 de enero de 1980, se basaria en un
trasbordo diario minimo, pasaran o no barriles por la terminal, y aumentaria
durante el periodo del acuerdo a una tasa ascendente. Los derechos minimos
pagaderos al Gobierno al cabo de 30 afios superarian los 240 millones de ddlares
EE.UU., con ingresos que irian de $CI 1,5 millones el primer aflo a mds de 15,0
millones a fines del periodo de la concesidén. E1 Gobernador sefiald que "el
Gobierno tendrd derecho a optar por un porcentaje creciente de las ganancias en vez
del pago de derechos, si le conviene mas", y que, "los arreglos serdn examinados
cuatro veces durante el periodo de la concesidén".

26. Durante el debate sobre el discurso del Gobernador en la Asamblea lLegislativa
el Sr. James M. Bodden declard que l0s pagos que efectuara la compafiia durante el
periodo de 30 afios podrian ascender por lo menos a $CI 400 millones. Admitid que
era dificil calcular los beneficios indirectos que se esperaba acumular, pero creia
gue durante este periodo ingresaria al Territorio una corriente de por lo menos
1.000 millones de délares EE.UU., procedentes del proyecto.
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CAPITULO VI¥*

ACTIVIDADES MILITARES Y DISPOSICIONES DE CARACTER MILITAR ADOPTADAS POR

LAS POTENCIAS COLONIALES EN LOS TERRITORIOS BAJO SU ADMINISTRACION QUE

PUEDAN CONSTITUIR UN OBSTACULO PARA LA APLICACION DE LA DECLARACION SOBRE
LA CONCESION DE LA INDEPENDENCIA A LOS PAISES Y PUEBLOS COLONIALES

A, Examen por el Comité Especial

1. El Comité Especial examind el tema en sus sesiones 1150a. a 1154a., celebradas
entre el 2y el 8 de agosto de 1979.

2.  En su examen del tema, el Comité Especial tomd en consideracidén las resolu-
ciones pertinentes de la Asamblea General, incluido en particular el parrafo 10 de
la resolucidn 33/44, de 13 de diciembre de 1978, que exhorta a las Potencias
coloniales "a que retiren inmediata e incondicionalmente sus bases e instalaciones
militares de los territorios coloniales y a que se abstengan de establecer otras
nuevas en el futuro".

3. Durante su examen del tema, el Comité Especial tuvo a la vista documentos de
trabajo preparados por la Secretaria en que figuraba informacidn sobre actividades
militares y disposiciones de cardcter militar en los territorios siguientes:
Rhodesia del Sur, Namibia, Belize, Bermudas, Islas Turcas y Caicos y las Islas
Virgenes de los Estados Unidos (véanse los anexos I a III del presente capitulo).

4. El debate general sobre el tema se celebrd en las sesiones 1150a. y 1l5la.,
celebradas los dias 2 y 3 de agosto. Participaron en el debate los siguientes
Estados Miembros: Etiopia e Irdn en la 1150a. sesidén (A/AC.109/PV.1150); India,
China, Cuba, Bulgaria, Australia y la Unidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas
en la 115la. sesién (A/AC.109/PV.1151).

5. En la 1152a. sesidén, celebrada el 6 de agosto, el Presidente sefiald a la
atencidn un proyecto de consenso sobre el tema (A/AC.109/L.1333), preparado sobre
la base de consultas pertinentes.

6. En la 1153a. sesidn, celebrada el 7 de agosto, el representante de Etiopia
presentd enmiendas al proyecto de consenso en virtud de las cuales:

a) En el pdrrafo 2 las palabras "en muchos casos" se sustituirian por las
palabras "en la mayoria de los casos";

b) En el parrafo 5, se suprimirian las palabras "cuyo propdsito sea".

7. Tras un intercambio de opiniones, en el que participaron los representantes de
Etiopia, Australia e Iran (A/AC.109/PV.1153), y tras una declaracidn del Presidente
(A/AC.109/PV.1153), el Comité Especial, en la misma sesidn, decidid establecer

un grupo de trabajo oficioso abierto a todos los representantes compuesto por
Australia, Etiopia, el Iran y la Costa de Marfil, presidido por el Relator, con
miras a llegar a un texto acordado del proyecto de consenso A/AC.109/L.1333.

8. En la l154a. sesidn, celebrada el 8 de agosto, el Relator informé al Comité
Especial de que el grupo de trabajo oficioso requeriria la celebracidn de nuevas

* Publicado anteriormente con la signatura A/34/23 (Part IV).
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consultas (A/AC.109/PV.1154). A propuesta del representante de Australia y tras
una declaracidén del Presidente (A/AC.109/PV.1154), el Comité decidid suspender su
sesién.

9. En la continuacién de la sesidn, el Relator informd al Comité Especial de que
el grupo habia acordado hacer las siguientes revisiones al proyecto de consenso:

a) En el parrafo 2, las palabras "en muchos casos" debian sustituirse por
las palabras "en gran nimero de casos™;

b) En el parrafo 5, debian suprimirse las palabras "cuyo propdsito sea".
10. En la misma sesién, el Comité€ aprobd el proyecto de consenso A/AC.109/L.1333,
en su forma revisada oralmente (véase el parr. 9 supra). Hicieron declaraciones

los representantes de Australia y Suecia (A/AC.109/PV.1154).

11. El 10 de agosto, se transmitieron copias del consenso (A/AC.109/584) a todos
los Estados.

B. Decisién del Comité Especial

12. El texto del consenso (A/AC.109/584), aprobado por el Comité Especial en su
1154a. sesidn, celebrada el 8 de agosto, al que se hace referencia en el parrafo 10
supra, se reproduce a continuacidn:

1) El Comité Especial, habiendo examinado el tema titulado "Actividades
militares y disposiciones de carédcter militar adoptadas por las Potencias
coloniales en los territorios bajo su administracién que puedan constituir
un obstdculo para la aplicacién de la Declaracidn sobre la concesidn de 1la
independencia a los paises y pueblos coloniales", y recordando la decisidén que
adoptd sobre ese tema el 23 de agosto de 1978 1/, deplora que las Potencias
coloniales interesadas no hayan tomado medidas para responder al llamamiento
que la Asamblea General les ha dirigido repetidamente, la Gltima vez en el
pdrrafo 11 de su resolucidn 33/44 de 13 de diciembre de 1978, en el sentido
de que "retiren inmediata e incondicionalmente sus bases e instalaciones
militares de los territorios colonjiales y se abstengan de establecer otras" y
también en el inciso 5) del pdrrafo 3 de su resolucidn 2621 (XXV), de 12 de
octubre de 1970 en la que figura el Programa de actividades para la plena
aplicacién de la Declaracidn.

2) Al reafirmar el derecho inalienable a la libre determinacidén y a la
independencia que corresponde a los pueblos de todos los territorios colo-
niales y dependientes de conformidad con la Declaracidn sobre la concesidn
de la independencia a los paises y pueblos coloniales enunciado en la
resolucidén 1514 (XV) de la Asamblea General, de 14 de diciembre de 1960, el
Comité Especial reitera su conviccidén de que las actividades militares y las
disposiciones de caricter militar en los territorios de que se trata consti-
tuyen en gran numero de casos un grave obstdculo para la pronta y plena
aplicacién de la Declaracidén respecto de esos territorios.

1/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo tercer periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (&/33/23/Rev.l), vol. I, cap. V, parr. 10.
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3) En el Africa meridional impera una situacidén particularmente
critica, debido a los continuos intentos y maniobras de los regimenes racistas
y minoritarios de Pretoria y Salisbury tendientes a perpetuar su ocupacidn
ilegal de Zimbabwe y Namibia e imponer regimenes titeres a los pueblos de
dichos Territorios. En Zimbabwe, el régimen ilegal de la minoria ha recurrido
a medidas desesperadas para reprimir por la fuerza las aspiraciones legitimas
del pueblo y mantener su control sobre el Territorio. En la escalada de su
guerra contra el pueblo de Zimbabwe y su movimiento de liberacidn nacional,
que luchan por la libertad y la independencia, el régimen ilegal ha cometido
repetidos actos de agresién armada contra los Estados vecinos de Angola,
Botswana, Mozambique y Zambia. A fin de reforzar su maquinaria militar por
todos los medios posibles, el régimen de Salisbury ha reclutado mercenarios de
ciertos paises occidentales para que presten servicios en las unidades de
combate y también en calidad de técnicos.

4) En Namibia, el Gobierno de Suddfrica ha seguido expandiendo su red
de bases militares y ha procedido a aumentar en forma masiva sus fuerzas mili-
tares en el Territorio, con el fin de perpetuar su ocupacidn ilegal y de
impedir que Namibia alcance una genuina independencia. A este respecto, el
Comité Especial condena toda continuacidén de la cooperacidn que prestan a
Suddfrica algunos paises occidentales al suministrarle armas y equipo militar,
incluso tecnologia y equipo nucleares, que podrian utilizarse para fines
militares.

5) El Comité Especial condena todas las actividades militares y
disposiciones de cardcter militar en los territorios coloniales que priven a
los pueblos de que se trata de su derecho a la libre determinacidn y a 1la
independencia. Condena, en especial, el uso masivo de fuerzas armadas por
el régimen racista ilegal de Rhodesia del Sur y por el régimen ilegal de
ocupacidén de Namibia, en sus esfuerzos por sofocar la lucha por la libertad
de los pueblos oprimidos de esos territorios, y la colaboracidén militar y
politica de Suddfrica con el régimen ilegal de Rhodesia del Sur asi como el
refuerzo de la presencia militar de Suddfrica en Namibia como medio de
consolidar su ocupacidn ilegal de ese territorio.

6) El Comité Especial, en consecuencia, exige la cesacidén inmediata de
las guerras de opresidn llevadas a cabo por los regimenes colonialistas y
racistas contra los pueblos de los territorios coloniales del Africa
meridional y sus movimientos de liberacidn nacional, asi como el
desmantelamiento urgente de todas las bases militares en esos territorios.
Reafirmando la legitimidad de la lucha de los pueblos coloniales para alcanzar
su libertad e independencia, el Comité Especial hace un llamamiento a todos
los Estados para que aumenten su asistencia moral y material a los pueblos
coloniales oprimidos del Africa meridional y a sus movimientos de liberacidn
nacional.

7) El Comité Especial condena toda continuacién de la colaboracidn y el
apoyo militares que prestan ciertos paises occidentales y otros Estados a los
regimenes colonialistas y de las minorias racistas del Africa meridional e
insta a todos los Estados a que pongan fin a toda esa colaboracidn y apoyo, en
especial la venta de armas y otro material a los regimenes racistas, yae
aumentan su capacidad para librar guerras de opresidn y de agresidn coloniales
contra los Estados africancs vecinos. En particular, el Comité Especial insta
a todos los gobiernos a gue observen estrictamente las disposiciones de la
regsolucidén 418 (1977) del Consejo de Segquridad, de 4 de noviembre de 1977, en
la que el Consejo, actuando en virtud del Capitulo VII de la Carta de las
Naciones Unidas, decidid imponer determinadas sanciones en contra de Sudédfrica.
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8) El Comité Especial condena el continuo reclutamiento de mercenarios
extranjeros que realiza el régimen ilegal de la minoria racista de Rhodesia
del Sur para la guerra que libra contra el pueblo de Zimbabwe y su movimiento
de liberacidn nacional y para sus actos de agresidn contra los Estados
africanos vecinos independientes. Exige una vez mds que todos los Estados
interesados adopten medidas eficaces para evitar el reclutamiento de sus
nacionales como mercenarios por el régimen ilegal de la minoria racicsta.

9) El Comité Especial condena también la continuacidn de la cooperacidn
en la esfera nuclear de ciertos paises occidentales y otros Estados a
Sudafrica. 1Insta a los Estados interesados a que pongan fin a toda
colaboracidn de ese tipo y, en particular, al suministro a Sudadfrica de
equipo, tecnologia, materiales nucleares y capacitacidén cocnexa que aumenten su
capacidad nuclear. A este respecto, el Comité Especial tiene especialmente
presentes las resoluciones pertinentes aprobadas por la Asamblea de Jefes de
Estado y de Gobierno de la Organizacidn de la Unidad Africana en su 16°
periodo ordinario de sesiones, celebrado en Monrovia del 17 al 19 de julio de
1979.

10) El Comité Especial recuerda la resolucidén S-9/2 de la Asamblea
General, de 3 de mayo de 1978, en la cual ésta "pide al Consejo de Seguridad
que tome medidas apropiadas, eficaces y urgentes para impedir que Sudéfrica
adquiera o desarrolle armas nucleares y haga explosionar artefactos nucleares,
y para asegurar el desmantelamiento de las instalaciones de ensayos nucleares
en el desierto de Kalahari todo lo cual pone en peligro la paz y la seguridad
internacionales".

11) El Comité Especial lamenta que las Potencias coloniales y sus
aliados establezcan y mantengan en los territorios coloniales bajo su
administracidén, bases y otras instalaciones militares que obstaculizan la
aplicacidn de la Declaracidn y son incompatibles con los propdsitos y
principios de la Carta y la resolucidn 1514 (XV).

12) El Comité Especial reitera su condena de todas las actividades
militares y disposiciones de cardcter militar de las Potencias coloniales en
los territorios bajo su administracidn que son perjudiciales para los
intereses y derechos de los pueblos coloniales correspondientes y, en
especial, para su derecho a la libre determinacidén y a la independencia. El
Comité insta una vez mids a las Potencias coloniales involucradas a gque pongan
fin a tales actividades y eliminen dichas bases militares en cumplimiento de
las resoluciones pertinentes de la Asamblea General.

13) El Comité Especial deplora, en particular, la continua enajenacidn
de tierras en los territorios coloniales para instalaciones militares.
Aunque se ha aducido que los servicios que requieren esas instalaciones crean
fuentes de empleo, la utilizacidn en gran escala de recursos econdmicos y
humanos internos para tal fin desvia recursos que podrian aprovecharse con
mayor beneficio para promover el desarrollo econdmico de los territorios
interesados y es, por lo tanto, contraria a los intereses de la poblacidn de
esos territorios.

14) El Comité Especial pide al Secretario General que, por conducto del
Departamento de Informacidn Publica de la Secretaria, emprenda una campafia
intensiva de publicidad para informar a la opinidn piblica mundial de los
hechos relacionados con las actividades militares y las disposiciones de
cardcter militar en los territorios coloniales que obstaculizan la aplicacidn
de la Declaracidn sobre la concesién de la independencia a los paises y
pueblos coleoniales, contenida en la resolucidn 1514 (XV).
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ANEXO I*

Rhodesia del Sur
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INTRODUCCION

1. En la lucha por alcanzar el gobierno de la mayoria y la independencia, el
territorio de Rhodesia del Sur se ha ido convirtiendo en el escenario de una con-
tienda de intensidad creciente en la que se enfrentan las fuerzas de la guerrilla
nacionalista y las del régimen ilegal. Frente a la intensificacién de la lucha, el
régimen ilegal ha recurrido a medidas crueles para reprimir las legitimas aspira-
ciones del pueblo y prolongar la dominac.dn blanca en el territorio, en contra de
la voluntad de la comunidad internacional y de las resoluciones de las Naciones
Unidas.

2, En el presente documento se describen las medidas que ha tomado en los tltimos
meses el régimen ilegal para retener el control del Territorio por medios milita-
res. Se destacan en particular las actividades del régimen encaminadas a retener ¥y
aumentar el personal militar y adquirir equipo militar. También se trata la orga-
nizacidén del ejército y de la fuerza afrea, algunas de las operaciones militares y
los gastos militares que demandan estas actividades.

1. ACTIVIDADES ENCAMINADAS A RETENER Y AUMENTAR EL PERSONAL MILITAR

A. Reclutamiento en el Territorio

3. Como se ha informado anteriormente a/, los ciudadanos blancos, asidticos y

mastizos de Rhodesia del Sur b/ de edad comprendida entre 16 y 18 afios han de
cumplir 18 meses de servicio militar. Posteriormente se les obliga a integrar uno

de los ocho batallones del ejército del Territorio, y como miembro de éste pueden
ser llamados a cumplir hasia cuatro meses de servicio militar al afio, por pericdos
ininterrumpidos de 30 & 56 dias. Los ciudadano de 18 a 38 afios de edad sin entre-
namiento militar previo, cumplen generalmente 84 dias de entrenamiento basico en el
ejécito del Territorio o 56 dias en la reserva de policia o en el Ministerio del
Interior, que realiza labores de policia en zonas rurales. Posteriormente también
estdn sujetos a que se les llame a filas.

4. Los varones de 38 a 60 afios de edad estdn obligados a cumplir tres semanas de
adiestranamiento basico antes de ingresar en la reserva de policia para prestar
servicio hasta por 70 dias al afio en periodos de dos a cuatro semanas. Los que
tienen 50 y 60 afios de edad son destinados al Regimiento de defensa de Rhodesia o a
las reservas especiales, que cumplen labores de policia. El Regimiento de defensa
de Rhodesia, conocido también como Fuerza de vigilancia, se encarga principalmente
de la seguridad de instalaciones tales como aeropuertos, depdsitos de combustible y
otros centros estratégicos situados principalmente en las zonas urbanas.

a/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo tercer periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/33/23/Rev.l), vol. I, cap. V, anexo I, parrs. 3 a 6.

b/ las referencias en este documento a las leyes, a partes de la estructura
de la administracidn v a los titulos de diversos miembros del régimen minoritario
ilegal de Rhodesia del Sur, y el empleo de términos tales como "repiiblica", "cons-
titucidn", etc., bhasados en las clasificaciones de Rhodesia del Sur, no significa
en modo alguno que las Naciones Unidas reconozcan el statu quo.
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5. Como puede verse en el cuadro 1 infra, el total de efectivos militares y
paramilitares a disposicidén del régimen ilegal aumentd de 57.700 en 1973 a 73.800
en 1978. Ademas, se crearon dos nuevas unidades: la Fuerza de vigilancia (ya
mencionada anteriormente) y las Fuerzas auxiliares. Las Fuerzas auxiliares son los
ejércitos privados del Obispo Abel Mozorewa, Presidente del United African National
Council (UANC) (quien, como resultado de las recientes elecciones, ha llegado a ser
la primera persona de raza negra que ocupa el cargo de Primer Ministro de Zimbabwe
Rhodesia), y del Reverendo MNMdabaningi Sithole, Presidente de la Zimbabwe African
National Union 2ZANU (Sithole)), con base en el pais (véanse los parrs. 89 a 98 del
anexo al cap. VIII del vol. II del presente informe).

6. Estos ejércitos privados actdan en doble calidad: primero, comc fuerzas
paramilitares que apoyan a las fuerzas armadas del régimen ilegal en la guerra
contra la fuerza del Frente Patridtico; y sequndo, como fuerzas independientes que
sirven los intereses de sus respectivos jefes. Se estima que el Obispo Muzorewa y
el Reverendo Sithole tienen cada uno a 2.000 hombres armados (equipados por el
régimen ilegal), adiestrados en el Territorio, en Suddfrica y en algunos Estados
africanos y no africanos.

Cuadro 1

Rhodesia del Sur: personal militar v paramilitar

1973 1978
Ejércitc regular - 3 500 8 500 a/
Fuerza territorial _ 10 000 15 000 b/
Fuerza aérea 1 200 1 300
Fuerzas paramilitares:
Policias en servicio active 8 000 8 000
Policias en la reserva 35 000 35 000
Fuerza de vigilancia - 1 ¢90
Fuerzas auxiliares - 4 000 ¢/
TOTAL 57 700 73 800

Fuente: Defense and Foreign Affairs Handbook (Nueva York, {oppley and
Associates, S.A., 1978); The Military Balance, 1973-1974 (londres, The International
Institute for Stratecic Studies); e ibid., 1978-1979.

a/ De “stos, 3.250 son conscriptos. Casi dos tercios de los efectivos del
ejército regular son africanos.

b/ Nimerc de personas llamadas a filas en un momento dado.

c/ De acuerdo con informes periodisticos, el nimero de efectivos de las
fuerzas auxiliares oscila entre de 4.000 y 10.000.
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7. En enero de 1979, luego de haber casi agotado las posibilidades de convocacion
al servicio militar entre la poblacidn blanca, asiatica y mestiza, y debiendo
enfrentar al mismo tiempo la actividad bélica creciente de la guerrilla, el régimen
ilegal comenzé a reclutar a varones africanois de 18 a 25 afios de edad con educa-
cién secundaria. El régimen ilegal sostiene que con el gobierno de la mayoria
presuntamente establecido en virtud de su nueva constitucidn (véanse los parrs. 35
a 39 y 56 a 80 del anexo al cap. VIII del vol. II del presente informe), los afri-
canos, que anteriormente eran reclutados como voluntarios, deben tamwién cumplir
servicio militar obligatorio. De los 1.500 africanos convocadois a filas en el
cuartel Llewellin de Bulawayo, en el mes de enerc, solamente se presentaron 300.

8. Hay informes que indican que muchos jévenes africanos abandonan el pais para
eludir el rec’utamiento; quienes permanecen en €l y se niegan a alistarse en el
ejército estdn siendo aparentemente despedidos de sus empleos. El 19 de enero de
1979 tuvo lugar el primer procesamiento de un africano por haberse negado a
presentarse para cumplir el servicio militar. Segin el fiscal, el 20 de diciembre
de 1978 se envid una citacidén por correo certificado al Sr. Livingston
Wazvaremhaka, quien la recibid el 28 de diciembre. En la citacidn se le indicaba
que debia presentarse en el cuartel Llewellin el 10 de enero de 1979 para la
primera fase del adiestramiento militar. El Sr. Wazvaremhaka fue llevado ante un
tribunal por no haberse presentado. Segin se informa, dijo al tribunal que no veia
motivo para presentarse a prestar servicios "dadas las circunstancias". El
magistrado dicta- mind que en virtud de la ley, era necesario "garantizar que el
acusado, y otras personal como él, acataron el llamado a filas". Sentencid al
acusado a seis meses de prisidn con trabajos forzados, pero suspendié la sentencia

bajo la condicidén de que se presentara a prestar servicio militar antes de fines de
diciembre de 1979.

9. Incluso antes del reclutamiento general de los jdvenes africanos, se habia
dispuesto que todos los médicos africanos, sin distincidn de edad, podian ser
convocados a prestar servicios en establecimientos militares. Pese a que hubo

cierta resistencia, el régimen ilegal logrd obligar a algunos médicos a prestar
servicios.

B. Recompensas financieras por cumplimiento del servicio militar

10. Tal como se ha informado anteriormente ¢/, en septiembre de 1977 el régimen
ilegal estabiecidé un sistema de primas para alentar a los jdvenes reclutas destina-
dos al servicio de combate operacional a que prolongara su permanencia en filas una
vez cumplido el periodo estipulado por la ley. Hacia fines de junio de 1978, sin
embargo, el régimen ilegal se veian enfrentado a dos problemas: a) la creciente
emigracién de blancos del Territorio, que solamente en los primeros seis meses de
1978 superd el 2% del total de 260.000 habitantantes blancos; vy b) la creciente
resistencia de los funcionarios publicos y el personal militar de raza blanca a

continuar prestando servicios cor lo que consideraban un Gobierno africano, a
partir de abril de 1979.

¢/ Documentos Oficiales d= la Asamblea General, trigésimo tercer periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/33/23/Rev.l), vol. I, capitulo V, anexo I, parr. 5.
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11. De ahi que el 29 de agosto de 1978 el régimen ilegal anunciara un plan ten-
diente a ofrecer recompensas financieras al personal militar y a otros funcionarios
piblicos de raza blanca que permanecieran en el Territorio después de abril de
1979. El Teniente General John Hickman, Comandante del Ejército, hizo saber que el
personal militar quse accediera a renovar sus contratos hasta el 30 de abril de 1980
recibiria inmediatamente una bonificacién de hasta 822,50 ddlares rhodesios d/.
Luego de eso, quienes optaran por abandonar el Territorio a partir del 30 de abril
de 1980 gozarian de jubilaciones con aumentos importantes, que en algunos casos
llegarian a duplicarlas. lLos pagos jubilatorios se depositarian en un banco fuera
del Territorio, libres de impuestos. Quienes decidieran permanecer en el Terri-
te-io desplies del 30 de abril de 1980 recibirian recompensas atin mayores, basadas

« .. «a duracién de su permanencia luego de esa fecha. Se sefiala que el propio
General ha dicho: "Quiero comprar un afic y luego de eso, quizds otro".

C. Reclutamiento de mercenarios

12. Como se ha informado anteriormente e/, el régimen ilegal ha continuado reclu-
tando mercenarios blancos para sus fuerzas armadas, y ha creado en Europa una red
que se dedica a reclutar mercenarios que anteriormente prestaron servicios en el
Zaire, cuando este pais era conocido como el Congo.

13. Segun informes recientes, hacia fines de 1978 las fuerzas mercenarias blancas
en el Territorio habian aumentado de "1.000 efectivos, que habia hace dos afios,
hasta quizd 5.000". Como ha sido sefialado anteriormente, se dice que los mercena-
rios han venido de diversos paises occidentales, pese a las leyes nacionales que
establecen que es ilegal prestar servicios como mercenario en Rhodesia del Sur.

14. En la Reunidn Ministerial Extraordinaria de la Oficina Coordinadora de los
Paises no Alineados, celebrada en Maputo del 26 de enero al 2 de febrero de 1979,
los Ministros de Relaciones Exteriores de la Oficina pidieron a la comunidad mundial
que adoptara medidas urgentes para prevenir y condenar en forma inmediata el reclu-
tamiento, el adiestramiento, el transito y la financiacidn de mercenarios ext. an-
jeros para el régimen ilegal y por parte de éste, e insistir en su retiro inmediato
del Territorio f/.

15. En la reunidn, el Frente Patridtico solicitd a los participantes que prohibie-
ran el reclutamiento de mercenarios para Rhodesia del Sur. También exhortd a todos
los Estados a que adoptaran disposicines legislativas ) ejecutivas gue prohibieran
el reclutamiento, el adiestramiento, el equipamiento y el pasaje de mercenarios
dentro de sus respectivas jurisdicciones territoriales y que prohibieran a sus
nacionales llevar a cabo dichos actos fuera de sus respectivos paises.

d/ Un ddlar de Rhodesia del Sur (o délar rhodesio) equivale a aproximada-
mente 1,40 ddlares de los Estados Unidos.

e/ Docume: tos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo tercer periodo
de sesiones, Suplemento No. 23 (A/33/23/Rev.l), vol. I, capitulo V, anexo I, parra-
fos 9 a 12..

£/ A/34/126/S/13185. Para el texto impreso, véase Documentos Oficiales del
Consejo de Seguridad, trigésimo cuarto afio, Suplemento de enero, febrero y marzo
de 1979.
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16. Segin los informes, el Frente Patridtico ha mencionado a la Repiblica Federal
de Alemania, Australia, el Canadd, los Estados Uridos de América, Francia, Nueva
Zelandia, Portugal y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte entre los
Estados que, deben proscribir y tomar medidas para prohibir el reclutamiento de
mercenarios.

2. ADQUISICION DE EQUIPO MILITAR Y ORGANIZACION
DEL EJERCITO Y DE LA FUERZA AEREA

A. Ejército

17. Segin informes, el régimen ilegal tiene tres fuentes de abastecimiento de
equipo militar. Ha establecido un sistema de produccidn de material de defensa que
le permite fabricar parte de su equipo, sobre todo los carros blindados y otros
vehiculos mdviles de apoyo a la infanteria; ha perfeccionado algunas de sus pro-
pias armas de fuego (el Rhuzi Rhogun y la pistola semiautomatica L.D.P.); y ha
logrado obtener armas y aviones del extranjero. También ha caprwurado algunas armas
de los guerrilleros g/.

18. Hay informes que revelan que en 1978 el ejército tenia méds y mejor equipo que
en 1973 (véase el cuadro 2 infra). Junto con el mejoramiento de su arsenal y la
intensificacidén del reclutamiento militar, el régimen ilegal aumentd sus batallones
de infanteria de dos en 1973 a seis en 1978 y sus servicios aéreos especiales de
dos escuadrones en 1973 a cuatro en 1978 (véase el cuadro 3 infra).

B. Fuerza afrea

19. La comparacidn entre el poderio de la fuerza aérea en 1973 y en 1978 demues-
tra el éxito obtenido por el régimen ilegal en sus intentos por adquirir nuevas
aeronaves (véase el cuadrc 4 infra). Los informes indican que entre 1973 y 1978
el régimen ilegal adquirid 7 nuevos Vampire FB9, 11 Vampire T-55, 5 AL~60, 6 C47,
6 Isl-nders, 58 Alouette II/III, 11 Bell-205 y 20 Cessna FT-337 B. Asi, pues, en
un periodo de cinco afios y a pesar de las sanciones impuestas por las Naciones
Unidas contra el Territorio, el régimen ilegal ha obtenido mds de 100 aeronaves.

20. Se tienen noticias de que Suddfrica ha ayudado al régimen ilegal a adquirir
algunos de estos aparatos. Se dice gque un nimero desconocido de helicdptercs Puma
y Alouette III fueron entregados al régimen ilegal junto con aviones Atlas/Machi

MB 326 Impala COIN. También se informé de que aparentemente habia fracasado un
intento por obtener unos 20 aviones de entrenamiento CT/4 de construccidén neoze-
landesa cuando el Gobierno de Nueva Zelandia tuvo la sospecha de que estos aparatos
se entregarian a Rhodesia del Sur h/.

21. Las aercnaves estdn estacionadas en todo el Territorio. Desde sus principales
bases aéreas militares en Bulawayo, Crainbourne, New Sarum, Thornhill y Umtali, asi
como desde otras bases aéreas en el Territorio, la fuerza adrea estd preparada para
atacar en cualquier parte del pais, asi como en los Estados vecinos.

g/ Defense and Foreign Affairs Handbook, (New York, Copley and
Associates, S.A., 1978).

h/ Ibid.
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22. En su reunidn de enero y febrero de 1979 en Maputo (véanse el parrafo 14
supra), los Ministros de Relaciones Exteriores de la Oficina Coordinadora de los
Paises no Alineados declararon que la asistencia militar y tecnoldgica que el
imperialismo prestaba a los regimenes racistas y minoritarios £/ del Africa meri-
dional era uno de los factores que permitia a esos regimenes continuar con sus
politicas racistas., colonialistas y de apartheid, y que sus actividades de agresidn
constituian flagrantes violaciones de los principios de la Carta de las Naciones
Unidas. La Oficina observé que los Gobiernos de los Estados Unidos, de la Repiblica
Federal de Alemania, del Reino Unido, de Francia y de Israel tenian a ese respecto
una particular y seria responsabilidad f£/.

Cuadro 2

Rhodesia del Sur: Equipo militar

1973 1978

20 vehiculos de reconocimiento Ferret 20 vehiculos de reconocimiento Ferret
Obuses de 25 libras APC: UR-416
Obuses a lomo modelo 56 (105 mm) Obuses de 25 libras, obuses de 105 mm
Tanques livianos Armas de fuego: 2PU-4/20 mm
Vehiculos blindados para transportes

de tropas RLC: 105 mm
Carros blindados Rhuzi Rhogun

Pistola semiautomatica LDP
Tanques livianos (Hippo, Hyena y Leopard)

Vehiculos blindados para transporte
de tropas

Vehiculos blindados 60 AML-90 Eland
Armas de fuego pequefias de 7,62 mm
Armas de fuego Schwor lose
Ametralladoras pesadas DSHK

GPMG de tipo Madsen

Tigercat SAM

Fuente: Defense and Foreign Affairs Handbook, (New York, Copley and
Agsociates, S.A., 1978); The Military Balance, 1973-1974 e ibid., 1978-1979.
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Rhodesia del Sur:

Cuadro 3

formacidn de efectivos del ejército regular

Unidades Nimero Composicidn
1973
Batallones de infanteria 2 Un batalldn de infanteria formado
por europeos y un batalldn de
africanos, Rhodesian African
Rifles, con oficiales
blancos
Escuadrones de servicios
aéreos especiales 2 Europeos
Bateria de artilleria 1 "
Escuadrdn de ingenieros 1 "
1978 a/
Regimiento de vehiculos armados 1 Blancos
Batallones de infanteria 6 Uno formado por 1 blanco v 5 por
africanos; con oficiales
blancos
Escuacrones de servicios aéreos
especiales 4 Blancos
Selous Scouts (Unidad de las
Fuerzas especiales) 1 Africanos con oficiales blancos
Grey Scouts (montados) 1 Africanos con oficiales blancos
Regimiento de artilleria 1 Blancos
Escuadrones de ingenieros 6 Blancos
Escuadrones de transmisidén de
sefiales 7 Africanos y blancos
Batallones territoriales b/ 8 Blancos

Fuente:

Defense and Foreign Affairs Handbook, (New York, Copley and

Associates, S.A., 1978); The Military Balance, 1973-1974 e ibid., 1978-1979.

a/ Todos los blancos de Rhodesia del Sur eran denominados europeos

anteriormente.

En 1978, el régimen ilegal decidid que los europeos eran también

africanos blancos y desde entonces empezd a utilizar el término "blancos".

b/ Los batallones territoriales, aunque son utilizados por el ejército
regular en el cumplimiento de sus actividades, no son parte integrante del ejército

reqular.
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3. OPFERACIONES

23. El éxito continuo del Frente Patridtico en su guerra de guerrillas, que ahora
se ha esparcido por todo el Territorio, ha obligado al régimen ilegal a aplicar la
ley marcial en la mayor parte del Territorio (véase mds adelante), y en algunos
sectores de los centros urbanos se ha impuesto un togue de queda de 24 horas,
llamado cominmente "toque de queda ininterrumpido". El régimen ilegal también ha
intensificado y ampliado sus ataques a Estados vecinos.

A. ley marcial

24. Segun un portavoz del Cuartel General de Operaciones Conjuntas, la ley marcial
se impuso a fin de controlar la guerra de guerrillas y mantener "la ley y el
orden". Se confid la responsabilidad de su administracién al Comandante de Opera-
ciones Conjuntas, guien en la actualidad es el Teniente General Peter Walls. En
diciembre de 1978 se informdé que el General Walls habia ordenado gue los poderes
conferidos en virtud de Ba ley marcial sdélo se delegaran en miembros de las fuerzas
de seguridad de los grados siguientes o grados equivalentes: comandante de compa-
fila, guidn de escuadrilla, superintendente y comisionado de distrito. Se corsiderd
que esa descentralizacidn de la autoridad daria a las fuerzas de seqguridad una
mayor flexibilidad en sus operaciones contra los guerrilleros y los civiles consi-
derados partidarios de la guerrilla. En virtud de la ley marcial, las fuerzas de
sequridad pueden detener a una persona "por el tiempo que se considere necesario";
confiscar o destruir cualesquiera mercaderias, ganado o alimentos que se conside-
rare que son para los guerrilleros o han sido usados en su ayuda; destruir edifi-
cios que pudieren albergar o haber albergado a guerrilleros; clausurar cualesquiera
establecimientos que ayudaren o hubieran ayudado a los gquerrilleros; prohibir
reuniones o asambleas y detener a transgresores.

25. Se han establecido consejos de guerra especiales en todo el Territorio; cada
tribunal estd integrado por tres militares y los procedimientos juridicos, sin
excepcidn tienen lugar a puertas cerradas. Segiin el portavoz del Cuartel General
de Operaciones Conjuntas, los casos que se presentan ante los tribunales militares
"invariablemente se refieren a asuntos relacionados con la seguridad". Es opinidn
comin que estos tribunales cuentan con amplios poderes y pueden imponer la pena
capital. Al parecer se han ejecutado algunas sentencias, y se esperan mas ejecu-
ciones.

26. Se ha informado que, con tanto poder en manos, las mismas fuerzas de seguridad
han estado perpetrando actos de terrorismo. Los mieimmbros de algunos de los partidos
africanos que participan en el régimen ilegal han denunciado a las fuerzas de segu-
ridad por los actos de brutalidad cometidos contra la poblacidn civil africana en
nombre de la ley marcial. En enero de 1979, por ejemplo, ia ZANU (Sithole) informd
que las tropas en las zonas sometidas a la ley marcial estabar &=struyendo casas,
graneros, animales y cosechas como parte de "una politica de tierra arrasada”.

27. Estas denuncias fueron apoyadas por la Comisidn de Justicia y Paz de la
Conferencia de Obispos Catdlicos de Rhodesia del Sur en Rhodesia, cuyos archivos
indican que las fuerzas de sequridad habian quemado las chozas de 718 familias en
las zonas de Salisbury, Gwelo y Umtali entre septiembre y diciembre de 1978.
Christian Care, una organizacidn caritativa local, también dio cuenta del incendio
de varias chozas por oficiales de seguridad y afirmé que a los civiles ni siquiera
se les dio tiempo de recoger sus pertenencias. Segin fuentes eclesidsticas, al
principio éstos habian tendido a ser incidentes aislados, por lo general resultado
de un impuslo momentdneo, pero desde la imposicidn de la ley marcial en septiembre
de 1978, parecian ahora ser parte de "una nueva politica sistemdtica".
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B. Toques de queda

28. Incluso antes de la imposicién de la ley marcial, el régimen ilegal habla
recurrido al toque de queda para controlar a los civiles africanos, y en especial
su libertad de circulacidn. Hasta hace poco, el toque de queda se habia limitado a
las zonas rurales.

29. A medida que se ha extendido la guerra de guerrillas (véase el pdrrafo 23
supra) el régimen ilegal ha impuesto un toque de queda ininterrumpido en ciertas
Zonas urbanas. Recientemente se impuso el toque de queda en esas condiciones en
cierta parte de Bulawayo, que tiene depdsitos de petrdleo, lineas de ferrocarril y
algunas plantas industriales. El acceso a la zona se limita a dos caminos que
pasan por puestos de inspeccidn de la policia, y toda persona que entra a la zona
debe llevar un certificado de inscripcidn i/ y de identificacidn de trabajo y
transitar por los caminos principales; se le ordena ademds que no corra al dar la
voz de alto las fuerzas de segquridad.

30. Cuando se impone toque de queda ininterrumpido, el régimen ilegal informa de
ello a la poblacidn distribuyendo panfletos en inglés y en las lenguas africanas
junto con mapas de la zona afectada. Pero la lectura de mapas plantea serios
problemas para la poblacidn negra, no sélo para los analfabetos, que constituyen
una proporcidén considerable, sino también para algunos de aquéllos que saben leer y
escribir. Ademds, la situacidn se complica por el temor de la poblacidn hacia las
fuerzas de seguridad, debido a la brutalidad asociada con las mismas. En vista de
ello, han entrado inadvertidamente personas a zonas de toque de queda ininterrum-
pido, y cuando las fuerzas de seguridad les han dado orden de detenerse, invaria-
blemente han intentado correr y se ha disparado contra ellas. De hecho, segin
muchos informes, algunas personas de las zonas urbanas que se dice habian cooperado
con las fuerzas de seguridad fueron muertas a tiros al alejarse.

C. MAgresidn contra Estados vecinos

31. Las fuerzas armadas del régimen ilegal han seguido cometiendo actos de agre-
sidn contra Botswana, Mozambique y Zambia. Recientemente han intensificado dichos
actos contra los tres paises y ahora los han extendido a Angola. El 26 de febrero
de 1979, varios aviones del régimen ilegal bombardearon un campamento de refugiados
de Zimbabwe en Boma, provincia de Moxico, en Angola; mas de 160 personas murieron y
més de 530 resultaron heridas. Algunas de las victimas eran angolefios.

32. El objetivo del régimen ilegal es doble: destruir la fuerza guerrillera de
Zimbabwe y debilitar a los Estados africanos vecinos a fin de disuadirlos de apoyar
al Patriotic Front. E1 13 de marzo de 1979, por ejemplo, varios aviones del régi-
men ilegal bombardearon Chokwe, en Mozambique, un centro agricola en el valle de
Limpopo, que, segun informes, el Gobierno de Mozambique deseaba transformar en "el
granero" del pais.

i/ Todo vardn africano de mids de 16 afios debe llevar el certificado consigo
en todo momento.
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33. A p-:ar de lo anterior, los Estados africanos que han sido victimas de esos
actos de agresidn han declarado que los "pérfidos ataques" sdélo los inducirian a
intensificar el apoyo al pueblo de Zimbabwe.

34. El Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas y la Organizacidn de la Unidad
Africana (OUA) han condenado estos actos de agresidn contra Estados africanos. En
su resolucidn 445 (1979) de 8 de marzo de 1979, el Consejo condend enérgicamente
las invasiones armadas perpetradas por el régimen ilegal contra Angola, Mozambique
y Zambia. Elogid a estos Estados por su apoyo al pueblo de Zimbabwe y pidid a
todos los Estados que prestaran asistencia material, inmediata y sustancial para
permitir que los Gobiernos de los Estados de primera linea fortalecieran sus medios
de defensa.

4. GASTOS MILITARES

35. Desde 1964, los gastos militares en Rhodesia del Sur han aumentado constante-
mente. En el cuadro 5 infra figuran las consignaciones para los servicios milita-
res dqurante 1977/1978. Segin The Military Balance 1978-1979, en julio de 1978 el
Parlamento aprobd un presupuesto de defensa de 149 millones de ddlares rhodesios, y
un presupuesto de la policia de 60 millones de ddlares rhodesios para el ejercicio
econdmico de 1978-1979. No obstante, otros informes indican que el Parlamento
aprobd otros 28 millones de ddlares rhodesios en noviembre de 1978, y en febrero de
1979, una suma adicional de 9,36 millones de ddlares rhodesios para el presupuesto
de defensa de 1978-1979. Bl 15 de febrero de 1979, las consignaciones totales para
las fuerzas armadas y la policia eran de 246,36 millones de ddlares rhodesios, lo
que representaba un aumento de cerca de 49 millones de ddlares rhodesios respecto
del presupuesto de 1977-1978. Se calcula que el régimen ilegal estd gastando ahora
més de 650.000 libras esterlinas al dia en sus operaciones militares.

36. El régimen ilegal espera recaudar 29 millones de ddlares rhodesios para la
defensa mediante un empréstito forzoso del 12,5% impuesto a los contribuyentes.
Los dos préstamos extranjeros que ha obtenido el régimen, uno de 150 millones de
libras esterlinas y otro de 15 millones de ddSlares de los Estados Unidos, presumi-
blemente se usaran para apoyar sus actividades bélicas (véase también el pdrr. 151
del anexo al cap. VIII del vol. II del presente informe).
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Cuadro 5

Rhodesia del Sur: consignaciones anuales para las
fuerzas armadas y la policia, 1964-1978

(Fn miles de ddlares rhodesios)

Afio Ejército Fuerza Aérea Policia Total
1964/1965 6 038 5 834 10 348 22 220
1965/1966 6 212 5 810 10 902 22 924
1966/1967 7 742 5 228 12 216 25 186
1967/1968 8 590 5 994 12 788 26 972
1968/1969 15 400 a/ 14 000 29 400
1969/1970 10 460 6 624 15 051 32 135
1970/1971 10 889 8 403 15 425 34 717
1971/1972 12 070 7 503 16 886 36 459
1972/1973 15 316 9 684 17 856 42 856
1973/1974 30 940 22 039 52 979
1974/1975 46 176 a/ 31 198 77 374
1975/1976 57 014 a/ 33 328 90 342
1976/1977 84 427 a/ : 44 117 128 544
1977/1978 141 837 a/ 55 631 197 468

Fuente: Rhodesia del Sur, Budget statements by the Minister of Finance y
Estimates of Expenditures (Salisbury, Imprenta del Gobierno), correspondientes a
los ejercicios indicados.

a/ Calculos conjuntos para el ejército y las fuerzas aéreas.
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Publicado anteriormente con la signatura A/AC.109/1.1318.
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INTRODUCCION

1. Durante 1978 y a principios de 1979, a pesar de sus ostensibles esfuerzos para
lograr un arreglo negociado de la cuestidn de Namibia, Sudafrica, siguid fortale-
ciendo su ocupacidn miiitar del Territorio. Como en afios anteriores Sudédfrica
incrementd nuevamente el nimero de sus efectivos en Namibia, acelerd la fabricacidn
e importacion de armas y armamentos y prosiguid con los esfuerzos encaminados a
ampliar su capacidad nuclear. Los gastos de defensa siguieron constituyendo la
partida mas voluminosa del presupuesto sudafricano.

2. El 31 de octubre de 1978, el Sr. Theo-Ben Gurirab, Observador Permanente de la
South West Africa People's Organization (SWAPO) ante las Naciones Unidas, informé
al Consejo de Seguridad de que la ocupacidn ilegal continuada de Namibia por
Sudafrica, sus actos de opresidn y represidn, su utilizacidn de Namibia para la
perpetracidn de reiterados actos de agresidn contra Estados vecinos y el desarrollo
por este pais de armas nucleares constituian una amenaza a la paz y la seguridad
internacionales, segun lo dispuesto en el Capitulo VII de la Carta de las Naciones
Unidas a/. La SWAPO consideraba que sdlo la imposicién de sanciones econdmicas
obligatorias contra Suddfrica junto con la intensificacidn de la lucha armada
conseqguirian finalmente obligar a dicho pais a ceder el control del Territorio.

3. En mayo de 1979 se informdé de que las autoridades sudafricanas estaban impo-
niendo nuevas y severas medidas de seguridad en el Territorio en respuesta a la
intensificacidn de la campafia militar de la SWAPO que, progresivamente, se estaba
extendiendo hacia el sur en las zonas de asentamientos blancos (véase el parrafo 9
infra). El 11 de mayo, el Administrador General nombrado por Sudifrica anuncid
que podria mantenerse incomunicados a los africanos arrestados por supuestas
violaciones de las leyes de seguridad por periodos de hasta 30 dias en lugar del
maximo de 96 horas vigentes anteriormente. El mismo dia, el Primer Ministro de
Sudéfrica, P.W. Botha, anuncid que se estaban reforzando las fuerzas policiales y
las patrullas del ejército en zonas urbanas y que se erigirian cercos de seguridad
en torno a las aldeas de Ovambolandia a fin de convertirlas, en efecto, en "aldeas
protegidas". También se anuncid que se estaban otorgando nuevas y amplias facul-
tades a la policia y el ejército de Namibia para registrar a los africanos y
allamar sus hogares sin mediar la orden correspondiente.

1. OCUPACION MILITAR DE NAMIBIA

4. El poderio militar sudafricano en namibia comprende contingentes de infanteria,
batallones de vehiculos blindados, mecanizados y de paracaidistas, batallones poli-
ciales antisubversivos y unidades de apoyo de combate. Estos estdn estacionados en
una red de bases militares primarias y secundarias, de las cuales mids de 20 estdn
ubicadas a lo largo de la frontera entre Angola y Namibia. Seqgun se informa, en
Grootfontein, la principal base militar septentrional, hay mds de 15 batallones y
unidades de apoyo aéreo.

5. En la Zona de Policia, la principal base militar sucafricana estd situada en
Rooikop, inmediatamente al sur de Walvis Bay. Segin informes de prensa, esta base,
que en el futuro podria utilizarse para lanzar ataques contra Namibia una vez que
hubiera logrado la independencia, constituye una de las principales razones por las
que Sudafrica estd decidida a conservar el control de Walvis Bay. Segun informes,

a/ Documentos Oficiales del Consejo de Sequridad, trigésimo tercer afio,
2092a. sesidn.
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Rooikop tiene un campo de aviacidén con una larga pista de despeque que utiliza
Suddfrica para vuelos de reconocimiento costero a baja altura y como base de caza
bombarderos y aviones interceptores. También dispone de una estacidn de retransmi-
sora que forma parte de un sistema de comunicaciones de gran alcance por el que se
transmite "informacidn antisubversiva" desde Namibia septentrional a Sudafrica.

6. En Walvis Bay existen también importantes instalaciones navales sudafricanas
que sirven de puesto de transito de avanzada para las unidades navales desplegadas
a lo largo del litoral de Namibia. En octubre de 1978, la armada sudafricana
anuncid que tenia previsto llevar a cabo una importante ampliacién de sus instala-
ciones de Walvis Bay y advirtid que se Jdefenderia endrgicamente dicho puerto.

7. A fin de garentizar su control continuado del Territorio, Suddfrica ha refor-
zado sistematicamente su presencia militar en Namibia tanto en lo que se refiere a
efectivos como a material. Al dirigirse al Consejo de Segqguridad en septiembre

de 1978, el Sr. San Nujoma, Presidente de la SWAPO, formuld la acusacidén de que

el nimero de efectivos sudafricanos estacionados en el Territorio ascendia a
60.000 hombres b/. Anteriormente, se habia calculado que el nimero miximo era

de 53.000 hombres. ©Poco antes de que Sudafrica celebrara elecciones internas
desafiando la resolucidn 439 (1978) del Consejo de Seguridad, de 13 de noviembre
de 1978, en un articulo publicado por The Washington Post (Washington D.C.),

de 9 de noviembre de 1978, se informé de que Sudédfrica habia comenzado a incre-
mentar notablemente el numero de sus efectivos en Ovambolandia, destacando dos
unidades equivalentes a regimientos. Segiin el articulo, dicho incremento parecia
estar destinado a reforzar politica y militarmente la posicidn de Suddfrica en
Ovambolandia antes de las elecciones. Tradicionalmente, Ovambolandia ha contado
siempre con el apoyo de la SWAPO. En el articulo también se citakan fuentes diplo-
maticas segin las cuales el refuerzo de la presencia militar sudafricana estaba
probablemente destinado a mantener la impresidn de que Sudafrica, junto con la
Democratic Turnhalle Alliance (DTA) ¢/ seguiria controlando el Territorio en el
futuro.

8. Segun comunicados de prensa, durante las elecciones que se llevaron a cabo
entre el 4 y el 8 de diciembre, y en las que la SWAPO no participd, las fuerzas
sudafricanas se mantuvieron totalmente alerta; soldados patrullaban puntos clave en
Windhoek y 18.000 efectivos armados y varios aviones de reaccidn mirage se mantu-
vieron en reserva. En gran parte debido a dicha presencia militar asi como al
boicoteo llevado a cabo por la SWAPO, la DTA gand las elecciones por amplio margen;
segin se informé obtuvo el 82% de los votos emitidos.

9. En mayo de 1979 se informdé de que Suddfrica habia movilizado a miles de reser-
vistas a fin de reforzar las unidades del ejército en Namibia septentrional como
parte de las operaciones de mayor envergadura emprendidas en los 13 afios de gquerra
contra la SWAPO. Segin se dijo, la operacidén estaba destinada a saturar la zona
septentrional en un esfuerzo por destruir las unidades de la SWAPO que, en las
dltimas semanas, habian penetrado "mucho mds allid de los limites tradicionales" de
la guerra, en la zona de asentamientos blancos.

b/  Ibid., 2087a. sesidn, septiembre de 1978.

c/ El uso de terminologia oficial sudafricana no implica de ninguna manera
el reconocimiento del statu quo por parte de las Naciones Unidas.
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10. Segun fuentes autorizadas, la movilizacidén afectd a mas de 8.000 reservistas.
Los observadores también sefialaron que cientos de camiones, vehiculos de transporte
de tropas y vehiculos blindados se habian trasladado a la zona septentrional a
través de Windhoek, en convoyes a menudo de varias millas de longitud.

11. En sus observaciones sobre la movilizacidén, The Guardian {(Manchester) sefiald
el 19 de mayo de 1979 que la movilizacidn de las reservas se habia llevado a cabo a
pesar de que en enero el nimero de nacionales en el servicio militar habia aumentado
a 20,000 en comparacidn con 13.000 para el mismo periodo de 1978, con lo cual se
alcanzd la cifra mds elevada desde la segunda guerra mundial. Se considerd que la
movilizacidn era necesaria debido a que muchos de los conscriptos reclutados
recientemente alin no habian completado su entrenamiento en tanto que muchos otros,
que ya estaban prestando servicios en Namibia, carecian de la motivacidn y eficien-
cia necesarias. En el articulo también se comentaba el cardcter extraordinario de
la medida, consistente en desplegar una fuerza militar masiva de esa indole contra
varios cientos de hombres de la SWAPO.

2. GASTOS DE DEFENSA

12. Con objeto de mantener el control militar sobre Namibia y de proteger su
propio régimen de apartheid, Sudifrica ha continuado aumentando sus gastos mili-
tares. Seguin un "Libro Blanco" sobre defensa publicado en marzo de 1979, la
estrategia de defensa de Suddfrica consiste en prepararse para una “"guerra total".
El "Libro Blanco" advierte que la amenaza militar contra Suddfrica se intensifica a
un ritmo alarmante y revela que el Consejo de Seguridad del Estado de Suddfrica ha
sido reorganizado y ampliado para preparar una "estrategia para una seguridad
nacional total" con el fin de contrarrestar la "amenaza total"”.

13. 1Ios gastos de defensa de Sudafrica para 1979/1980 alcanzaran un valor sin
precedentes de 2.000 millones de rand 4/, habiéndose duplicado préacticamente desde
1975/1976 e/. Los créditos consignados para la defensa, representan la sexta parte
del total del presupuesto de 1979/1980 e incluyen 1.130 millones de rand para el
ejército, lo que representa un aumento de 130 millones de rand sobre la cifra de
1978/1979 y 127,5 millones de rand para la armada, lo que constituye un aumento

de 16 millones de rand.

14. Ios observadores consideran que el aumento del presupuesto naval es significa-
tivo ya que indica la disminucidn de los gastos operacionales pero el aumento de
los gastos en "activos fijos", lo que presumiblemente significa buques de guerra,
embarcaciones patrulleras, etc. Aunque Francia haya cancelado la entrega de dos
corbetas y dos submarinos a Suddfrica los efectos de esa accidn sobre el desarrollo
planificado de las fuerzas navales han sido aparentemente contrarrestados por el
desarrollo de la industria de las construcciones navales e industrias conexas en

el pais.

a/ Un rand (R1,00) equivale aproximadamente a 1,15 ddlares EE.UU.

e/ El presupuesto de defensa comprenderd 1.610 millones de rand que debera
votar el Parlamento; un excedente de 100 millones de rand de 1978/1979, un saldo en
efectivo de 145 millones de rand de la Cuenta Especial de Defensa, y 150 millones
de rand en concepto de ingresos anticipados por la venta de bonos de defensa y
bonos especiales de defensa.
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15. ILos créditos presupuestarios para la defensa adrea muestran en 1979/1980 una
disminucidén del 18% respecto del afio anterior y son por valor de 74,2 millones de
rand. Los observadores consideran que esta reduccidn es una indicacidén de que el
embargo de armas estd afectando a Sudafrica. A pesar de ello se estan ejecutando
planes para modernizar los radares de la defensa adrea estdtica y ampliar el
sistema mdvil.

16. Ilos créditos consignados para el ejército, que constituyen la mayor porcidn
del presupuesto, permiten un 16% de aumento de los activos fijos. Se ha creado
también una brigada de paracaidistas para que el ejército cuente con una "fuerza de
rdpida reaccidn" que pueda llamarse y desplegarse con breve plazo de preaviso y
emplearse tanto en acciones convencionales como "semi-convencionales".

3. EXPANSION DE LAS FUERZAS ARMADAS DE SUDAFRICA

17. Durante 1978, Suddfrica aumentd su fuerza total movilizable en 39.500 hombres
llevandola a 404.500 hombres (7éase el cuadro 1 infra). De esta cantidad 16.600
hombres pertenecian a las Fuerzas Permanentes (1o mismo que el afio pasado), 48.900
eran conscriptos nacionales que cumplian dos afios de servicio militar obligatorio
(38.400 en 1977) y 173.500 eran miembros de la Fuerza de ciudadanos, o milicia de
reserva (165.500 en 1977), compuesta por blancos que, habiendo completado su
servicio nacional, deben concurrir todos los afios, durante los ocho afios siguientes
a campos de entrenamiento (véase el cuadro 2 infra). Ademds hay unos 110.000
miembros de comandos paramilitares (90.00C¢ en 1977) y 55.500 policias, de los
cuales 35.500 son policias regulares y 20.000 de las reservas.

18. ILa informacidén disponible indica que un creciente porcentaje del total de las
fuerzas militares y paramilitares de Suddfrica estd compuesta por no blancos.

Hasta mediados del decenio de 1970 sdlo los blancos podian ser elegidos para
recibir entrenamiento militar. Se afirma que Sudafrica alienta ahora activamente a
los mestizos y a los indios, asi como a los africanos, a engancharse en las fuerzas
armadas para entrenarse como combatientes y para cumplir misiones de apoyo, ¢on
objeto de mantener en Namibia una presencia sudafricana suficientemente grande como
para reprimir las aspiraciones legitimas del pueblo a la independencia. Como
aliciente el Gobierno de Sudafrica ha modificado su politica de apartheid de manera
gque los no blancos pueden alcanzar el rango de oficiales en las unidades secregadas
Yy recibir igual sueldo que sus contrapartes blancos. En septiembre de 1978, por
primera vez, se dispuso que los africanos fueran elegibles para incorporarse a los
comandos y entrenarse para prestar servicios en unidades de combate. El servicio
militar obligatorio no se ha extendido aun a los no blancos.

19. En septiembre de 1978, al comentar las politicas gubernamentales respect.

de los no blancos, el Sr. P.W. Botha, en aquel entonces Ministro de Defensa de
Sudédfrica, dijo que se admitiria mayor nimero de mestizos y asidticos a las fuerzas
de defensa tan pronto como se dispusiera de instructores y de dinero. También
observé que ya se tenia una unidad de mestizos vigilando la frontera y que habia
regularmente soldados negros bajo las armas.

20. En julio de 1978, en un articulo publicado en The Financial Times, de Londres
se sefialaba el creciente fortalecimiento militar en Sudafrica y se observaba que,
entre los 41.000 emigrantes de los dos afios precedentes, muchos habian dejado el
pais porque no deseaban quedar cogidos en la "mdquina de defensa" cada vez més
grande del Gobierno que, para sus fines, estaba recurriendo a inmigrantes y mujeres.
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Después de lanzar prolongados llamamientos a los nuevos colonos para que prestaran
servicios en las fuerzas armadas, el Parlamento de Suddfrica aprobd una nueva ley
que disponia la naturalizacidn automatica de todo joven extranjero que no hubiera
adoptado la ciudadania sudafricana después de dos afios de resultar elegible, con lo
gue podria asi ser llamado a cumplir el servicio militar.

21. En el articulo se informaba también de que eran cada vez mds numerosas las
mujeres que se estaban alistando y que ain los nifios de las escuelas se enrolaban
en mayor numero de actividades paramilitares. Al referirse a la creciente partici-
pacidén de las mujeres en la defensa en el articulo se observaba que el nuimero de
mujeres matriculadas en el Colegio Militar para Mujeres, que habia sido de aproxi-
madamente 150 mujeres por ofio desde su inauguracidn en 1971, habia alcanzado 500

en 1977. Por otra parte, desde enero de 1978, se habia permitido la matriculacidn
de mujeres en la academia militar de Saldanha Bay, en las cercanias de Ciudad

El Cabo.

22. En 1978, ademds de extender el servicio obligatorio a los egresados de las
escuelas el Gobierno inicid programas de entrenamiento de cadetes durante las
vacaciones, y comenzd a afiliar a grupos de éstos a los regimientos permanentes de
la Fuerza de ciudadanos. El Gobierno se propuso también duplicar el nudmero de
cadetes entrenados por afio, que fue de 150.000 en 1978.

Cuadro 1

Sudafrica: Total de la fuerza militar movilizable, 1978

(en miles de hombres)

Ejército Armada Fuerza Aérea  Total

A, Fuerza de defensa:
Fuerza permanente 7.0 4,1 5,5 16,6
Milicia (nacionales en el
servicio militar) 43,0 1,4 4,5 48,9
Fuerza de ciudadanos 138,0 10,5 25,0 173,5
188,0 16,0 35,0 239,0

B. Fuerzas paramilitares:

Comandos 110,0

Policia sudafricana

Fuerzas regulares 35,5
Reservas 20,0
165,5

Total 404,5

Fuente: The Military Balance (diversos afios) (Londres, The International
Institute for Strategic Studies).

-164-



Cuadro 2

Suddfrica: personal militar

Expansidn de las fuerzs de defensa, 1974-1978

(en miles de hombres)

1974 1975 1976 1977 1978

Ejército a/ 34,5 38,0 38,0 41,0 50,0
Fuerza aérea a/ 8,5 8,5 8,5 8,5 10,0
Armada a/ 4,5 4,0 5,0 5,5 5,5
Fuerza de ciudadanos 72,0 151,4 173,5 165,5 173,5
Total 119,5 201,9 225,0 220,5 239,0

Fuente: The Military Balance (diversos afios) (lLondres, The International
Institute for Strategic Studies).

a/ Inclusive conscriptos.
4. FUNCION DE LOS EJERCITOS TRIBALES

23. Se recordara que la creacidn de fuerzas armadas tribales en Namibia por
Suddfrica comenzd en 1975, cuando se formaron batallones compuestos por africanos
en Ovambolandia y Kavangolandia. La medida fue inmediatamente condenada por 1la
SWAPO basidndose en que esos ejércitos podrian ser usados por Suddfrica como
instrumento para hacer cumplir su plan de fingida independencia.

24. En 1977 formé un tercer batalldn compuesto de unidades scraradas de mestizos,
basters, namas, damaras, hereros y tswanas. Se utilizaron bosquimanos como explo-
radores y guias para que ayudaran al ejército sudafricano a rastrear a los comba-
tientes de la SWAPO. Ios tres batallones se encuentran bajo el control directo del
Mayor General Jannie J. Geldenhuys, Comandante General de la Fuerza de Defensa
Sudéfricana (SADF) en el Territorio, y son usados para luchar contra la SWAPO en la
llamada zona operacional. Segun The Financial Times del 5 de julio de 1978 del 15%
al 20% de la fuerza en la zona operacional estd compuesta por no blancos, y se
estaba realizando una gran ccampafia de reclutamiento entre los no blancos.

25. Posteriormente, en 1978, Suddfrica cred una unidad para Caprivi y anuncid
pPlanes para crear un batallén de paracaidistas africanos a partir de 1979.
Suddfrica también nombrd el primer oficial namibiano en la fuerza de defensa
sudafricana, con el rango de capitdn en los servicios de apoyo.

26. En un movimiento destinado aparentemente a fomentar el alistamiento de
africanos, el Mayor General Geldenhuys dispuso en noviembre de 1978 que todos
los soldados que prestaran servicios permanentes en Namibia, tuvieran iguales
calificaciones y ocuparan los mismos puestos recibirian sueldos iguales, fuera
cual fuese su color.
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5. ADQUISICION DE ARMAS Y ARMAMENTOS

27. PEn el decenio pasado, Suddfrica ha aumentado constantemente su potencial
bélico con ayuda de armas y material suministrado por otros paises, y aumentado su
autosuficiencia militar. Segun ciertas fuentes, Suddfrica ha llegado a ser prédcti-
camente autosuficiente en lo que respecta a la produccién de aviones de combate,
motores aéreos, helicdpteros, misiles, grandes barcos de combate, tanques, armas
pequefas y municiones, y sélo depende de las importaciones respecto del equipo mds
avanzado como los sistemas electrénicos, las corbetas o los submarinos. Sin
embargo, otras fuentes indican que Sudéfrica continua importando el 55% de sus
armamentos, aungue gran parte de la produccidn local se fabrica bajo licencia de
empresas transnacionales.

28. En el cuadro 3 se detallan las armas que, seguin los informes, Sudafrica ha
adquirido en 1977.

29. Segin un articulo aparascidc en Africa Confidential (Londres) del 20 de octubre
de 1978, Sudafrica recibe regularmente cantidades importantes de material disefiado
o fabricado en los Estados Unidos de América. En el articulo se sefiala que, a
pesar de la afirmacidn del Gobierno de los Estados Unidos de que cumple el embargo
de armas obligatorio impuesto por las Naciones Unidas contra Suddfrica, permite que
se vendan aviones civiles a Sudafrica y motores de aviones fabricados en Estados
Unidos a terceros paises. De esta forma, Sudafrica puede comprar unos 150 helicdp-
teros y aviones ligeros cada afio directamente de los Estados Unidos y comprar en
paises europeos otros aviones que funcionan con motores disefiados en Estados Unidos.

30. En 1977, los Estados Unidos autorizaron la venta de seis aviones ligeros Cessna
a una empresa privada sudafricana e iniciaron la venta de otros 44 Cessnas a
Sudéfrica durante 1978. Aunque el Cessna no se puede usar como avidn de combate,

en ciertos informes se dice gque es valiogso en actividades dirigidas contra los
insurgentes. En Africa Confidential se cita un articulo de Paratus, el periddico

de la Fuerza de Defensa de Sudéfrica, en el que se alaba el modelo Cessna 185
Skywagon para "mantener en constante vigilancia las 1.000 millas [1.609 kildmetros]
de frontera" (entre Angola y Namibia) y se sefiala que este avidn también se podria
utilizar para dirigir el fuego de tierra contra blancos concretos y para informar

de movimientos ulteriores del enemigo.

31. En febrero de 1978, los Estados Unidos publicaron una nueva regulacidén que
prohibia la venta de aviones civiles a la Fuerza de Defensa de Sudafrica y a la
policia sudafricana. Sin embargo, la regulacidn no prohibid su venta a compra-
dores no oficiales. Posteriormente, el 22 de marzo de 1978, la General Aircraft
Manufactures' Association de los Estados Unidos anuncid que habia recibido la
aprobacidn del Gobierno de su pais para vender a Suddfrica un nimero de aviones
ligeros comprendido entre 70 y 80 por un valor superior a 53,5 millones de ddlares.
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6. DESARROLLO DE LA CAPACIDAD NUCLEAR

32. En 1978, Sudafrica continud desarrollando su capacidad nuclear, incluida
capacidad para producir armas atémicas. En el informe del Seminario de las
Naciones Unidas sobre Colaboracidn con Sudafrica en Materia Nuclear, celebrado en
Iondres el 24 y el 25 de febrero de 1979, figura informacidn sobre la capacidad
nuclear de Sudafrica f/.

33. Segin el informe citado, los expertos que participaron en el Seminario
estuvieron de acuerdo en que Suddfrica podia producir un arma nuclear considerable-
mente completa ya fuera a base de plutonio ¢ del uranio enriquecido acumulado en la
planta experimental de enriquecimiento que funciona desde 1975. También convinieron
en que era probable que Suddfrica tuviera algunos dispositivos nucleares que podia
ensayar, aunque, gracias a los métcdos modernos de simulacidn, no era estrictamente
necesario detonar dispositivos de ensayo. Estos dispositivos se podrian transportar
fdcilmente mediante cualquiera de los aviones de la Fuerza Adrea Sudafricana.

34. En el Seminario se convino en que Sudafrica no habria logrado nunca su actual
poderio militar sin la considerable y amplia asistencia en materia nuclear que
recibia de las principales Potencias occidentales. Ademds, aunque esas Potencias
afirmaban que sus relaciones nucleares con Suddfrica se limitaban presuntamente a
sectores de utilizacidn con fines pacificos, el Seminario llegd a la conclusidn de
que era virtualmente imposible trazar una clara linea divisoria entre tecnologia
nuclear para fines pacificos y tecnologia para fines de poderio militar. For
consiguiente, varios participantes en el Seminario subrayaron que los gobiernos de
los paises que prestan asistencia a Suddfrica en la esfera nuclear, Francia, Paises
Bajos, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Repuiblica Federal de
Alemania y Estados Unidos de América, asi como Bélgica, Israel, Japdn, y Suiza,
eran directamente responsables de que la paz se viera mds gravemente amenazada.
BEsta amenaza estaba dirigida en primer lugar contra el pueblo de Suddfrica, y en
segundo lugar contra los pueblos de los Estados de primera linea, asi como contra
todos los Estados africanos que apoyaban la lucha de liberacién. La amenaza
tambi¥n adquiria dimensiones mundiales.

35. En el Seminario se examind la dependencia de los paises occidentales con
respecto a Suddfrica comc fuente principal de uranio, lo que habia llevado a que
Sudafrica estuviera integrada en los programas a largo plazo de las Potencias
nucleares y daria a ese pais un abrumador poder de negociacidn una vez que su
capacidad para enriquecer uranio llegara a estar plenamente desarrollada. Por lo
tanto, varios participantes consideraron que era indispensable que se pusiera fin a
la importacidén de uranio de Suddfrica y que se le negara la tecnologia relacionada
con el enriquecimiento del uranio.

36. Con respecto a la mina de uranio de R®ssing en Namibia (véase cap. V del

' presente informe, anexo II, pdrrs. 42 a 51 (véase la pdg. 32 supra), uno de los
participantes sefiald que era el ejemplo mds claro de colaboracidn directa britdnica
con Suddfrica y habia permitido a ese pais elaborar métodos de extraccidén a partir
de minerales de baja ley ain mds complejos y técnicamente avanzados.

£/ Documentos Oficiales del Consejo de Sequridad, trigésimo cuarto afio,
Suplemento de enero, febrero y marzo de 1979, documento S/13157.
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37. En su informe, el Seminaric recomendd, entre otras cosas, que se pusiera fin a
la importacidn de uranio procedente de Sudéfrica o de Namibia y que se hiciera

cumplir plenamente el Decreto No. 1 para la proteccidn de los recursos naturales de
Namibia g/.

7. AGRESION SUDAFRICANA CONTRA ANGOLA Y ZAMBIA

38. Durante 1978 y 1979, Suddfrica cometid nuevos actos de agresidn contra Angola
y Zambia so pretexto de que albergaban a tropas de la SWAPO.

39. En agosto de 1978, tras un ataque de la SWAPO contra una base militar de
Suddfrica, en Katima Mulilo, en Caprivi oriental, aviones sudafricanos bombardearon
la ciudad zambiana de Sesheke. Segun el Ministro de Relaciones Exteriores de
Zambia, tropas sudafricanas se internaron en Zambia en 12 transportes de tropas ¥y
destruyeron una linea de transmisidn de energia eléctrica y edificios escolares y
del aeropuerto. Esta operacidn, que continud del 22 al 24 de agosto, arrojdé un
saldo de 12 civiles zambianos, muertos, otros 6 heridos graves y dafios de consi-
deracidén en los bienes. En una declaracidn, Zambia describid el ataque como
arbitrario, no provocado y encaminado a frustrar los esfuerzos por conseguir un
arreglo negociado de la cuestidn de Namibia.

40. Suddfrica, que definid el ataque como "operacidén de limpieza", habia afirmado
en un principio que Katima Mulilo habia sido bombardeada por tropas zambianas.
Posteriormente, sin embargo, el Sr. B.J. Vorster, a la sazdn Primer Ministro de
Suddfrica, dijo que habia "indicaciones de que el Gobierno de Zambia podia no estar
implicado". No obstante, refiriéndose a las acusaciones de que Suddfrica habia
atacado objetivos civiles zambianos, el Sr. Vorster afirmé que "también incumbe
parte de la responsabilidad a los paises que ponen su territorio a disposicidn de
la SWAPO para sus operaciones".

41. El 6 de marzo de 1979, Sudafrica lanzd una serie de atagues contra Zambia y
Angola. Los ataques coincidieron con el rechazo por Suddfrica de las disposiciones
fundamentales del informe del Secretario General sobre la aplicacidén de las reso-
luciones 435 (1978) y 439 {1978) del Consejo de Seguridad sobre la cuestidn de
Namibia h/. (Véanse también los pdrrs. 88 a 95 del anexo al cap. IX del vol. II
del presente informe). En particular, Suddfrica rechazd la propuesta del
Secretario General de que las fuerzas de la SWAPO que se encontraban en Namibia en
el momento de la cesacidn de las hostilidades quedaran confinadas a dos bases
dentro del Territorio.

42. El 1% de marzo de 1979, en respuesta a una denuncia de Angola, el Consejo de
Seguridad se reunid para examinar la cuestidn de la agresidn de Sudafrica contra
ese pais i/.

g9/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo noveno periodo de
sesiones, Suplemento No. 24A (A/9624/Add.l), parr. 84. El Decreto se publicd en
forma final en Namibia Gazette No. 1.

h/ Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trigésimo cuarto afio,
Suplemento de enero, febrero y marzo de 1979, documento S/13120.

i/ Ibid., documento S/13176.
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43. En su explicacidn de los detalles de la agresidn sudafricana, el representante
de Angola dijo que Suddfrica habia bombardeado las regiones de Melunga, Cuanhama y
Catengue y que las violaciones del espacio a€reo angolefio por Sudafrica habian
ocurrido en las zonas de Calueque, Naulila, Chetequera, Cuamato, Mundejavala, Santa
Clara, Namacunde, N'giva Macunde y Rogadas. En algunos casos, las violaciones del
espacio aéreoc por aeronaves y helicdpteros Puma se habian coordinado con ataques

en tierra a cargo de unidades de infanteria con vehiculos blindados; en algunos
lugares, Sudafrica habia penetrado hasta 17 kildmetros en territorio angolefio.
Ademds, en su bombardeo de un campo de refugiados de la SWAPO, Suddfrica habia
utilizado bombas de napalm j/.

44. El representante de Angola sefiald que los ataques tenian como objetivo Jdifi-
cultar los esfuerzos internacionales de mediacidn sobre Namibia y sobre el conjunto
del Africa meridional. Abogd por la imposicidn de sanciones econdmicas cbligatorias
contra Suddfrica en aplicacidn del Capitulo VII de la Carta de las Nacicnes Unidas
como tnico medio de impedir que Suddfrica instalara un régimen titere en Namibia.

45. En la misma sesidn, el representante de Zambia dijo que Suddfrica habia reali-
zado dos series de incursiones contra su pais k/. Durante la primera, reactores y
helicOpteros sudafricanos habian bombardeado aldeas, matando a nueve civiles zambia-
nos e hiriendo a otros 1l4. Tropas sudafricanas también habian aterrorizado y tortu-
rado a inocentes aldeanos, sembrado minas y establecido controles de carreteras.

46. los representantes de Zambia afirmaron que la continuacidén de tales actos de
agresidn desmentia la pretensa voluntad de Suddfrica de retirarse de Namibia y
revelaba su intencidn de seguir utilizando el territorio como base para atacar a
Angola y Zambia con miras a desestabilizar la situacidn en tales paises. Zambia
consideraba que los esfuerzos para conseguir un arreglo negociado no podian seguir
sirviendo de pretexto para que ningin miembro del Consejo de Seguridad bloqueara ia
aplicacidn de medidas contra Suddfrica en aplicacidn del Capitulo VII de la Carta.

47. En su alocucidén pronunciada ante el Consejo de Seguridad el 20 de marzo 1/, el
Sr. Mishake Muyongo, Vicepresidente de la SWAPO, dijo que Suddfrica habia lanzado

la dltima serie de ataques contra BAngola y Zambia con miras a frustrar los esfuerzos
de la comunidad internacional por acelerar el proceso de descolonizacidén conducente
a la genuina independencia en Namibia.

48. En una carta de fecha 19 de marzo dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad m/, el Ministro de Relaciones Exteriores de Suddfrica protestd por 1la
convocatoria del Consejo de Seguridad el mismo dia en que habian de comenzar las
conversaciones "de aproximacidn" (véase el parr. 97 del anexo al cap. IX del vol.
1I del presente informe), aparentemente con el objetivo de condenar a Sudafrica.
El Ministro de Relaciones Exteriores afirmé que las operaciones de las fuerzas de
seqguridad de Suddfrica se dirigian contra bases terroristas y tenian como objetivo
proteger la integridad territorial del Africa Sudoccidental y la sequridad de sus
habitantes. Dijo que habia que condenar los actos de violencia de la SWAPO y no
las medidas de proteccidn de las fuerzas sudafricanas.

i/ Ibid., 2130a. sesiédn.

k/ Ibid.

1/ Ibid., 2132a. sesidn.

m/ Ibid., Suplenento de enero, febrero y marzo de 1979, documento S/13180,
anexo.
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49, En su 2139%9a. sesidn, celebrada el 28 de marzo de 1979, el Consejo de Seguridad
aprobd por 12 votos contra ninguno y 3 abstenciones (Francia, Reino Unido y Estados
Unidos) la resolucidn 447 (1979) en la que condend enérgicamente al régimen racista
de Sudafrica por sus premeditadas, persistentes y sostenidas invasiones armadas de
Angola y condend también la utilizacidn por Sudafrica de Namibia como base para sus
ataques. El Consejo de Seguridad exigid asimismo que Suddfrica cesara inmediata-
mente sus invasiones, encomid a la Repiblica Popular de Angola y a los demds Estados
de primera linea por su firme apoyo al pueblo de Namibia y solicitd al Secretario
General que presentara, a mas tardar el 30 de abril, informacidn sobre las pérdidas
de vidas humanas y los dafios materiales y de otra indole para que el Consejo
pudiera determinar las sanciones mds eficaces para asegurar la cesacidn de los
actos de agresién de Suddfrica contra Angola y los demds Estados de primera linea.
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ANEXO III*

Belize, Bermudas, Islas Turcas y Caicos e Islas Virgenes
de los Estados Unidos

INDICE
Parrafos
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2. Belize . . . .. .. ...
3. Bermudas . . . . . . . ..

4. Islas Turcas y Caicos . « o « . .

5. Islas Virgenes de los Estados Unidos

* Publicado anteriormente con 1la signatura A/AC.109/L.1317.
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INTRODUCCION

1. La informacidn basica sobre las actividades y disposiciones de cardcter
militar adoptadas en Belize, las Bermudas, las Islas Turcas y Caicos y las Islas
Virgenes de los Estados Unidos se incluyd en los informes anteriores del Comité
Especial a/. A continuacidn se suministra informacidén complementaria.

1. GENERALIDADES

2. Las instalaciones militares mayores de los territorios no autdénomos de las
regiones del Caribe y el Atlantico occidental estdn situadas en las Bermudas, las
Islas Turcas y Caicos y las Islas Virgenes de los Estados unidos. Su funciona-
miento corre por cuenta principalmente de las autoridades de los Estados Unidos de
América, si bien los Gobiernos del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
y del Canada mantienen separadamente instalaciones militares en las Bermudas.

3. En una declaracidn sobre los cdlculos del presupuesto de defensa del Reino
Unido para 1978 formulada en el Parlamento en febrero de 1978 b/, el Secretario de
Estado a cargo de la Defensa dijo lo siguiente: "la politica de defensa del Reino
Unido se basa en la Alianza del Atldntico del Norte". 2gregd que "las Fuerzas
Armadas también cumplen con los compromisos contraidos por el Gobierno del Reino
Unido fuera de la Organizacidn del Tratado del Atlantico del Norte (OTAN), incluidos
los que se relacionan con la seguridad de los territorios dependientes".

2. BELIZE

4, En noviembre de 1977, se informé a la Cuarta Comisidn de la Asamblea General
de que en el mes de julio de dicho afio el Reino Unido se habia visto obligado,

en contra de sus deseos, a reforzar las fuerzas armadas britanicas estacionadas
en Belize a fin de cumplir su obligacidn de garantizar la seguridad del Terri-
torio, medida que se habia adoptado en respuesta a un pedido del Gobierno del
Territorio ¢/.

5. En la declaracién que formulara recientemente (véase el pdrr. 3 supra), el
Secretario de Estado del Reino Unido a cargo de la Defensa comunicd la siguiente
informacidén sobre el particular. Hasta mediados de 1977, el Reino Unido habia
tenido estacionada una guarnicidn en Belize como fuerza para la defensa exterior.
La guarnicién comprendia unidades del ejército y la Real Fuerza Aérea. Las decla-
raciones amenazadoras de dirigentes guatemaltecos y la movilizacidn de las reservas
de ese pais habian intensificado la tensidn entre el Reino Unido y Guatemala vy,
posteriormente, habian llevado a que se reforzara ain mds la guarnicidn de Belize.
Los refuerzos del ejército consistieron en un cuartel general tdctico para
batallones de infanteria, dos compafiias, unidades administrativas menores y

a/ Para el mas reciente, véase Documentos Oficiales de la Asamblea General,

trigésimo tercer periodo de sesiones, Suplemento No. 23 (A/33/23/Rev.l), vol. I,
cap. V, anexo III. '

b/ Statement on the Defence Estimates, 1978, Cmnd. 7099 (Londres, HM
Stationery Office, febrero de 1978).

c/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo tercer periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/33/23/Rev.l), vol. I, cap. V, anexo III, parr. 5.
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refuerzos individuales a nivel del cuartel general. Llos refuerzos para la Real
Fuerza Adrea incluyeron aviones Harrier, el fortalecimiento del destacamento del
regimiento de la Real Fuerza Adérea, asi como el incremento de la fuerza de apoyo de
helicdpteros. Ademds se destacd una fragata junto con auxiliares de apoyo de la
escuadra en aguas territoriales de Belize.

6. En una declaracidn formulada ante la Cuarta Comisidn el 28 de noviembre de
1978 4/, el Representante Permanente del Reino Unido reiterd que la politica del
Gobierno del Reino Unido era llevar a Belize a una independencia pronta y segqura y
que toda propuesta de arreglo de la prolongada controversia entre el Reino Unido y
Guatemala respecto de la reivindicacidén del Territorio por Guatemala seria presen-
tada al Gobierno y al pueblo de Belize. Afiadié que, en una reunidén celebrada

con el Ministro de Relaciones Exteriores de Guatemala en Nueva York en septiembre
de 1978, el Secretario de Estado del Reino Unido de Asuntos Exteriores y del
Commonwealth habia sugerido que se adoptara un nuevo criterio encaminado a eliminar
la causa original de la controversia. Por consiguiente, el Gobierno del Reino
Unido habia propuesto que, como parte del arreglo, se conviniera por tratado en un
nuevo limite maritimo que garantizara a Guatemala el acceso permanente y seguro a
alta mar desde sus puertos, a través de su propio mar territorial. El1 Gobierno del
Reino Unido habia sugerido que se concertara entre Belize y Guatemala un tratado
separado de amistad y seguridad reciproca, con disposiciones relativas a la no
agresién y la subversidn, asi como limitaciones relativas al estacionamiento de
fuerzas armadas extranjeras que no fueran britdnicas.

7. El Representante Permanente dijo que, hasta el momento, no habia habido nin-
guna reaccidn sustantiva por parte del Gobierno de Guatemala en relacidn con las
propuestas. Sin embargo, la delegacién del Reino Unido esperaba poder proseguir
las negociaciones sobre esa base y consideraba que las propuestas podrian conducir
a un pronto arreglo de las controversias que fuera constructivo y justo para todas
las partes. )

8. En la declaracién que formulara en la Cuarta Comisidn el 30 de noviembre e/,
el Sr. Carl L. Rogers, Primer Ministro Adjunto de Belize, indicd la posicidn del
Gobiecrno y el pueblo del Territorio sobre esta cuestidn. Destacd que el pueblo de
Belize ejercia por si sélo la soberania real sobre su Territorio y habia partici-
pado en negociaciones entre el Reino tinido y Guatemala con el propdsito de lograr
condiciones de paz y estabilidad en la regidn para cuando se obtuviera la
independencia.

9. El Sr. Rogers sefialé ademds que el hecho de que el Gobiernc de Belize estu-
viera dispuesto a aceptar las propuestas formuladas en septiembre de 1978 revelaba
la sinceridad con que trataba de obtener un arreglo honorable y que la ausencia de
una respuesta de Guatemala y la insistencia de este pais en la cesidn de territorio
revelaban su intransigencia y sus designios expansionistas.

10. El1 Sr. Rogers formuld ademds las observaciones adicionales siguientes:
a) En caso de que Guatemala retirara su reivindicacidn territorial y
reconociera y respetara la soberania e integridad territorial de belize, este

dltimo estaria dispuesto a negociar acuerdos relativos a la no agresidn y a la
sequridad en la regidn.

d/ Ibid., cuarta Comisidén, 27a. sesién, parrs. 13 a 22.

e/ Ibid., 29a. sesidn, parrs. 42 a 57.
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b) Fuera cual fuere el resultado de las negociaciones entre el Reino Unido y
Guatemala, el pueblo de Belize se reservaba el derecho de pedir su independencia
constitucional en el momento que estimara oportuno. Los resultados de las
negociaciones no deberian poner en peligro la sequridad de un Estado de Belize
independiente.

c) Belize apelaba a las naciones del hemisferio occidental y de otras
regiones a que orientaran sus esfuerzos hacia la eliminacidn de una posible fuente
de conflicto en dicho hemisferio.

11. El 5 de diciembre, haciendo uso de la pala»ra en ejercicio del derecho de
respuesta £/, el representate de Guatemala dijo en la Cuarta Comisidén que el
Gobierno del Reino Unido habia hecho efectivamente, algunas propuestas en las
dltimas reuniones con representantes de Guatemala y que se estaban estudiando
dichas propuestas. Afadid que Guatemala ain estaba dispuesta a proseguir las
negociaciones con el Reino Unido y que la independencia de Belize debia ser
consecuencia del arreglo de la controversia. Al respecto, recordd en particular
la declaracidén que habia formulado hacia poco el Ministro de Estado del Reino Unido
en el Ministerio de Relaciones Exteriores y del Commonwealth en el sentido de que
la mejor forma de garantizar la seguridad de Belize seria que el Reino Unido
llegara a un acuerdo con Guatemala.

3. BERMUDAS

A. Instalaciones militares

12. El Canadd tiene una base militar en Daniel's Head, Somerset. Desde el 31 de
marzo de 1976, la Armada Real del Reino Unido ha estado representada en el Terri-
torio por un Oficial Naval Superior Residente (Comandante Tim Kitson) al mando del
EMS Malabar (con una tripulacidn de 10 marinos). Entre sus funciones se encuentra
la de coordinar los planes de la OTAN para la defensa del Territorio y el apoyo al
mismo y la administracidn de las instalaciones del astillero de la isla Irlanda en
nombre del Comandante en Jefe de la Flota, en Northwood, Middlesex, Inglaterra.

13. Los Estados Unidos mantienen dos bases militares (la Estacidn BReronaval y la
Estacidén Naval de King's Point) que ocupan aproximadamente una décima parte de la
superficie total del Territorio. A mediados de 1978 habia unos 1.100 hombres vy
nueve aviones en las dos bases.

14. El 6 de diciembre de 1978 se produjo un acontecimiento de importancia al
firmarse un acuerdo entre el Gobierno de las Bermudas y el Gobierno de los Estados
Unidos. En el acuerdo se dispone, entre otras cosas, el traspaso inmediato a las
Bermudas de 12 hectdreas de tierras (de las cuales el 80% fueron obtenidas por los
Estados Unidos mediante relleno) con algunos edificios e instalaciones en el anexo
naval de Southampton y otras varias zonas de pequefias dimensiones. En dicho
acuerdo también figura una importante cldusula que ha de permitir al Gobierno de
las Bermudas concertar acuerdos adicionales directamente con las autoridades
norteamericanas. Segun el Sr. J.R. Plowman, Ministro de Marina y Aerondutica (que
dirigid el grupo de negociacidén de las Bermudas), las tierras del anexo, asi como
las de la Estacidn Aeronaval, volverian a destinarse a fines militares en caso de
estallar una crisis como la Segqunda Guerra Mundial.

—

£/ 1Ibid., 32a. sesidn, pdrrs. 20 a 24.
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B. Otros acontecimientos

15. Del 6 al 16 de marzo de 1978 se llevd a cabo un importante ejercicio naval en
apoyo de la OTAN, denominado "Exercise Safe Pass" en el Atlantico occidental. E1
Canada, los Estados Unidos, los Paises Bajos, el Reino Unido y la Repiblica Federal
de Alemania participaron en dicho ejercicio que comprendié cuatro escuadrones de
patrullas navales, 35 barcos y submarinos y unos 6.000 efectivos.

16. Por esa €poca se llevd a cabo otro importante ejercicio naval de la OTAN con
la cooperacidn de la Estacidn Aeronaval de las Bermudas. Participaron en él dos
unidades de guerra antisubmarina: el escuadrdén VP 415 del Canada, al mando del
Teniente Coronel J. Lambie, y el escuadrdn 206 del Reino Unido, al mando del
Teniente Coronel de Aviacidn G.H. Rolfe.

17. La Administracidn Nacional de Aerondutica y del Espacio (NASA) de los Estados
Unidos ha establecido una estacidn en la isla Cooper, como parte de su red mundial
de rastreo y datos espaciales.

4. ISLAS TURCAS Y CAICOS

18. El Gobierno de los Estados Unidos mantiene una estacidén de guardacostas en
Caicos Meridional. También mantiene una instalacidén naval y una base de fuerza
a€rea, asi como una estacidn de telemetria en la isla Gran Turca que abarca una
superficie de 233 hectareas. El acuerdo entre los Gobiernos del Reino Unido y los
Estados Unidos respecto de las bases de este dltimo en el Territorio, que debia
expirar el 31 de diciembre de 1977, ha estado en examen desde 1967 g/. Se informd
de que se habia celebrado una nueva serie de negociaciones para la renovacidn del
acuerdo en Washington D.C. a fines de junio de 1978. Asistieron a las conversa-
ciones el Ministro Principal, el Procurador General del Territorio y un represen-
tante del Ministerio de Relaciones Exteriores y del Commonwealth del Reino Unido.

19. Posteriormente, el 21 de septiembre, la Oficina del Ministro Principal publicd
una declaracidn por la que anunciaba que una semana antes el Gobierno de los
Estados Unidos habia informado oficialmente al Gobierno de las Islas Turcas y
Caicos que proyectaba "clausurar la base naval de los Estados Unidos en Gran Turca
y la estacidn de guardacostas de los Estados Unidc. en Caicos Meridional en el mes
" de marzo de 1980 o antes de esa fecha" (véase también el pdrr. 22 infra). Ia
Oficina afladié que habia expirado el arreglo vigente respecto de las instalaciones
y que, hasta el momento, las negociaciones para la renovacidn de dicho acuerde no
habian tenido éxito.

20. En una declaracidn emitida el 29 de septiembre, el Comandante R.F. Grant de 1la
instalacidn naval de los Estados Unidos en Antigua dijo lo siguiente:

"Como es sabido, los Estados Unidos tienen varias instalaciones militares
en el Caribe que cumplen misiones de investigacidn técnica, cientifica y de
navegacidén. La mayoria de ellas fueron establecidas hace muchos afios y, desde
entonces, el rapido avance tecnoldgico ha hecho que disminuya la necesidad de
contar con algunas de ellas.

g/ Ibid., vigésimo sexto periodo de sesiones, Suplemento No. 23
(A/8423/Rev.l), vol. I, cap. II, anexo, apéndice IV, parr. 13.
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Dada esta situacidn, el Gobierno de los Estados Unidos ha notificado a
los gobiernos correspondientes que tiene prevista la clausura gradual de
varias instalaciones navales de los Estados Unidos en el Caribe y espera
examinar dicha clausura con los gobiernos correspondientes en un futuro
préximo. Hasta entonces, no podremos proporcionar otros detalles sobre el
particular.”

21. Segin noticias recibidas, el 14 de noviembre, una delegacidén del Territorio
integrada por tres miembros y dirigida por el Ministro Principal regresd de
Washington D.C., tras celebrar conversaciones sobre el futuro de las bases mili-
tares de los Estados Unidos en las Islas Turcas y Caicos. Aunque calificd a las
conversacicnes de "satisfactorias", la delegacidn se negd a proporcionar detalles
sobre las mismas y se abstuvo de formular observaciones sobre las noticias
difundidas localmente de que habia pedido al Gobierno de los Estados Unidos que
pagara un alquiler anual de 1,2 millones de ddlares de los EE.UU. por las bases.
Se dijo que, teniendo presente que se habia programado la clausura de la base naval
para 1280 (véanse los pdrrs. 19 y 20 supra), el Gobierno del Territorio estaba
estudiando planes para ofrecerla a una universidad que estuviera interesada en
establecer un instituto oceanogrdfico o para convertirla en un hotel.

22. En 1978 se produjeron otros tres acontecimientos importantes. En mayo, la
NASA envid al Territorio 12 personas de la Bendix Field Engineering Corporation de
los Estados Unidos para que efectuaran los preparativos para la instalacién de una
compleja unidad de comunicaciones por rayos ldser en Gran Turca en los préximos

12 meses. En junio, el Capitdn de Corbeta Gary E. Longanecker pasd a ser
Comandante en Jefe de la instalacidn naval de los Estados Unidos. Segin informd el
Conch News, periddico local, en el mes de agosto, el tercer acontecimiento de
importancia fue la decisidn adoptada recientemente por el Secretario de Transportes
de los Estados Unidos de aplazar hasta el 31 de diciembre de 1980 la proyvectada
clausura de la estacidn Loran A en Caicos Meridional de cuyo funcionamiento se
encargaba el Servicio de Guardacostas de los Estados Unidos. La estacidn, junto .
con otras varias ubicadas principalmente en las zonas costeras de los Estados
Unidos, presta servicios de radionavegacidn. En la actualidad se estd extendiendo
el sistema Iloran C, mds moderno y preciso, a todas las aguas costeras de la parte
continental de los Estados Unidos y a Alaska meridional y cabe prever que,
finalmente, dicho sistema reemplazard al mds antiguo.

5. ISLAS VIRGENES DE LOS ESTADOS UNIDOS

23. A principios de 1967, los Estados Unidos traspasaron su antiqua base naval de
Santo Tomas (80 hectdreas) al Gobierno del Territorio pero retuvieron el derecho de
volver a ocupar las instalaciones de la base. La Marina de los Estados Unidos
mantiene una estacidn de calibracidn de radar y sonar en el Territorio.

24. Segun la Direccidn Portuaria de las Islas Virgenes, recientemente el nimero de
barcos con sistema de rastreo naval que utilizaban el muelle de Frederiksted en
Saint Croix habia sido, por término medio, de 80 a 90 por afio, cifra que, segin
cabia prever, aumentaria en 1980.

25. En un discurso pronunciado ante la Camara de Comercio de Saint Croix el 18 de
enero de 1979, el Contralmirante Arthur K. Knoizen, Comandante de las Fuerzas
Navales de los Estados Unidos en el Caribe, describid varios proyectos navales

en la zona, incluido en particular el Centro de Adiestramiento Submarino en el
Territorio que ya estaba en funcionamiento y que, segin el Contralmirante, aportaba
mas de 300.000 dSlares de los EE.UU. anuales a la economia local. Sefiald que la

-177-



Marina de los Estados Unidos esperaba aumentar su alcance submarino de 54 a 207
kildmetros cuadrados con incrementos de personal, equipo y barcos; desde 1978 se
habian estado celebrando negociaciones con la Direccidn Portuaria respecto del plan
de ampliacidn.

26. En una reunidén celebrada en la semana que termind el 27 de enero de 1979, el
Consejo de Administracidn de la Direccidn Portuaria aprobd un plan de ampliacidn en
virtud del cual se permitira a la Marina arrendar un espacio de amarre de 147
metros de largo por 91 metros de ancho en el sector septentrional del muelle de
Frederiksted por la suma de 35.000 ddlares de los EE.UU. anuales con opcidn para
renovar el contrato por la misma suma durante seis periodos adicionales de un afio.
El Consejo también convino en instalar defensas en la seccidn que utilizaria la
Marina y en introducir otras mejoras en el muelle a fin de garantizar la seguridad
en la zona de amarre.
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CAPITULO VII*
APLICACION DE LA DECLARACION SOBRE LA CONCESION DE LA INDEPENDENCIA A
LOS PAISES Y PUEBLOS COLONIALES POR LOS ORGANISMOS ESPECIALIZADOS Y
LAS INSTITUCIONES INTERNACIONALES RELACIONADAS CON LAS NACIONES UNIDAS

A. Examen por el Comité Especial

1. En su 1135a. sesidn, celebrada el 9 de febrero de 1979, el Comité Especial, al
aprobar las sugerencias relativas a la organizacidn de sus trabajos formuladas por
el Presidente (A/AC.109/L.1280 y Add.l), decidid, entre otras cosas, examinar el
mencionado tema por separado y remitirlo a su Subcomité de Peticiones, Informacidn
y Asistencia para que lo examinara e informase al respecto.

2. El Comité Especial examindé el tema en sus sesiones 1136a., 1137a., l152a.,
1153a., 1l1l55a. y 1l156a., celebradas entre el 4 de abril y el 10 de agosto.

3. En su examen del tema, el Comité Especial tuvo en cuenta las disposiciones de
la resolucidn 33/41 de la Asamblea General, de 13 de diciembre de 1978, relativa a
la aplicacidn de la Declaracidén por los organismos especializados y las institu-
ciones internacionales relacionadas con las Naciones Unidas. En el parrafo 16 de
dicha resolucidn, la Asamblea pidid al Comité que "siga examinando esta cuestidn y
que presente un informe a la Asamblea General en su trigésimo cuarto periodo de
sesiones". El Comité Especial se guid también por las disposiciones pertinentes de
otras resoluciones de la Asamblea General, en especial el parrafo 18 de 1la
resolucidén 33/38 A de 13 de diciembre de 1978, referente a Rhodesia del Sur, y la
resolucion 33/182 de 21 de diciembre de 1978, referente a Namibia.

4. El Comité Especial tomd también en consideracidn las disposiciones de 1la
resolucidn 1979/50 del Consejo Econdmico y Social, aprobada en su 39a. sesidn
Plenaria, celebrada el 2 de agosto de 1979. En el pdrrafo 10 de dicha resolucidn
el Consejo seflald "a la atencidn del Comité Especial ... la presente resolucidn,
asi como los debates celebrados en el segundo periodo ordinaric de sesiones de 1979
del Consejo acerca de este tema" (E/1979/C.3/SR.1 a 3 y E/1979/SR.39).

5. Durante su examen del tema, el Comité Especial tuvo a la vista un informe
presentado por el Secretario General (A/34/208 y Add.l a 3, asi como una nota
conexa de la Secretaria (A/AC.109/L.1313) presentada), atendiendo a la solicitud
que le habia dirigido la Asamblea General en el pdrrafo 14 de la resolucidén 33/41,
documento que contenia informacidn sobre las medidas adoptadas por las organiza-
ciones del sistema de las Naciones Unidas en relacidn con la aplicacidn de 1las
resoluciones de las Naciones Unidas a las que se hizo referencia anteriormente.

6. Ademas, el Comité Especial dispuso de un informe de su Presidente (véase el
anexo I del presente capitulo) que contenia una resefia de las consultas que este
dltimo, de acuerdo con el parrafo 15 de la resolucidén 33/41, habia celebrado con el
Presidente del Consejo Econdmico y Social.

7. Por otra parte, el Comité Especial tuvo en cuenta las opiniones expresadas por
los representantes de la Organizacién de la Unidad Africana (QUA) y de los

movimientos de liberacidén nacional de los territorios coloniales que participaron
en su labor durante el afio.

* Publicadc anteriormente con la signatura A/34/23 (Part V).
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8. En la 1l36a. sesidn, celebrada el 4 de abril, el Presidente del Subcomité de
Peticiones, Informacidn y Asistencia formuld una exposicidén (A/AC.109/PV.1136)
relativa al 206° informe del Subcomité (A/AC.109/L.1291). La 1ll37a. sesién,
celebrada el 12 de abril, el Presidente del Subcomit€ hizo una nueva exposicidn
(A/AC.109/PV.1137) en la que presentd el 206° informe, relacionado con nuevas
consultas celebradas con determinados organismos especializados en sus sedes en
Buropa.

9. En la 1137a. sesidn, el Presidente del Comité Especial sefiald a la atencidn
una exposicidn del Secretario General (A/AC.109/L.1292) presentada de conformidad
con el articulo 153 del reglamento, relativa a las consecuencias administrativas y
financieras de las recomendaciones contenidas en el 206° informe del Subcomité de
pPeticiones, Informacidn y Asistencia (A/AC.109/L.1291).

10. En la misma sesidn, al aprobar el informe del Subcomité (A/AC.109/L.1291), el
Comité Especial decidid organizar una misién para que se reuniera con los jefes
ejecutivos de determinados organismos especializados en sus sedes respectivas en
Ginebra, Roma y Paris. Tambi€én decidid que la misidén estuviera integrada de
Bulgaria (Presidente), Cuba, la Repiblica Arabe Siria, Sierra lLeona y Suecia.

11. En su 1140a. sesidén, celebrada el 24 de abril, en el contexto de sus reuniones
organizadas en Belgrado, el Comité Especial escuchd una declaracidn formulada por
el representante de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados (ACNUR) (A/AC.109/PV.1140).

12. En su ll44a. sesidn, celebrada el 26 de abril, el Comité escuchd una
declaracidén del representante de la Organizacidn de las Naciones Unidas para la
Educacidn, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) (A/AC.109/PV.1144) (véase asimismo el
capitulo II del presente informe (véase la pdag. 59 supra)).

13. En la l152a. sesién, celebrada el 6 de agosto, el Presidente, en una decla-
racidén formulada en el Comité Especial (A/AC.109/PV.1152), presentd el informe
mencionado en el pdrrafo 6 supra.

14. En la 1l153a. sesidn, celebrada el 7 de agosto, el Presidente del Subcomité

de Peticiones, Informacidn y hsistencia, en una declaracidn formulada ante el
Comité Especial (A/AC.109/PV.1153), presentd el 207° informe del Subcomité
(A/AC.109/L.1320), en el que figuraban sus conclusiones y recomendaciones sobre el
tema que se estaba examinando (véase el anexo II del presente capitulo). E1
informe incluia asimismo una relacidn de las consultas celebradas por el Comité
durante el afio en la sede con representantes de la OUA, los movimientos de
liberacidén nacional interesados, la Organizacidn Internacional del Trabajo (OIT),
la Organizacidn de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacidn (FaO),
la UNESCO, la Organizacidn Mundial de la Salud (OMS), el Banco Mundial, el Fondo
Monetario Internacional (FMI), el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia
(UNICEF) y el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD).

15. En la misma sesidén, el Presidente del Subcomité, en su calidad de Presidente
de la misién mencicnada en los parrafos 8 y 10 supra, presentd el informe de la
misién (A/AC.109/L.1319), que contenia una relacidén de sus consultas con
funcionarios de la OMS, la OIT, la FAO, el Programa Mundial de Alimentos (BEMA) y la
UNESCO, asi como sus conclusiones y recomendaciones (véase el anexo III del
presente informe).
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16. En la misma sesidn, formularon declaraciones los representantes de la
Repiblica Unida de Tanzania y Australia (A/AC.109/PV.1153). También hicieron
declaraciones los representantes del ACNUR y la OUA (A/AC.109/PV.1153).

17. En la 1155a. sesidn, celebrada el 9 de agosto, el representante de Bulgaria
presentd un proyecto de resolucidén sobre el tema (A/AC.109/L.1338), que
posteriormente fue patrocinado por el Afganistan, Bulgaria, el Congo, Cuba,
Checoslovaquia, Etiopia, la Repiblica Arabe Siria, la Repiblica Unida de Tanzania,
Sierra leona y Yugoslavia.

18. BEn la l1l156a. sesién, celebrada el 10 de agosto, el representante de
Bulgaria comunicd al Comité Especial ciertas modificaciones que le habian
sugerido a su delegacidén los representantes de varios organismos especializados
(A/AC.109/PV.1156), en virtud de las cuales el pdrrafo 4 de la parte dispositiva
del proyecto de resolucidn, que decia:

"4. ExXpresa su reconocimiento a ciertos organismos especializados y
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas que han segquido cooperando
en diversas medidas con las Naciones Unidas, particularmente dentro del marco
de los programas de asistencia formulados por el Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo, en la aplicacidn de la Declaracidn sobre 1la
concesidn de la independencia a los paises y pueblos coloniales y otras
resoluciones pertinentes de la Asamblea General;"

seria reemplazado por el pdrrafo siguiente:

"4, Expresa su reconocimiento a ciertos organismcs especializados y
otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas que han seguido
cooperando en diversa medida con las Naciones Unidas, en particular prestando
distintas formas de asistencia, entre otras, dentro del marco de los programas
formulados por el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, en la
aplicacidn de la Declaracidn sobre la concesién de la independencia a los
paises y pueblos coloniales y otras resoluciones pertinentes de la Asamblea
General;"

Tras una declaracidn del Presidente, los patrocinadcres convinieron en revisar el
proyecto de resolucidn mediante la introduccidén de las modificaciones precedentes.

19. En la misma sesidén, el Comité Especial aprobd sin objeciones el proyecto de
resolucidn, tal como habia sido enmendado oralmente (véase el pdrrafo 21 infra).
Fl representante de Suecia hizo una declaracidén {(A/AC.109/PV.1156).

20. El 13 de agosto, el texto de 1la resolucién (A/AC.109/586) fue transmitido a

todos los Estados, la OUA y los organismos especializados y demds organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas.
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B. Decisidn del Comité Especial

21. A continuacidn se reproduce el texto de la resolucidn (A/AC.109/586) aprobada
por el Comité Especial en su 1156a. sesidn, celebrada el 10 de agosto de 1979, y a
la que se hace referencia en el parrafc 19 supra:

El Comité Especial,

Habiendo examinado el informe del Secretario General 1/, el informe de
su Presidente 2/, el informe de su Subcomité de Peticiones, Informacidn y
Asistencia 3/ y el informe de la Misidn establecida por el Comité Especial en
su 1137a. sesidn, celebrada el 12 de abril de 1979 4/, acerca del tema
titulado "Aplicacién de la Declaracidén sobre la concesidn de la independencia
a los paises y pueblos coloniales por los organismos especializados y las
instituciones internacionales relacionadas con las Naciones Unidas",

Recordando la resolucidén 1514 (XV) de la Asamblea General, de 14 de
diciembre de 1960, que contiene la Declaracidén sobre la concesidn de la
independencia a los paises y pueblos coloniales, v todas las demds reso-
luciones aprobadas por Srganos de las Naciones Unidas sobre esta cuestidn,
inclusive en particular la resolucidn 33/41 3e la Asamblea General, de 13 de

diciembre de 1978,

Consciente de que la lucha de los pueblos de 2imbabwe y Namibia en pro
de la libre determinacidn y la independencia estid en su etapa dltima y mds
crucial, y de que, por lo tanto, corresponde que toda la comunidad inter-
nacional intensifique la accidn concertada, en apoyo de los pueblos de
Zimbabwe y Namibia y de sus movimientos de liberacidn nacional para el logro
de ese objetivo,

Profundamente consciente de la necesidad critica y constante que tienen
los pueblos de Zimbabwe y Namibia y de otros territorios coloniales de recibir
asistencia concreta de los organismos especializados y las instituciones inter-
nacionales relacionadas con las Naciones Unidas en su lucha por liberarse del
dominio colonial y en sus esfuerzos por consolidar su independencia nacional,

Reafirmando la responsabilidad de los organismos especializados y demds
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas de tomar todas las medidas
necesarias, dentro de sus respectivas esferas de competencia, para asegurar la
plena y rdpida aplicacién de la Declaracidn y otras resoluciones pertinentes
de las Naciones Unidas, especialmente las relativas a la prestacidn de

asistencia moral y material, con cardcter prioritario, a los pueblos de los
territorios coloniales y a sus movimientos de liberacidn nacional,

1/ A/34/208 y Add.l a 3; véase también A/AC.109/L.1313.
2/ véase el anexo I del presente capitulo.
3/ Véase A/AC.109/L.1320. Véase también el anexo II del presente capitulo.

4/ Véase A/AC.109/L.1319. Véase también el anexo III del presente capitulo.
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Profundamente preocupado por el hecho de que, si bien gracias a los
esfuerzos perseverantes del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados se han mantenido los progresos logrados en la prestacidn de
asistencia a los refugiados de los territorios coloniales de Africa, las
medidas tomadas hasta ahora por las organizaciones interesadas en relacidn con
la prestacidn de asistencia a los pueblos de esos territorios, por conducto de
sus movimientos de liberacidn nacional, siguen siendo insuficientes para
satisfacer las urgentes necesidades de esos pueblos,

Expresando su sdlida esperanza de que los contactos y consultas méas
estrechos entre los organismos especializados y otras organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas y la Organizacidn de la Unidad Africana y los
movimientos de liberacidén nacional de los territorios coloniales contribuyan a
superar las dificultades de procedimiento y de otra indole que han obstacu-
lizado o demorado la ejecucidn de algunos programas de asistencia,

Expresando su reconocimiento a los Gobiernos de los Estados de primera
linea por el apoyo inalterable prestado a los pueblos de Zimbabwe y Namibia y
sus movimientos de liberacidn nacional en su justa y legitima lucha por la
consecucidén de la libertad y la independencia, y consciente de las necesidades
particulares de esos Gobiernos en cuanto a asistencia para esos fines,

Expresando su reconocimiento también a la Secretaria General de la
Organizacidn de la Unidad Africana por la cooperacidén y asistencia que
continuamente ha prestado a los organismos especializados y otras
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas en relacidn con la
aplicacién de las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas,

Observando con satisfaccidn los intensificados esfuerzos desplegados por
el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo a fin de prestar
asistencia a los movimientos de liberacidn nacional interesados, y elogiando
la iniciativa adoptada por esa organizacién de establecer conductos para el
mantenimiento de consultas y contactos periddicos mds estrechos entre los
organismos especializados y otras organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas, por una parte, y la Organizacidn de la Unidad Africana y los
movimientos de liberacidén nacional de Zimbabwe y Namibia, por la otra,
respecto de la formulacidn de programas de asistencia,

Observando asimismo el apoyo prestado por las organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas al Programa de la nacidén namibiana, pedido por la
Asamblea General en su resolucidn 32/9 A, de 4 de noviembre de 1977,

Consciente de la necesidad de mantener en examen permanente las
actividades de los organismos especializados y demds organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas en la aplicacidén de las diversas decisiones de
las Naciones Unidas relacionadas con la descolonizacidn,

1. Toma nota del informe de su Presidente y hace suyas las
observaciones y sugerencias que alli figuranj;

2. Aprueba el informe del Subcomité de Peticiones, Informacidn y

Asistencia y el informe de la Misidn establecida por el Comité Especial en su
1137a. sesidn, celebrada el 12 de abril de 1979, sobre el tema;

-183-



3. Reafirma que el reconocimiento por la Asamblea General, el Consejo
de Seguridad y otros Srganos de las Naciones Unidas de la legitimidad de la
lucha de los pueblos coloniales para lograr la libertad y la independencia
tiene como corolaric la prestacidén por los organismos especializados y otras
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas de toda la asistencia mor:1
y material necesaria a los pueblos de los territorios coloniales y sus
movimientos de liberacidén nacionalj

4. Expresa su reconocimiento a ciertos organismos especializados y
otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas que han sequido
cooperando en diversa medida con las Naciones Unidas en particular prestando
distintas formas de asistencia, entre otras, dentro del marco de los programas
formulados por el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, en la
aplicacidén de la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los
paises y pueblos coloniales y otras resoluciones pertinentes de la Asamblea
General; '

5. Expresa su preocupacion por el hecho de que la asistencia prestada
hasta el momento por los organismos especializados y demds organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas a los pueblos coloniales, en especial a los de
Zimbabwe y Namibia, y a sus movimientos de liberacidn nacional diste de ser
suficiente en relacidn con las necesidades reales de los pueblos interesados;

6. Deplora que el Banco Mundial y el Fondo Monetario Internacional no
hayan adoptado todavia las medidas necesarias para la aplicacidn plena y
pronta de la Declaracidén y demds resoluciones pertinentes de la Asamblea
General;

7. Pide a los organismos especialjzados y demds organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas que, como cuestidn de urgencia, presten o sigan
prestando toda la asistencia moral y material posible a los pueblos coloniales
de Africa que luchan por liberarse del dominioc colonial)

8. Recomienda que las organizaciones interesadas establezcan o amplien
contactos con los pueblos coloniales y sus movimientos de liberacidn nacional
en consulta con la Organizacidn de la Unidad Africana, examinen sus proce-
dimientos con respecto a la formulacidn y la preparacidn de programas y
proyectos de asistencia e introduzcan una mayor flexibilidad en estos proce-
dimientos a fin de poder prestar sin demora la asistencia necesaria para
ayudar a los pueblos coloniales y sus movimientos de liberacidn nacional en su
lucha por ejercer su derecho inalienable a la libre determinacidén y la indepen-
dencia de conformidad con la resolucidén 1514 (XV) de la Asamblea Generalj

9. Insta a los organismos especializados y organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas que ain no lo hayan hecho a que incluyan en los
programas de las reuniones ordinarias de sus Organos rectores un tema separado
sobre los progresos que han realizado en su aplicacidn de la Declaracidn y Qe
las otras resoluciones pertinentes de las Naciones Unidass

16. Pide a los organismos especializados y demds organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas que, de conformidad con las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General y el Consejo de Seguridad, adopten todas
las medidas necesarias para negar toda asistencia financiera, econdmica,
técnica y de otro tipo al Gobierno de Suddfrica y al régimen ilegal de
Rhodesia del Sur, pongan fin a todo apoyo a los mismos hasta que restituyan a
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los pueblos de Namibia y Zimbabwe su derecho inalienable a la libre
determinacién y la independencia, y se abstengan de tomar ninguna medida
que implique el reconocimiento de la legitimidad de la dominacidn de dichos
regimenes sobre esos Territorios o apoyo a ella;

11. Pide a los organismos especializados y otras organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas que presten asistencia material considerable a
los Gobiernos de los Estados de primera linea en apoyo de la lucha de los
pueblos de Zimbabwe y Namibia y sus movimientos de liberacidn nacional para la
consecucidén de la libertad y la independencia;

12. Observa con satisfaccidn las disposiciones gue han adoptado varios
organismos especializados y organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
para permitir que los representantes de los movimientos de liberacidn nacional
reconocidos por la Organizacidn de la Unidad Africana participen plenamente
como observadores en las actuaciones relacionadas con asuntos de interés para
sus respectivos paises, e insta a los organismos y organizaciones que todavia
no lo han hecho a que sigan este ejemplo y a que adopten sin demora las
disposiciones necesariasj;

13. Pide a la Asamblea General que recomiende a todos los gobiernos que
intensifiquen sus esfuerzos en los organismos especializados y en las demds
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas de que sean miembros para
asegurar la plena y eficaz aplicacidn de la Declaracidn y demds resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas y que, a ese respecto, den prioridad a la
cuestidn de prestar asistencia en forma urgente a los pueblos de los
territorios coloniales y a sus movimientos de liberacidn nacional;

14. Insta a los jefes ejecutivos de los organismos especializados y
demas organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, particularmente a los
jefes ejecutivos del Banco-Mundial y el Fondo Monetario Internacional, a que,
teniendo en cuenta las recomendaciones que figuran en el parrafo 8 supra,
formulen, con la colaboracidn activa de la Organizacidén de la Unidad Africana,
Yy presenten a sus drganos rectores y legislativos, como asunto de cardcter
prioritario, propuestas concretas para la plena aplicacidn de las decisiones
pertinentes de las Naciones Unidas, en especial programas concretos de
asistencia a los pueblos de los territorios coloniales y a sus movimientos de
liberacidén nacional;

15. Decide, con sujecidén a las directrices que la Asamblea General desee
dar en su trigésimo cuarto periodo de sesiones, sequir examinando esta
cuestidén e informar al respecto a la Asamblea General en su trigésimo quinto
periodo de sesiones.
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ANEXO I*

Informe del Presidente

1. En su segundo periodo ordinario de sesiones de 1978, el Consejo Econdmico y
Social aprobd la resolucidn 1978/38 de 21 de julio de 1978, titulada "Aplicacidn de
la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los paises y pueblos
coloniales por los organismos especializados y las instituciones internacionales
relacionadas con las Naciones Unidas". En el parrafo 11 de esa resolucidn, el
Consejo pidid a su Presidente que continuara las consultas sobre este asunto con el
Presidente del Comité Especial encargado de examinar la situacidn con respecto a la
aplicacidén de la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los paises y
pueblos coloniales e informara al Consejo a este respecto.

2. En su 1l123a. sesidn, celebrada el 25 de agosto de 1978, el Comité Especial
aprobd una resolucidn sobre la cuestidn, por la que decidid seguir examinando ésta
e informar a la Asamblea General en su trigésimo cuarto periodo de sesiones a/.

3. En su trigésimo tercer periodo de sesiones, la Asamblea General aprobd la
resolucidén 33/41 de 13 de diciembre de 1978, en cuyo parrafo 15 pidid al Consejo
que, en consulta con el Comité Especial sigquiera considerando medidas apropiadas
para coordinar las politicas y actividades de los organismos especializados y demas
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas en aplicacidén de las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General.

4. Seguidamente se informa sobre las consultas celebradas, a la luz de cuanto
antecede, entre el Presidente del Consejo y el Presidente del Comité Especial.

5. El Presidente del Consejo Econdmico y Social informd al Presidente del Comité
Especial que el Comité Administrativo de Coordinacidn habia seguido prestandoc mucha
atencidn a la cuestidn durante el afio pasado y mis recientemente durante el periodo
de sesiones que habia celebrado en abril y mayo de 1978. El Presidente del Consejo
informé también al Presidente del Comité Especial que, de conformidad con el
parrafo 10 de la resolucidn 1892 (LVII), de 1° de agosto de 1974 del Consejo, se
celebrd el 2 de agosto de 1978, durante el segundo periodo ordinario de sesiones

de 1978 del Consejo, una nueva reunidn de representantes de los organismos, de las
Naciones Unidas y de la Secretaria General de la Organizacidn de la Unidad Africana
(OUA), asi como de los movimientos de liberacidn nacional y que estaba prevista la
celebracidén de una reunidn en junio de este afio durante el 26° periodoc de sesiones
del Consejo de Administracidn del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo (PNUD). Los dos Presidentes observaron que las reuniones pasadas habian
aportado ciertamente una orientacidn util a los organismos acerca de las
prioridades de los movimientos de liberacidn nacional, habian aclarado varios
problemas de interés mutuo y fortalecido la cooperacidn entre los organismos, la
OUA y los movimientos de liberacidén nacional. En consecuencia, consideraron que
era sumamente util y conveniente que esas consultas se siguieran celebrando con
regularidad, como se dispone en la resolucidén mencionada supra.

* Publicado anteriormente con la signatura A/AC.109/L.1322.

a/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo tercer periodo de
sesiones, Suplemento No. 23 (A/33/23/Rev.l), vol. I, cap. VI, parr. 16.
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6. El Presidente del Comité Especial informdé al Presidente del Consejo que, en
cumplimiento del parrafo 10 de la resolucién 1978/38 del Consejo, se habian
seflalado a la atencidn del Comité Especial esa resolucidn asi como los debates
celebrados en el segundo periodo ordinario de sesiones de 1978 del Consejo acerca
de este tema (E/1978/C.3/SR.1 a 5 y E/1978/SR.32). También informdé al Presidente
del Consejo que el Comité, al comienzo de su actual periodo de sesiones, habia
encargado a su Subcomite de Peticiones, Informacidn y Asistencia que sigquiera
examinando la aplicacidén por los organismos especializados y las instituciones
relacionadas con las Naciones Unidas de la Declaracidn y de otras resoluciones
pertinentes de las Naciones Unidas, incluida, en particular, la resolucidén 33/41 de
la Asamblea General. Guidndose por los resultados positivos de los contactos
establecidos en 1978 con representantes de varios organismos especializados, el
Comité Especial, por conducto del Subcomité, habia seguido celebrando consultas
similares durante su actual periodo de sesiones. Durante sus reuniones celebradas
en Belgrado en abril de 1979, el Comité habia recibido mds informacidn de los
representantes de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados (ACNUR) y de la Organizacidn de las Naciones Unidas para la Educacidn,
la Ciencia y la Cultura (UNESCO) sobre las actividades mds recientes de estas
organizaciones en apoyo de los pueblos interesados. Ademds, el Presidente del
Comité Especial habia celebrado a fines de abril un intercambio de opiniones dtil y
constructivo sobre cuestiones de interés comin con el Director General de la UNESCO
en la Sede de la Organizacidén en Paris. BAdemds, el Comité Especial habia enviado
en mayo de 1979 una misidn a las sedes de diversos organismos que habia celebrado
consultas con sus jefes ejecutivos. Durante su examen de la cuestidén en agosto

de 1979, el Comité Especial tendria en cuenta los resultados de esas consultas, asi
como los de las deliberaciones celebradas en el Consejo sobre el tema en su segundo
periodo ordinario de sesiones de 1979.

7. Los dos Presidentes observaron que, en respuesta a las resoluciones
pertinentes de los Sérganos interesados de las Naciones Unidas, varios organismos y
organizaciones habian ampliado, en diversos grados, el volumen y el alcance de su
asistencia a los pueblos de los Territorios que sequian bajo régimen colonial,
particularmente dentro del marco de los programas de asistencia formulados por el
PNUD. No obstarte, los dos Presidentes consideraron que la asistencia otorgada
hasta ahora a esos pueblos, particularmente a los de Zimbabwe y Namibia, distaba
mucho de satisfacer sus apremiantes necesidades y que, por consiguiente, la
comunidad internacional debia utilizar todos los recursos disponibles para
proporcionarles la asistencia que esperaban. En ese contexto, estaban convencidos
de que debian hacerse toda clase de esfuerzos para asegurar y aumentar la corriente
de fondos necesarios para preparar programas ampliados de asistencia, y de que, con
tal objeto, era esencial el apoyo de las principales instituciones financieras del
sistema de las Naciones Unidas. Creian que, con el interés y la determinacidn
necesarios, se hallarian medios de superar cualquier limitacidn o dificultad
existente, de procedimiento o de otra indole, a fin de asegurar la disponibilidad
de los nuevos recursos necesarios. También convinieron en que era particularmente
importante el papel que debian desempefiar al respecto los jefes ejecutivos de las
instituciones intresadas, y, a este respecto, manifestaron la esperanza de que, a
tenor del pdrrafo 13 de la resolucidén 33/41 de la Asamblea General y del pdrrafo 9
de la resolucidn 1978/38 del Consejo, esos jefes ejecutivos formularan sin mds
demora propuestas concretas para que las examinaran los respectivos Srganos
rectores y legislativos. Los doc Presidentes convinieron asimismo en que los
organismos y las organizaciones que hasta entonces habian dependido principalmente
de fuentes extrapresupuestarias para la financiacidn de proyectos de asistencia
debian tratar de encontrar, en la medida de lo posible, los medios de incluir en
sus presupuestos ordinarios fondos para financiar la iniciacidén o ampliacidn de
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proyectos apoyados por la OUA y los movimientos de liberacidn nacional. En el
miews contexto, recordaron las medidas positivas adoptadas por el PNUD, gracias a
las cuales mas de 30 proyectos se habian financiado con recursos suministrados por
el Fondo de Asistencia a los Paises y Pueblos Coloniales y con las asignaciones
hechas por el Consejo de Administracidn con cargo a la cifra indicativa de
planificacidén para la asistencia a los movimientos de liberacidén nacional
interesados. Observaron que la cifra indicativa de planificacidn para 1977-1981
para Namibia ascendian a la sazdn a 7,75 millones de ddlares de los EE.UU. y que el
total de los recursos disponibles para el ciclo ascendia a 8,33 millones de ddlares
de los EE.UU. Respecto de la cifra indicativa de planificacidn para los
movimientos de liberacidén en Africa, los dos Presidentes sefialaron que se habian
aprobado en 1978 un total de 18 proyectos a un costo de 5,3 millones de ddlares de
los EE.UU., elevando asi la cantidad total dedicada a ese fin a 15,2 millones de
délares de los EE.UU. A ese respecto los dos Presidentes observaron con preocu-
pacidn que, debido a la falta de recursos adicionales, se estaba manteniendo en
suspenso por el momento algunos proyectos para cuya ejecucidn se necesitaban por 1lo
menos 3,2 millones de ddlares de los EE.UU.

8. Los dos Presidentes tomaron nota con satisfaccidn de los contactos mas
estrechos y el enlace que habian establecido las organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas con los movimientos de liberacidn nacional, la OUA y el Consejo de
las Naciones Unidas para Namibia. Acogieron con beneplicito los arreglos hechos
por los organismos y las organizaciones a fin de asequrar la participacidén activa y
directa de representantes de los movimientos de liberacidn nacional en sus
reuniones, 1o que contribuiria a que las organizaciones interesadas estudiaran
eficazmente las medidas de apoyo a los pueblos coloniales. También tomaron nota de
que, de conformidad con el pdrrafo 6 de la resolucidn 2015 (LXI) del Consejo,
varios organismos sufragaban los gastos de viaje y otros gastos conexos de los
representantes de los movimientos de liberacidn nacional invitados a asistir a
tales reuniones. Asimismo, observaron que el Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia habia estado representado en muchas conferencias y reuniones de organismos
y habia sido admitido como miembro en algunos organismos.

9. Ios dos Presidentes expresaron la confianza de que estos contactos y enlaces
mds estrechos facilitarian el mayor aumento del volumen y el alcance de la
asistencia de los organismos especializados y demds organizaciones del sistema de
las Naciones Unidas, e incrementarian la capacidad de los organismos y las
organizaciones para responder con mayor prontitud y flexibilidad a las necesidades
a medida que se manifestasen. A este respecto, expresaron la esperanza de que los
organismos y las organizaciones aprovecharian plenamente las medidas de
coordinacidn existentes, tales como los arreglos hechos recientemente por el PNUD
para celebrar en el terreno reuniones regulares de representantes de los organismos
y los movimientos de liberacidén nacional a fin de intercambiar informacidn sobre
proyectos de asistencia, o el foro propuesto por la UNESCO para la coordinacidn
eficaz entre los distintos organismos de la asistencia que, para educacidn y
capacitacidn, se presta a los movimientos de liberacidn nacional y a los refugiados
de los Territorios coloniales. Los dos Presidentes subrayaron que no sdlo era
necesario ese intercambio de informacidn respecto de las diversas actividades
realizadas por las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, sino que
también era esencial asegurar que los proyectos de asistencia en curso propuestos
por diversos organismos no se dejaran aislados o sin coordinacidn, pues estaban
convencidos de que habia que recurrir a tales enfoques muldisciplinarios a fin de
lograr la maxima utilizacidn de los recursos limitados de que se disponia.
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10. ILos dos Presidentes observaron que habia habido una considerable afluencia de
refugiados de Zimbabwe y Namibia que buscaban asilo en los Estados vecinos,
particularmente en Angola, Botswana, Mozambique y Zambia. Ello habia aumentado
sustancialmente las necesidades de asistencia de emergencia y de otras formas de
asistencia humanitaria. En ese contexto, observaron con satisfaccidén que habia
aumentado considerablemente la asistencia internacional prestada por conducto del
ACNUR, en estrecha cooperacidn con varias organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas y con la OUA. Observaron que el numero de refugiados procedentes
de Zimbabwe habia mds que duplicado el nivel de 1977, elevandose a 163.000 a fines
de 1978, y que el nimero de namibianos que recibian asistencia habia aumentado
hasta unos 36.000 a fines del afio. Para esos refugiados se habian gastado por
conducto del ACNUR mas de 11 millones de ddlares de los EE.UU. lLos Presidentes
observaron también que desde 1977 los programas de asistencia aprobados por el
Programa Mundial de Alimentos habian ascendido a alrededor de 19 millones de
délares de los EE.UU. en ayuda alimentaria a los pueblos interesados. Expresaron
la esperanza de que los organismos especializados y las demds organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas sigquiesen haciendo todo lo posible para asistir a
los gobiernos interesados en la tarea de prestar asistencia de emergencia y otras
formas de ayuda al creciente nimero de refugiados.

11. Los dos Presidentes observaron que seguian en vigor las medidas adoptadas por
varios organismos a fin de rehusar toda clase de asistencia al Gobierno de
Sudéfrica y al régimen ilegal de Rhodesia del Sur. Convinieron en que el sistema
de organizaciones de las Naciones Unidas debia reforzar tales medidas a fin de
lograr el médximo aislamiento de dichos regimenes, de conformidad con las
disposiciones de las resoluciones pertinentes de los drganos interesados de las
Naciones Unidas.

12. Teniendo en cuenta que las cuestiones planteadas en el presente informe
requeririan un examen constante del Consejo Econdmico y Social y del Comité
Especial, los dos Presidentes convinieron en mantenerse en estrecho contacto acerca
de la cuestidn, a reserva de cualquier directriz que diese la Asamblea General en
su trigésimo cuarto periodo de sesiones y de conformidad con las decisiones que
adoptaran el Consejo y el Comité Especial.
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ANEXO II¥*

Informe del Subcomité de Peticiones, Informacidn y Asistencia

Presidentes Sr. Neytcho NEYTCHEV {Bulgaria)

Conclusiones y recomendaciones

59. El1 Subcomité celebrd consultas con representantes de los organismos
especializados y de instituciones internacionales relacionadas con las Naciones
Unidas a/, asi como con representantes de la Organizacidn de la Unidad Africana y
de los movimientos de liberacidn nacional, en momentos en que se intensificaba la
lucha de liberacidn en el Africa meridional y en que la opinidn piblica mundial se
interesaba cada vez mds en el desarrollo de la lucha de liberacidén en Rhodesia del
Sur y Namibia.

60. A la luz de estas consultas y en vista de la urgencia de aumentar y acelerar
la asistencia concreta a la South West Africa People's Organization y al Frente
Patridtico de Zimbabwe el Subcomité presenta al Comité Especial, para su
aprobacidn, las siguientes conclusiones y recomendaciones:

1) El Subcomité sefiala que la lucha por la liberacidn de Zimbabwe y Namibia
se ha intensificado como consecuencia de la intransigencia de los regimenes
racistas colonialistas del Africa meridional. Estos regimenes también han cometido
actos de agresidn contra Estados africanos vecinos.

2) El Subcomité reconoce el importante papel de los Estados de primera linea
en la lucha por la liberacidn del Africa meridional y exhorta a los organismos
especializados y demds organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a que,
como cuestidén prioritaria, presten asistencia econdmica y de otra indole a los
Estados de primera linea para permitirles sostener de modo mds eficaz la lucha por
la liberacidén de Zimbabwe y Namibia y resistir la violencia de su integridad
territorial por parte de los regimenes racistas colonialistas del Africa meridional.

3) El Subcomité reitera su firme posicidén de que los organismos especiali-
zados y demas organizaciones del sistema de las Naciones Unidas deben seguir
guiandose en sus esfuerzos por contribuir, dentro de sus esferas de competencia, a
la aplicacidn pronta y plena de la Declaracidén sobre la concesidn de la
independencia a los paises y pueblos coloniales, contenida en la resolucidén
1514 (XV) de la Asamblea General, de 14 de diciembre de 1960.

* El texto completo del informe se publicé anteriormente con la signatura
A/AC.109/L.1320.

a/ La Organizacidén Internacional del Trabajo (OIT), la Organizacidn de las
Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacidén (FAO), la Organizacidn de
las Naciones Unidas para la Educacidén, la Ciencia-y la Cultura (UNESCO), la
Organizacidn Mundial de la Salud (OMS), el Banco Mundial, el Fondo Monetario
Internacional (FMI), el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF) y
el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD).
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4) Una ve: mds, el Subcomité, recomienda que se sefiale a la atencidn de
todos los organismos espcializados y demas organizaciones del siste : de las
Naciones Unidas el principio de que el reccnocimiento por parte de la Asamblea
General, el Consejo de Seguridad y otros drganos de las Nacicnes Unidas de la
legitimidad de la lucha de los pueblos coloniales por lograr la libertad y la
independencia entrafia, como corolario, la prestacidn de toda la asistencia
necesaria, moral y material, por parte del sistema de organizaciones de las
Naciones Unidas, a los pueblos de los territorios coloniales y a sus movimientos
de liberacidn nacional.

5) El Subcomité continda considerando necesario exhortar a los organismos
especializados v demds organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a que,
como cuestidn de urgencia, presten o sigan prestando toda la asistencia moral y
material vosible a los pueblos coloniales de Africa que luchan por su liberacidn.
Para ello, es necesario gque todas las organiz - ‘ones interesadas inicien, cuando
ain no lo hayan hecho, o amplien los contact- - la cooperacidn con esos pueblos y
sus movimientos de liberacidn nacional, dire wente o por conducto de la
Organizacidn de la Unidad Africana, y elaboren , ejecuten programas concretos para
prestar asistencia a esos pueblos, con la colaboracidn activa de sus movimientos de
liberacidn nacional.

6) El Subcomité, al mismo tiempo que advierte el aumento de las comunicacio-
nes y el establecimiento de canales de comunicacidn entre ciertos organismos espe-
cializados y demds organizaciones del sistema de las Naciones Unidas y los
movimientos de liberacidn nacional, continda preocupado por la ausencia de
comunicacidén adecuada con algunos de los organismos y ordganizaciones, lo cual
constituye una causa de legitima inquietud, en la medida en que demora la presta-
cidn de una asistencia muy necesaria a los pueblos coloniales y a sus movimientos
de liberacidn nacional, en el momento mas decisivo de su lucha por la libertad y la
independencia.

7) El Subcomité considera que el Banco Mundial y el Fondo Monetario Interna-
cional deben esforzarse a fin de permitir que los movimientos de liberacidn nacio-
nal de Zimbabwe y Namibia se beneficien de los programas de capacitacidn esenciales
para el desarrollo de Zimbabwe vy Namibia. Los jefes ejecutivos de esos organismos
deben tomar las iniciativas necesarias a este respecto.

8) El Subcomité lamenta que el Fondo Monetario Internacional no haya tomado
todavia medidas concretas para aplicar la Declaracidn contenida en la resolu-
cidn 1514 (XV). De conformidad con las resoluciones de la Asamblea General, el
Subcomité expresa el deseo de que el Director Gerente del Fondo tome medidas
positivas presentando programas de asistencia para los movimientos de liberacidn
nacional a la Junta de Gobernadores del! Fondo.

9) El Subcomité elogia a las organizaciones que han tomado medidas encamina-
das a eliminar los obstdculos para el suministro de asistencia a los movimientos de
liberacidn nacional.

10) El Subcomité observa que, con la intensificacidn de la lucha por la
liberacidn nacional en Zimbabwe, el numero creciente de refugiados que trata de
obtener asistencia del Frente Patridtico representa una carga y responsabilidades
excesivas para ese movimiento de liberacidn nacional. De acuerdo con las resolu-
ciones de la Asamblea General relativas a este tema, el Subcomité exhorta una vez
mas a los organismos especializados y demds organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas a que presten mayor asistencia en este momento decisivo para la
liberacidn de Zimbabwe.
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11) El Subcomitd advierte que la South West Africa People's Organization
continle beneficidndose de varios programas establecidos dentro del marco del
Instituto para Namibia en Lusaka y que el Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia, en cooperacidn con la South West Africa People's Organization, continda
representando a los pueblos de Namibia en las reuniones de los organismos especia-
lizados y demds organizaciones del sistema de las Naciones Unidas. El Subcomité
exhorta a estos organismos y organizaciones a que aumenten su asistencia al
Instituto para Namibia y a la South West Africa People's Organization.

12) El Subcomité reitera su firme opinidn de que los organismos especializa-
dos y demds organizaciones del sistema de las Naciones Unidas deben adoptar todas
las medidas necesar ias para negar toda asistencia, financiera, econdmica, técnica y
de otro tipo al Gobierno de Suddfrica y al régimen minoritario racista ilegal de
Rhodesia del Sur, poner fin a todo apoyo a los mismos hasta que reconozcan a los
pueblos de Namibia y Zimbabwe su derecho inalienable a la libre determinacidn y la
independencia, y abstenerse de tomar ninguna medida que pueda implicar el recono-
cimiento de la legitimidad de la dominacidn de esos do Territorios por parte de
los regimenes racistas, colonialistas e ilegales, El . .bcomite encomia a todos
aquellos organismos y organizaciones que han puesto fin a sus relaciones con esos
regimenes y recomienda que el Comité Especial solicite a la Asamblea General que
haga responsables a aquellos organismos y organizaciones que ain contindan
prestando ese tipo de asistencia a Suddfrica y al régimen minoritario racista
ilegal de Rhodesia del Sur.

13) El Subcomité expresa su preocupacidén por el hecho de que tanto la Organi-
zacidn de la Unidad Africana como los respectivos movimientos de liberacidn nacio-
nal, que son quienes estdn en mejores condicicnes de evaluar los efectos de la
asistencia que prestan los organismos especializados y demds organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas, aun consideran gue dicha asistencia estd lejos de
ser suficiente para satisfacer sus necesidades concretas.

14) El Subcomité exhorta a los organismos especializados y a otras organiza-
ciones y drganos del sistema de las Naciones Unidas a que concentren su atencidn en
la lucha que sostienen los movimientos de liberacidn nacional en favor de los
pueblos de Zimbabwe y de Namibia y a que establezcan programas concretos de asis-
tencia para los pueblos de dichos Territorios, en consulta con la Organizacidén de
la Unidad Africana.

15) El Subcomité toma nota con satisfaccidn de que el Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia ha elaborado, en consulta con la South West Africa People's
Organization directrices y politicas para la coordinacidn y ejecucidn del Programa
de la nacidén namibiana. El Subcomité insta a la comunidad internacional a aportar
generosas contribuciones al Programa.
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ANEXO III*

Informe de la Misidn establecida por el Comité Especial en
su 1137a. sesidn, celebrada el 12 de abril de 1979

Presidente: Sr. Neytcho NEYTCHEV (Bulgaria)

CONSULTAS CON LOS CRGANISMOS ESPECIALIZADOS

Conclusiones y recomendaciones

48. A la luz de las consultas que celebrd con los jefes ejecutivos y funcionarios
de categorias superiores de la Organizacidn Internacional del Trabajo (0IT), la
Organizacidn de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacidn (FAO), la
Organizacidén de las Naciones Unidas para la Educacidén, la Ciencia y la Cultura
(UNESCO), la Organizacidén Mundial de la Salud (OMS) y el Programa Mundial de
Alimentos (PMA), la Misidn presenta las siguientes conclusiones y recomendaciones
al Comité Especial para su examen:

1) Es preciso seguir orientando a los organismos especializados en sus
esfuerzos por contribuir, dentro de sus respectivas esferas de competencia, a que
se aplique plenamente y a la brevedad la Declaracidn sobre la concesidn de 1la
independencia a los paises y pueblos coloniales que figura en la résolucidn 1514
(XV) de la Asamblea General de 14 de diciembre de 1960.

2) Se debe seflalar a la atencidn de todos los organismos especializados y
demds organizaciones del sistema de las Naciones Unidas el principio de que el
reconocimiento por la Asamblea General, el Consejo de Seguridad y otros drganos de
las Naciones Unidas de la legitimidad de la lucha de los pueblos coloniales para
lograr la libertad y la independencia entrafia, como corolario, la prestacidn, por
parte de las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, de toda la ayuda
moral y material necesaria a los pueblos de los territorios coloniales y sus
movimientos de liberacidén nacional.

3) Los organismos especializados y demds organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas deben prestar o seguir prestando, con cardcter urgente, toda la
ayuda moral y material posible a los pueblos coloniales que luchan por la
liberacidn en Africa y a sus movimientos de liberacidn nacional.

4) El Comité Especial debe reiterar su firme opinidn de que los organismos
especializados y demds organizaciones del sistema de las Naciones Unidas deben
adoptar todas las medidas posibles para rehusar toda ayuda financiera, econdmica o
de otro tipo al Gobierno de Suddfrica y al régimen minoritario, racista e ilegal de
Rhodesia del Sur, suspender todo tipo de apoyo a esos gobiernos hasta que
restituyan a los pueblos de Namibia y Zimbabwe su derecho inalienable a la libre
determinacidén y la independencia y abstenerse de tomar cualquier medida que pueda
significar el reconocimiento de la legitimidad de la dominacidén de los dos
territorios por esos regimenes. La Misidén encomia a los organismos y organiza-
ciones que han puesto fin a sus relaciones con esos regimenes y recomienda al

* El texto completo dei informe se publicd anteriormente con la signatura
A/AC.109/L.1319.
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Comité Especial que pida a la Asamblea General que seflale la responsabilidad de los
organismos y organizaciones que siguen prestando ese tipo de asistencia a Suddfrica
y al régimen minoritario racista ilegal de Rhodesia del Sur.

5) El Comité Especial debe seguir instando a los organismos especializados y
demds organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a que centren su atencidn
en la lucha que libran los movimientos de liberacidn nacional en favor de los
pueblos de Zimbabwe y Namibia y a que establezcan programas concretos de asistencia
para los pueblos de dichos Territorios en consulta con la Organizacidn de la Unidad
Africana.

6) La Misidn observa con satisfaccién que los organismos especializados
participaron activamente en la preparacién del Programa de la nacidn namibiana. El
Comité Especial deberia exhortar a la comunidad internacional a que contribuyera
generosamente al Programa.

7) ILa Misidn observa que con la intensificacidn de la lucha por 1la
liberacidn nacional en Zimbabwe, la cantidad cada vez mayor de refugiados y de
gente que pide asistencia al Patriotic Front en las zonas liberadas constituye una
carga y una responsabilidad excesiva para ese movimiento de liberacidn nacional.

De conformidad con las resoluciones de la Asamblea General sobre el tema, el Comité
Especial deberia seguir exhortando a los organismos especializados y demds
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a que prestaran mayor asistencia
en este momento crucial de la liberacidn de Zimbabwe.
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